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<Q Toż mai / Czytelnitu pobożny y rożfaony/ 
ZAJ  Dopówieoź na Scipt X. Petrycego ; nie 
10JY A tychtoć w piawożie/ czego bylo przyczyn 
SZA» wiele: dle atcitó , fifatbene, ióto Dawna 
eo=e płzypowieśćniegie, - 2ftoć twoidtzecj bez 
bożie rożeżńić / wfyttie preiudicatas opinionesnd fłto7 
neoolożywfy.  tiebylćriw prawogiemoyvimyft/ na 
tdi Seript/ Frotyby Pajquillufem racżey (ie moglnd 
zwóć/ oopifować: Ale goy wielenam nielcfkiwych tym 
ielo potrzafść / Że flew tafich pótwarzach/ iótie X. Peś 
ttycy a nas wieożie/czyiemy, y żefmy nó nie zdmilEli; y 
ztobze wiele wię, moich / Etótymem wiele powiz 
nien/ielo mie ttlegić/abym o0pifat / podiaćiem (fietego 
mustal; ćbyfie Kc przytaciolomoogoośiio/ yindś 
tym nietóffawym potózalo / Że ootaFich potwarzy X. 
Petrycego 3d pomoce Pdńfta oślecy ieftefimy : A ofobliz 
wieżebytat yte zbawienia pławoń / Erote my 3 fłowź 
póńftiego wsiewfy/ tymże ftowem Póńftim oney fide 
tecjnie bzoniimy/Eto26 obyośicza zbyozemienas/» wfiecdh 
luośfi X.Petrycyvsilował/o0 wfeltiego obyozeniawy 
fwoboozonabyle. Snamteżyto/żećztych ofob / Etoż 
tych wiele X. Petrtycy w tym Scipeie gEdlowat /Edżoś 
moglótolepiey niż ia oopzawić ; Etórym y nie fpofobny 
oo tego / ywielg fpzaw Ciao Ci WIEDZĘ co mię (6 SWIA 
oo) zdttuowiony; Becz 13 te ofoby/potezebnieygemi y 
giownieygemi paącimi/ vjtiwicznie prńwiezdbówione 
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Przedmowa | 
(5; tiEowych pzac óby.onifobie nie przerywali / iam fie 
praceytey zbzonić niedyćiat. Mecz choćlaż fieniefpofoś 
bitymioo tólowych pzac cjuie/ y znam / y wielce fobie 0D 
pand Boga mego życże/ śbym fpofobnieyżym był: tez 
puóky3 tey pzacey/ CZytelnitu rosfóonyy pobożny / laż 
twie to obaczyfi/5e X. Petrycy w tym Śceipciefwóim/ 
'bńczoniefiognie 5bot naj tak obyośić/y pzławoe Pańfkó 
ptzyftorey ftoimy / w ojobźch uśżych zelżyćpsilowal. 
0 udpótczy (ie/5e nie świdoecewy pifmi świetego / dle 
potwatzami; nie oowoby/śle(pzojnym lótóniem/pusścil 
fiesiónas X. Detrycy, Rzegzdiftenie pezyftoyna czto4 
wiekówi vczćiwemu/cziowietowifiótecjnemu wfżelkiey 
„comoitiey + £ coż im(trówi / y infżych nauczycielowi: 
- 250 ieflż w vśćiech nauczyciela lubu BoŻego/zawfepia 
wod Boża brzmieć fiwgniema; idtoż jalfżfywe pezećiw 
bliźniemu świaoectwo / śmówet tamaieyjżepooobieńz 
fiwo ierio/ tóm ma pofłać: X iefliż mowa iego potrzasz 
nionafole tofiropnośćitit byćma / żeby wfyttim bylś 
tu 5bubówóniu ; didtoż łatanie fpzofne/ Etote nie fFaraz 
nia © zbypowóniebliśniego / śle affectu cicżey zlego/y 
fu'eń przewrótnego znóEtem ieft y Dowodem pewitym/ 
tam fie nóleśćma: X iefliż w żyćiu fwym ma świecić 
 wfiyttim fluchócjom y obcym, iiEo wfemicnotómi/taE 
ofoblimie ćichościę/ pnizeniemi/ poEorg/Etorey Pan jes 
zus wiiyttim Ftotych Do fiebie w3zywa/vcżyćfie oo fiebie 
Eaże; GidEoż Wuim gniew/popeoliwość/ pofżyozśnie 3 
orugich/potepidnieorugidh/ytóf wyfaozódniafienóo nie/ 
imieyfcetmieć bęofież Ylieprzyfioynarzecj (ima przez fie 
Edżoa/tatiey ofobięińEy X. Petrycy nięsie na fobieodleż 
| (0.0 ZĘ £o więcey 
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czyny podeymuie. Lecz gdy 3 pilnośćić przyczyny poBuz 
FaB/Etoreby X.Petrycy mial ni nas/inncy nienayoś iefh ear 
ieOtto żepsogć iedysego nie znamy iu;żeg0 / TEDNO Eroty ge 
iefi Bogiem y Dycem Dóndnudżego Jezufi Chrijłufdzy 
Że też Synć Bożego wlafiiego/ yieonoroozonego / nie 
ziuamy ingego/ teono "Jezufa Lidzórdńftiego/3 Ducha s+ ' 
pocjetego/y3 pónny TIfótyey naroozonego czlowiekazy // 
Ducha świętego/ieono moc świeta 093%, Etotaw Paź 
uu Bogu ieft/y Eros póny Jezufowizbówićielowinafeż F 
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goŻieto w pifmie 8. nópifano. Abo iefliż poEazaćnietmó9 
że/idtoż w tym fcripcie nie pokazał / śle śni oruozy przeo 
nim potóżóć tego mogliniechayże vzna/iż tego w pifimie 
świętym niema przy czym on fłoi/y 0 co na tas powfta 
wa. pezyfłoynali powfiśwóć X. Dettycemn przećiw 
tam oto czego w pijmie s.niemóaf/Ftory (ie Do pifma © Dz 
wolywa / ytót fie zsómi obchobźić idko fie obchooŹi/ ty 
pobożnyy rozfóony Czytelniku poznay y obacj, Ażw 
przeomowiefwey ndten Script fwoy X. Pettycy rzez 
cży malo dbo tócżey nic/ śletdidnia wiele ndniofł: teoy 
łiidnie wfytto opusćiwky / rozumiałem 3ć potezebnó/ 
w tym ćię przefłczeoz/ Czytelniku lófkiwy / 13 fie X. De 
ttycy bórzo myliw tey przeomowie fwey/ goy Jmwettiz 
mweczyni na autbotd tych piożet / przećiw Etorym chćial 
te Przefirogenapifać (leje tego nie pczynił co chćial/y 
co myslil/ na fwym mieyfcu obaczy) tatoby wyffrobat 
imie (me. Botitoż ie miał wyftrobsić /Frótego nie połóż 
żył Atośieli o tozdmazdnie / ttotefiep Oolu w nieftoś 
tych eremplatzach tych piożefndyowie / wzoyć miał X. 
Petrycy bacjyć/zetam umie Authoranigoy położone nie 
bywa/gośie nazwifto mieyfed Eeoy Otutui riegi/Eldożie 
fie.02 przetoż nazwifło tdm mieyfed Eeoy oruEowano/nie 
imie Author Etory te rig$Ei pifał/wymózano. A czemu 
to Drutatz dboEtożtolwiet vczynil/otym pifać/goy to 
niedo tzecjy faimey nie należy/ móło potym. TDtymteż 
zodło mifie przefłczeoz ciebie £Zytelmtu tófftwy/Zem w 
tey oopowieofi|pofobu pifania chćlalvżyćtatiego / Eros 
tyby byl idto napzofiByjyoo wyrozumieniatazoego aż 
fhśonieygy. © przetoż argumentationum vitia X. Peź 
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trycego wietóztrzófdly fieweole potrzeby : bómfie obaż 
wiat/ śbytotótiego fpofobu pifdnia / iaFiegom chćialvz. 
żyć/niettwoniło. £oolatego przypominam abyto co 
fie confulto pczyniło / ofcitanti negligentie mea ptzyź 
czytano niebylo.  Ylśwet/ponieważ X. Pettycy w tymi 
Scipóiefartlicjbynie znotował; ia oopowieodiyc nA. 
Scipt iegó/tórty tegoż tego Scriptu licżbónóznaczyź 
Giem musial: teoy tif wieb3/Zem Edtty iego ieone firone 
zć cółliczył/ weole pofpolitegozwyczóiu. Coolatego 
pife/abys to wieozóc/jam fpzobował/CZytelnitu lafEga 
wy/ieflim wietnieżiego Sceiptu wfyttie fłowa wybież 
ral/ydirefte, śbowie na iego za0dnia oopowidoał, % 
pPanniechói dana sf: ztey ptacey móley mey/907 
niofłto / coby Fu chwale Pźńftiey/ y wiecżiiey twey poz 
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Ziawfy to na fie/ óbym Xiedzu Petrycemiu ma ies 
go feript oopifał/ tat fie to mym z0Oóniem o0prda 
wi/iato pzzynależy/goy fie pilto weyśrzy naprz00 
w ie? przedfiewziećie/potym idto on w tym pzzeda 
fievośiećiw fwoim poftopił/ ć nawet co imo przedfiewśiecie 
frwoievcjynił.  Przedfiewiiećie X. Petrycego tytuł f(criptuw 
iego poEózwie/Evory tati iejt; Krotka prze/łrogd do Brdćicy Zboru 
Ewdnielickiego, przećówko śmidlośći y niew/łydliwośći Socyńskiey, d toś 
Mfryńńskiey , ktoręz roku tego 1600. wypuścili, zć. To tedy/ tóto tys 
tuł pokaznie / przedfie wiał w tym fcripcie X. Petrycy/ aby 
tsiofEt nófe w rotu 1600. wyddne/ w Etorych przyczyny 
przecj bypdnowiefEwanielicy złaczyć fie 3 nami mieli/poł ds 
zuto fie/gburzyłyrefutował. torzypitrzmyf fieidEo wtym 798 
przedfiewśiaćiw fwoim X. PDetrycy poftapiłt. Przez wpytee >. 


cEnoł Sam też wporzemowie na fiwoy fcriptto3 na fie wyznać /——= 

wa/goy vót pife: Niend tom /e, prówot|vdal,dbym miatodpowieddć 

tym beśpiecźnym ludziom,ze. Alle e Pettycy/tiedyś fie przeftroe 

giprzećiwto tym EsiofEommiónowićie pifąć zapuśćil/inżeć 

był powinien na to fievdać/ abyś był na teEsiofEi bo zob 

Qdpowiedział/ Abo przynamniey wnich chFie rzeczy potazaly 

Ecore przeftrogi potrzebowały Eoniecjnie. Abo ielliś fievdść 

na co niechćiał/ cóttey fie było mianowicie przefirogi nie pos 

deymowadć. Jeść fiq podźał/ ś temu dofyć mie wcjynił / iużeć tu 

hó pierwpym ańcu nieleodióto frwdntowańł. <a 
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2 Oopówieoź ni Scipt 
| Becj tj w tymżetytule / wttoryneś to przedfiewsiecia 
fiwoie Xe Petrycy wyraśił/śiła nam rzeczy bdnicbnyhzódaa 
wab/y na teć o00powiedjieć potrzeba. 5adawaf namOmida 
tość /3dd0amafi Triewftyoliwość. MD rzeczach dudho. ) 
tam śmiółość ieft/gośie przećiwEopifmu 6. waża fie cze” lua, 
Dóie twierdźićvpornie: tiiewftyd zafie/ tm fie pot ózuiej 
gożie mód flowo Pańfkie DRAMA Tie 
Eowego pofieptu żadnego nie wyttnałeś w nas 2. Petrycy. 
Pr niefiugnie nam śmidłość / niefługnie niew(tyd zde 
oawaf. 

i Też śmidłość y niewftydliwość zowie Socyńftó. CTd 
ł tóć odopowiedam: Sezłafti miłego Pana Żogd/do Aryfiua 
fó pand Etorego nam Bog naywyżfy 3 nieba fluchść roftas 
Bał/ idto o tym £wdnieliftowie y Apoftołowie w piśmiech 
fiwycb świaocjaj przywieżniemy fie cale! niedo Żadnego 3 
Inośt/ by też naprzednieyfy byli. Jrzetoż nafego wygnanie 
Bocyńffimnazwóć prawośiwie y flufinie żaden nie może. 4 
„Bocyńftandzwawfy ofodzaf 34 Arydń(to / yw tym tytule/ 
9 nótórćie śiodomey/ gdzie tat pifiefi : <Ariu/ dziś Socyn. dnó 
Eórćie zafie Boftey pifef/ je -fryani dźlekimi byli odndfych, idto 
mowoifi/ bluznierfw ; czego ynatarćie siodmey potwierozaf. 
Aleć/ Coż wyznanie/ a Żyć daletimi odsiebie / nie możeto 
fpołu ftać. Oboie twieroźif / oboieś napifał Xe Petrycy/ń 

«. przećie iedno 3 tego owoygó tylto muśi być prawda. 
Bddawaf teficje / żeby ty Ksiz/Ski Zbor Pdnow Ewdnielikow 
** Hfyćmidly y bdńbić. YXócoć odpowiedam: FLapifały fie przyo 
cjyny w nich przecz tażdy 5 Panow Ewdnielifow pobos 
| śność miłutacy złoczyć fie ma 3nómi. Yiuśiało fie tedy omye 
: łef niettoryh pinow Śwdnielikow dottnać : 2 omyłEt 
| bróterfkie pokdzać/ ieft to pramwoźimwcy y_feżyrey NBIośĆI 
snatiem/nie Beniem dm zbónbieniem jaOnym, 2 fauó rzec3 
"pastu wymowićy Eajdego bacznego może: że iefli3gody z 
Ppóny £ wónieliEi ut amy y Pragą Se oo zelżeninżąś 
dnym nie myślimy. Omyłek ióćie zamtłczeć y fcjerośćy pras 
WOŚ niedopuśći ; Erorych poł azanie Qo pólerńniarzeczy/y 
EWA” gmieśiesii© 


©.,pettycegó. 3 
snieśienia fentetcyi /3tcorego pojpolićie przytimiefi prae 
wdd pok dzikie fie/ należy; ofob żyć yfromoćić nie może. 

3A04wa$ tymże EóiafEom Niepravde. Ale gdy fie ich bynas 
motey nie tyEaf/nigośżiey tego nie dOWODŹIE ani pok dzuief. 
przyftoynali to LTuniftrowoi ; ócż v ćiebie barzo pojpolite 
zadawać rzeczy bdniebne/dnie mieć ich czym do wieść;niedh 
bdcjni y pobożmi ro3fodzaia. 

ZadaWAJ je te KFiz/Ske brzydliwośći ndffe zdlecamy y do nich 
ludzic wabimy. bopowiedam. Salecamy w tey Esiafce wpyte 
tim pobożność / y wpyttih do niey wabimy/ y poEazniemy 
idto w idrzmo pobożność fprzagby fie pod tedynymóetmia 
nemy wodzem Jezujem Bryftufem panem napym/nie naftae 
puiacnófumnienie ieden Orugiego/ w nim ćicgnać możemy, 
"Sefliż co brzydliwość » ćiebie X. pettycy/ tedyćniepobos 
śność/ naftepowónienó fumnienie ieden Orugiego / yroffere 
Ei/ wdiecjna v ćlebie rzecza beda być muśtdly« 

Otoż maj tycwł Scriptu 2. petrycego/ Czytelnitu pos 
boży y rozfódinty / w Etorym obaczyłeś przedfiewiiećie iego: 
przypatrzyłeś fiefpofobowi pifónia/ gdyś tyle łażónia/ile nie 
mal fłow obaczył. Ceraziu3 nafiepnie Script iego / Etory 
on wpyret imo przeofiewśiećie frooie w tytule wyświdda 
czone vczynił. AstadyiatEt Pifarz ieft X. petrycy obaczyć/ 
y co fobie odalfym pifaniu iego obiecować maf / wyrozus 
miećmożej. coć ia też iuż Odley w imie pańftie pot dzoe 
wóaćpocjne. © 

ponieważ tedy w tym Scripćie X. petrycego (6 czefte 
tedncy rzec35y powtarzania / ynieporzadne rzecjy żdcjetey 
odbiegania y przerywania drofiedy wielka miefdnina/ tia 
Eoć fie to nd fiwych mieyfcóch 3ć tafta Pańfta poł aże:tedy da 
by fie tego powtarzónia/ y takiego rzecjy 3dczetey odbiegda 
nia y przerywania/ y catiey wiefaniny vftrzegło / Aporza0a 
Eiemwżoytatimiatina cat zansiefanyScript być możejodef.-z99 
powiebźidło / wfyte: Seript £. Petrycego do ty rzeczy p-/*%* 
teferuiemy. TIaprzodovważdć bedsiemy/Ło nam X. petrya 
cysidawa: Potym/W czym fwoimprzeftroge czyni:Dotrzea 
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6ż, _  Dopówieozna Script 
ćie/ przyczyny ola Etorych pije Że panowie Ewdnielicy 
niechca 00 3godyZnami; y przyczyny Etore X. petrycego dO 
pifśnia tego Scriptu przywiodły: 2 nawet/ Samtnienie/vo 
Erorym przy fwoiey fentencyey fwoih zatrzymać vsiłuie. | 
FIapierwfo tedy rzecj ztych/ nś pier wfym liśćieScria 
 ptufwego/tót zaczyna X. petrycy: Nie wielki to dów, y nienowie 
ndnd świecie brdćie K rześćidnski , że ludzie ztośliwiw głośćidch fwoich 
skrytymi y onych tdiętcymi bywdięż , chociaż y lice bywa nd nie idko win 
damy w złodziciich yw zboycach, y innych tym podobnych łotrach , że 
bźdy tdk w/lydem złość: fwey y boidznięe kardnia śćiśnienibywńię, że 
dźmekdmiprzywiedzieni do Jwoich złości/ie przygnawdię.ledndk ich fe 
bie nie chwalę idwnie, dni ludzi do vczefłnictwa fivcgo dobrych wabiz, 
„Ale to dziw diśćie wielki dziw , że oto ći ludzie zb, o ktorych duch ś.tdę 
powiedział,d zli ludzie y zwodzićiele poprówia fie Ku gorfsemu.; fdmi bes 
dac zwiedzieni inf$e zwodyić bedz, 2. Tim. 3, 00 tad 2%. Pettycy. 
©opowiedam. Diiwiatić wielti nó nas wyrwać chce. 
230 ozłodźielddh/o zboycah/ać. pife: Zetonie dzńy ynie nowis 
nd nd świecie,2€, © naszafie pifie ) Zeto dziw, 4 iściewielki dziw, 
2ć+ Cośtedyiefcje wierfegona nas / niż na iówne złoczyńa 
ce/ hcepotózać. Alecoż widytozddłiw/ ćwielEi OŚiw z 
BSdraż po tym wielkim Ożiwie/nas ludoźmizłymi/nas zwodżia 
€ielmi o Etorych Duch panfti 2. Tim. 3. powiedżiał / nazys 
we. . Alle £. petrycy/nasnózwóć złymi ludżmi yzwoośiciels 
mi 00 Ducha póńftiego obwołanymi / ieft to namnółdtóć/ 
Mie Ośiwu tego ć wielkiego Ośiwu/ nóattoryś fie z4wiodl/nó 
-> mae dbowieść/ abo gi pokazać, 
przypótrzie fiefam / iaEo fie obchodŹIE w tym pifaniu 
gnómi. Dźiw iótiś wielti chcefi ną naspotazdć ; dż ty 
nam łóief. , Trie inż ten Xe Petrycy zły człowiek /Eogo ty 300 
wief złym / ieflifprawy iego przećiw niemu świadczyć nie 
bebdó/y takim go nie pot ażocy nielu3 tenzwodśiEielem OODue 
cba świętego obwołinym/tEtorego tyzwoożićielemzOwiefi/ 
defliż iego / nauta oo Ducbó swietego potepiona wtymnie 
potona/yzwodśiCielem być niepokaże. | 
przypatezie fie też y (poobowi pifónia twego. Pifef 0 
_ złoczyńcadh 
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słoczyńcód jezłośći fwych tóia/ 63 z4mek4 00 nich fie 3nde 
io/że ludżi dobrych dosiebieniewabio: 200 żadney rzeczy 
tego nie ftofuich. Co to wfycto coś tu ozłoczyńcah nópia 
fał/ niceśzgołó do rzeczy niendpifał. Tiópifawfy też onas 
sefmy luośte śliy zmodziEtele/ o Etoryh Du pańftipowiee 
Dźlał 2. Tim. 3. ytuśfidnał. Stad mojżef yfamwznóć/ żeś 
rzeczy fiwey nie fforńczył ónizawart/aleś propoficu twegozds 
pomniał/ dbondpifać nie omiał : i Erotto sd wpytEo 00pos 
wieddtac/ protafin położywfiy / oobiegłeś apodofin, 2 moy 
miły Xe Petrycy/ Etory y w tytule Scriptu fwego/ynó fide 
mym czelej toieft w pierwfym Parógrafie Scriptu twego/ |PaE 
tot ośiećinnie fwdnEniep / iefi fie czemu poośiwić / Że sam - ACZ 
pifmy o0pomicoaf. 3*4%*5) 


Daley nó wtorym paragrafie pierwfego lifłu pife X 
petrycy: Niedofyć tedy, prawi było tym w/Setecznikom tdrgnydć fie 
ndwfytkie Artykuty widry [ynow y corek Bożych. GOpowiedam. 
Yierzymy w onego Boga iedynego : Mierzymy y w Gylnó: 
iego Jezufa Bryftufa pand nafego/przeż Erorego on tedyny 
Bog / nazacnieyfiy dar fwoy / Ducha świętego fwego Odie 
bor pofiuffnym/ w Dśie.g.%32. Tey widrynóuczył nas 


6 |_|. Bopówieofua Script | 
dy było ni tym ,tymw/setecjnikom zć, 24 wyżfeyzadneytzeczy 
niewypifat /zEtoreyby tatiezdmtnienie vrość miało. Toć 
nowy |pofob pifdnia: concludowóć nie proporowawfy/ zde 
wierdć rzeczy pierwey nie przełożywfy. A tato to bdrzo nie 
grzecjy y nitczemnievciynił £. petrycy/tat y tey mowy fwwo 
tey nie fboriczył idto było potrzeba. Bo poczowfy tat mowe 
- foo: Nie dofyćtedy było nótym, tym w/Setecjnikom, zć. duż iatat 
Wończyć miał; dle iefScje to vcjynili dbo przydśli; ćbo czym pod0s 
bnym: óby był tdk yimoóc dowodu a minori admaius, yfpofob 
- groyczdytey mowyzdchował. Ale on tat mowy nieftończye 
_ wby/ pofedł w listat nagłebiey. A tatieć pwónti nie tylio 
- „Na czelefamym w pierwfiym y we wtorym póragrafieScrie 
ptu X. petrycego / nie miałyby fiendydowóć / dle zgoła is 
goźiey w Scripcieiego / przeto iż on tat nam pifaniem (wo? 
im grośly odopowieda. 
Daley na pierwfymliśćie pife X. Petrycy/ Ze nie dofyć 
nam było tdronaćfie nd Mdicjłat Boski Oycd niebieskiego , bluzniętc go 
z Mdchometem, zg nieiefł Oycemwłafnym. _ © opowiedam. Bas 
onego świadectwa 3 pifim nófych nię przynośi X. petrycy/ 
3 Etoregoby fiero pokazać mogło/ i3 my twierośimy/że on Da 
€iec niebiefli nieiefi Dycem wiafnym. © wfiem twierośimy 
toińwnie / że włafnego Syndmąiac / Rom.s.7 32. włafnym 
©ycemieft. Przetoż niefiufinie nam to 34d0awa X. pPetrycy/ 
śebyfmy go 3 (Miabometem blużnićmieli / y na iego świety 
Śióteftat fietórgać j twierdzac tł nieieft Dycem włafnym 
on Bognaywyżfy; owfem ieft to fciyry X. perrycegonó 
ós wymyfi. : ń 
Fiś tymże pierwfiym liśćie/ pife 36. petrycy/ jefie tdra 
gamyndto, je on Odiec niebieski niema Synd właśnie vrodzonego 4 
$iebie dbo g wnetrznośćifwoich, _ ©opowiedam. Jeli wys 
snawamy Boga naywyżfietgo za włafnego Gyca/ 1dło fie 
wyjfiey ivż pot azało/ Eaż0y baczy żey to wyżnawamy/ieme 
właśnie 3 siebie orodzonego Syna. 250 iefliż pifino świetej 
tych Etorzy owierzyli w Syna Bożego / twicrośi być vros 
*dzone3 Bogał Ioan, 713, tńto Pan Jezus Aryftusuie bee 
O3iC ŁOOŻOWY 


| „ 36, Dettycego. 7 
Oślewrodzóny 3 Boga / Eroregto Żognaofobliwpym fpofoż 
bem fobiewrodśiły  Z.ecj © tym(pofobie orodzeniaB dogdj 
iejż prza miedzy nami. X. Detwycy otymtaE Obma: Zego Bog 
z Vnetrznośći fwoich,to ieftliato inni mowia/3 ifinośći fwey/v- 
rodził, ty 3óć vEdzwiemy/ że3 doga vroośić fie / nieieft 3 ie 
finośći iegowroośićfie.  2d0pifmo ttoretłamóć nie vmie/ 
twierdśi, żefynowie Boży/3 Boga f(ónarodzeniza £0 pewiia 
żefpnowie Boży nie orodśili fie ziftnośći Bożey. ę R fie 
tedy orodśić/ nie ieft wrodżić fie 3 ifinośći iego] dletót być 3 
niego prodzonym/idko Bogu rodźić przyftot. potym twiere 
Diimy y to/ Że tatiego fpofobu vrodzenia SyndŻBożego/eby 
fie miał 3 iftnośći Bofbiey śbo Dycowftiey przed wfiytkimi 
wiefi vrodfić / nigośtey pifmoniepotdzuie. Czego perony 
dowod ten być moje / Że ftrond przećiwna do tad iawinietea 
go nigośley nie potazała/ choć fie przez wielelat na to vos 
zmóićle 3dobywa. Aletenfpofob vrodzenia Syn Bdożego/ 
Ecory my oznawamy/idwnie w piśmie obwołany mamy/tcos 
ry Antot pańfkiUTarycy Pannie / gdy fieo tym pytóła/ ióe 
wnie/ ytóśnie/ ydofiareczniepotazał. Duchsviety, mowt 
Zniot/ przyjdzie nd cie, d moc naywyżSego zdsłoni tobie: Przetoż to co 
fiendrodzi z ciebie świete,bedzie ndzwano Synem Bożym, Luc.a.Y 35» 
Cótim tedy fpofobem wroośił YTTaywyżfy fobieSynd/ Panń 
nófego Jesuja Aryftufa/gdy go w żywocie Pinieńftim Due 
chemi świetym fwoim (prawił: y Ola takiego (fpofobw wrodzes 
nia iegojiako y innych / 0 Etorych bedźle niżey da Pan dogł 
wyznawamy c0/3e pań Bog ma właśnie 3 śiebievrodzone? 
go Syna: śniepowftawamy przećlwtotemu/y nie targamy 
fie na to/idto nam niefłufnie tozddawa X. Detrycy. Catiea 
go fpofobw orodzenia Syna Żdożego / 0 iatim duma ZE. Pes 
trycy/ znać niechcemy. bo go pifimo świete nie3na. na tabi 
przefławamy/iatinam pijno świece doffatecznie połazało. 

Td tymże pier wpym liććiezad0Aw0a nam/ ij etdrgamy nd 
ŁO, idkoby Oćiec niebieski , niemiat być onym Oycem s ktorego w/Stlkie 
oycow/wo ndniebie y nd ziemi, Epbef3.» 15. Ale tylko Oycem po w/Syte 
kich oycdch o/łdenim , pktoryfie odludzinduczył być Oycem , dnie oni. 


180 
od nieg0a 
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odniego. — ©_opowiedam. Żeby Bog Oelec nie miał być 
©ycem3żEtorego wfelEie Dycowftwo nó niebiey na śiemi 
ieji/ tego żaden znapy nigoy nie pifał/nigóy nie twierożił. 
s przeto3/13 co z4d0awa nam X. petrycy/ a nicjym tego nie. 
dowobdźiziat o wyżfele za0ómia/tdt y to ieft fczyrym wyntya 
fiem X. Petzycego. Aleztad podobno Enuie to fobie X. Pe” 
trycy/ żemytwierdzimy i3 on 230g naywyżpy od czafu pes 
wego zofłał ©ycem Panu jezufowi.  Tlacooopowies 
dam: fufia teft/Sdodwać £omu Że on to pifie/twierOśi/na to 
fie targa; co tu czyni 36. Petrycy; ś inf a/ Bnować fobie co 3 
rozumienia bo 3 twierdzenia czyle”. lc yg wyrozumienie 
nófiego/ nie może to iść jadnamiąre/ co fobie X. petrycyve 
tnował/żebyŻ0g nie miał być omymODycem3Etorego wpByt 
tie Dycowftwo;choć oo czafh pewnego zofiał DycempPdnu 
"fegufowi. 230 to dycowftwov Piwłąświetego Epbef: 3. 
powinowactwo ziednego domu idace śbo familia znaczy. 
Właznie to naprzod flowa Greckiego raTerks, Etorego Pda 
weł świety vżył/ włajneznaczemie. Wtaznie (pofob / weole 
Etorego pifmo świete tego fłowawiywa/IuE.2.% 4. GE dra 
Kok maręiks AxEif. to ieft / 4 domu y fdmilicy Davidowey. 
gośie idśnie wiożip / że to ftowo rapie, familioznaczy /y 
na innych mieyfcóh wielu. PoFaznia Interpretes;iat o D). Hie- 
ronymus in Comment. tą t03 mieyfce; Erafmus in annotationi- 
busna toż mieyfce. Ale nawet yCaluin? fam to fiowo wyłożył 
Gognatio , to ieft Powinowdctwo, in Commentariis nd t03 mieya 
fce. Aiefliż to fiowo/ powinowadctwo znaczy, atatoż tofie 
potaje / żeby Bog niemiał być onym Qycem/ gErórego to 
powinowactwo na niebie ynóśiemi ieft/ i3 o czafu pewnee 
gozoffał d_ycem Panu Jezuf(owiy poniewa; co powinos 


H/9 .... WACHWO 0 tEtórymi tw Apoftoł pipe / w ten czós dopiero być 


naczeło/Fiedy przeztrewtrzyża pana Bryftufowego/ przew 
zeń wpyttie rzeczy yna niebie ynażiemi vfpołoione (6 y pos 
tedndne / iśEo Col. x. 920. tenże Apoftot pife: Goynietyle 
Eo Jsvdel 3 pogdny/ dleteż y ZAniotowie Żd03y ze wfyttinit 
Kośc nydni wo tede DOMB/ w iedna fansiliG y powinowóctwo 
| 6% Żogó 


3E. Pettycegó. 9 
ob Boga prze Bryftufi przywiedśieniysgromódzeni/y sieg 
dnoczeni (a/ iato p Caluin? też tdiemnice w miey(cycym in 
Gomment:vzyawa. A widśifiemoy miły X. Petrycyjiato 
teff niecżemna uma twoiś/ Ola niewyrozumienia y flowy 
miey(ca. 

Ale zśdawa Criepzzyftdyność wielEG/je Bog bedzie Oycem 
po w/Sytkich oycdch ofłdtnim. _ ©opowiedam. „Jako wtym 
nieprzyftoynośći Żadney niema / $e Pan Bog wfechmogós 
cytbadacHogiem 00 wfyrEiey wiecznośći/z0jtał y czafu pes 
wnego ftworzycielemniebó y żiemie/niebo y śiemie ftworzyć 
- wfiy:caE y w tymżadiiey niepa3yftoynośći niemadfi/żep.3>0g 
bedac QOycem rofiemrzecjom odsiebie fprawionym/iednym 
włafisiey niż OzugimCióto pewnie włafnicydniołom/niż tie 

nemu ftworzeniu) cjó(w też pewiie zoftał nawłaśniey (Dyś 
cem późno Jezufowi/goy go (pofobem tat isijo iabim fie wyja 
fiey mowiłoj fobie orodśił. 
Dóleynó Uśćie 2. wylicza fpofoby Dycoftwó 2. petrycy 
tu Synowi Boże”. Fłapierwfy/Fmiłowdnie. Ale tai [pofob/ 
fam vfty fwymi230g 3wiebó/p2zy ponurzeniu P._Jesuf(owym 
Mat.3.917.Mar.r.9rr.Luc.3.% 22. wyświdoczył/ yna gorześ. 
goy fie przed vcjniami fwymi przemienił / Match. 17. Y 5» 
Mar. 9.97. Luc. 9. 3g. 2.Petr. 1. 917. Ji tedy ta£owy [poź 
fob vmiłowania / wyświdoczył vfty wymi dog naywyżpy/ 
tu Synowi fwemu: 4 czemuż titowego fpofobu Dycowa 
fiwó my vsnawóć w Dycu tu Synowi fwemu niemamy z 
Swłafcjć 13 tovmiłowónie fwoie/ tak ftutEiem famym iós 
śnie 230g oEa3óć raczył / gdy go 00 wmótłych wozbudiirofy/ 
nad wpycEo wywyżfył/ ypoddawfy wfytko podnogiiego/ 
oErom śiebiefamego/nCorag.Y 27. PanemyŚrolem wpyc 
tiegovczynił. 
Wtory fpofób Gycowftwa Ełaośie 2. Petrycy / Ndukee 

Aleo takim fpofobie Wycowftwó nienie wiemy w pPónu”jeń 
Buśie. ścj to wyżnawamyjże Syn Boży nic od ślebie nie czyć 
nił/ śle ideo go nauczył Deiec to mowił / tato to teniż włae 
śnie fiowy fam Paw_jeżuszeznawa Ioan.s, 728. : 
pa) Trzećb 


; 


To Oopówieoj na Sctipt 
Trzeci fpofob bycowftwś Ełabiie zytrony Dobrodzicye 
wd. Ale yo takim (pofobie Dycowftwd niewiemy w» Panu 
jezuśie. dcż to wyznawamy że Pan wfiytko wiał ob Dycd 
fmego/ tato nó wielu mieyfcach zeznawa. | 
| Dóley na tymże wtorym liśćie powtarza %. Petrycy 
rzecz wyżfiey opifino/mowiac: Tedy Bog nie vrodzit właśnie , nie 
ieł Oycem właśnieznie iefł Qycem z Ktoregowjselkieoycow/wo, tedy nie; 
ma Syna wlafiego, Tu widzif że też rzecz! ytednymifi prawie 
fiowy/iedno potilEu wierfioh powtarza X. Petrycy; czyny 
barzo vcjaśćia w tdf rownym fcripćie.ma co 13 fie oopowiee 
ofidło wyifiey/ powtarzać oopowiedźinie tyzebd/ aby fie va 
tefinienia twego CzytelniEu taftawy vftrzegło. 

Daley pie tamie: Tedy bedzie właśniey Abrdbdm Oycem lyda. 
dkowi, - Ż3ynamniey. Śoiatło przeto Abraham Dyceńm fa 
zddtowi! iż ieff przyczyna po Żd>ogu bytnośći fzadtowey/ 4 
iż Jsdśt żadnego innego Dyca otrom Abrahama po Bogu 
niezna : cat też Bog ola tego Dycem Synowi ftoemu Panu 
Sezufowi! iż iefi (am przyczyna bytnośći Pana Jezufoweyj ' 
613 pon Jezus infego nigdy Bycd otrom Boga nieznał/ da 
ni miały włąśnie mowiac. Spofobtedy vrodzenia/ że Abrda 
bm biegiem przyrodzonym (płodźił JzaaEó zą (prawa 2508 
żajd pan Bognad bieg przyrodzony 3a prawa Duchd świe 
tego vrodSił pand Jezufd/ nie czyni dni fprawuie tego/ dby 
mioł Abrabóm jzadtowi właśniey być Dycem/ niż dog 
p dw Jjezufowt. 

TId tymie liśćie wtórym/ wywodśł 13 Abraham orobził 
zdóEa! Jadat Jatoba Co i3 do rzecjy nie nienależy / przes. 
to nieniófi na co o00powieDić. 

Mótymieliśćie wyliczywfyte genealogia/ pifie: SKed 
£ ej yiednorodzonym Synem Abrdbdmowym Pan Bog zowie LydiKd, X. 
Moif. 222 Tha co odpowiedam/ żenie przero Jzadtaz0w 
wie pan Bogiebynym / Abo iedrtorodzonym fynem Abrabós . 
mowym/iż fiez Abrabama Jaddt oroośił : gdyż y Jzmdel ve 
rodźił fiez Abrabdma : dle Ola infiych przyczyn / troremi "fa 
zódńt Jzmaclńprzeficoł. Bletedy X. Pewycy fiod zdwiera/ 

byćnażwać 
+ 
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być niswdnym Jzdaka ob doga iedyttym Abo tednórod308 
nym Abróbamowym)/i3 fie3 Abrahama vrodżił. 

Fila tymże liśćiewcoryim pifie: Tedy złe mowi Bog przcą E gda 
iafsń „iżiefli to dat innym dby rodzili ddleko wiecey Jam nie zo0/tal niem 
płodnym, Efai.66. — Gopowiedam. ©omiey|ce tat położos 
ne/iato ie Ełdośie 3. Petrycy/ nie innego niema w fobie/ies 
dno że Bog rodśt abo niepłodnymzoftać niemoże. Zle niy 
to wyżnawamy / Że Bog rodśi fobie fyny takoś.flyfał/ yvros 
oźił ofobliwym [pofobem fobie Byna Pana Jezu(ó. Przetoż 
to mieyfce Ezóiafowe co wyświadczaj co my wyznawamy: 
przećiwine wyznaniu nafemuniwczym nie ieft/ani nafe wya 
sndnieiemu.  Powtoreodopowiedam) iż nie DO rzeczy 00 
Ppetrycego przywiedźloneeff. 250 tu £. petrycy o vrodzeź 
niu przeowiecjnymz ifinośći Bycowftiey Syna Bożego pie 
fer ó v £sóiafa Bog/ o vrodzeniu fynow/Etore Syn poros 
Ośić miałójmotwi; Eroretym pewne być pot zie Dog i3 om 
Etorytnnymdawa aby roośili/ fam w tym aby Syn jynoro 
- fwych wyDóć nie mióła/ zśbamowóny być nie może; iafo też 

te oftótnie fiowa Santes Pagninus, cjłowieć w „ebreyflim 
iezyt u bórzo biegły/ wtym mieyfcu przełożył. 

Pia tymie liśćie wtorym pifie : A fpotwarzyw/y Bogd Oy= 
eń, tdroneli fiend Mdiefiat dziedziczny Boski $ynd Bożego , zwiecjney 
chwały iego, z bofłwd, z prawdy; fynofiwd,; poyśrzednictwa, ; kdpldń= 
fwdiego zddrli y złupii,  Q©_Opowiedam. Fiicftożfego ybds 
niebnieyfiego niemogło być namzddano nad to / co twzadae 

"wa X. petrycyjyniżeyżadawać bedzie. 2 wofiedy to czyni 
x. petrycy bez wfelEiego dowodu: dbo iefli Dowod takt 
przynieśie / edy przynieśle caEt/ tcory prawody y flufinośći 
nic niema w fobie; iato fie togó pomoca Panfła nó fwych 
Mmieyfcdch potaże. 

Słyfiałeś co nam 3 ftrony Dycdsidawał/ wyrożumiać 
łeś y odpowiedź nafiepobożny y rozjadny Czytelniku. S£ad 
(nódnie rozeznać możefi / 3 takim wftydem yz takim funimtex 
hiem śmie tonam3Addwóć/ żefmy (potwarzyli Żóga Dycde 
4 w cjymiefmy fpotwaszyli» MOtym/ że Synem iego być 

B 2 twierośmwiy 
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twierdżimy Późną Jezufa3 Ducha świetegjo pocjetego /d3 
, pinny Mórycy narodzonego z Czy w tym, Żeggo Żogtał vs 
rodśił / gdy go Duchem fwym świetym w żywocie Pdnieńa 
ftimfprówił » Aletoidśnie Luc.1. 931, 32,y3g. napifano: 
X przeto3 nie ieff to zpotwarzenie doga Qyca/idto 2. Per 
trycy pifie oofyć vBcżypliwie/ śle prawdy famey w piśmie 
świetym obwołóney/o Żogu Dycu iarone wyznanie. 
5a0dawa nam3 firony Synd:TTaprzod/że/my fie tdroneli nd 
Miieflat dziedziczny Boski Synd Bożego. ©opowiedam/ Be 
tmidiefłar Ośieożiczny Bofłi Syna Bożego / ten ieft / iż go. 
bog pofaożi po prawicy wfiechimocnośći fwoiey/ wyżfięy 
wfego Xieftwd/ zwierzchnośći/ pańftwa/y mocy/ywfelkies 


przygłymyy : Ddał pod nogi iego/d iego nódewfyte 
Podał zd głoweSborowi/ iókoto Ephefr.Vary22. czye 
ś A rrr UARYESEKCY i 


i ośle kiego 

ummą tego wfyttiego ieff / 13 go Bog Pdnemy Cbriftue 
em vczynił/ tato Ad. 2.936. iiwnienipifano. Co my 
wfytEo panu Jezufowi Synowi Bożemu / nduczywfy fie3 
tych mieyfc / yinnych niezliczonych tego /3 wielto poćieha 
nófo/ betnie ródśi przyżnawamy. Tiie tórgamy fie tedy 
na Maieftat Ożiedśiczny Żofti Synd Bożego dle go wiels 
ceczćimy. Bo ldfo tenEtoryvznawa zwierzhnośćy pańoa 
wdnie Ożiedźiczne Brolewftfie nao foba / y nóo wfiyckim 
tym / nad czym fie zwierzdhność y panowanie ZWrolewftie 
rozćioga/nie targa fie na Maieftat Brolewofti/ dle giczći 
przyfłoynie: tat y my/goy władza Boftojzwierghność y pós 
nowdnie Żofkieośiedżiczne/ Synowi Żożemuna niebie y 
nażlemi przyznawamy : LMaieftat iego Żofti czćimy y wye 
nośimy/ nie targamy fienań / tato nam to niefłufnie ynie 

prawośiwie zadawa X. petrycye e 
powcore zadawó nam / żefmy Synd Bożego 4 Wiecźney chwAw 
ły glupili. ©opowiedam. Miecjna dhwała w tymiefć 
Gyud Bożego/ je Dćiec nie (adŹi niEogo/ dle wfiytet [a0 pos 
dał Synowi/ aby wpyfcy cjeili Syna tato czcża © żeś lidto 
. Oal. ge 
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Toan.ę, Y 22. idwniendpijano. Gdy my tedy/ tego Ftóreinu 
* Delec Dał wfiyteE fad / a dał Dynowi cjłowieczemi iato 
tóimiey 27. iaśniendpifano/ czćlmy tato Dycó/ y wpyttich 
do tegoż wiedźiemy/ aby tego famego Etoremu (00 wpyteć 
dał Oelec czEśli; nie złupilifmy 3 wały Syna d03ego: dle 
żeby prawodżiwemu Synowi Bożemu bwałć cóley supeła 
nie 90 wpyttich od0d0awdna byłó/nó tofmy fievddli. Trieflue 
fnietedy 00 2. Detryce? to tat brzydkie zaddnie OdNOŚINIY, 
Potrzećiezidawa nam/ żefny Synd Bożego z Boffwdzłupili, 
Q©_opowiedam. Chryfius pan Bofiwa fwego przećiw dys 
dom Ioan. ro. 34. tat Oowodżi: Ie//i C pifimo) zowie tych Bogi, 
do Ktorych słowo Bośe/tdłofie, d pifmo nie może być skdjone; ktorego 02 « B. fAere 
ciec poświedił y postalnd świdt, wy mowicie że bluznifś, iżem rzeki Syn S+2-4= 
Boj iefłem. toż wii że doftwa fwego /3poświecenia y 
pofidnia fwego ną świat 00 dych Dowoośi pan Jezus. ech 
tdtowy dowoo ŻBoftwa/ Żdogu naywyzfemu Ża0ne midro 
flużyć nie może: gdyż nie przeto Bogiem ieft/ d0gnadywyże 
fy / 13 wśiał poświecenie 00 Eogo y pofłany byłnaświódt, 
przetoż Żoftwo tókowe/Etorezpoświecenia ypofidnianó 
ówiót odb dycd płyniej nie dogu przeowiecznemu/ śle człoś 
wiekowi jOdnu Jezufowi właśnienależeć musi. Gdy my tee 
dy iemu co230ftwo / Etorego on vfty fiwymi świetymi y prad 
wośiwymi bronił/przyzuawamy/nie złupilifimy go3250ftwó 
iego/ ale przy pramwożiwym bofiwie tego ftdtecznie fioimy/ 
ydla tegoż nieufnie vókie rzeczy nas 9d X. Petrycego pos 
tyldio. | 
„ pocjwaite zdddie tómt / żefny 90 4 pravdy y z pynofłwd złu» 
pili. O©bpowiedam:. Jówniemowiny3 Janem świetym 
Gap. 1. WIT. Zakon przez Moyzefed, ldskdy prawda przeg leguf Chris 
Jiufifidlifie. "jaśnie zeznawamy je Jezus iefi droga / pras 
wod/żywót/ Ioan.r4. 2% 6. Przetoż wielEc tErzytwde czyninam 
%. Pettycy/ Erory nam to śmie zadawóćjiejiny (pnażbożego 
8 prawdy ztupili YOyznawamy też/że poczetyz Ducha Świeś 
tego y3 panny Kłdvyey narodzony/ y jezus uózwóny / ieft 
fywem 230żym, Co tńwniev U ńapijano/ cap.1, 
| 3 


i4 Oopówieoj na Śctipt 
Oto pocjniefs y porodzie Synd, y nizowiefs imie iego legus. Ten bedzie 
wielki y Synem naywyjf8ego nigwdny bedzie, zć, R mżey Auiot' ole 
tego twierOśi/beDźie nazwany (pnem Żdożym iżDuchemówie 
— gym (prawiony beoźie. farnie tedy przyznawamy fynojtwo 
2Ż3oże panu Tfezufowi człowiekowi /Etoreiawnie w piśmie 
świętym wyrażone mamy/y nieflufinie to ćierpimy 00 36. Des 
trycego/ jebyfiny go złupili3 fynoftwa /3e przytoć tatowego 
fynoftrod niehcemy/ iatiego pifino ówiete niezna/ a 2. Per 
trycy o nim DUNIG. 

popiatezaodie nam/żeby/my go ;Poyśrzednictwd złupić mice 
l. ©opowiedam. "Jaśnie Zlpoftoł 1. lim. 2.99. pifjeż 
. deden Bog , ieden tej PoyśrzedniĘ Bogd y ludzi, czlowiek Cbvi- 
fłus legu. — "fżefimy fie tego o0Apoftoła nauczyli/żejDoyśrzes 
onie Żogd y ludźtieft człowiet Chriftus Jezus/ftoimy przy 
tym mocno. pPrzetoż nieflufnienamza0daie to/ abyfimy go 3 
Poyśrzednictwa złupić mieli. 

po foftezdddie nam/ że/my go 4 Ofidrownietwdzlupii. ©da 
powiedam. Pifarzdo deb.cap.ę.węstóawniepife:Chri/us nie 
»wielbil fdmego $iebie, żeby fie flat Ofidrownikiem: dle ten 4 y rgeki do 
niego, S'yn moy iefieś ty.iam ciebie dziś vrodyił. idko y nd drugim mowi : 
Tyś iefł ofidrownikiem nd wieki , wedle porgętdku M elebiedechowego, 
Myzżnawamy toidwnie co tu ten świecy pifarz ióśniemoa 
wi / iż Chrifłus ieft Rapłanemna wieti / 4 iż tym doftoleńa 
fiwem fimego ślebie nie wwielbił / dle dćiec pwielbił iego/ 
poftanowiwfiy go Ofidrownitiem na wiett. Przetoż śley 
nieflupniezadawa namto / abyfimy go 3 Dfiśrownictwó ńs 
bo dpłańftwa złu pili. 

Dólcy na tymże wtorym liśćie pipe: Y miedzy grzejniki, vos 
rzenia Boże, [ynd Bożego wfddzili, _ ©opowiedam. YDyznaa 
watny Jezufa Cbrijtufa pana świetym y niepomóżónym/ 
Etory grzehu nigdy nie popełnił /dni nóleśiona 30TA0d wwa 
śćiech ieqgo/ 1. Petr. 2.Y22. rzetoż to niefromieżliwa pos 
twar3 X. petrycegojtEcoró tu ną nas wiedśle. 

Ti tymże liśćte pige: odkupienie narodu ludzkiego y pewność 
iepo w/Sytkewywrodili, — ©opowiedam „Jównie ie E>4 
my/ oe 


2.Pettycegó, | 18 
my/ 5e w Chriftuśie Jeżuśie/ mamy odEupienie/ przeż Ereó 
tego/ odpuficzenie grzechow. © czym Apoftol/ Ephef. 1. Y 7, 
Col. 1.714. y nó mfych miey(cad) barzo wielu świadczy. 
Gody tedy wedlenauEi A pofeolfkiey twierożimy/ że odEupies 
nie j Etore tu Zlpoftoł wykłada grzebow oopufczeniem/ 
przes trew Chrifinfowe/ Evora odopuficzenie grzechow nas 
fyw zdpiecjertowóane teft/ mamysw czymiefł odEupieniende 
fey tako wielka pewność iegodeft/ iiwnie wyświddczamy. 
Ble tedy X. Petrycy / ley nieprzyftoynie wiedśieto na nasj 
dbyfiny ooEupienie narodu ludzkiego y pewność iego wys 
wroćić mieli. | ZARA 

Daley nó tymże liśćie pife/jefmy widre y nddzicie wybrdnych 
Bojychznikcjyl.  ©opowiedam. Myżfiey fie oOoOpowiedźińe 
ło/zfirony wióry. Przetoż tu tego powtarzać nie trzeba. 

Daley pifie: Duchd świetego fpotwarzyli,y zdprzelifie, — ©0e 
pówiedam. A wcżymy W tym że go Żdożym Duchem wye 
3nawamy/ y tym pot ózutemy żenie iejt d0ogiem naywyifym)/ 
gdyż Bog naywyśfy/nie iefb 2>o3ym Duchemy czy wtymie 
go wyznawamy być moca ŻBoja/yw Bogubedacym/ co fda 
mopot dzuie 13 ofobaŻofta być nie możez2A leć fie to Luc.24, 
Y 4.9. Acter.Vg. 1Cor.2.Y11. y 3 inych mieyfc pifmóa ś.poł dznie. 
Gody tedy 3pifinemś. o Duchu ś. mowimy / nie potwarzamy 
Ducha ś. ióto nam zadóleniefiupnie X. petrycy/óledla ndye 
Fi prawoślwey o Duchyó. pocwarzenie ćierpiesy 00 Z]Der 
trycego/y gdy ta wyzna wamy tato pifmo świetevczy/ nie 
przymy fiego / dle go prawożiwie wyznawamy/ y tym wye 
zndniemtat iato przyftol czćimy. 


.Ps2 


nam to zódawa /żebyfiny pifimo świecepotaśićwielk. Zle 
pife/ żefnynd fine w/etecjne wyrogumienie pifmaobrodili. OD: 
Powiedam. Jatiey woiośći Fażdy Pijacz/ pifac co na pie 

fimo świste/ 
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fmo świetejyżywał/caEiey my też vżywwamy. PDyrozumienie 
pifma świetego Erore naprawoźiwpe rozumiał /to przynoś 
śił;infyd wyrozumienie / Etore wyEładowi fwemu /Etory 
być prawóośiwy rozumiał / przećiwne były/ żawfie burzacz 
Toż niy czynimy/za łafta pana Bogdnapego. Jeflito ieft 
pijmo świete na fwe wfetecjne wyrozumienie obracać/ to 
wfiyfcy lnosie we wfyttih nabożeńftwah tego grzechu 
winni Etorzy toż czynili/ co y my czynimy. Abo iefliby onych 
winować X. petrycy nieśmiał ( boby muśiał y fwe ) tedy 
niech vzna że myniefiufnie to 00 niego odnośimy. TO czym 
teficie tókamy nad innych wiele po fobie firomność potazna 
emy / że nikogo Ola nieprzyiećia nafych wytładow nie des 
retytutemy/ dni żywota wiecznego o0fadzamy/byle fie iedno 
w gim prawosiwe potdidnie tu Bogu nalózło / y wiórą 0 
Pdnd JezufaCbziftufa. ydo nófego wyrozumienia y wytłóo 
dow pifina świetego indczey żadnego nieobowiezniemy/ ter 
ono ó3by te3 gruntu poznał być 3 pifmem świętym we wfyta 
£im a we wfyctimzgodne/ dniwcżym iemu zgoła nieprze” 
ćiwne. 

Wiec zddawfy nam poEdzentepifma świetegó/ pifel że 
fiew tym czeftymi y gefłymi pifmy wydśiemy , 3 ktorych tego kdźdy 
doydzie , Kto czyta pilnie, d z drugimi znośi, ZMlel Xe Petrycy/fidby 
to00w00 / żefiny pifino świete poEdźili/ że pijmą wieltiey 
gefic 00 nas wychodza. Tu był/ Xe. Petrycy /plńc po temu/ 
ptazać goźiefiny w tych wielkich piśmieh nafyb/ pifmo 
świetepotaśili. Alero byłatrudonanó ćie Xe Petrycy /óle 
y mó EóŻdego/ dowieść tego/ co fiepotazać nie może. Zle pia 
fef że to Ea30y obaczyEto pilno cjyta ńzdrugimiznośi. 2 
ia tók odopowiedam/ Żeżaden tego nie obaczy / Etory pilno 
ciyta I dby pifinia nafie goźie pifimo świece poEdśić miały; 
tedno niech pifma nófie / nie 3 cwozymi pifiny śle 3 pifimem 
ówietym ZNOŚIL. 

Difeiefcjenć tymże liśćie) je nasw tdkowych bezbożno» 
śćidch pifdniem wiele ludzi vcjonych wytkneło dawno,y teraz, y dufa je 
J dokońcdnie zdpie. ©OpowicH AM. Żezbożność teft/Eror 

razgołó 


3E. Dettycego. 74 
razgołć teft be3 Boga y Boga niezna. YO tey żeby nóe miał 
Łto3 lud$twytEnać / nigdy tego X. Petrycy niedowiedśie/ 
choć to nam śmielezdbawa / żeby nas wbezbożnośćióch lue 
dźle vczeni wyttnać Eiedy mieli. 213 dufażeniezdfpie lue 
dźievczeni dDOEońca : Zyczymy tego wiernie ©. Petrycemu/ 
óby był prawośitwym wiefcztiem. 2013 tego futamy / óby 
prawod pańfta na iawia wyfła: ć wyniść y fnadniey y pres 
dzey niemoże / iedno gdyby fie vczeni luośie w boidżni Póńs 
fEiey/ygndmiy3 pifmy nafymi/idto nacjeśćiey sćieróli: coż 
nam może fióć fie pożadanfego /mad to gdy obaczymy / żewś 
cjeni ludźie tego fie podeyma/ śzafypiać/ iótocupy X. Pes 
trycy/dotońcdniebeday  Tiiewiefi miły Xe pecrycy/ że 
prawod niczego fiemie bol / iedrno tego ćby zamilczana nie 
byłó: nóświótło fiezówfe ćiśniej by fie vtazałć wpyckimi/ 
9 90 wfyrtidh poznana y przyleta była. 

rd cymże liśćie zdra3 potym pife : Licdnd złodzieie dofyć 
mamy w reku: ktorego licdnieco y tundkrotce w tympifdniu obaczy Sy 
potym da Bog fSergcy. Gopowiedam. ©o właśnie Linia 
firowftiefiowa. © miły nauczycielu | idtoż w vfEć fre wee 
Śmiefi oetreca pańfłie / Etore złorzecjoce odErolefitwa 2008 
Żego oofadzaia/ r.Gor.g+Y 11. yinnymieopowicdać bedsiep/ 
goyś złorzeczeńfktwem vftA five nópełnił; czego y te fiowó 
twoley wfytef [eriptrwoyświkdtiemieft. Aieffcze tymże 
nam grośip miły Ze Petrycy. MO tych co złorzecja tabi udh * 
teft /mogłbyś fie był nauczyć / gdybyśbył pifmo świete pila 
niey czytał: X tufe żebyś fie był mó to nigdy nie £afał. Does 
flibyś te przegrofti o pifanin rozumieć hćiał: tedy ty miły 


Xe petrycy / tato łatać fprośnie vmiefi / tdf Dobrzepijać by 5 ©" 


namniey. 250 y w tym fprofnym łatóniu tóteś fie potEnały 
Żeś to poł ażał po fobie/ żew pifiniutwoim/ bar308 teft nie 
oftrożny. Mice nósłoDśiei/ cubza rzecz pojpolićie ie(t/ 
Ecorozłodśtey vEradfyEryie/ śprzy nim niydowóana bywa. 
HMfyndut i nafiey3 pifmó ówietego wycjzerpnioney niefryies 
my/ śletatównie ypifmy ymowami opowiedamyy zdlecha 
my. Apropefcieiatimie PORY PAJAC nas stosie 

nóute 


: _ Qopówieoj ni Script 
nóufenófelicemzowiejy  Alecy mity Xe Petrycy nie va 
ważaf tego/ co pifef/ alecoć wvmyfl przećłw nam nievkoa 
tony wpóodniej to treślafi. RY, 
*- Tzatymieliśćie pifie/ Zefiew/ydźć nie vmiemy, dni w fwych 
Jmrodziech bdmuiemy, z. _ ©Oopowiedam. Prawdy ŻBożcy. 
w piómie świetym poł ażdney wfłyDać fie niechcemy ; by fie 
onnamilfy Sbawićielnag/ 4 iftrgnaf tedyny nas też nie 
wiłydał czófu fwego przed ©ycem fiwynry Amiotyiego. Av 
nas nie ieft fimrodem prawod niebiefta y Pana Chriftwfoe 
wd; śle rzecjanaprzednieyga: Przetoż 00 tey ohylić fie abo 
sóbamowaóć fie odć Żadnemu człowiekowi niechcemy. 
3d tymże liśćiey trzećim pifie: żejadnym /pofobem dozgdwe 
Hydyenia y do poznania bluznier/iw ndfSych przywiedzieni być niechces 
my,ow/Sem wjsech tych, coiew ich błedziech wytyKięt , ludsmi złośli 
vymi y begrozumnymi Stdtorius zowie w Obro, Sentent. fwoiey fol. 38. 
O©bopowiedam. Przy prawośie dożey y Pana Chris 
fiufowey fłodmy : przeroż wftyDźić fiezć nie fivpnie nie mae 
my/ tato fiepotazało+ Blwśnierfi wem że ta prawda Boże 
nigoy nieieft / to my3 tajki miłego Pana doga poteżnie poe 
Eózuiemy 3 pifmó swietego wfpedy/ ale y to tuzą pomoca 
pańfto na (wym mieyfcu obaczy. Statorius w tym mieye 
few Erore cituie X. petrycy/ nietych ttorzyby iati bładnaf 
wytyk alt/złośliwymi y begrozumnymi 30mie: aletych ttorzy 
bluśnierfiwo tona Socyna Ełdda bo wewlec hca/ żeby on 
miał rozumiećnż PpanChrifłus 30 fwoie grzechy to ieffi przes 
fiepfiwó zatonu Bożego ofidrował/Ecorym bluśnierftwem 
brzydśi fie tiwnie Socyn ; o czym wyrażliwie fłowa iego 
świddcha fol. 184. lib. de Seruat. Przypatcz fie/ €zytelnit w 
Łó(fEdwyjiato wiernie przywoośi 26. petrycy cudze pifaniG; 
ń weyśrzy fam wimieyfce to Statorviufowe ; a fobie racjey 
dbćiey wietzyć/ niż X. petrycemu / Pifarzowi barzo nie pes 
WIEMY. | 
pife wa tymie liście trzećim : we/ie 4 blwoći fipoich Wyno= 
fimy , że tenże Stdtorius w tey je Kśiętfśce , przećwko Grzegorzowi Mia 
niflrowi, pełną oebęy dudi sk pychę nddety mowi, fol, 26, By (prd- 
wi) chciał. 


3. Pettycego. ) 
WRY chćiał prawde wygnać , rektby że niema co odpowieddć X. Grzce 
gory,  Wopswiedam. Tiatat brzydkie łaidnia 3. petryc 
cego/niechce o0dpowiedńć/dofyćievEazóć. ZMiż tu pycha da 
tańfto ynddetość Statoriufowigadawa ©. Petrycy/ tiżndd 
_ .pifat, By chdiat prawi X.Grzegorz prawde znać d Bogu chwale ddć, 
tufSe że niema co nd to odpowiedzieć: Uedy odpowieośieć było/2ke 
Petrycy/34 X. Grzegorza; d toż było Statoriufa winowóć. 
Że wiośi mi fie3e fie Oługo poćić bedźiefi / nim na £o o00pox 
wief/ cotam Statorius X. Grzegorzowi zadał: Be Chrie —o.93 
fiusmaioc ofobe Bofta/wedle wafiego wyrozmumienia/ bea af a 
dac też człowief iem prawośiwym, Erory fie w zywoćiemóte ki: . 
Ei fwey poczaty naroośił/ rofł w lećiech y w madrośći vb Ż%08 ) 
gó yv luośijzć.muśi mieć też ofobe człowiecza/ąbo zgoła być 
ofoba cjłowiecja. Stad roidśie/ że iefli ofoba człowiecza 
teft Chrifius/że Owie ofobie wChuifinśie być mufó/d zatym 
dwdy Chrifłufowie beda. A toć idie żre” wapego rozumiee 
mia. To tedy byłoprzegryść Xe Petrycy/ yna to Odpowiea 
Dźieć; niezadawać pychy Patańftieyy naoerośći/temu Etory 
prawde/żtóka vfnośćiaidt a prawodśie przyfłod/ prowadśi. 
Tia tymie liście pige,jż Stdtorii vcjonymX..Grzegoryd Siebie 
uieukiem zowie, że tu co JStucźniea Oopowiecdam. Tiiewien 
co to frucjnie: tedno 133 ftromnośći Chriftydń(tiey/wiecey 
innemu niż (obie przyczyta« 
DId tymże liśćie trzećim pife w te fiowd: NAkdróje3$. fivos 
śm bluznier/łwom Antiquitatem Kośćiołd pierw ego po Apofiolech przy= 
włafscja, dnd inRym iz wydziera, z /irony odkupienia naftego , idkoby 
tdm o tych brzydkich Socynowych bluznieyfwdch słychać miano zd. A 
po/łołow, dle dobrze kłamcy być pdmietlnwemu , czemu w tey Sentencie 
ey Socyn nie vkazał, żę ięz miał od onego dawnego kościołd Bożego , dle w 
Przenowie nd Kśiegifive de Seruat. vkdzuie że te nduke wziął od Leliue 
JSd Strytdfiwego. — ©opowiedam. TIA tym miey(cu Etore 
przywodji X. Pettycy/ pifie cat Statortue:Bdzo  fie X.Grzes 
gorymyli , jeby Antiquitas ond, tdk o vrzedzie Pdnd Cbriflufowym 
zgotówieryyłd , idko 0h pokdzdćchce. Bo fie co innego pokdzuie 4 prfm 
tych ludzi kto iecjyta, le my fie tym bdwić nie bedziemy, ać.  ©roż 
so” GM wiosIfJ 
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wiośip/ CZytelnitn taftawy / Że Stótorius w tym micyfea 
Antiquitatem pierwfiego ARośćioła po Apoftolech fobie nie 
przywłafcza/tato pife X. perrycystylEo pife/że fie mylinó 
tym %. Grzegorz śby Antiquitas ona / mióła tót rozumieć © 
vrzebjie pźna Chrifiufowym / iato X. Grzegorz potazać 
chce. 2dV30 to rozne rzeczy/ Przywłafczać fobieco; co 
Bódawa £. petrycyStdtoriufowi;a Cwierośić żenie tót: tie 
ny trzyma/idto ty rozumiefi; co pife Statorius. 

Ale zódawa jenó innym miey(cu ( hoć tego mieyfca nie 
nóznóczył ywyDjiera ia 3 ftrony od0Eupieniandfego. Zecj/ 
iótośtte Amtiquitatem fobie wydźiera/ Etorey pzzedtym fobie 
nie przywłafczał / idto fie potazało y Pecj je zć cjafow 
alpofzolftich ta niuta świeta / Etora brzydEimi blużniere 
ftwy X. Petrycyzówie/ brzmiała wfedśie/ 3600 iówinia być 
może Edżdemu / Żela w piśmiech Apojtolificb pof azniemy/ 
4 żeieyz pifm Apoftolftih oowodiimy. MDiec śni Gocytm 
twierośi tegó/żeby ie miał od Zeliufa ftryia fwegjo/ w przes 
mowiein lib, de Seruat, gdyż tam tylEo pife/ żeza nópommiea 
niem Stryld fiwego Oowiedslał fie tego / że fie w tym Artya 
Eulenie mało vbłaodżiło- Jnfaieft Przeftroge mieć, że fie wo 
tym 2lrtyEule bład niemały fiat; inf a QOyrozumienie y ndd 
uEe zdrowa wżioć3 firony tego Artytuły. Ńtemu nie trzebó 
ytego było Socynowi potazowaóć że tat rozumiał dawny 
Eośćioł po Apoftolech ; gdyż co poFóznie Żetat rozumieli 2ja 
poftołowie/ nattorych my złajti panńfkiey cale przeftiawaa 
my. przetoż niewiem naco te przypowieść przyniofi ©. 
petrycy, Trzebdklamcy być pdmiethwemu ; Samgdifte potazał 
5e w tym co v £ogo czyta ieft barzo niepdmiecliwy. 

Tia tymże liśćie trzećim pifie : Nie tylko/że tedy złości wych 
niew/łydzę, dle icidtwnie iiko Sodomdprzepowieddiz,  ©Opowies 
bam. BSłośći żadnych nie płodźiniy. A przetoż nie mamy fie3 
tafli Żożey czego wftyddć- Śwdnielia pana Chriftufowe 
poteżnie złófti dożey opowieddia Łinifirowie napy. Tiie 
tedy [polnego 5 Sodoma niemamy / niergtac żebyfimy mieli 
tato Sodoma głośći nafie przepowiedńć, X to Pewycego 
ozdobti prawie Kiiniftrowftie. 
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Tamże ieficze pife: je zbor Boży Skdluięte Siebie y fwoie idski- 
Yi ęborem lepfotym gowa. | Oopowied am. 5 żborem panow 
ŚŚ wanielifow/przez Etory X. petrycyzbor ŻBożyrozumie/ 
3gody pragniemy. ZArzywoc tedy nam czyni wielt o 2%. Pes 
trycy/ $ebyfmy gi EEalować mieli. 2 13 fieoraża £.pPetrycy/ 
że nafi sbor fcżyrfym 3borem 3ffrony nóutEt y rz00u 30wies 
my: pytam go iefli fie to geydźie X. Petrycemu / 0 fwym3boe 
rzeiato nalepiey rozumieć. Jefli rzecje/żezeydźie:pytam go 
też/czemu fie namzeyść niema : gdyżefimy conditione rowni 
fobie. Jefli rzecze/ że my/ tato onOuma/ prawdy niemamy: 
tedy tu vrośćie controuerfia przy£im prawdy wiecey/ Etoe 
rey fie było podiać £. Petrycemu / Łaidnia (profiiego ponies 
chawfy. A Oźlwnać to/żefieE. Petrycy w tym rozfadźić 
mie możej że/ Eiedybyfiny o zborze fwoim wiecey nie Oźierżeli/ 
ysftrony naduEt yz fronty rzadu/ mi3 osborze panow Ewdte 
teliEow/ żebyfiny pofilizaraz burmem do ich zboru. TTdtya 
tułowdnia zboru nafiego nic nie od0powiedam/ iedno że LYTta 
niftrowi złorzeczeńjtwo y łatanie nigdy nie przyftoi. Miał 
2. petrycy w tym wfiytkimfcripćie/niend to pótrzyć/co fia 
petrycemu zeydżie/ gle na to co Lfinifirowi przyftot. 

Fid tymże liśćte pifie : że bluznier/wd fwoie fobie chwalimy ,9 
m/Sych niew/łydliwie do nich wabimy , midnowićie Ewdnieliki nieofłvoa 
gie nimitowić chcemy, pofławke Anielska fobie vfroiw By dby tik Wys 
kradjęy idgo złodzieje owce 4 owcjdrnięy Cbriflufówey 4 nich fobie y 
fvymProfelytom Ktoreiuj wyjdrh y wysfśli , nowe pdfwiskć y tlufłe 
żery poczynili, — d©opowiedam. Prawde pańftomamyj te 
- fobie hwalimy: bluśnierftwo żadne nienayDśte fie przynaa 
Ba pomoce Ppdńfta/ tato co ot azólifimy na fiwych mieyfcachy 
tu fie pokaże. 00 tey pzawdyBożey wfiytkich 3 wiel im bes 
śpieczeńfiwem wabimy y ćiagniemy. Rsłafti pańfłiey te 
waby ida nam / na copatrzac %. petrycemy fercefie put a. 
Ale wabimy nie nieofirożnych/ dle bdr3o ofirożnych/ttorgya 
by o zbawieniu fwymcjuli / nas y nafych pifm gruntownie 
doświadczali / y30obrym rozfadE tem nauki nafie przyimoe 
wóli.2 wabimy nie pofińweszinielfta pzzed nimi fobie ftroś 

C€ 3 doc: kle 
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1ac: dle w feżyrośći ferca do mich mowiacy pilnie napómis 
ndióc / aby3 ftrdchemy że Orzżeniem fprawowali zbawienie 
fwofe. nie abyfmyg owczarniey pana Chriftufowey wybrós 
oli owce tego: śle żebyfimy do owczarnie pana Cbriftufowcy 
wfiyttie owieczki iego zgromaDśii. y nie przeco/ abyfimy3 
nich fobie tłufteżery / ynowepaftwi(Fa poczynili : dle żebyć 
fmy testa paftwijE naofobliwfe/ Etovymi luośie wierni bys 
wóla Fu żywotowi wiecznemu nafyceni/gAwieoli. A 13 nam 
to zddawa / tatobyfiny y nafy profelyrowie/ inne wyfjać 
mieli: wtym iato we wfyckim Erzyw0de wielke nam czyni, 
Die ffać my idh/ śle poopomagać vczymy fie z Łafti pańftiey 
wfiyfcy/ rat huofiy tato y dofłacecjnieyfyjtyh Etovzy włas 
śnie podpomożenia potrgebuta. 

Tió tymie liśćie pifie: żefmy droge do rofpdcży otworzyli, aby» 
Jmy gginienia fivego vczynili innych vcjefłnikdmi. ©_opowies 
bam. Grzedow odpufcjzenie tótacym fity wierzącym w 
pand nafego Jezufa Chriftufi opowiedamy: tym Erorzy fie 
nie Edio y panu Jezufowi poflufinymi nie (6 / opowiedamy 
zginienie / wedle tównydh świadectw pifina świetego O Pyta 
wydanych. Fiiechiet ażdy rosfadoza/iefliż to iefi do rofpacjy 
droge otwarzóć / czyli wfielakiey vofpaczy y rospuśćie zda 
biegać. 

A tymie liśćie pifie: ze/obie o Ewdnielikdch dobrze tu Rymy, 
ge/ie przednimi muskdćvmiemy , że g nich przechwala fie Stdtoriuó w 
obronie fivey Sent. nikdr. $. iż nd nduki ndfśe 0 ofobie y vrzedgie Pdnń 
Chrifłufowym Amen mowięt,y zgody pragną, 16. TRACO odpowies 
da. Petrycy na liśćie czwartym/ tótimfpofobem: Pryce 
chwalafie też, praroi! Mdchomet z Krześćian. y przywodśi świńs 
oectwo LIfichometowe / w Etorym ieff to przehwaldnie. 
© inferwiej że tej fie nie dziwuiemy Socyniflom, ij to mowie coby rde 
dziwidzieli, | ©opowiedam na te odpowiedź X. Petryces 
go: Jeflimy to mowiniy/cobyfiny wiożleli raośl/te mic do tes 
go niema /iż fie UBachomet 3 Brześćianprzehwala. Jeflt 
też 2€.Detrycy/chce przeg to Statoriufa tńahometowi ros 
wiywpotazńć / iż fie Gcacorius znquti fwey o Panu Ruse 

uóle 
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fiuśie przehwala: niech fieobaczy/że yfam ZE. Petrycyj ros 
wnym fie ocżynić ŁLUóchometowi muśi. godyż fie też fam3 
naduti f(weynó pietym liśćie / śzzgoła we wpytkim tym feria 
póieprzehwala: Abo iefli Ola tey przyczyny/ niechceros 
wnym ślebie LF ach ometowi X. Ppetrycy vczynić: tedyniech 
obaczyżeDla teyże przyczyny Statoriuja rownym HMI óchos 
mietowivczynić niemoże. Fate dobra otuche/to o0d0powies 
damy/żepewnamamy/ © Eażdym rozfodnymy pobożnym ŚĆe 
w dnieliku/ Że w nauce nófey o ofobieyvrzedźie Pan Chrie 
fiu fowym goy fieiey3 pilnośćta prsypótrzy/a3 pi|imem ówite 
tym ftofować iabeD$ie/ ynó piśmieświetym/ iatona proe 
bierftim EamyEu oney DoświaDcZAĆ/iZ nie naydżie nie vo niey 
glego ; owfiem że tego 3pifmą świetego Doydźie / żefiez pie 
fimem ówiecym calezgadzajióto tą Etoza 3 źrzodeł żywych pia 
fmó świecego wypłyneła, TLó mujtónie Eroretu %. petrycy 
przypomina tomowie / 13 muftanie nópe ieff prawdy ZIpor 
fioljtiey $cżyrość przed wpycemi. 
rid liśćie cjwartym pipe 2. Petrycy 00 tegoż : ufleidko 
di, ktorgy was słuchdięt, was zrogumieć mogst , ie/li tik vcjycie idko pia 
Jsećiet W Sak fie tego niew/łydyićie mowić, że wiele ludzi Minif?row nd 
Mych, nie rozumieig Sentencicy y pi/dnia wdfSego: bdy miedzy wdmiiuż 
doskondtymi, Kto chce dozna idko € X. Petrycy napifał/ zdkową) rod 
zumicię yidęo zgodni fa.  Q©opowiedam. Cat mowimy y 
„pifemy/ żenasludżie profiego ferca y vmyflu fnadnie poys 
ma. 230 c03 łatwieyfego DO wyrozumienia / iato Ce fie tw 
tylEo ofoba yvrzad pana Chrifiufow przypomni / Etory tw 
w0/pomniał (m 2. Petrycy) żefynem 50żym iefty Chriffus 
fem Bożym on jezus Tragaranfti 3 Ducha świetegopocjea 
ty a 3 Mfdryey panny narodzony człowief.ZAv0 tegoniepoys 
Mmie/cen ńie poymie tdfnych świddectw pifma świetego tod 
Tecoiiwnie pot dzwia : ynie poymie Ziredć Apofiolftiego/ 
Ecore toż wyświadcja / śprawiezmleticim 00 matet DŻiate 
Eom niemal we wfiytkim Rrześćidńjtwie podawóanebywa. 
tato co 3 ftrony ofoby Pana Chvifiufowey łącno polać: 
Vat 3 firony vrgedu / c93 nódniey wyrozumieć iaEo to / 15 
przez Śmierc 
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przeż śmierć Dina Chrijtufowe [6 grzedhy nófe oczyśći0a 
ney przez Etora my to mamy / żefmy nie tylEo wybdwieni 00 
niewoley grzechow/ ibyfmy grzechom nie fiwżyli wiecey/ dle 
Żdo0gużywemu : dle też żefmy (6 wyfwobodzeni odEardnie 
wfeltiego z grzedh yw tym y w przyfłym wietu:idtonó 
mieyfcócdh barzo wielu o tym pifma ówiete świddczaydzech 
tat proftó/ Ecora my po proftu mowimy / yEtora po proftw 
wypifsiemy / poymie proftego ferc yvmyflu człowiet : śle 
meortomtanankś profta/namniey nie fmatule. 2 nie dŹiw. 
bo ziwfe nautó Sbawićiela nafego pPanć Jezufa Chria 


gr ftufa to Pcjeśćiemiała. Zawpenanie wołali tTieorEowie: 


| MAzaź kto z Xigejat y Firygeuftow vwierzyit weń $ Ale ludten po polis 
ty, Ktory nie vmie Zakonu, przekleći fe, loan.7.9 48,49. tiie 
bsiwuy fie siły Xe Petrycy/ że iifo przedtym tat ytera3 
pzecey Etotenadute3po(fpolitych fluhaczow poymie/niż wy 
tlfeorEowie. 2Ai3to/idto pifef/ zódawaniy wam / Żenie 
rozumiećie Sentenciey nafiey y pifinianafego / tedy todo 
tyb należy/ ttorgy iawnie to po fobie poEdzuio baoś w pifda 
niadb/ badź w rozniowach fivoih- 250 profe ćie miły Xe 
petrycy/ Eiedystimo Pawle dyfputuie / 4 on mi o Sówle 
oopowicda/ iefliż ia mam to o nim mowić| żeonrozumie pis 
fdnieme ySentencya mole » aifte Eiedybym to vczyniłibył 
bym niewftydliwympodlebca ofoby tatiey / yprawdyttoe 
rey bronie/pEdradyms3Orayco. YTrieniewftyd tedy/ dlemie 
tość prawdy/ dnievmieietność takowych / przywodsinae 
do tego / żetorńkimzódawamy/ y3draztegonanich Dowos 
ośimy. Tłiechie tedy na Dowody odpowiedzay ztego fie wya 
wiode / ń tedy rzecz fana potaje/ iefli tego fiufinie Oowoe 
ośimy na nieczyli nie. 

2413 nafiym nieżgode / popyOdzdtac fobie y OofEonałymi 
tdhżówóc / przyczytaji y nierozumienie: iużćl w prawbźie 
odpowiedśiśło fie/ że iefli obcy łąrwiuśieńto nas polać 
mogó/ aiaEo3 fwoi nas nie maierogumiećy AAbotdto fie 
ćizgadzać miedzy fobg nie maia /Etorzy tiwnay profio pras 
00 miedzy fobomńie.  Spytay Eroregoznafych o dos 

gw: wnecóć 
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gin ; wnetći odpowie Edżdy: Że tedeń iefł Bog naywyżfy/ 
ftworzyciel rzeczy wpytEich/ on Deiec pand nafiego Jezufa 
Cbrifiufa. Spytay ofynu Bożym; dż wnet Odpowie: Se fym 
Boży tedyny/ a Pan naf / ieft Jezus Tyazdrańjti / pocjety 3 
Ducha świetego ć g panny tHbaryey nirodzony cjłowieE, 
SpytayoDudu 6. 53 wnetodpowie:Feiefi moc nawyżfego 
Bogi onego Dyca/ wnim bedaca/ Erora3 niego pochodŹI/ 
Ioan.ig.7 26. 9 Etora fpniego miły Pan nap Jezus Chrifiu © 
prawica Boża podwyżfiony bedac wsiawjy 00 Qyca/ wys 
lał widomiena świete Apoffoły y inse wierne fiwole / Act.2. 
Y33. po w niebo wffapieniwfiwoitm. Spytay lato ma 003b6 
wienia przyść; aż wnet opowie: Przeżwidre w jezufa Chit 
fiufa/przeż miłość ftuteczna: gdy tó tyleo w Chriftuśie Jer 
zuśle waży / tato iiwnie Gal.g. 6. pipe Apoftot/ y coż 
Gal.6.915.wytłdda. Spytay o inny Artytułah, dZ nabór 
Ż0y profty refpons vftypy$. Boć profia mowa ieff prawdy. 
A zafie Eiedyby bćiał/ Xe Petrycy/ ćiebie pytać o Bognies 
dynym: 63 ty o perfonach/ o włafnośćiach perfon/o ifinośći/ 
0 wiafirośći ifitnośći/o Deconomiey w ifinośći/y 0 innych rze 
cjach vat wiele nipowiedśieć musif/ żeniewiele miedzy wó 
mi vczonych/ dbo/ tąko ty3 nas pogydzatacpipep/ doftonde 
tych / 3 tegoby fie wywieśćywyplacać mogli. Atatof flue 
chbdcie prośći poymo te wdfie tatemnice » X przeto też Fażes 
€ietylEc wierzyć/dnierozumieć. "Jatobyto bezrozumia DO 
wióry trzeba: y tafoby pan Bog nie nato ofobliwie człowiee 
Eowi rozum Oał/dby on te rzeczy wfyttie poiał y grozumwiał/ 
Ecore 033 temu w Słowie świetym fiwofmobidwić raczył: y 
potawfy ysvozumiawfy/ w nich fie wielce Eochał : gdyż w 
tym fie człowiet trudno ma Eochóć/czegoby onżadna miara 
podać zrozumieć nie mogł. WD fiebie by tedy / moy miły Xe 
Petrycy/tey niezgody pofivE ać/y tato wego nierozumienia/ 
9 wtym yw innych Artykułach : przy nófym proftym proś 
fiey prawdy wyznśniu niedopytaf fie oboyga tego. 

„ Fra tymie 4. liśćiepi Be: le/liże tedy, padwi,nierogumiemy pis 
fni wego, my Ktory naktźde słowo rogmyślamy fie dlugo;dći co Was 
ji o 


puł godziny 
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pułgodyiny slucbdię idkog was doskondle rozumię 1 bo tedy was 
nie rozumieiż y niewiedyse udco Amen mowi, iefli mowię,zć. dbo 420* 
tfindcjey mowicie, dindcjey piyfSecie, idkofe ten wdf? fortel dawno snae 
my. ©opowiedoam. _j3 wy niesożumiećie nifego pifie 
nia! choć fie długo rozmyślaćie/ tonie mie przefit ab3a/ żeby 
fiuchacje wófiy/nie mieli tego zaErocEi cje polać y wyrogw 
mieć/ czego my wczymy. do być może że nie nidią tażowych 
impedimentow/ ytakowyh przyczyń niewyrozumienia/ide 
Eie ry mieć możećie. Jorzeczycay fobie/ Xe Ppetrycy/co pife 
Jdt ub 6.cap.3, 00 wierfd 14. óż dotońcą rozdżiału; a oba” 
czyfi tato modrość żiem(to/bydleca/ Oiabelfta;a Lato 3 wyfów 
Ed zftepuioco wypifuie jatub świecy. A temu/ nieznićtes 
go w Seripćie twym/ Xe petrycy/ abyś fiecy na nafetażde 
fiowtooługo rozmyślał. Bo Eiedybyś tat czynitjtedybyś nie 
gdy nie twierożu cego/żeby fieto m piśmiech napych naydos 
wać miało /co fie w nich nienadyduie; iątoć fie to luż wyżfiey 
pat azało Żeś co vczymł /y imiey Da Dan Bog iefcje potaże, 
ZA nawet Ero fie ni f(woie pifino flabo rozmyśla ; iato ty Xe 
petrycy to cjynij Eroryś na poczactn fimym we Owoch pe 
ragrófiech caE niEczemnie p wanEował / tato fie to wyśficy 

ofazało; 3a ledwwe to podobna / żeby cudze pijma tat wwas 
Zał, żeby fie na Eaioe fiowto Olugo rógmyślał. Aaż ten fortel 
nam przypifiniefi iżbyfimy inaczey pifali/y indczey mowosli/ wo 
tym nam przed Żogiem wielk atrzywDde czymi(i/Etoremu ida 
wne (6 fprawy nafe; iiwne ylvoślom wfyttim wczćlwyjm)/ 
Btorzy nic roznego nie cjytala w piśmiebhnafiyb 3 fitrony 

fummy wyznania nafiego/ tedno to co 00 nasz wył flyfo. 
Daley na tymże liśćie pie: Przero, prawi / prozno fie tę 
nddyieiz karmićiezdby kto z tycb,ktore Pax Bog dał Synowi fwemu milen 
mu, poświećiłie prawdz Ewdnieliey słowd świetego (wego, y dał im zas 
dicki Duchiś. fwoiego w wierze yw nddziei prawdzwcy, dby kto miał 
być świddkiem fSaleńfrwdwdjsego : Mieflije ktorgy tdcy fa, tedy żaden 
iednoz tych, ktorzy dlanieymiłowdnia prawdy niepilnego fie kochdnia 
W nicy, mocz błedu wdf£ego od Bogd kardni bywdiz, według Apoflotd 
a.Tbef2,  Copowiedam. Trawka nópe zóowiej Kaleń» 
fwenz 


2, Detrycegó. 27 
fiwem y Ptora lu0$i do pok didnia Eu Bógju/ y 00 widry wo 
pand jezufa prźywoDŹlć/ wedlenóuti Apoftolftiey/ AG. 20, 
Y 21. Cym duchem abo podobnym to czyni] / iatim niebies 
dy Zydowie z fiatonego fDSilI Pana Jezu(a/v Jana cap.1o. 
Yar. XAleco wiedz pewniejże ćiEtorych dat dog Dćiec ya 
nowi fmwemu/y prarodo fwoia y Duchem 6. fiwym poświećił/ 
otcoryd to pifief/ te nóute o potdidniu prawoślwymy nade 
wroceniu fie Oo Bogó/ yo wierze w Pana _jezu(a chetnie 
przyima. Hfoc tey nauti świetey vłapiwfy yzwiazawfky 
fercd icb/ (fprówi to w nih / ć miłość hwały Bożeyy pana 
Cbriftufowey do tego przyćiagnie/ dby fie tey nauce cale 
pobodli. Przetoż/ miły Xe Petrycy/ nie prozńo fie ca nadźleć 
ta Earmimy: wiożimy ftutFi nadźieienaficy/y wietfe3 wiele 
to hwata Bogda ndfego/y Chriftufa swietego iego/ć pną 
nafegojw rychle oglodamy. A to cotu3 Apoftoła 2. Thef. 2. 
przywobóźifi / nie do tych Etorzy prawde pańfta przyieli y 
przytmować beda / dleDo tych Etorzy ia pogarozili y pogóra 
dzamależy, | 

Lid piatym liśćie/zdddte nam to / że chcemy dby nam nietd 
iarto, d Jimitdiemy. 6 czym tat pifie : Wiecfie ći nabojniczkowie dos 
magdię, dby im nie ldiano, zć, O cjym Stdtory w Obron. nakdr.22. A 
Wiere Nie radbyś żećby Miano, nietay, żefli co tobie nie milo, nie cjyń 
drugiemu.  ©Opowiedam. Stótorius w tym miey(cu Erore 
X. Detrycy przyniofł/ prośi £iedzd Brzegorza/ by bezłótde 
nia/możeli być/oopowiedał na piegi Socynowe/ tako wiOŻĆ 
Że my czynimy. TI6D te prośbe coż może być fiupnieypego+ 24 
wjdy y rdmordśił fie X. Detrycy. Zle rzecje/ żenie tym vrda 
$ił fiesdle tym że my łaiemy» T4d to 9opowiedam/ze przypać 
trzymy fieniżey temu/iejli to prawo. i teraz choćby cat bys 
ło/tedy wedle tey fweyndnti/miał fiezachowóć 2. Petrycy/ 
Co robie niemiło/ nie cjyńorugiemu. Ale rócjey co vkazdć 
po fobie wolał / co om nietiedy R, acedemończyE o Ateńcjya 
Eodh powiedźiał : że AteńczyPowie wiedza co iefi dobrego/ 
ślenie czynie. TTń tytuł TrabożniczEow nic nie Opowies 

PD 2 dam: bo 


28- Oopówieo? nd Script 
dam: bo łatać i pofyozać! powwpednia to X. Pettycego pós 
trówó/óle przedfie nie Liniftrowfta. i 
Mec3 przypatrzmy fieiato na nas X. Detrycy łatania D04 
wod. Przywoodśi mieyfce Stitoriufowe 3 przedmowy 
©br.natór.r. Wielkie, prawi! bluznier/iwdprzcćiwko Bogu nay- 
wy;/Semu wypufcja y przećiwko Pomdzdńcowi iego, gndiomość vrzedu 
Pdnd Kry/lufowego. dyownie opdkuie y wywrdca. — ©opowiedam 
naprzod/je te flowa/nie wiernie położył X. petrycy: bo opus 
śćił to có wnicb Sctótorius położył,że to w niewiadomośći 
X. Brzegorz czyni. A wielt a iefi miedzy tym roznica/gdy co 
Eomu zgoła 3ódG03036 gdy mu tat mowio:wiemżeto czyni/ 
śle w niewiódomośći. Ż30niewiadomość iegó/ nieidko wys 
mawia/y wine tegozda fiewyćienczać. Podrugie od0powiee 
dam: Zadać bluśnierftwo/ Adowieśćgo; zadóć opałowanie 
y wywrocenievrzedu pana Chrijiujowego/a Dowieść tego: 
nie ieft tołdióć. 2%50/ gdyzłodśieiowirzecjef/ żeśgłodźley/ 


£ »(. ytegonańdowieoźiep/nanmiey munienółdief ; gdy to nies 


winnemu zddaB małóiep (prośnie. gdy Eto Eogo błuśnierzem 
nózowie dnie dowiebdziej tales gdy Dowiedżiejnie łóle/ale (óa 
me prawdemowi. Dopowicdżieć było trzeba na dowody. 
Gcitoriufowe / Etoremi tego na Xiedzą Grzegorz dowoa 
OŚl/co mu zdódaw a! Xe Petrycy; śtiedybyś był iego dowody 
znioft/tedybyś był mógł dopiero mowić / je Stótorivs Xica 
d3u Grzegorzowi łaiee 
Drugi dowod łaidnia nafeqo przynośi X. petrycy nd 
liś cieć. ge Stdtorius przefirzega nd Kór. G. Polaki, dby fie znobuw 
idrzmo Antikryfowe X. Gręegorgowi (nie miónuie tam X. Gr3e8 
gorza Scdrorius) zdpryzgdćnie ddli, choćjaj, prawi fam Stdtory, 
fwe tdk gdprzzat, że by ndtbie drugiemw ogień sktddał nie powinien dni 
farkuźć.  DOpowiedan. Jngaiejt Przejirzegóć ina de 
isć. %.Petrycy by był teżnasprzejtrzcgł/ tedybyfiwy to byli 
00 niego przyielizale on cw Braroriufowi miajto przefirogi 
nałaiał' gdy pife/ żem tatieiarzmo niewoley zaprzagł fwej 
że boćby Eomu na głowie ogien fEtidat/ nie powinien dni 
fartnać, Trie cat złafłi Xojcy/ Xe Pewwycy/ przes [póry ua 
fie pówzymył 


2, Detrycegó. 29 
fis patrzymy! dbyfimy niemielicóe oogladdć Niiniftrownów 
fyd/ tato masoni; y żeby mieli tezwierzdhność mó nami/ 
żeby cond nastłóść mieli/czego pan Jezus Aryfiusnie wło 
- Byte Podłożylifmy ŁórEi nafe / pod flodoEiey vćiefneiórzmo 
panaCbrifłufowe/tuż w tarzmie ludztim ćteftim wfpzówie 
sbawienia nafego hodźlć niechcemy. 
Trzeći DOwoOłóidnia/ je Stdtoriusnd Kdrćie 38. teyże Ksiegi, 
złośliwymi y bezrogumnymi ludzmi ndgywa Minifłry Ewdnielickie, je 
przećwko Socynowi mowiz.  Cómże pifie | że inf$e mieyfcd autord 
tego opufcja..  ©opowiedam. pPotazało fie wyżfey / że 
tiiniftrow EwdnielicEih w tymmieyfcu/ y nigożiey złoe 
śliwymi y bezrożunmnymi nie nazywa Statoryus; dni to iee 
go/dninasbynamniey nie rwfa/ gdy przeććiw nam pifo/Elee 
dy to przyftoynie/Dowody tylEorozbierdiac/ czynia: dle tych 
Błośliwymi py bezrozuinnymi zowie Statorius/ttorzy to wes 
wlec na Socyna chco/ Żeby 90m to twierOśić miał iżby Chrie 
ftus Pan zd grzechy fiwolej to ieff przefiepfi wć zakonu Boe 
3ego ofiirować miał/ czym fie Socyn brzydśl idEo fprofhym 
bluśnievfiwem ; o czym flowó tego świadcja fol. 184.. de Ser= 
uat: © czym było y wyżpey. l tatże fieto/Xe Petrycy/na Eaże 
de fiowtonafieoługo rozmyślaf/Etory tuż powtore to mieys 
fce 3 Svdtoriufa przywoodśifi/ twierozacjeto wnim ieft/cieć 
go w nimniemóp » Goośili fie co Miniftrowi/anawetEcos 
reyEolwiet Eondiciey człowiekowi / niechay baczniy poboe 
3ni rozfadzdto. 2liż infie Gutora tego mieyfcd opuficzaf/dlw 
tego to czynif / iżeś niemogł innego nic vchwyćićdDopoda. 
parćia teyrzecjytwey ; dtym coś przynio ft / iaEoś iey pode. 
part/ rosfodny y pobożny Czytelnić rozezna. 
CTamżend liście foftym o tymże pifie : Akiedybym escdmie 
noał, ttdniw pdnd Lubienieckiego , w feripćie przećiwko Petrycerzayh 
Cjechowic w Jwych feripdiech także Grzegorzowi : obaczytby Cjytelnię 
Co to z4 ludzie, dle bedzie temu mieyfcetnfse. — ©|Opowiedam. 3 
tego łatania panaf.ubieniectiego nieeyaminuiep/aniCzes 
owicowego przećiwOrzegorzowi przynośif/wielEie ieft 
Podobieńftwo/13 ro przeto czympiżeś cam łąlenia żadnego 
D 3 menalażłe: 


30 —— Dopowiebz ni Script 
nienala3t. 50 iefliżeć ie timpotazać bćiat/gOźle gó nie bys 
ło; d iśtożby ie tam ominol/ goSteby fienalazłoy Aanainfe 
mieyfce to odEładafi/ wiec ytego poczet amy. 

Cd tymże liśćie o tymże pife: „Anie ruchaf? to P.Stdtorył 
Wiere podobno rozgumieiąt ći ludzie, że nike nie widzi, iedno oni, dbo fe g 


ndmi po Turecku obchodzić chcąt , bo wolno Turkom co żywnie chcz wys 


rzadzdć Krześćidnom, dle Krześćidninowi niegodzi fie y krzywdy fiveg 


w/fpomnieć, _ ©Opowiedaw. Trierucha / oopowiedamići 


zaStdtortufa. © ontobie nigdźiey nie ndłatał/óni adres 


mu zcwyh/ aty iemu na wielu mieyfcach w cym [ciipclie 


twoim) y tóief/ ytegoidtoć fie podoba tycułuiej. Podrua 
gieć odopowiedam/ Że (ma mine na nas tłaośief: Cyto 
mniemaf żebyś ty fam iedno wiofiał/anitt inny. Ż>obónies 


;bnte fprośnie namłaiac/powiedap y pifief że my łólemy. Sde 


oawaf rzeczy (profne/ dowieść nie może. CUy miły Ze]ex 
trycy (am/po Curectu fie znami obchod$ip. d0 tynasgora 
fymi nadzłoczyńce cżynif na pierwfiym liście: ty złodśieya 
mi zowief na wtorymliśćie : cy3 Bodomarownaf ną trzeź 
ćim:ty tóftinia nas tytułylef tamie: ty twarz nierzadmicza/ 
ty nieroftydliwośćzidawaj na liśćie śioomym: ty pyche 


czóreow(to przypifuief na liśćie czternaftym: ty 3tIBbachos 


metem rownafi/y nó wielu mieyfcśch tego nad nasprzetłde 
dafi: ty 3 Zydy rowno tładźief/ ióto fie ro niżeypotaże: y ino 
fegozłorzeczeńftwa tat wiele pzzynośi$/z0wac nafiych nies 
cnotami/ fatfierzmi! BazyliffiEdmi niezbożnymi) zć. żetcoby 
chciał wfytEiłaidmia y ziorzecjeńftwa twe natupe znieść, 
mwótatby wfyteE niemal feripr twoyprzepifać. A coż ina 
negoieft po Curectu fie obchodzić / iedno vErzywożiwfy/ 
ieficze pErzywdzonego winować: Obiwfyy fartnać nie dos 
puścić? CaEći włafnie CurcyBrześćidnom czyniały ći co fia 
3nimi po tyrańftu obchodza.  Jato to LMniftrowi przya 
ftoi/iaEo to Zdlecą tat 3acnyvr300/ w Etorym zówfepotoś 
rdyćichość póna Jezufowa/ofobliwie świećić ma;to niedy 
bóciny/to niech pobożny Czytelnit ro;f0030. 

476 cymieliśćiej 9 tymże pific „£ OJ sią A tad 

cho 4" 


3 36. Pettyceó 31 
chodzili ge zborem Bożym, toiefł Aryani „ktorzy iednakxdon cjds bir= 
go ddlekimi byli od dzisiey/gych blugnierfiw, choć fynd Bożego, idko 0 to 
y cifłworzeniem nazywali, | Mieslij przećlwko onym pifal , maj Bojy 
«fTuguflyn świety: gdy by dziś pdtrzył nd pajac Socyiskie, do 
Ktorych fie wfytkich odf$czepieńcow coichiedno było Kiedy bledy snio- 
sły, dopieroż by tyl dzieśiedciordko pifal przećiwko im;co przećiw onym 
pifat Mprzywodji miey(ce Auguftynowe/ przećiw Alryaa 
nom. 8 powtarzaznowu, mieyfce przywioofy/(woiet ots 
Elu3ya : Coż, prawii rojumief? , coby ten mąż świety do Socyniftow 
ndpifat , dwźdy fre oni wfłydzićnie vmieię , y idkoby dopierucjko z nie- 
bę sf zpili tak fievdawdie,  Dopowiedam. Sfironytego/ie 
nas Arpany czyni/ y34 Aryufowe poromEfi poczyta / 9dpos 
wiedźldło fie wyżfcy. Dotego y wyznanienafe / y pifhna nde 
feprzećiw Alryupowey fentenciey wydane / iiwnie pok dzwa 
ie/ Żemy34 Aryany oznanty ofodzeni być Zadnym f(pofobem 
nie możemy. Przetoj że Źluquftyn przećlw2iryanom pifał/ 
yto codonichpifał/ namniey to nienależydonas.  2Ai3 
2. Detrycy tufy fobiej y drugiego pyta/ co3 rozumief ieflie 
by był DSiesiećiorato wiecey przećiw namnie pifał: tedy ide 
Eo to mogło być żeby byż pifał przećiw namAugujtyn/cóć też 

„mogłoby było yto być żeby był nie pifał. 250 0 tym co fienie 
eftało / śsftóć fie dbo nie sftać mogło/ na obiefironie mod 
wić fie może.ŁfiogłAluguftyn3 vpodobdnia mniemania fiwes 
go przećiw nam pifać: mogł też tato maż wielEiego rozfada 
Eu prawdecąi fafboiakanam pan Bog w fiowie fwotm 
ówietym vEazał/ przylać ynamie rzec Amen/ ć fwoteopinia 
porzucić; tato był wczymł /że bład LMidnichenfiow porzući/ 
gdy wiecey prawdy vZirześćian prawoźiwfych obaczył. 
Ż>lużnier(iwo y błedy wpyctich odfczepieńcow żenam pzzyć 
czyta X. petrycjfwe?nałogowidogadza:za0awa namwied 
le/ śnicżego niedowoDźi, Ano tunadowodźie wfiytEó rzecz 
3dwifła. Aż nam zamidcajie fie wfłydóć nie omiemy: Prae 
wodże dni onsiemy śm chcemy fie wftyodć Pana Jezufć ve 


trzyżowónego y świetey £Ewódnieliey yflowiego. Bofie = 


bouny by fie też nas nie wftypak/ gdy przyidźie w W a 
ycó 


Wza” 
(rt * 


32 Dopowieoj nA Script 
Wycófwego.  MDiecfietci niezatatie dawany iótobye 
finy dopieruczEo 3 nieba sftopili / tato to mam X. Detrycy 
przyczyta: Bo Edżdemu doświadczać wedle nauei Apoftola 
fliey wfytEiego v śiebietażemy / y pilnie Ootegonapomia 
namy/ aby fienam Eó30y pilnie przypatrował/ nie nam dle 
flowu Bożemu wierzył/ anam0o tad/poti fiez fiowem250e 
żymzgaozamy. YO cjymy ftromność nafie / y flufność y ros 
firopność Chriftyśńfta / Edżdy bdcjny y pobożny y wiośleć 
może/ yzólecać beDźie. 

tIó liśćieśiodmym pipe:  PodziwowawYy fie tedy tikoweg 
niew/łydliwośći, y vargy niergętdnicjey tych ludzi, poftępmy dóley 
dbyfmy fie przypderzyli, tym słodycjom , do ktorych nas tdk barzo was 
bię do Siebie, coś nam obiecuietc, d Ami nic niebożątka nie mdiżć , iedno 
fuknie y Kofule, y boty grube ,dtwarzy fmutne , za ktoreim powiniem 
pan Bog wiele. A zdiłe tych rccjy potryebuie, y radpdtrga w idkicy fit 
Kii kto chodzi,yw botdch d bez Korda. Toćfie iemu od wiekow podobdło. 
©opowiedam. Tie pokazałeś niewftydliwośći żadney 
śnitwarzy nierzadniczey. Przetoż niefiufnie te przymowta 
od ćiebie odnosimy. Przypótwrować fie hcefi nópym fiodyś 
czom / dottorych was wabimy.  dyś fiedobrymomyfiens 
przypacrował/ zaraz byśieobaczył Bo fiodyczy nafiefa/ 
żywot wieczity/ Erwia nadrożfa fynń Bożego iedwovodz08 
nego zdpiecjetowdny: ypewina nam przezeń Do niego potas 
zdna droga. Cetedy mamy wfłowie pańftimnamiawnie 
pot azdne fodyczy: Do tych rośibyfiny wpyttih przyrwabia 
liy przyćtagneli / przykładem famego fynd Bożego / y świeś 
tych Apoftotow tego/d zgoła wfiytkich b walcow świętych 
Bożych. Aiżgnaspofiydza%. Petrycy / Żeniemamy tedno 
futnie yEopule y boty grubey twarzy fmutnej żć. ogł 


. pótfte do fwegozłorzeczeńfEwA / ytego popyozania nie przya 
- bawić. Botoztófti Bożey wiemy / że w rzeczach tatich 


wolrość Chriftyśniemóie: iednoż te wolność trzeba tat 08 


iz 7478 grdwicżyć fobie Eażoemu/ dby fi w niey oglodał naprzod ną 
wz”, Owale %oża/potymną zbudowanie fwey iunsych/y na sgore 


fonie molyhia nńwecynóto co fironimośći co poforzeł brit 
fiyóńftiey 


3E. Peśrycegó. 33 
fiydnftiey y Cierpliwośći (ómey pzzy(tot. A wiemy tcz złajti 
Boścy / Że pan nd fercepatrzy : wiemyżemufie 00 wieków c, 
ferce czyftey vniżone/y fiowu ie” ówietemu powolne/ ć ftrze z eSĆ, 
gaceroftazdnia iego/y ftoiace na dzogad iego z4wfie pOdOs ZA 
bało: X przecoż luDśi wfiyttich do tego / by fwe ferca tab 
przygotowólinamawiamy: nie do tych Eofiul/botow/y twó 
rzy fmutnych/ać. o Etozych pifie X. Petrycy żetylto te mamy. 
Mofeniy też/ wiemy y to/ że fercem y vjty złorzecjeńftwa pełs 
nemi/y popydzaniems innych /zówfie fić 00 wieFow brzyośił 
pan Bog/aże fie ró oboje nigdy 00 wieżow w cbhwalcach ier 
go priwyc nierdydowało» 

Co cu na iście ofinym/ Osiewiatym / y Ożleśiatym pife 
X. petrycy/3 firony fundamentu zbawienia nafego/y toż na 
liśćie 38, 30, 40. powtarza/ na to nd |wymimieyfcu odpowie 
fie porzadniey: teraz tu tego tylEo pilnowóć bedźiemy /ile 
samiepdnie pifania tego dopuśći/conamzadawa. Tió Łóńe 
cu tedy liftu o$ieśiótego / y na iedennaftym liśćie 3da0a%06% 
to nami! iż to przyczyramy Um/ 13 nie rogwmieia pifima Socys 
nowego: yfrafnie fie o to tamże: y nazywa to zdrada:y pyta/ 
co 34 prorot Apoftot Ewanielifiń Socyn: y nazwawfy te 
sordda / przywodśi Liichometa/ Etóry powieda tót czyni. 
©opowiedam. Ylie zadawamy tego niEomu/ nierzkac pó” 
nom £EwanieliEom / żeby pifimó badź Socynowego / bad$ 
Etorego 3 napych rozumieć nie mieli: tylEof cym/Erorzy abo 
3 ndmi mowiac / óbo przećiw nam pifiac to po fobie poł izua 
to/że fentenciey ib dowodów napyh nie rozumieia. YDiec 
co fie pytania X. petrycego dotycze / 3 firony Socyna/ co 
Bdprorof nowy/co 3 Ewdnieliftó/co 34 Apoftol: na to 00% 
powiedam/ Ani Prorot Żaden mowy/dni Ewóntelifta/ dni 
Apoftot / ńletenEtory y3 Prorotow yz Ewónieliftow y3 
Apofiołow dowodśitego co pife/ nd Eażdego rosfodeb przy” 
pufczdtaci iefli co co pige / zgadza fie we wfycEim 5 pifmy 
prorockiemi/Ewdnieliftow y Apofłotow świetych. Sdrds 
dyteż tcoranamzadawW0a/ śbyfiny fcżyrym oczy zamydlili/ 6 
orućieńftwi fwoienód Ovpómi InożEimi zafarbowali /żać 
1Ę oney w 


34, ©opówiecj ni Sctipt 
oney w.tym nie pokaże. 230 co3 wtym żazZ0rAdA/g0y tym 
Ecorzy to po fobie potózuia / że czego nie rózumieia/ mowie 


= wy/żenie rożumiećiesDdiftey podobieńftwó tu żadney 3Dzde 
O A niemóf;zwłófczć gdy my Hcemy tego/ śby nast d3dy3ro 


gumiał / y nicjego przed nimt vaić niechcemy / yniecaimy. 
tach ometowe świadectwo naminiey nie należy DOnas: bo 
tengdnierozumne (a0źi / Etorzy fie iego zakonowi poddać 
niechca/abo mu fie prztćitwio:my zdś vEdzutemy/jećlnie ros 
sumieta pifania napego/Etorzy to idwnie po fobie poEdzuio/ 
ctym/ gdy óbo có manas wioda/ czego w nófyb pifnniech nies 
móf/óbo gdy namniey do rzeczy nie mówia dni pifia. 
rd tymże liśćie icdenaftym terzec; fwoie tat zwiezuie, że 
tej nie dziw że Socyn bręcj sługi fwe,pifmdfivewynośi, y zd idkętś tdle= 
mnice zbawienia vddćchce. Wtamże pife: skzd/e, prawi pokda 
guie źdko pifmd Boże nic nie mdię polnego z Socynowymi , tdĘdni Bog ę 
Socynem. D|opowiedam, Zadnych flug Socynniema/ Etos 
tzyby tepraca nó fie wśieli/ aby pija iego wynosili. 2 też 
idko rzecj £d306 włafność iey zóleca/ vat y pifmo. Cie ttzee 
bó złótu wybórnemu/3ólecaniazma ie 3 przyrodzeniay 3 wła 
fnośći fwey: mie trzebd y pifmu/Ecore fienó prawośie fadii/y 
pożytEu wiele w fobie ma; prawd ypożytkiiego/zólecaie 
Eóżdemu. Ale ta conclufia ftady SEad/mowie/co fiepotdzue 
te/że tito pifima Boże nic nie mata fpolnego3 Socynowymi/ 
cat dni2d0g3 Socynem: Myżfey nic vatie nie było/ fade 
by fieco zawiozdć mogło. 30 zadał nam/iż to mówimyjże pó 
fma Socynowego nierozumieia. poł azóło fie/ Żeto bo tydh 
należy/ttórzy to tawnie po fobie pot dżuio.TYdzwał to zd0rde 
do. pofEagało fieże cu zdrady niemaf- Do Hiachometi naa 
odeflał : vEazdło fie Że nic tu polnego znimniemamy. 4 
ftadje ta conclufiarC3y ztad że pifejiż pilmaBożełatwe (ay 
prawdd/żena niettóryh miey(códh/ śzwłafczatam/gośie 
iośie o rdtierzecjy/ bezttoryhżadna mióra sbawieni być 
nie możemy / łatwefa: śle (6 też ytrudnes cotażdyzeznać 
muśi Etorpie pilno czyta: ytych co wytład na pifino świete 
pifali/ pifmóy fecenvieyozne dofyć iównie pokdania. Ale. 
i niech beda. 


SE. Dettyceto, 35 
miedh bedó wa: 06 8. miechby tat było/ 
conie ieft/żeby Socynoówe były trudne; nie zdra3 poydśie to 
3dtym / żeby pifima Żojenie miały nic (polnego 5 Sócynoe 
wemi: bo nie ztrudnośći pifania / dle 3 uieprawby tiedyby 
- ata była w pifiniu Socynowym / tuby fiva rzecz petrycee 
mw zdwiozdć potrzebą. Połazdć tedy było X. Petryceniw/ . 
Że prawdy w pifmiech świecych wypifaney/niemaf w Bocyć 
nowych Esiegóch bynamniey ; tedyby był zómtnoć mogł/ że 
pifmó Boże nie móia nic (polnego z Socynowemi / atat y 
0g 3 Socynem. J3 tego nie połazał, niefłufunatu conclua 
fis o pifmach Socynowycdh/ yo nim vcjynił. 
| Piatymieliśćie pifie E. petrycy: Ale cojwźdyie , prde 
wi! je fynBoży omylil 4bor/woy świety , yktorym obiecał być dź do 
skończenia świdtą Mattb. 25: Aiefli nduki Socynowskaic ndukd (y= 
nd Bożego, d zboriego otey nduce ytdiemnicdch głebokich niestychał, 
przez putcordtyśięzca lat , idkoż Pan lezus byt przytomny zborowi f)0a 
żemu gdy tdkich nduk przed zboremie *świetym( pewnie dbo z zazdrość 
gbdwienia, dbo niechcącfie iśćićw tym co obiecał, dbo zgołdnie miluięte 
cjtonkow fwych idko głowa) przez tdk wiele lat zdedie dź teraz przegS0- 
cynd obidwił, Oopówiedam. Tie onypóki tego fobie 
Socynń/nieprzypifnie temu 3adeń/ aby przezeń Dopiero nówa 
Ee foo Dan Jeżus/ oEtoreyby Sbor przez pułtora tyśiacń 
lat flydóć niemiał/obidwił. zzetoż to co tu 0 tym pife3c, 
Petrycy/ ieft feżyry wymyfł lego: y3 fiwoimfnem tw fie bies 
dźi 3. Detrycy fm. 

Tiótymie / ynaowónaftym liście pife: dAlevwaźmy dla 
PdndBogd, co fie te wźdy s/dło , iżKsiegi żywotd wiecjnego tdk długi 
czds, ręcę tyfiętcy fSeśćfet lat ztmknionebyty , djie dopiero Socyn 0= 
Bvorzyte A myfmy rozumieli że ono byłńprawdą, co lan świety ndpifat 
w obidw.$. ij Bdrdnektylko był godny zndlegionyKiegi żywotd otwies 
rdćy ich pieczeći odpieczetować , 26. rozumielifmyiż ono byłd prawda 
©0 „Afpofłotndpifat Col. 2. iźw Krifuśie gdmknione few ytkie skdrby 
mzdrośćiy vmicietnośćiPdńskiey,y dziwuiemy fre je fre tdk długotdił 
tym bogdcewć mdroti,dź ie przez Socynd otworzył; ono co lan ś.nde 
PYŁ 50 Pdud ndfegow Obidw.3. lamowi otwieram dniktnie gdme | 

| z: = 2 knie,dia 
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knie, dia zdmkne dnikt nie otworzysrozumielifmy je tomidtd być prawe 


di.Acjćifie to teraz dopiero w Socynieokazdło. — ©opowiedoam. 
R cu fen fiwoy wypijuie E- petrycy. ZBotEroż Eiedy nietylko 
to pifał bo momił/ dle y pomyślił żeby Socyn tślagi żywos 
tó odpieczetował / ymwfyttim ocworzył » Zitożtledypor 
myślić śmiał / żeby śbo w Socynie abo w Frorymiolwiek" 
innym człet u były wfiytkie fEdrbyzdwarte/jmodrośći yvmies 
ietnośćiy0 Eroż Eiedy pomyślił/ Żeby Ero z ludśr innych miał 
mieć ontlucj Dawidow/ ottorym Apoc.3.%7. Erory zda 
myta/ Gżaden nie otworzy! otwiera djadenniezdwrzey 
Znamy to złafEi póńftiey / że Chrifius Jezus panna Póita 
gi żywota wiecznego odpieczetował; acż 30a mi fie/ żeto 
micyfte tcore X. pettycy3 Blawiemia przymiofl/ o tslegóch 
żywotd wiecznego niemowi. Jecj tecdmEstegi/ iatieżtola 
wiet fa/ 13 fa. odpiecjetowane 00 Lwazpotolenia Judyy. 
Eorzenia Dawidowego/ Etory inny nieieft iedno' człowieł 
Me3us Tyazórań(ki / Jan śmiety w tymże mieyfcu iawnie 
świadczy. Miemyżew Cbriftyśle jesvśie wpyctie farby 
modrośćiy znatomośći/ 3amEnione yżatryte ja. Ciefymy 
fie 3 tego że Chrifius JezusmatElucj Dawidow/ dże on zde 
myta a nifc nie otworzy/ otworzy a jadenniezaminie. Ley 
tedy b wały niEomunie przyznawamy iedno iemu jamemu, 
Gody tedy X. petrycytonanaspipe/ abyfimy to Socynowi 
przypifować mieli / fen fwoy ru wypifuie / fitowi: fie fwemu 
ofiwnie; y przećlwto (nowi fiwemw/ pdatnie iaEo fie fobie 
30 a/ rbetoritnie.. Junych tu omyłek X. petrycego/y wfpoe 
fobie pifania ry w allegowóniu miey(6/ nie tykam. 230 les 
owieby nute feriptu ofobnego Ola nich pocrzeba / gdyby Eco 
wfytEie zbierać y cfaminować hćiał.. 

Via liście rezynajtym/ tatie zamtnienie cjyni X. Dee 
trycy: Otoż ,prawtt mamy wielke powage nduki Socynowey , zh 
świddectwem: ego Apofiołow, co vważdięze widzimy , je Socyn 4 fiwoe 
mi dopiero otworzytkśregi jywotd, dnie Krifłus. | ©Opowiedam. 
7 co zamtnienie ciym £. Petrycy /3 mieyfc Ecoreprzymiofł 
3 przemowy Aróipowitiego na tśiegi Socynywe, de Sernat.. 

| tedy) 
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_ 36, Detrycetto. Żż" 
tedytdjoemu mieyfcu przypótrować fie bebżiemy/możeli fie 
to/ 3teorego3 nih/abo nówet ze wpytkich zimEnać/ że G96 
cyw3 fwoimitóiegiżywota otworzył śnie Cbriftus. Piers 
wfie mieyfce 3 pievwfiey firony / pierwfeytarty Przedimoś 
wy A rćifowftiego tat przywo0śi X. petrycy: Gdym, prawi 
%/Sytek fie vdal nato, dbym rozmyślał przyczyny, dbo /pofoby ,Ktory= 
miludzie mogliby być nd droge Kródytiekich cnot przywiedzieni, yod 
wiecznego jywotd nie odfłrychnieni , 4 do wiecznego zginienia nie przy- 

li, gtrefunku przypadlem nd Difputdtię Socynd Włochń, ktoręt miał 
przed lat wiel ż K ovetem Minifirem Ewdniclickim,y dziwna iefi rgecj, 
zdko ofobliwie ten mętź, bledy odkrywa, Ktore z firony zbawienia ndfego 
przeg Kryfłufd vejynionego w obec pdnuise, nie tylko» Ewdnielikow,dle 
fadz» »/Sytkic ktorzy imie Kryflufowo wysnawdig. To piers 
wfie mieyfce/ Etore przywiodł X. Petwycy/nie mą tego w fos 
bie/ dni fie ż niego to zdwiazać może / aby dopiero Socyn 
3 (woimi miał ovworzyć Eóiegiżywota/ a nie Bryftue; śle 
tylEo to w fobie mia/ Że Socyn w'tey Difputóriey fwóley błee 
dyodfrywa/ttore 6 znatomośći zbawienia nófego przespó 
ńd Cbrifivfa ( miedzy Brześćidnypdnuie. A błedy 0dFryć 
3 firony snalomośći zbiwienia nafego przez pana Chriftue 
fórieft to Wwałtepana Cbriftu(owe wyftawić yobidśnić/co 
© Socynie twierOŹi tu Arćifowfti : śgióco £omw przywiae 
Gożdć/ jeontśiegiżywota wiecznego otworzył, dnie Chrie 
fitusrieff panu Chaiftufowi odeymować hwoałetegó/yzniey 
ti z0Siewdć; co tu X. petrycyzamyta. Przytym omyłti 2E. 
Petrycego/ w przywiedźieniu mieyfcś tego/304ł0 mi fit naa 
Bnacjyć:tTóprzod w przetłumaczeniu flow aduerfarzć (weś 
go; Etore zpilnośćia przełożyć było potrzeba / fiowtołaćińa 
ftie Excogitem;pzzełożył/rogmyślał, Ano Excogitare óćinnie 
tomznaczyvyndłeść, nie rozmyślać: yniena tym był wfyte£ 
rćifowfti/ aby byt (pofoby rozmyślał / w przywiedzieniu 
ludśrdo cnot driftyanftich/ dle na tym/ aby był te fpofoby 
wynalazł. To cel iego był/ y to prsedfiewśiećie. Druga: 
Mieyfce dowerfarza fwego pzzynofióc/ trzebć było rat ie 
Przywieść/ ebyć był nic 3 niego mie opuśćii ; bo iefliś opus 
£ 3 óćić co 
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śćić co dciał/ddć było znać w pifiniu/ zwytłym znóEiem/że 
opubciap / óby Czytelnie pilny weyśrzał wto coś ty opua 
śćił/y wznał/iejliś to potrzebnie/óbo niepotrzebnie opuścił: 
czegoś ty Xe Petrycy / wiele rzeczy w mieyfcu przywiedźiow 
nym opuśćiwpy/nievczynił. Przełożyłeś ceż: Bledy ktore kolo 
gbdwienia przcz K ryfłufi vcjynionego w obec pdnuięt, anG w AOwoer< 
farz4 twego/nie tót flowa brzmia: dle/ Bledy Ktore Koło pozna» 
nia zbdwienia najSego przez Chrifłufd pdnuit. X0 cżym ach 3ó wys 
rozumieniem rzeczy zdrowym/ możeroznośćiniebyć: dleżó 
oważeniem ftow/mogłćiby ddowerfarz vtazaćj Że wielta ror 
Bność ieff. ŻoEołozbawienia przezChriftufa pana fprawio 
nego / w Cbriftydńftwie! mogłby rzec / i3 żadnych błebow 
niemóf ; gdyż wfyfcy sndta to / że przes Chrifiufa nam ieff 
fprawionezbawieńte:dle w poznaniu zbawienia przez Chri 
ftvfa fprawionego wiele ich bładźi. Bonie wfy(cy [pofobu 
analalidtim Chriftus to nam zbawienie (prawił. 

Yotore mieyfce 3 pierwfey firony / wtorey Edrty teyja 
prefóciey Arćipowftiego/ tie cytnie X. petrycy: zycjyłbym 
tego,dby te K$iegi po Polsku były wyddne, żebym moim Polakom,nd dro 
ge gbdwienna prawdziwt pomogł, Ale y w tym mieyfcu/ niemóf 
tego/ fEodby fietozdmtnoć mogło / Że Eóiegi żywota Socyn 
8 [woimidopiey9 otworzył/mie Chaiftus.bo ina ieft/ Rom 
do zbawienia pomoc ;  inBa/Te hwałe panu Jezufowi oda 
iaćjżeby on tsiag żywotć (am otworzyć nie miał. 

Crzećie mieyfce 3 pierwfey ftrony trzećiey Fdrty teyje 
pręfaciey/ tat przywodśi X. petrycy: Nicnie wątpie je mi poa 
dziekuig,ijem im te k$iegi podał, w ktorych nad w/ytkie inne,nabojeńa 

Jiwdndjsego głowi napożytecjniey/sa, obfićieiefł wyfłdwiona, d zdrdzlie 
we nduki „Ktore fee miedzy temi, ktorzy fie Kryfłydny odnowionemi być 

mniemdiz, idwnie [z odkryte,y skdrby widry Kryftydńskiey otworzone 

fa3 idwnie pokazdne, R w tym mieyfcunie może fieto potazóć/ 
dni 3 niego 3dmEnać / żeby Socyn 3 (woimi tEeiegiżywotó 

wiecznego otworzył / a nie Chriftus. Bo wypifać fiyroto 

naprzednieyfy y nagłownieyfy drtituł nabożeńftwapanó 

Cbsifiufowego/ błedy odtryć luośj niektorych / póz niee 

core 
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Ecórewfasać wióry Chnifinfowey / cotu 0 Bocynietwiers 
dzi Zrćifiowfti/ ieft hwale pina Cbriftufowey nielddaiia 
£o vfiużyć/ ć nie odeymować mu hwały/tcora włafnieiego 
teft/ żeby on (am niemiał tsiagżywotaotworzyć. A temuy 
% przywiedsieniu mieyfcó tego/ niemałe myłEć/ ieflt fietde 
tefcze nazwać moga/poEazał £. petrycy.Tiie wypifalność 
tydh/ otvorych pie Arćipowfti/ 3 nie watpi że mu podźiee 
tnia: £ cemw/ gdy AreiBowfti zdraśliwenauEi przypomi» 
na / przyddiefiowto niektore; gdy przypomina ftarby naboż 
żeńfiwa Cbriftydńftiego/przyddie cótże niektore. ©bóleto 0 
puśćił 2. Detrycy ; óby tat Arćifowftiego vdał/ iatoby 
wfytkie nautt/ za zdróśliwe pocjytóć miał/ » Chriftian res 
formowóanych;y idEoby wfytkie [Farby nabożeńfiwa Chris 
fiydnfFiego rozumieć miał/ odEryte przez Bocynd: śndwet 
fpofobu w cymże miieyfcu y periodźie vEazdnego gimilcżały 
żetót błedy niektore odErył Socynluoztie/ tat farby niee 
Eróre nabojenftwa Chriftydnftie? ot azał/gdy wielu miey(6 
pifmó świetego włafie wyrozumienie podał/ Etore byłyzde 
ćmione y po£ażone/ to niedbalfiwem/ t6 też niepotrzebizym 
bóddniem luośi wiel4. j 
Cżwarte miey(cez ArćipowfEiego3 wtórcy fironytcyże 
tórtytóć prsywoDŹL X. Petrycyz Tego tedy do/azpił te naf8 
Pifary. , ij znawyśfz chwalę Bożęty K „y/tufówa „ topifdnie fiyoie tdk 
we wjSytkim pravitpilnie, sktd w/Sytkiego Krilufiy wfeytkich Ves 
dow iego tdka gadiomośćiefi , ióka ledwo by fady pożaddna być mogli, 
nid conic zbdwień/Sego y słodjSego cztowickowiK ri/łydńiskiermi być nie 
może, Czytayćież tedy mejowie zacni, ać, pPótwzmyf 5 czego tu 
GocynazdlecaArćifowfi: Btodże3 pifinia iego zndiQe 
mość ofoby Panń Chrifiufowey ywfyckiego vrzedu iego/ 
tót a fie pożadóć może oEazdnaiefł. To tedy3 tąd, Żeksp Go: 
cyn 3 fmwymi dopiero otworzył viegiżymota/ dnie tbriftus/ 
żadna midra iść mie może: go concluduie Ę, Petwycy. Zley 
% przywiedżieniu mieyfcó/ nieco myitiieft. Boopuóćil to 
wfiyrto/bo czego fiete flowd ćiogna/ Teootedy dofgpił ten ndfe 
Pery, z6 cjym też w przetłumacjeniu ychylił fieo0 fiow 40: 
werfarzą 
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werfar3ć (weg0/ czego fie oczynić żadna miśró nie godziłó. 

piote mieyfce3 tegoż Arćipowftiego przytwoDŹi X. Peź 
trycy: Tocief gtowdy funddment, to pewna yiedyna drogd do w [el 
Kiey Scżeśliwośći, Alle wypifać było przytymi/ Xe Ppettycy/ 00 
czego te fłowa Arćigowfti obrica. Czego Żeś nie vczynił/ 
łatwie EóżDy baczy/dla Etorey fieto przyczyny sftało. PDye 
pifeia tedy Czytelnitowijiby pczyrość twoie poznał. 30» 
wie Arćigowfti głowow | fundamentem / Oroga do wfeliies 
gopcżeśćia / znać tdiemnice Boga oycay Chrifiufa; w Eros 
rep wfytkie fEdrby naorożfey madrośći yvmieternośći zas 
Eryte (a/Gol.1. To tedy mieyfce/ponieważ o Bogu oycwy (ye 
nu iego panu JezusieC brifłuśle mowi; do Socynd namniey 
nie należy/ śpogotowivzniego fie sdmtnać nie może / żeby 
Gocyn dopiero 3 fwemi miał Esiepi żywota ovworzyć ń nie 
€briftus. ©toż maf Cżytelnitu rozfadOny y pobożny/ wfyta 
tie mieyfed 3drćifowftiego/ 0d E-Petrycego przywiedzioa 
ne; 3Etorych iefli w żadnym / pogorówiu we wfyctich ras 
zem / niepotazóło fie żadnepodobieńftwo do conelufiey X. 
Ppetrycego ; a przedfie X. petrycy śmiałiatat napifóć: Co 
vwajdięc widzimy, że Socyn zfwoiemi dopiero otworzył Ksiegi jywotń 
dnie Kry/łus. 

CIó teyże Edrcietrzynaftey pifie: Co ie/li prawda, idko ci Bo= 
cynowi pochlebcy pifSęe, pewnie Syn Boży nie pilno y Apofłołowie iego 
rogmyśldli y prdcowdli sa zbdwienia ludzkiego , pewnie wfyfcy po 
w/Sem okregu ziemskim cbwalcy Krofłufowi pogineli,w błedziech przez 
pultordtyśięodlat , bo o Socynie y nduce iego nie stychano nd świecie, 
powniew/ęyfcy odnowieni Krześćidniey nitytdeni w Kry/łuśie, odpo- 
czatku przez Kryflufky Apofioty iego fet pozdrajdni ndukdmi zdrdzli= 
wemi, d e teraz ond gardzdiefą odieta przez Socynd. Oopowied am. 
3 Arćigpowftiego baczyć mogł CZytelnit/ gdyfimy iego mieys 
fed oważólijiż iść to Żadno mióranie może/co tu X. petrycy 
pife/ żeby niepilno Syn Bożyy Apoffotowieiego Eoło zbdź 
wienia luozEiego pracowalizżeby wpyfcy Chriftydnie pzze3 
pułtoró tysiącó latpoginsli; żeby przez Chvifiwfń y zkrroą 

y tego 


3. Detrycego. 4x 
ły iego naukami zdróśliwemi pozarażdni byli. Sny tó tedy 
fcżyre fa £iedzć Petrycego. 

213 też mieyfce Statoriufa pzzywo0śi/ y ten fieprzyć 
pdtrzniy.  Cdfie tedy cycuie2€. Petiycy: 2 drugi pochlebcń 
9-4pofiot Socynow,Stdtorius „w Obronie fentent. fwey ndkar.ą1$ .CtUue 
pe zemiał położyć 4,y g.) wielce go (vo ieft Gocyna) gdleca, iż 
iefl nacjyniem pdńskim nielddńdkim pĘdzuiętcym chwały mdiefiatupd- 
ndKry/tufowego dytwnemi opinidmi ludzkimi zdtłumionego, ij ludzie w 
ńimnie mogę ndleść zdrddy,dle w nim widząc niewinność żywotd,krzyź 
9 vtrapienie. ©Qopowiedam. X w cym 3óleceniu Socyua/ 
doć tdf położonym, iato ie. Petrycy napi|ał/ niemóf tes 
go 1 ónifieco 3niego sawiazać zadnym (pofobem może/ co 
concludwie ©. petrycy/ żeby pan Jezus nie pilnó 9 zbdwied 
niu luozEim;y Apoftotowieiego/ pracował: żeby wpyfcy 
briftyśnie pogineli 00 pocjocEn: żeby przez Cbriftu[4 poź 
sarażdni byli zaróśliwemi nóautómi y przeż Apoftoły lego. 
Pi coEolwiet ycu twierośi £. petrycy I (e włafne [hy 

etfó. : 

VJó teyietdrciepife: Pewnie o zndiomośći y vrgedziech Pdnd 
Kry/lufówych do ted nd świecie, było niestycbdć, dni zbdwienie nie bys 
ło do ted, gdy oto nad nduke Socynowe nic zbdwień/sego y słodftego 
być nie moje zndlegiono.  ©OOpowiedam. 2lcż 36 okazaniem 
fpofobu zbawienia wtafinym / przez pana Chrifiufó/ ofoblie 
waznatomość y ofoby pana Cbrijtufówey y vrgedu iego ie 
Oźte; przecie nie TOŻie 34 tym/ ńby © panu jezufie y 3 firóny 08 
foby y3 firony vrzeduiego / nie miało być flyóć zgoła nó 
ówiećie przedtym. AE ten Fiedy y tendute o fpofobie zbóś 
wienia przez pind nófiego Jezufa Chrifiufa y Socyny my 
oEdzuiemiy w pifmiecb Apojtolow ówietych / tówna rzech 
deft/ goy tóndutdtefi v Apofiotow ś. że była fiychana gda 
wfeniówiecie. Bez podyby cit fiewiośi X. petryce?tó 
ndutd nóśmiećienieftychana / tto fie też nietiedy panom 
Ratolifom Z0ałd nd Świecie nieflydina nauta Mutrowa/ 
Walwiąorody innych / gdy oftówy y wymyfły luoztie walić 
pocjeli. Teflowi/ Nóńdconic słodfSego y gbdwień/ego c glowiekowi 
S chri/lydńskiemi 
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Chriftyańskiemu być nie moje, 06 znśtomośći vrzedu pina Chrie 
fitufowego Arcifowfti obraca / %. Petrycy Dondu£i Gocyś 
nowey/ przećiw ióftemv flow położeniu gwałtownie id 
naćiaga. prawieco/ rzec fie może/ Miniftrowi przyjłoyna, 
pożyrość. 
Dióteyże trzynafteyy czternaffeyEdr. pife: Pownie je [ym 
Boży dbo Apoflotowie iego ldddidkimi byliwkdzdcjmi chwały płd Kry: 
flufowey, śndwet pewnie Socyn iefł trzeci Mefyaf8, bo po Madchomecie 
wtory, gdyż zdydddw nimnie moje być ndlegiona , ktorz chwale tylko 
Synowi Bożemu pifmd świete ddwe. 0 śmidłośći, oniew/ydliwośći, e 
pycho cjdrtowska, zali nie bedziefsdo piektd firstc ona,ktora fie dj nd nie» 
bo fadzaf8 klamliwic y fatffywie.  ©opowiedam. 3 Socysć 
naczyniem pónfłim nieleddiat im nazyma Gtratovius/nieie 
dźie 34 tym óby innych wiele l4ddiak imi być mieliza pogotoe 
wiu Apoftołowie świeći/d coż am pany przyczyną tego/ 
Że gdy Eco Eogozaleca/ nie iuż 34 tym innych góni. 
Ale też 36. Petrycy colliguie ieficie 3 flow Stótoriufoe 
w ych / że Socyn ieft trzeći Liefsyaf / bo po M achomećie 
wtory:6 to przeto że napifał o Socynie Stótoriusjiż wnim 
luofie z0ródy naleść niemoga/ Etovra Hwate że tylko Miefo 
fafowi pifma świete ddia/ pipe X. petrycy.  Dopowiee 
dam naprzod : Że hoćby to © Bocynie pifał Gratórius/ 
przedfieola tego nie miał Miefbyafiem trzećim abo po Llós 
chomiećie wtorym 3. pPetrycy Socyndtitułować. Pierwfew 
żenieco/ gdy w Eimludżiezorddynaleść nie nioga/ ale 004 
mazónie 00 Boga na wieczne Erolefiwo y pinowónie nad 
ludem Bożym, tiefsyafid czyni. YOtora/ żeniewynależlee 
nie w Eimzdrady/ nie tylto ŁWiefsyafowi/ óley człowieku 
cemu Ecoremu Pam Bog grzedbyoopuficja/ pifmo świete 
przyczyta / Pfal. 32. © 2. gożiece flowa mianowićie (a: Tw 
duchu iego niemdjfe sdródy. jumych mieyje nie przypominanie. 
R przetoż śle fie przypattzył £. Petrycy pilmu 6. tcove rzec 
przećiwna twicrośi, A namer gdyż fantemu panu Jjezufowi/ 
cen cituł 1fefsyafa fiuży; to Oożaonego na świecie przee 
nieść fienie mojej iótimteelwiet duhem przenośićby gotro . 
0o Fogjo/ 
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00 £ogo/ dboprzycjycać go biał. _ podrugie 00powies 
dam / eo Bocynie mianowićie nie pijał tego Sracorius/ 
Żew nim 30raDy luośte naleść iemogaj iato tażdy 5 (10m tes 
go/Ecore tu pzzyniojarobaczy. Ż0tat o Sócynie pife Brae 
torius mó Ear. 4. [Uo0 co co wyżfiey przywiodł wyiąt Z. es 
trycy: Coffe tycze fimego Faufid Socynd,mam nddyieie w Pdnu Bogu, 
ge w Krotkim czdśie C idkoj iuż iefł wiele tdkich) pogndiz ludzie, żenie 
te/ł żadnym bluznierce Mdieffatu pdnd chriftufówego,dle rdcjey nacjy= 
niem pdńskim nieleddidkim, Ku okazdniu chwały y Móiefłatu pdnd chria 
fufowego,dziwnemi opinidmi ludykiemi zdtlumionego, 26. Ue [6 włas 
fhie fiowd Stótoriufowe; Bo trorych X. petrycy przyfył 0a 
we poślednieyfe cat włąśnie/ iatoby w iednym contejćie p 
© Socynie mianowicie napifine były: dno Stdtorius ó nA 
drugieyEarćie/ ynieo Socynie/ dle indefinite fiowa te połoe 
Żył; to teff fpofobem takim nópifał/ iótiżaoney mianowicie 
ofoby nie wyraża. 3 fiow Statoriufowych/ Etore tu połoścy 
Eażdy to obacjyć może. Cat tedy Stóatoriusnć Eoncu Paz. 
ciwartcy/y na począttu Edr.piatey pipe: Nieumicjz dziś ludzie 
nic innego,iedno wołdć: Bluznier/wo, bluznier/owo, „Ale żeby PYZYCZJ* 
ny były vważone , Kto ma być słufnie blugnier zem nagwdny , tego mało 
stychdć. TAkći dziś, gdy kto chce cjego drugich nducjyć,y Jam fie tdk w 
tym /prówuie, że ludzie w nim nie mogyż ndleść pdatdoi nie mogęż mu zda 
dźć, żeby cżego fivego w tym ukdć miał; ow/Sem widzę żywotd niewin= 
ność, skromność, nadtokrzyj y vtrapienie, zć.  Svych flow Stóe 
toriufowy/iafnie to wioziE Czytelniku rozfodny/3e nie [6% 
te fiowó! Ze w nim ndleść zdrddy nie mogęż , © Gócymie napifane/ 
dle o EażdymEcoryby tati był/ tato fietuwypijnie. 22 . 
Petrycy przywodzac ie/tat ie położyłiakoby włafnie o Gos 
cynienadpifane były; ytat ieprzyfyłdo tycb flow/ w Etorydh 
Gcatorius Socynanaczyniem pPóanftim nielcddiafim / zć. 
nazywa/ ia£oby 3dra3 34 nimi fiły / y00 Statoriufd napifae 
he były. przypitraże fie tu fczyrośći iego/ rozfadny y Poe 
bożny Czytelnitu. 21 w3dy ten Erory fie rat z innemi obchós 
OdŹUzd0awa śmidłośćizódawa niewftydliwość/ 3A0AWA pye 
We czórcowito Ipożlom niewinnym: y [am fie tat nieficjyrze 
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obchodzóc w przywodzeniu mieyfc/ y fny fwotenam wypifisa 
iac/ ido fie to pot azdłowyżfiey/ fałf/rEłamftmwo/ royfadDzas 
nie fiendo niebo nó inne wiedżie / a firóceniem dż Do pietła 
grośi. Jefli to Lfiniftrowfta tat pofiepować / niech to vo3e 
fadonijniech pobożnivważaio. | 

Móło nd tyb inwettiwaóch miiac/ mieyfce 3 Łkdchos 
ta przywiodfiy rowna Socynć 3tMadhometem.Aleto mieye 
fce 00 niego przywiedźione tówno rożność y przećiwierńia 
fEwo miedzy Lfachometem ć Socynem potazuie. 2d0 LTIóa 
chomet śiebie ga pofii Bojego/ y proroka Bożego wyftda 
wia w tym mieyfcu / yzat0w fwoy34 Żdożyvddwa. Socyit 
ióto nie może / tak dni rwierośi tego o fobie dby był Proroe 
Eiem/ óby był pofiem Bożym, dni zatonu fwego żadnego nie 
przynośi/ nierztac eby go zą Boży vdawać miał. X przetoż 
coFolwiet cu owniżeniu Jana świetego y oDudhuiego pie 
fe X. petrycy/ przećiw wynieśieniw Li achometowemu y 
Socynowemu ono wyftławuiac/to tato do LM óhometć nae 
leżeć możej/ cał do Socynd bynamniey. 
-- Tiótytutowania Stótoriufa y Azćiowftiego/3e ie pos 
ćhlebcdmi y A poftoły Socynowymi 30wie/ 00powieddć nie 
potrzeba. 50 dni Socynpotrzebuie pochlebcow/ ani a0em 
tych przyczyny Żadneynie ma / Ola cjegoby Socymowi pos 
cblebiść mieli. £ażdy 3 tych naute Apoftotow swietych prod 
waDŹł/ nie Socynore: y przetoż vczniómi fo swietych lpoa 
ftotow Panć Cbrifiufowyh/ dnie Apoftotmi Socynowye 
Mi. ; | 
Trótdrcie czternaftey pipe: dfleco/fe s/dlo je Pan Bog 
dobrotliwy powieśći fwoie odmienia 4 Opowiedziaw/y fie Bogiem nie 
odmiennym, y śmierćiniczyiey niechestcym „czemu fe wśdy dopuścił 
tdkiey gy wólg wedle Socynd „ że pyzcg pułtord tyśiecą lat 
toy prawdy Socynowey,ndświecienie objawił „ dby byli zbdwieni , dle 
chćiał dby zgineli, gdynieglicjona vgecj ludziw bledziewielkim potrde 
ół  OpdnieBożendfi, cod chwałe imieniowi świetemufwemu cjys. 
ni8, gdy oto dopiero przez Socynd zmiłowałeś fie nid dziedzicowem 
woimt  Wopowiedam, © tw włafie fiy fa X. Petrys 

:CA 
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cego. Bottoż Fedy tonapijat/ że wfyfcy pogineli przeż 
pułcord tysiaca lat/ że im pan Bog prawdy Socynowey 
nieobiświły coż Eedytonapifał / ónawet pomyślił/że 
fie pan Bog/przez Socyna dopiero ndd dźiedŹictwem (wos 
im zmiłowaty toy miły Oratorze / Ożiećiećiu wbtacie 
przed ośiećmi / nie zefło by fietakich (now powiedńć: aty 
naiówie ie wydawfy/ w nich teficje fobie sbetovituiefi « 
Titech bdcjny vważy/ tato to człowiekowi ftatecznemu/ A 
coż Liiniftrowfti vr3a0 na fobie nofocemu/pazyftoi. 

.  Prdteyjetórćiepife: | Ale cof/iewidy dzieie z ndmi oBoje 
$Wy, że twoy namifsy Syn obiecał Duchd świetego postać zborowi 
fvemu , dby go przpwiodł do wfytkiey praydy, y dby gnimnd wieki 
miefskat ? „Abo tedy nie viśćił obietnice Syn twoy miły , dbo Duch 5. 
nieprzywiodł dziate$twoich do w/Sytkiey prawdy , dni z nimi miejSKat, 
gdy oto teraz dopiero wSytki prawdś przez Socyndndtdwią WyjS ld, y 
teraz dopiero Duch tvoy naświet/8y okazał fre we zborze Socynowym, 
ktory tdk viele lat niewiedgieć gdzie fie bawiły cżym ; dle wiemy dosko» 
ndle, żeś tyieł miłośćiwy y nieodmienny, Ktory daw/Sy zakon ovo 
świety y profłacjkom poiety, miłośćiwieś od pocjąttku zbdwiał »/sytkie 
dziatkitwoie. Przeto Socyndniechcemy z głebokz nduka y ktora ciebie 

dobrego Bogd w nie/prdwiedliwośći oskarża. O©Oopowiedam. 
MWfytEiego dowodu / Eiedy by go był X. Petrycyzóminać 
wedle potezeby vmiał/ fummó tódeft : "jefli wpytEa prawa 
da przez Socynń dopiero teraz odbiawiona / to Syn Boży 
nie viśćił obietnice |mey/ abo Duch świety nie przywiodł 
do wfyctieypramdyfwoih : Lecz pan Chviftus viśćił 08 
bietnice fwó/ yDudh świety przywiodł wierne nd wpytie 
prawde; pPrzetoż przez Socynd nie wfiytEń teraz dopiero 
brawddobłdwiona. Ale tey rzeczy Żadem 5 nasnigdy nie 
twierośił/ dle dnina nie pomyślił/ żeby przes Socyna wpyta 
ta prawoć obidwioną być miałó. gdy to twierdźi na 
tas 7%, petrycy/ dbyfimy tąt rozumieć mieli / fnycylEo fwole 
ó nierozumienienófewypifuie. Do tego co pife że pam 
Bog miłośćiwiezbawiał OślacEifiwole / p dał SaEon fwoy 
Proftaczkom poiety; t9 Acj prawda iefi/ iednak Do terda 
$”3 śnieyfiego 


46 Oopówico$ na Script | 
śnieyfeygo dowodu nic nie należy ; ido dni ta EónEluzia 3 
niego mie toźie: Niechcemy Socynd , z głebok;tnduk;t , Ktora ciebie 
dobrego Bogdw niefprdwiedliwośći oskarza, A odpowiedźiawfjy | 
nato / co tymdowodempizećiw nam X. Petrycy zdmtnać 
chćiał / przypótrzmy fie cej dowodowi fimemuvy naturze tea 
go/ Etora cika ieft / że fiecen OowWOO na (imego X. Petrycen 
go przyddć może. o iefli wfiytka prawda przez Pany 
Ę wónieliti na tiwi dopiero teraz wypła /iabo X. petrycy 
podobno przyzna to / ( infy to panowie Ewdnielicy przes 
dni przywłapczaia fobie; tednego tylko teraz mianuie/ Mart. 
Luth. inlibello ad Ducem Sax. Georgium.) tedy Duchś świta 
tego śbo nie pofłał/wedle obietnice fiwey fyn2doży/aboDudh 
świety nie przywiodł wiernych bo wfyctiey pramdy/ dni3 
nimi mieftat/ śle niewiedśieć Eedy y czym fie przedtym bóe 
wit/zć.  Żltdtiż to cwoydowod Xe Petrycy/ Etoryprzećia 
tonie ną ćie obroćićmożez RszpódnytoKBdtoliEi miłyXke 
petrycy/y pzzećiw twym włajnym Ewónielitom dyfputua 
ie. 2 znódćżeć fieten wywoo barzoz0a pozorny. 2ŻBogo 
to iuż trzeći ra3/ choć trocheroznymi fłowy / ś wnet po fobie 
idacymi powtarzaj / nie myślac i3 yną ćfefamego mogłby 
fie tomu infemu przygodśić. Zle dby fie £omm mie 30dł być 
cóEi/ Etoryby co mocy w fobie miat/ przetoż ynań dczeminie 
powinien oopowiedam. Przez Apoftoły Ppańftie ieft wfiyta 
Ea prawdd świścy obidwiona / 34 opowieddniefm/ cudami 
w mocy Duch ówietego/ w imie pand Jezufowe czynionya 
mi / żywota niewinnośćia yświotobliwośćia yfrwieprzea 
laniem vtwierozona. przetoż Łażdyztad baczyć może/żey 
fyn Boży obietnice fwoleviśćit/y Że Duch świety wierne 
panftie do wfiyttiey prawdy przywiodł / yznimimieftaty 
przebymwał/zć. 2.ecj co Apoftołom pańfłim mianowicie 
obiecano/ rzeczywiśćie y widomie vifczono /y co fiew nidy 
ftutecinie poFazdło / Ecorym prawem co fobie ofobliwie 
przywłafczać ma Etore zgromadzenie | 
rid Farćiepietnafteypifie: Wiemy że Duch twoy świety 
przywiodł dow/tytkiey prawdy zbortwoy świety, | Wiemy że tylko 
ntwog 
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fntwoy miły otworzył nam Kfiegi żywota. luż tedy Socyn nie obwie- 
ra, dle ie zdwiera, „ij Duch twoy ś. do w/ytkicy prawdy przywiodł 
Rbor owoy 6, p» nim zdwidy miejska , iuj Socyn y Duch iegoy gna- 
ukz iego , niech pod pr zeklectwem onym zo/łdnie, Gal, 1» ©Opoe 
wiedam.  pPrzywiodł Duch pónfti bor oo wpyckiey prao 
wbdy/ ieft rzecz pewna; dle Apoftolftimieinpy. W przetoż 
inny tey prerogatywy vfurpować yprzywłafczać fobie nie 
może. June bory te prarogatywemaie / żeteż fa Chrifiue 
Pwymi/ iefli fa na funoamenćie Prorokow y Apofiołow 
świetych pzzybudowadnymi/ Ephcl 2.0.20. Znamy teży 
to że Dub pańfii w wiernych luośiach y mieptały mieEa/ 
do Ead by erwali w roftaziniacdh Bożych y trwala. Gdy 00 
fiepuio pofłaFeńftrwó Bożego y Pan Chrifinfowego/ 002 
ftepuieih Dub Boży; czego imo niezliczone świadectwa 
Bożej iófiym Oocumentem [6 one obory pana Cbrifiu fos 
we/dotcoryd lifty iego w Siówieniu wypifane (6: śndwet 
y Eroleftwo Antytryffowe.  ŻLiż tej concluduief ztad że 
fyn Boży Eśiegi żywota otworzył / przeto ie iuż Socyn zde 
wiera; tedy bez pochyby muśifi yo (obietoż yo wfytEich ina 
hych Ivożiach concludowąć/i oni zawierdiatsiegi jywotać 
ponieważ tót to Do ćiebie ydo Edżdego należy/iakoydo 50 
cynd/ że pan Jezus tśiegi żywota orworzył. Abo tefliż o ine 
nych / takich zcoD conclufiy czynić nie może: Cboćo fobie 
wolm0:) tedy dni o Socynie. 2 €u profe obacj wzdyFiedy 
- mitczemność wywodow y conclufiy twoich. co też odfye 
ła pod ono przeflectwo Gal.1. Socynd: profećiezErovey 
- miary Stad tato pife$/ ił Dudhś. przywiodł 5bor Bożydo 
wfiycttey pławdyy Jefli Ola tego Socynma być odefłiny DG 
przetlectwa onego Gal. r.comuśiyEażdy. gdy tozdiednóa 
todo tEażoego3 Ivośi hriftydn(tich należy / że bor panfti 
Przywiodł Dvd świetydo wfiyct iey prawdy. "Jefliż Ola tea 
go Żaden niemożebyć odefłany pod przetlecewo omo Gal.1. 
Co dni Socyn. Yiie taEi było / miły Xe Petrycy/ wywod 
'przymieść na Socynd/ Etory nic nie wiaże / iednmo twoleniee 
vmiciecność wielo gniewem wieltim pomiepóna vEó3we 
płn ie/ beiatliś 
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ie/ chetałlić go pod przeElectwo ono Gali, odefłać: dle taŁi/ 
Ecoryby był potazał tona SocyndDoftacecznie / że pod 0n0 
przeflectwo Apofiolftie podpada. Otazdć było r3ec36 [ds 
mó / y wywody pewnemi/ że Socyntinfiey Gwdnieliey vczy/ 
nie tey Etora Zpoftołomie ówieći przepowiedali: Catby 
Gocyntego przeflectwa winien zoftał / wedle decretu 00 
Apoftoła panfkiego/tdmie Gali. wypifanego. Połitego nie 
potażefi/%epetrycy/ć nigdy nie pot ażef/poty ziłafta pana 
fEa pod to przetlectwo Socyn poopadóć nie bedźie. 
Tómże pife ddley : Bo dleBogd, czymjewźdy rozna ndukd 90a 
cynowd od Mdchometowey *. lzali tymiź Socynifłowie vcjąt , iż Krye 
/lus,ie/ł ieden g narodu ludzkieso, śmiertelny, fiworzony,4 Duchd 5. po= 
czety, ;pdnny ndrodzony, Prorokiem y posłem Bożymiefł, 2ć. Zdpra* 
wde żetymnic nie rogna : owfSem y to mowie, że tych słow Mdchomet 
niendpifał o Kryflufie, dby byt y śmiertelnym człowiekiem, y z narodu 
ludzkiego wgietym, zć. © przywoodśi flowó triichowercowe; W 
Erorych tłahomet Pana Chrijtufi 3ówie Stowem/fynem 
ŹMióryey / obliczem wfytEih narodow /y wrtynmiy wprzyś 
fłymwietu/ meżemnalepfym: ć że begmeżd naroftazanie 
Boże poczać fiemiał / prze ttorego Bog Ewanieliey (yny 
Ssrdelftie wyuczyć miał/zć. A tać zanyła X. Petrycy: Otoż 
maj Brdóie wtefne słowa Machometowe 34. cap. AI. Ktorych y gd 
cnych ie? barzo wiele y indziey , z ktoremi porownay y Socynowskie, £ 
Vygrypf$ ij Socynd Mdchomet przechodzi. Botego nie pifał co Socynnń 
kir. 262, w Krifłuśie przed śmierćiqt iego bedąc, coby'tejw nas być 
nie midło.  ©opowiedam. YO tym oifcurśie fwoimOwie cu 
rzeczy nom zddawa X. petrycy. Pierwfa / że naufa nafó 
nie ieff rozna 00UTadhometowey;co pycdniem owym (wyn 
otrzytliwym/ Bo dla Bogd cjym widy rozna ndukd Socynowa od 
Madchometowey, wdodć hce. YOtora/żenastfi ichomet przee 
chobśi. Tiapierwfa tedy napierrwey od0powiedam: ŁYAs 
pr3o00 gdy pifie £. Petrycy / 13 vcżymy o pónw Chrifiusie/że 
teftrómiertelny ieden 3 narodu ludztiego! ftworzony/ 3 Due 
chać. poczety/3 panny narodzony/yjozorołiem y pofłem250+ 
żym ieft; mag wiedśieć Czycelnitutaftówy / że my nie Hi 
Wy ty 
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My tych wgytEich rzecjy o pinu Jezufie / dledólePó 34cnieye= 
yw; tcore zń oweminóftapiły : o Etorych bedźte 3d occófiw 
niżey da pan Bog. dcj to wyznawamy/żete wpyckie niet ies 
dy zndydowały fie w Panu Cbriftnfie/ tóto to że był nieFies 
dy śmiertelnym ideo że fie 3 Duchbóówietego pocjał/3 panny 
narodzitze Provotiem/żepofłem Żożymbyłzy teraz fiendya 
duie teficzet0/ żeiefi ieonym3narodwludztiego. Powcóe 
regopowiedam: De/ hoćby miedzy nami a ŁYŻachometen 
Yoznice nie było w tych rzeczach / Etore tu 3. petrycyprzya 
nośi: przedfieby fieco pofazóć nie mogło / żeby nóutd nafó 
nie mióła być rozna od Mlachomecowey. 235000 potazdnie 
tego / że rozna nieieft / trzeba przynieść nie rzeczy nieftore 
tyleo/ dle wfycFie/ bo przy namniey po wietfiey cześći/ y co 
głownicyfe. Czego 13 tu nie vcżynił X. Detrycy/y nigdy va 
czynić nie może: przeto ani pot azał/dni pokazać żadna mide 
ranie móże/aby nautd napd rożna nie miała być od KUfachos 
mecowey. X Eiedyby dla tych rzeczy ofadśić hćiał nafe nóus 
Fe nie być rozma 6d ŁYPAchometowey/ musiałby Ewdnielio 
pdnó Cbrifłu(owe pierwey ofoD3ić 3 tata /Żenieieff ró3n% 
00 nauFi UJahometowey. ŻWofmymy fietego3z Ewdnielie 
ey nónczyli/ żepanCbriftus ieft chłowietiem/ Ioan. 8. 40. 
y nainfyc niezliczonych mieyfcach; A tefli człowietiem/ to 
dednym3 narody luozEiego Eoniecznie : Gdyż nie było ciłos 
wietó/ dni bedźie/ Ecoryby nie miał być 3narodu ludztiego 
iednym. X tegonaucjylifmyfiez Ewdnieliey/że był ómiere 
telnym. Bo iefli omórt/ iato wpytEo pifmo świadczy/ tedyć 
muóiał śmiertelnym przedtym być. JJnaczey/ nie mogłby był 
wmrzeć żadnamidra. 20 có śmiertelnego nieteft/ wmrzeć 
niemoże.  Rteqgonduczylimyfie zE wanieliey żetefi fitwo 
rzony; gdy? go Gal. 4.94. Apoftoł fprawionym 3 niewidfty 
pipe. Mzteyże Ewśnieliey nauczylifmy fie/ że Pan jezua 
teft y 3Duchąś. póciecy /yzpannynarodzony/ Luc.1. Y 39. 
item Luc.2.4 7.  R3teyje Emdnieliey niuczylijmy fie/ że 
Prorotiem byt/ AG. 3-9 22,23, y Pofłem Bożym/ loan. + 
Y 42.3e fie imie niezliczone mieyjca ttoze rzeczy te wyćwiade 
* © czódoł 
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caió / opuficjó. bo tedy bla cych rzeczy muśl 3%. Petrycy 
wpr300 Ewadnielio ofadźić 3a tat G/ Że nie ieft różno 0D nawa 
£i M óhometowey ; ńcoż nautenafepotym : aboiefli ola 
tych rzecjy ofaoiić ŻE manieliey pana Cbriftufowey /3arata 
Żeby nie midłą być rozna 00 nauki UJachometowey wfłyDsić 
fie bedźie/ tedy y tego / żedlatychie rzeczy ofadii nauke naa 
geje nie tefi rożna od Hiachonmierowey / wftyoźić fie flufinie 
ma. po trzecie odOpowiedam: Że X. Petrycynapifawky/ 
iż ndutó nafid tym nie różna iejf odLPiachometowey/miedzy 
ingemi 13 Cbrifiufa śmiertelnym niekiedy, y iednego 3navoś 
du luozt iego znamy; zafie pifie/że LNichomet tego nigdy nie 
napifał o Chriftnfie. Jjeflitat 1eff tato tu pifie X.Petrycy; 
% cjemuf pierwey też zrao pokazać cbćiał (13 nanta napa 
nieieff rozna 0d ŁY achometoweyy Dma tai budowniczy 
X. petrycy/że co iedno reka zbudwie,drugajamie wali. ech 
tobie/ Xe petrycy/ 0 Llidchomećie wolno rozumieć co ras 
ciyf. Jać tobie/y Edżdemu/ na o8o to pofaznie/ że y w tym 
niemal wpyttim Ufa omecjiako 00 Ź wdnieliey pdną Chyi 
fiufowey/: tab y 00 nóułinafey 3 niey wżietey /ieft rozny Dóa 
let 0;w tym mowie wfiystim niemal/coś tu pzzyniofl.250 Ach 
"Jezvja pana wyznawa być orodzónym 3 tlkdrycy/ dlenie 
mwyznawa/ żeby miałbyć 3 Duchaś. pociety/y Ola tatowego 
pociećia fynen bożym być:owfiem fie temu przećiwijy hrie 
ftydny o to przetlina/idEo miżey o tym bedźie. ZA temu / dch 
wyznawa Chriftufa pana prorokiem y poflem 2d03ym; ale 
gonie wyznawa cafim prorottiemy pofłem dożym/ wttoa 
rym wpyctć zupełność Bofiwa miefta ćielefinie/C01.2.7 9. 
ztrorey zupełnośćimy czerpamy łajłe 34 taft e/ Toan.q, Y 16. 
y nie wyznawa tatum prorokiem y poflem Żożym/ Ecory. 
ieft wyobrażeniem >0g4 aiewiożlanego/Col.1/1g. śnitde 
Fim / Ecosy ieft połyftaniem hwały Żożey / y wyrażeniem 
iftnośći iego/ Hebr, r. 73. y © ttorym wfyckie obietnice 
Bole sfiały fie Amen / tu bwale Żożey/2.C0r.r.7%20. B9 
gdyby był catim Prorotiem y pofłem Bożym wyznał panś 
"Jjeżufa Cbeiftwjónigoyby bytfwyc plocek/ na miey(ce nóna 
0 tydbńwie 


i 


3, pettycego, gi 
Bi Zbświtieli nófego nie poorzućit. J5 podrzucił 3a (pras 
wiedliwym fadem Bożym s przeto Eażoy wiośi /że pana je? 
sufa Chriftw(a 3d tatiego Prorota ypofla bożego nie wys 
Bnat/o iótim fie wyŻpey mowiło/y tatiegonam £E wanielia/ 
tatiego nauta nafapodług £Ewanielicy świetey wyfłówie. 
Rozne cedy y w cym Odleto 0d ndutiLfiahometowey naus 
Ea nafd / w cjym 2. petrycyzd nieroznaia 60 niey o[adŚił. 
pPrzypatrzytofy fie rzeczy pierwfey/tey/gdzie nae3 ia 
bometemrownat/ przypótrzmy fie wtórey / gdżlepotazać 
cbcejże nas ti ichomet przechodśt. Pipetedy/żetliahos 
met niepifał ce*o Cbriftufie/ (3 był śmtertelnym/ y 3 narodow 
ludztiego/zć.  BOpowiedam: tTióchomec przy śmierći pae 
na Chrijtufowey: R przecoż wierze / że go śmiertelnym nie 
pifie. ZAleieflita zacnośćiamas przechodśt / że wpyckim pia 
fmómświetym / Erore świadcjze 0 Śmierći pana Chriftufoe 
wey / Ełamftwozadawa; Że dowod miłośći Bożey y pand 
Cbriftufowey tunamnawiecfy/ a wiary nófey y nadśiele 
pooporey poćiedhy naofobliwfe odcymuie: niech te zacnofć 
ma HMóchomec/ y przyfadzay mu %e petrycy tat vaczyf. 
ty to brzydEiemi plotPami/ y fprofnośćiaiate naywiecfiw 
gowiemy / d dźierżymy żey Edżdy bdcjnyzwóć bebżie/ co fić 
tóf tśwnym pifimóm przećiwi/y tae wiele nam dobra razem 
G0deymuie, QD czym bedśie niżey/ gOźie co ex profeffo 7 óchoe 
metowipodwalaf. Co fietego cniejżetriócdhomet nie pie 
fedby pan Jesus miał być teonym 3 narodu lubztiego / tedy 
Eóżdy wiośl/gdy go meżem y w cym mieyfcy Eroreś cy/ Xe Pa 
trycy przywiodł/ y na innych miey(cach zowie/ iefli3 go 3 nas 
rodu ludzEiego wyimuie. pPipeieficjey to X. petrycy/żeteś 
go Miachometnie pifał / co Bocyn na Ear. 262. IV Kryfluśie 
przed śmiercią iego bedac, Ctót włafnie pife £. Petrycy) coby 
teg w nas być niemidło. W concludwie / Zacniey Móchomet pifśeć 
©opowiedam. órceś położył / Pólageś nie naznaczył. 
Druga/ położyleśtóć fłowa; W Kroflufie przed śmierć tego bed 
sc, coby tej W nasbyćnie midło. Etove tót położone / żadnego 
Enfu/żadnego wycożumiawaniemaia. Gzcychowóć HceB 
t © 2 xe pewycył 


©opówieoź nA Script 

Xe Petrycy/adnerfarzó/ć tym czafem fiebiend ftychyndpóa 
śmie wydawaj. pPotrzećie odopowiedam/ Żeniemój tes 
go v Socynd/co tu pifie ©. Detrycy/hoć leddiato fiowa pos 
łożył: Seby w Chviftufie / przed śmierćia iego nie miółonie 
być/coby też w nasnie było.owfiemrzecj przećiwnopifenć 
teyże Fóvćielib. de Seruat, w te flowa Socyn: Z inney midry nie 
g.gmartvychw/fidnia fdmego , tergecjy Ktoremi nas Crifiu: bdrgo ddlew 
koprzejsedł , poki iefscze śmiertelnym był , y ktore iego wlafie były ida 
wniefie okdzuięz, A rotożij co tu Socyn na teyże Edrćie pife/że 
Cbriftus bórzo Odleto nas przefcdł y przewyżfył/ rzeczami 
temi Ecore iego włafne były/y przed śmierćtaz a tyśto nópie 
fić hćiał / że Socynpifie / 13 nic w Chriftufie przed iego 

śmierćia nie było/ coby też w nas być nie miło. 
pipeć w prawodśle Socyn ną teyże £arćie, jez zmartwychwYti» 
nia Pdnd KriSłufowego fimego, dni koniecznie , dni podobnie zamknąć 
fie tonie może, żchy co w Pdnu KrySłuśie być midło,coby też w nas być 
nie midlo, iefliż pondślddowdć bedziemy „gdyż y my zmartwycbw$tde 
niemy y Krolowdć bedziemy, zć. śle infia 1ejtj pifać/ Że fie 3 fames 
go zmartwychwfiania iego pokazać to niemoże / óbo zdnie 
tnoć/co pifieSocyn; a ina twiezdżić zgoła/5e w nim nie bya 
ło nic pzzed śmierćio cobyteż wnasbyć niemtóło/ co twiere 
dźi je Socynndpifał X. Petrycy: ść ono rzecj przećiwna tea 
mu! że fiev Socyndndydute tamze/iuż fie pokazało. Friedha 
że cu obaczy Ea3Dy/ iefli 36. Petrycy fłufinie fie tym wraża/ 
gody mu fie co zddawa/że on tólag Socynowych nie rozumie. 
230 co tunapifał / abo mw to 3 tad przyfiło / Żeniezrozumiał 
c Socyn pifał : dbo iefliżrozumiał / omyślnie Socynowe 
fiowa wyfpoćić deiał. Obierze fobie pierwfjes niechże 
fie nie gniewa/ gdy mu fie pofdzute je tego nie rozumie c$ 
czyta: obierze poślednieyfe; catowa niefczyrość/ iefli Lite 
niftrowi przyjtóyna/ niechay fobie vwważy.  Atoż ma 
Ciytelnitu łaftawy/cjym 3%. petrycy potazóć hćrńałjenas 
tŁładhomet przehodżi: Tiaprzodtym/ Że przac śmierći 
pand Cbrijtufowey nie 3na go śmiertelnym ; Etorarzech 
śe fiepijmu świectemn wpyckiemu przećlwi/ ynamnawiete 
i fe Vobró 


| 1. 8 Dettycegó. 5 
febobrd 0cymute toć fie inż pokazało: Potymi3 PdnaChri 
ftufa nie zna tMiachomet iedonym 3 narodu ludzEiego ; Zle fie 
toinóczey poł azdło wyżfiey: A nawerprzywiedżienimimieye 
fed 3 Socynó/ttore imiczeyv Socynd napifineleft. 3tod 
tedy obacj / iefli nas LHiachomet przedhod3i/ y teflizacniey 
pifie/ tato X. petrycy concludvie. 
| Pratdrcie fiefnaftey pife: 1ali dla tych słowek pieknych 
Mch ometdidka y Socynd KriStianinem ndgowiemytNie day tego Boże. 
Czemut Temuij Mdchomet, idko y Bocyn o te trzy rzecjy fSturmuie nade 
wiecey nd Krześćidny , 3 Sydzi y rztga, 9 niewiernymi zowie y przem 
ślddowdć kajee _ ©QO|opowiedam. ŁMachomet Chriftufa paź 
nó przy być fynem d0żym: ŁMachomet przyśmierći pand 
Chriftufowey : Uóhomet prorokiem y pofiem Żożym tóe 
tim tat im był Dan "jezus Chriftus v3znóć goniechćiał : że 
innych tego plocef niezliczonych nie przypommnie. Z przecie 
%. petrycy pietnymi to fiowtizowie/ iato y pierwey Olw 
nagrubfiego ynafprośnieyfiego tłamftwd zacność mu przya 
czycał: X pyca/ zali dla tych pieknych słowek Machometd KrStyd- 
ninem ndgowiemy żiko y Socynńt  Cbriftydninem ŁO dchometó 
nazwać nie możefi/ponieważ on fam porzucił profefjsiaC br 
ftydńfbwós podeprcać hćiał Gwdnielia pana Cbriftufoweł - 
tchorey tlamftwo (wymi obrzydłymi plotkami nie raz zda 
dawa: ynowenabożeńftwo/ cześć 3 Satonu/cjeść 3 Źwans 
teliey/ cześć; plotet pogdńfkich vEnował/ przy Etorym fam 
fie popifał/ y innych do niego przywiodł. Zlle Socyn przy 
£żwdnielieypóva Chriftufowey ftoi:00 tey na palec vftapić 
niechce: ta aby fima plac odźierżałć / a wfyttie ludzkie wys 
myfły znificzóły/ wiernie tego nam 5 łafki Bożey pomaga: 
ki SIJezufar Chriftu(em y jynem2X0Żymy Panem,Arolem/ 

bawićielem y dogiennófym (polnie 3 nami wyznawa. * 
Przecoż nie możef tato znaszadnego złó(łi dożey/ cat nt 
dego odgaić od rego naślicznieyfiego mtaia /y od tego nazńa 
€nieyfiego tytułu/3eby(my Chriftyśny być nie mieli. LISOcne 
Mato przywileiemamy: 1.loan:4+Y 19. ZAtoby wyznał / Że 
Jezus ieft fpnem Żo3ym/ w Bogu miefta/ 6 Bog wnim. 
MUR ; G 3 cem] 


Oopowiedź na Script 
jcem / 1.1oan. g.y 1. co wierzył; Jezus ieft Chriftufemty 
3 Bogźficvrodżui. Ce tedy /yinntyh wiele przywileiow na 
nafie Chriftyśnftwo mamy. Przeroż 2. Detrycy/ tafiwoie 
powaga Urybunaljko niewiem [E00wóiece/00faOŚIĆ nas tes 
go żadna miórą nie może. 

Ale erzemi rzeczami chce tego dowieść na Socynó) że 
onidEo ytlfahomec/ Olą tych trzech rzeczy mie może być 
€briftyśninem. pPrzypatrowóć fie edy tym trzemirzecjom 
porzadnie bedśiemy 34 tajta pańfka, Cyltoż cego fieopus 
Fełóć niegodśi/ że fie prawda nigoy nie pokaże ną Socynd/ 
aby miał ptutmowóć na Cbrześćiany / Pydiić/ yragać/ niee 
wiersynii zwać/ yprześlapowaćietkazać., Owfem onco 
wfiytto odniofi na (obie y odnosi 00 innych; czego dowodem 
iówsym y to pifanie X. Pecrycego+ Aledyi rych wzęch rżeo 
cży pofłuchaymy, | 

pPierwfo tęf wypifute/nó teyżet darcie, LĄ Krześćidnitwa 
w/ytko ed pocjątku wiergyło y wiergy, żź Bog Oćiec niebieski, Syndica 
dnorodzonego (wego ma, z Siebie vrodzonego. Oczym deż nd wiele 
mieyfcdch pifśe, śle midnowicie Kdp. 22+ pije TdKw(Syfcy powinni mieć 
Bogdiednego , Ktory idko nie rodzony ie$t tdk dni vrodził y rownego nie 
ma, „kip. 19. Mdchomet pifse tdk: Krześćidny » Ktorzy: legufi fynń 
Mdrycy ndzywdiz [ynem Bożym, niech Bog pobdńbi, 26. % dyfputua 
ie ty przećliw Ufichometowi. Ppotymnasz nim ftofinie: 80- 
cynifłowie , tat pifie 26. Petrycy./ choćiaj iedndko 7 Mdchomctem 
„przećiwko fynofiwu Pdńskiemu mowię , blugnięż , dziwnym /pofobem 
prześliduięte zbov Boży, o to y Bydęęc y przgdiac , tfwiergymy yna 
Bożego być vrodzonego prawdziwie 7 Oycd, d tdk y z przyrodyenia Bos 
giem, NAcofwe pifnd wJytkie ndfidzili, dle dby fre idwnie Mdchometd» 
nyniewydźli , wyznawdięt że Bog ma fynd, dle tdkiego ktoremu Bog (ja 
nof/wozćdarował. _, DOopowiedam. LUiąhomeriawniepie 
feridto tu ©. petrycyprzywodśi/ Be Bognieroośi: tiy 
iawnie wyznawamy / je Bogrodfi/ o czym było wyżficy. 
Mahomet przetlina Chrześćidny o co/ Że Jezufa yna Lide 
ryey fynem Bożymnózywdia : tato tu taśniez tego mieyjcó 
Eażdy bacży/Etoreprzywiodł £. pecwycy: UDyiawnie wys 
4 piawawył 


ZE, Petryceyo, | S$ 
znawamy/ie Jezus3 Ducha świetego pocjzety/ 43 Mórycy 
Panny naródzonył iejt włafny y iedinorodzony fyn Ż3oży. 
Ucoż maj/Czytelnitu rogfaony y bdcjny/ tata ieft miedzy 
nami a LIóabhometem zgoda. Chćlałći X. petrycy wpiawe 
dżie miedzy nami 4 Ufachometem zgode to bluśnierfiwie 
przećiw jynofiwu Ppańftiemu potazać: aż on przećiwieńe 
ftwo/ Etoreieft miedzy nami ai óchometemiawnie wfyte 
Eim odtryt/yśrzecelnie pot agał/y moca prawby przyćiónioe 
Rynie to co myśkił vczynił/ dleco fama prawdń wycifiełi, 
213 ceż ty przećiw Hjachometowi dyfputuie/ co i$d0nas 
nie należy/opufjczam. © nascotu pificjżebyfimy Ożitonym 
fpofobem prześlioować bor Boży mieli / zć. gołe fiowd (6 
bcz wfielEtey prawdy ydowodw. Do tego fie znamy/że wfiyto 
tie pifma nae na to najaozamy/ abyfnty y o (pnu Z303ym/y 
o wfiystim nabojeńftwie Chriftyanftim wyrozumienia 
prawożiwe 00 wjelEich wymyfłow ludzkich oczyśćione/ 3 
tafti miłego pana Boga wfiycim ludśiom podali / gotowi 
bedac y 00 innych wfiytko przytać / co ieft wedle fiowa Boa 
żego. (W Gynofiwie Pańftim wyżfey fientowiło) yniżey 
34 ofEózi0 porzadnieyfia bedźie fie Va Pan 230g pifało. 

Druga, na Farcie śieomnaftey pifie, o co Mdchomet nd Krzea 
śćidny fsturmuie , ie$ł ed , ij oni legufa Kryżufa Synd bożego ,Rogiem 
prawdziwym gowt y onego chwałęt sy c fąż tdk idko 9 0ycd, ocjymna 
wielu mieyfidch dle midnowicie Kdp. 29. pi/fe Machomet: Odniewieya 
nych y od ofscjercow Bożych odtycj fie,ktorgy Bogu Bogd infsego Pr4D= 
fłówidiz. Co zeffi ieS? prawdd, oniwiedyęe, dleiź wid gimy ij tdrzecj ros 
gto w vmyślech ich brzmi „ y nidmierzło wielom, 26, AKdp, 12. Mowi, 
W/syfiy ktorzy lezufi [nd Mdryey powiedśiw być Bogiem , klamedmi 
9 niewiernym fre gzdlegieni, odyj jam Kri/łuś tdk mowił, w» Bogd Pdnd 
Mojego ypdndwdjsego wierzcie. Ktore Proroctwo, pifie ©; petrycy 
tamie zaraz / Machometowe, prawdziwiefiew Kyifydnich Socyfie 
skich pełniło, je rożno » »myslech ich tóbrztmi, zje Cbri/lus ie$ł Boe 
Śttm y zmiersto im, ©opowiebam. tachomet faośI 36 

hiewiernej (adŻizd tlamcejEtorzyTjezufa drodzosegozPan 
Vy/y Bogiem wyzyawala y po Bogunaywyżfym W x 
Y to 


56 Dopowico$ ni Sctipt 

Ty to czynimy! Że idEo Dyca tat ySyna iego 3ZDucha świe 
tego poczetego dg Panny narodzonego czćlmy/ y Żdogiem 
wyznawóamy. Przetoż ztego cotu X. petrycy przywodśli 
vEaznie fieżemieozy nami a MT achometem ieft wielkie przes 
€iwieńftwo: a X. Petrycy na to fie był vdał/ aby miedzynda 
mi y UiachometemzgodepoŁazał. Asż przydawa zee Proe 
roctwo Mdchometowe w nas/pełnilo , iż Krifusic$ł Bogiem , żeto w va 
myślech ndffych rogno brzmi, y nddmiergto to nam wielu: $%apr300 
nie prorotnie tu Ląchoniet/ dle naspotepia/ Etorzy Dad” 
na Jezufa Bogiem nafym wyznawamy. Przetoż nie może 
fic to proroctwo wnas wypełniać / Etorego nigożiey niee 
map. Druga: Thierożno co w vmyślech nafych brzmi/ y 
nie nadmierzło to mam / 13 pan Jezus ieft Bdogiem nafym: 
śle w tymieft tato nawietja bwała Bożażedo Boftiego 
pinowónia tego Erory był oo grobu wfłopił wywyżpył / 
wfycEo pod nogi tego poddawfy ; tat ynawietpa poćiechó 
nópó/ eten Etorydla nas Oupe wo położył / nam teraz obyś 
czóiem Boftim) tato pannap/ głowa nófó! y dog nap pie 
nuie/ 3woley y vpodobania onego Bogónaywyżkego: 00 
ttorego wfpycko doftwo ypanowónie/ Pan Jezufowe 
wypłyneło, 

Trzecia, pige natórtieoóminaftey! o co Machomet nd Kryce 
śćidny fSturmuie, ie$t td, ij oniwyznawdiz, je przez Krew y śmierć [ynń 
Bożego.przechom [wym odpufSczenie y du/$ [wyc zbawienie, > Bogiem 
Oycem poiedndnie ,y onego zd grzechy ndf$e błagdnie mdięt,  Tuw tym 
cnote Mdchometowe ykazdć muje , ktorey Socyn niema y z fwoimi „Me 
py/łoby.Bo widziatto dobrze Mdchomet, co Efaias napifat, o wielkich po= 
gotkdch meki y śmierći Kviflufowey, kdp. $3.W idziat to co DdnielPro+ 
rok ndpifal o tymjektp. 9. Widział co Moyzefey Davidw Pfdlmiech y 
inni Prorocy ndpifali. przeto dby fe nie okazał przećiwko p Proroe 
ckim bluznić y one opdkowóć, wolał zgołd tego gdprzeć ,dby Kriflus miał 


byćzdbity : dby tdk Krotkimi słowy sbyt wielkiey prace fat$uięzc pifink 
świetego. X 3 AlEoranu poł dznieco/ że ómierći panaCbzijtue 
fowey przy LN dchomec. ©b_opowiedam.  Miadhomeć 
przy śmierći Ppónń Chrifiufowey/ iEo 3 niego domwoDŹi ZE 
| | potwycy” 


=. Dettycego, CZ4 
Petwycy: Hy 3 wielka pociecha [ercd nafiego wyskaAwamy 
3e Pan Jesus Chrifiusymiri ola grzebownapyh. przes 
to idto wpierwfjych owu / tat yw teytrzećieyrzecjy/ ODa 
Erył wgytkimiófnie 2%. petrycy / Żedefk miedzynami a ŁIas 
chometem wieltie przećciwienftwo. Ofobliwy difpuracor 
%. petrycy : chbćiał miedzy nimi ć KiJachometem w tych 
twzech rzeczach oEazdć zgode y podobieńftwo; AŻ on iawne 
poEazał w nich Co czym podobno niemyślił) przećiwierńa 
ftwo> © fiutkdch śmierći pinftiey / 3Etorych cu nietcore 
przypomina 2. petrycy/miżey/gośle o tym ex profeffo cractie 
te %- Petrycy/ odpowie fie. Cuiednde ominać fic to niema/ 
co X. petrycy pife/że przez Eremw y śmierć fynaŻożego/gr36 
chow od0puficzeniejzć. matą. Żo tu itdwnie wyznawa X-Pee 
trycy/ tego/Erorytrew przelał y śmierć podiat/Ecory nie byś 
infiy tedno człowiet być fynem Bożym LaE mocna ieff prów 
woDd / że y zojtprzećiwnika iey wynmiść przedfie pod czńe 
MUóL. 

Ale wtym pdrógrófie/ zaleca nam iefcze cnote HM achór 
metówe X. pettycy / Etorey powieda je Socyny3 fwemi Zle 
poffoły/tdeo mówi/ niema. Przypattzmyf fie co to 34 cmoe 

'tdjcototae w M"achomećcie bhwaliyCa/je LUT Achomet przy 
tegó/ żeby pan "Jje3vs miał być zabity / y miał zgoła vmrzeć. 
2moy miły Xe Petrycy / trzeświżeś był profe ćle/tiedyć to 
pifał;5dpazeć śmierći pinaChrifiufowcy/enota to zówiefz 
$$ wpytEiemu pifmu świetemu zdać / nawiety dowod 
miłośći Żo03eyy pana Chriftufowey nam odiać/ poćiechyy 
podpory naprzednieyfiey/ wiary y nadśieie nafiey / nas gbać 
wić: ieff to cnota v ćiebie/Erora tóć bdrzo w ŁYTachomećie 
Bdlecafr Aiefcie przydawaf/ że to pcżynit UI achomet/ 
wiedzac o wielkich pożytedh mei y śmierći paną Chrifłua 
fowey. 2 cnotófi tó/omyślniejwiśdomieiiwna pzawde fałe 
fem cat fprofnym cbćieć zacłumićy Acz y tego gdyby DO: 
wieść przyfło,że Lóchomec wiedślał o cym / abo to » Oro8 
ToEow widżiał/ zdpoćllbys fie/ Ze Petrycy/ nimbyś to pos 
tazał, © czym ia niechce pifać /ióto otym comic nie nałeży 

% DoNASZ 


s8 Oopówiebź nA Script 
Dorós:tylEoć y tym poF azuterże bez Dviwodu wpelffego nień 
rozmyślnie pifefi/eo pifjef. Ale rzecjef podobino/że nie 340 
gó to cnotanazywaf/ 13 on śmierći pańjtiey zaprzał / aleola 
ce'jiż fietlfóchoinet niechćiał caEim pot azać/aby miał piześ 
ćiwtEo pifmom pzoroc im bluśnićjy oneopatomać; y wolab 
co vcjynić/dby tat pzace wielticy zbył w fałpowaniu pijmś. 
Tile ledd zdifte obrona. 2 możef Ero barśtey blużmić y opie 
Eowóć pijina Prorockie/ ybarśiey fałgować plfma śmietej 
ióto gdy róronie twierośić śmie/rzecz pijmom proroctimy 
wfyct temu pijmu ś. w głowe przećiwnorRazemten wfiyte 
Eie pifiwó podność, Erory cel ih oDeymnie/ CO tu cjym thida 
cbhomet, Tliema tedy/nie ma tey cwoty Socytm/nie maila y les 
go Apoftołowie iato ty pofiydDzatac pifief/ Żeby lawney pra 
mody w pifimie świecym obwołaney y oświadczoney przeć 
miał; nie ma tey cnoty/ żeby vmyślnie i4roira prawde [pras 
fnym fałfem tłumić chćtał/3 Etorcy cy LS achometa zalecafi; 
nie mamy y tey cnoty wpyfcy /y mieć niechcemy/ abyfimy tak 
fprofnetłamfiwo/ tót ta wity [alb cnóta nazywóć /yż niego 
togo zalecóć wiel Co tytu czymij Xe petrycy/ ofobeiefcja 
min iftrowfta na fobieniofóc. , | zee" 
Y34Eórćie dźtewietnaftey pifie: Zopytaymyj tej niRych 
Kryfydnow Socyńskih, ote trzy rzeczy : Lali nie frogiem słowy, ta 
tngy rzeczy w nas prześlddui 0 frogiemi pewnięy tdktemidkich Md= 
chomct nie pfał niody. Bo dby Bog miał rodzić yna fobie podobnego od 
poczatku, ndto w/sytkte fwoie rogumy, fercd, mowy, pifnd obroali, A 
przećwko tey prawdzie Apoflolsktey , nie moga frog (Semi słowy poe 
»/lńćnddte, że pierworodnego 8 ynd Bożego, przedw/sem/bworjeniem, 
9 prze ktorego Bog wieki fiworzył nazwal, drukiem nd świecie obwoe 
tali, Bekkirtem, to te „ią go niądy nie miał prawdziwego Synd,d If to ic/ł 
podrzucony, - ODOpomiedwin. Swowu ino to co wyżfiey pie 
fat'o tych erzech rzeczach przećimw nami zafie tu pijać bedźie/ 
y znowu też odpowiedać fie muśi, pazetoż cał owego powt 
rzania mieporzadnego / maj obaczyć Czycelnitu taftówoy/ 
Żem nie ia feff pzzyczyno. X. Detrycycak pomiefiał cen (eript/ 
żeby ficnabarsiey frzegł czlowieć miefóniny/wtóć niepoć 
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%. petrycego. RE; 
tzoditym (cripćie oftrzeDz (ie iey niemoje. BAddie tedy nam 
tv, że frogiemi fiowy tetrzy rzeczy w nid prześlaoniemy, 
©opowiedam / Żeżadnemi nie prześladwiemy / w niczym 
Bgoła/ śle ymidnowićie wo tych trzech rzecjach/o Erore pia 
X. Detrycy/że tllachometna Krześćiany grurmuie. Bo fie 
pot azało wyżficy/ Że wyznawamy iż Bog rodzi a je3 Duchó 
6wieteggo pocjety a g Maryey pantyvrodzony / "jezus pan/ 
tejt (prem Bożym / czego Łliahomet przy; a to była rzec 
pierwfa.  DEazdło fie że pana Jjezufa y Bogiem nafjym 
wyznamwamy/ y tat tako Qycd czćlmy/ przećiw czemu tiłae 
chometpowftdie; śto była rzecj wtora. Wtazało fie nas 
wet/ je śmierć pana Chriftufowe idwnte dla nas podieca 
wyzyawamy/czego H$achoniet zdprzał; 4 to była rzecj tres 
€ia. Thie prześladuiemy tedy tych trzech rzeczy jadnemizgo 
Ła flowy. GOśle vważ CZytelniE u rozfadny/ co tu prześlAdDów 
waniem ©, petrycy zowie: to/ że na iego zddniej na ludztidy 
wymyfładh yfadzone/zeżwolić niechcemy. 24 rym czófem/ to 
60 O NAM wyrzadza/to to nie prześladowanie. 

Druga / proponowawfy rózem trzy rzeczy/ BATAŻNA 
pierwfio tylEo Dowod Ełddśie. Batiedyś trzy rzeczy razem 
roponował/ iuż było dowood / coby był wfyckim trzem flua 
ył/pzzynieść:óbo iefliśniechćiał catiego dowodu pzzynieść/ 
iednef było tylko proponować / bo przynamniey one mida 
nowićie 00 propoficyey zafie wyłaczyć. Ale tażowemi myka 
Edmt twemi PEodA czafu trawić / bo td pełno wfiedźie; A 
przedfic ieft fie czemu podśimować / że ty nam pijniy 00po4 
wiedaf, | 
_. A uż pifief żefmy wfytEierozumy/ fercó/2ć. pifmóamafde 
OSili/dbyfiny potazali/że Bog mie vrodźił fobie Syna 00 póź 
czactustedy na to wyżfiey fie oOOpowied$iało doftdcecznie/30 
My wwyznawamy 13 pan Bog vroodźił fobie fyna!rjezufasTróe 
Bdretu (fpofobem tótim/iati Bogu przy fEoi/Ciati fie też (por 
fob wyżfey poEazał) Ecory temu ieft podobny w nieśmiere 
telośći/ w mocy/w pinowaniu Żojłim/y czćly hwale 50a 
Wiey; dproośit go Ż3vg 00 pocjocku czafu pewnego. Uwierś 
5 2 ośuiy 


60 Dopowieof nd Script 
oźimy tedy to fidcecjnie / y ten cel pijim nafjych teff j dby tę 
wfiyfcy poznali. 
pifpef Żefmy przećiw tey prawożie Apoftolftiey frosfies 
mi fiowy powftdć nie mogli/żefiny pierworodnego fynd X0e 
żego/ przed wem ftworzeniem/ y przej tcorego dog wieki 
fiworzył/ nazwali y Orutiemną świećie obwołali Żdetdra 
tem/ećć  ©_opowiedam. pPrzećiw prawożie A poftolfkiey 
nie powfiawamy nigoy/ nierztac nafrożfemi/ ależadijemh 
ggoółć fiowy ; owfiem na prawożie Apoftolftiey cale wfiady 
- przefławamy: Dysnawamy to tówomie/żefynŻ0ży ieft piere 
worodsym wpelkie ftworzenia / tato Col.r.Y 14. pife Upoa 
ftoł: ć X. petrycy inócjey fiowa położył. MDyznawamyy Łoj 
3e 230g przeż Synó fwego / Ecorego Ożiedficem wfyttiego 
pofłónowił/vczynił y wieki/ Hebr.q. P 2. a X. petwycy3(iwey 
głowEi przydał, /worzył. Co iefli fie godów pijma świerego 
fiowó oomienióć/ niech bdcjny y rosfadny y pobożny Ciycele 
mit vważa. Zarzywodń fie tedy nam wielk a Dżiele 0d 2. Pee 
trycego/t tory tonamzAdawać śmie,że tat (rogiemi,że froże 
fe być nie moga/ fiowy przećiw prawośie Apofiolftiey poz 
wfłaleniy. 

Ale rzecze iż tych mieyfc do fimego człowietd "fezufa 
trózadrdńftiego naćlagamy / przeto przećiw Apoftoljfiey 
prawosie powftiiemy. Tła coodpowiedam. Gtaże fieto 
na fwym micyfcw / że famemu człomwiet owi panu jezu(owig 
Trózaretu flużo. y ob azałto fie iuż nieraz przez nafłych/ ato 
3 nauti Apoftolftiey. Przetoż mie może nam to być flufnie 
Żadna miara zadano/abyjiny przećiw prawożiedpoftoljtiey 
powftawaćmieli. ź 

Co fie tego fiowa fprofiego tycie / tym my błedu tego 
wdfego nie nazywamy. 250 to flowo błedu wafiego mie pos 
Eażuie/ć cym czafemofob wiele wrażić może; A nafie przedfiea 
wśrećie iejt / błedy lyD$iom w ćichym Duchu pana Chrijtu[os 
wym ok dzować/ ofob nigdy mieDzażnić / ile iednoznas być 
może. A cotuprzyfiywab/ 13 nigoy nie miał prawdiiwego 
Synńizć. Fró toć fis wyż gey odpowieoślńlo/je Żog ma pras 

wożnwego 


36. Pettycego. | 6! 
wbziwego Dyni; y pokazało fie że czlowiet Jezus Cldzde 
rańfEi/ prawośiwym (pnem Bożym ieft/ óżaden inny. 

LiaEdrcieteyżepifie: NAco Pan Lubieniecki vtyskuie, 26. y 
timżemu zddoawaf/ jema ogledaćniew/tydlnvość fivoie, y to że on 
9 fwoię drujynz [z diabtdmi ać. goyż pifefi jge te stowdndpifdłd nie 
iednd ofob , dle w/Sytkich gborow Mini/irowie w PolfScje, yw Siedmi= 
grodzkiey ziemi.  Wopowiedćm. Ża Siedmigrodzóny nie por 
winnifmy fie fprawtać/gEtoremifmy fwotd confilianie znać 
Bali. 54 fie fami gotowifmy odpowiedźieć. Grośif fie niee 
wftyoliwośćina Lubieniectiego Oowieśćjy Że on mia y3 dru 
3y08 [voa/ 1iEo pifef/ oyabłemzoftóć: A czemużcć nie oe 
wwiodl/y nie OoEagał tu tego; ponieważ tu tego plic był/ytu 
do tego pogodń byki » Aleś fie wolał voććDO onego fortelu/ 
trorego przed [adem zajyłieden/, Badawfiy orugiemu ZłOe 

dźieyftwo; gdy mu dowieść Eazano/ a3 on/Dowtode/dle nies 

wiem Eiedy. Jefliś zadał/y3 tym wyiechałjiuż były dowieść. 
Jejliś dowieść nie miał/nie wyleżdżać było/ dnizdawóć tes 
go bracie. 250 pcena talionis fpada na tótowe/ swłaficją in 
Qriminalibus, 

Trdceyże Edyćie 6 tymiepife: „fleć y fam Lubieniecki stowki 
pieknemi toż mowi, mowiężc, ge my tey przedwiec jnośći nie rozumiemy, 
Qopowicdam. lie toż/ %e Petrycy. Bo infia iefi powiee 
Dźieć że czego nie vozumiem/iatoż iśćieczego niemaf/ wyrgs 
Bumiieć to y poiać trudno; a infa/flowem to przykrym y wyda 
śliwym mianowóć. Jnnemi rzeczami żenaszamidta, 5 Etos 
tych żadney w Żadnym pifinienafym nie potdznie: przetoż 
też tych rzeciy tato niepewnych fprawidćiefmy fie nie po 
winni; zwłafcją żeteż nimi odpowieda M ubieniectiemu. 
Poczekamy ich tedy tymczafem recje %. petrycemu/że mu 
Subieniecti fpramwydotrzyma/y placudoftoś 

Yłó teyżełarćie wjpomina Grzegorza / Czjechówicd/ 
Diiemoiowftiego / żeby toż twierdśić mielij co y autores Ec= 
clefiarum, tato pifie,Minifiri: M camże/że fie tego nduczyli 09 
mijtrza (wego Juliana Apoftóty /Erorego fiarzyzwali Bd 
syuBEiem niezbojnośći (26, ©opowicdani: Zeby toś 
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62 DOopowieof ną Script 
twierOżić mieli ći/ Ecorych mianutep / coś o LNiniffróch pia 
(at wyżfiey: pifiefi co y twierośiB/ Xe Petrycy/ dlenie dowor 
o3iB. A w takowych (prawach Erożći bezdDowodu wierzyć 
beożiew Pifief iefcieże fietego nauc3yli od nuftrze (wego 
Juliana Apoftaty. M moymuty Xe Petrycy y nieroftybie 
cie żetyDiniftrembebac/ tat pifeby Julian Apoftata/ oo 
widry Cbrijiufowey do Pogańftwa odftopu : y Bogay (ye 
na tego odrzućił; ć ty go mijtrzem onego Świecey pamiećt 
godnego człowieta pónś Tliemotowftiego / y Grzegorzow 
wym zmatłych Ivośiiy Czech owica żywego/sowiefi/ Ecorzyy 
»ftyy piorem zdwfe fie oto ftdrali/ óby byli luożie poznali 
famego prawofiwego doga/ yEtorego on pofłał fezufś 
Chrijtufa / w czymżywot wieczny vEazał nam Zbówicieli 
loan. 17. Y 3. 

tatarcie owubdźieftey pipe: If widza jefie miedzy Kryce 
śćidny ośiedzieć nie moga, iefliby fie zgołd Synd bożego zdprzeli, prźcto 
to fubrylnie vcjynić vmyślili „ to ie$t człowieka fiworgonego , śmievtel- 
' nego „tednego 2 narodu ludzkiego , dtdR 5 grzefSnego Wzietego gd Synń 
bożego vdawóć, y wew/Ssytke chwałe Synd bożego prawdztwego onego 
przpbierdć,A Synd bożego bluznić, y gwyklite piofake śpiewać je przed 
Maryg nic był, dle dopiero odPdnny Mdrycy Syn boży być począł. 
©bpowiedam. Bddawanam X Petrycy/ że dlatego yna 
Bożego fubtelniezdprzećiefmy fie omyślili / śbyfiny fiemiee 
bzy Chrześćidny ośiedfieli. Kiedyby nam oto tylko fło/abya 
fmy fie miedzy Chrześćidny ośieDśieli / nie trzebdbynamtat 
fubtelney do tego Orogi/ Etora to na nas pot dzwie3€. Oea 
trycy : byłby na to vbitfiy gośćiniecDóleto. Tłatcóryiefli 
naftopić niechcemy , owfiem prześlidoowanie dobrowolnie 
©0 wfyttich odnośimy /dla wyznania y ndutinafiey : pogos 
towiu o tat fubrelney Orodze / żebyfimy fiedla tego fubtelnie 
34przeć mieli (pna Żożego niemyślimy. Zle to 2. Petrycy 
Bddawa nam /że fie fubtelnie zdprzeć fynd Bożego myślimy/ 
13 na takiego [yna Bożego / ttórego nam imo flowo Boje 
podryFa/ zezwolić niechcemy.  2lle czemu 3 nami toto płoc 
Wodś/ Ado wólniehocy Triech ykaże lawie świadectwo 
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m pifinie świetym że jyn Boży / tejł 3 tfinóśći Dycowftiep 
przed rofytEimi wiet i orodzony/iaEo on 3 fwotni twierdfi: 
niech mowie vtaje/abo3 Pprorożow/ dbo3 Al poftołow / a 
dopieroż Eiedynó tym nieprzejłaniemy / niech mowt/ 13 fie 
przeć yna Bozego hcemy. AledoEod tego iiwnymi świds 
decewynie pokaże/ nie może tego nat fiufinie zadawóćżae 
dna midra ; zwłagcia jemytawneświddectwa po fobie mae 
my w piśmie świetym/ttoże świaddcja/że "JeżusCttoreimie 
teji onego człowietć ttorego obrzezdno/ Luc. 2.9 21. )ieft 
fynem Dożym/ 1-Ioan. 4. Y1ę. itemy. Ioan.g. » g.że innych 
świadectw wiele opufcze. 24 tychżeby świadectw tat ide 
wnyh/ tab tójnyh odjłapić gwoli Dumie X. petrycego » 
Tie day tego Boże. Zie; Pan Jezus cjłowiet iejt (ya 
edi Bożym, tedyć wfytkć cześć / wfiycEG hwała fyna B3oe 
żego prawbźiwego iemu famemu należy: y gdy mu ia OdOda 
„ demy / nie przybieramy go w bhwałe iemu nie należoca /dle 
powiuna hwala tego czćimy/ śćiEtorzyiego to hwałanie 
cjcja/ hwałe iemu 00 Boga dDana/ odeymuio y do innego ia 
przenofja. Yilatetytuły/ śmiertelnego / fiworzonego /ies 
Vnego 3narodn lnoztiego/trore 3. etrycy vftiwnie pos 
wcarja'wyżpey fie odopowiedDźiało. Tia Grzc/Snego , ©BpOa 
wiedam! je żaden nieiefi miedzy nami/ Etoryby o Pónu "fea 
gBuśle/ Erovego pijmmo świete bez grzechu świetym niewiita 
nym y nienaganionym z0wie/ miał to ypomyślić / żeby grześ 
fnym być miał.  % wydźrwić fie temu cjłet niemoże jiżtat 
frogo potwatz/ tat niewftyoliwie wlecze hinas%. petrye 
cy. iż piofnto co zowie X. petrycy/że jezus przed tLIfąa 
ryaniebył/ miał tu pierwey madrość fwo nam pofazadć/ 4 
tego nas nducżyć / że (yn pierwey niż matka rzecza famowó 
świecie być może: dtoż to piofitacato iabarozumie nózye 
wąć! co ficzyra prawda teft. 
Tła teyjekarólepijie; | Lecjizałi odl prźytym , co mowil 
g Machometem, że Bog nie rodsi, y niema fobie (ynd podobnego? ©0e 
pomwiedam: Lie 3oftalijmy 3 ti ach omietesn. 230 |my nigdy 
Bim mie byli/ y (polnego uicżzniwnie melt. Jaśnie fieto 
i wyifey 
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wyifiey poEazóło/ y poEdzule/iż my wyznawamyże ŻOgrÓś 
OśI/ y Że ma fobie podobnego fynó/ czemu fie UT Achometzgoć 
ła przećlwi. 

Td teyżetdrćie pipe: je/my nie zofłdli pręytym , że legu czło” 
wiek , dla poczećia 4 Duchd świetegoiefł Synem bożym, ytażewpdć 
trowić codaley mowimy. A przywobźi mieyj(cez Socynd: 
14 KriSlus poki nieśmiertelnym fienie sśłat, byłći iedndĘ Synem bożym, 
dle nie ow/Seki , dni tym [pofebem , idkim fie po zmartwychw/idniu flat, 
» ten czds doskondle pofłdnowiony ie$t Krist bożym Synem. Toż nd. 
pifatwSytek zbor Smigielski, z. | ©|opowiedam. Tegoż Jeż 
zufą / tcorego Ola pocjećia 3 Duch świętego wyznawamy 
fynem 2303żym / wyznąwamy też y pozmartwychwftadniu (ya 
nem Żd0żym | Ola wzbudzenia 00 omdrłych y vwielbienia tes 
go. Tofimyzoftdliy przy pierwpym / gdyż poślednieyfe nie 
podtośi pierwpego/ dle potejniedowoodśi, Ale Socyn pie 
fe/ iż po zmartwych wzbuozeniu indt ym fie fpofobem sftał 
fynem Bo03ym:ale cym cz ófem nie pz3y tego/ńby y pzzed zniarz 
rwychwftaniem niemiał być fynem Bożym; 21 przytym to 
mowi Socyn/ co idśnie 3 pifimó świetego Pady obaczyć mos 
żee Boiefli 30g (yna fwego vrodśił Eu nieśmiertelnośći/ 
gdy go od vmórłych wzbudśit/tedyć inaEfym fpofobć [tat fie 
fynem Ż0żym/. gdy zoftał nieśmiertelnym / niżli przedtym 
był.  Pierwfa rzecj wyświadcja Ppiwełświety Act.13. 
Y 33. gdy owe fłowa/ Syn moy iefleś ty,iam ciebie dziś yrodził, woya 
Fłdda o pana Jeżufowym 00 vmótłych wzbubzeniu. JOrześ 
toż poślednieyga Eoniecznie zć nia tOśle że pan Jeżus zofiaa 
wfy nieśmiertelnym / inat ym (pofobem ftał fie fpnem 209e 
Żym/ aniżeli przedtym. Aley fimd rzecj tównie to poł ózue 
ie. 250 przedtym był ćierpietliroym y śmiertelnym/teraz iuż 
ieff nieśmiertelnym y niećierpiecliwym: pierwey przed nies 
przylaćioły vchod3ił/ teraz wpytEimniepzzytaćtotom fmwoż 
im boftim obyczątem pónufe : pierweymiemiał Eedy głowy 
fEionić ; d teraz aniołowie/ ludżtej Dyabli/ niebo/ $iemid/ Żyć 
woc/ śmierć / pietło taEo śiedzocemu na ftolicy Qycd fwes 
golwpyceo iefi w ośińOłość yw opdnowinie podamo.2l Etoż 
tego nie 


3. pPetrycego, 6ę 
tego nie wiośij ZetnaEfym(pojobemzofiał tera; (pnem2d>0s 
Żym/ć miżli przeb tym był/gdy na żiomimieftał: Aleytw X. 
Devrycy w przywiedźleniu mieyfch Socynowego de Serua- 
tore 262. fol. mie zichował ficiyrośći. 230 po tych fiowiech/ 
Refie Kri/lus nie tym /(pofobem s/łat [nem Bożym po z martwych w/łą 
niu, idkim był przedtym , żarózem rzecz fwoie Sócyn vtwieroza 
mieyfcem 2poftolfEim/ Etore X. pettycy przejtociywfy/ 8 
Żadnego znatu nie vcżyniwfy/ teftowa / w tencjdsbowiem dos 
piero zofłat doskonóle fynem Bożym , bo wyż ffych przyfiył/ y to 08 
teponc:gdy; za rócia wyżfiey mowy/przyniesione [4 00 506 
cyni/nó co X. Petrycy Żadnego wzgledu mie miał. Lo 5002 
rowi Smigieljtiemuz4Daw0G / na to fie reż/ ponieważ iedna 
rzecj/iuż oopowiebźióło. 

yć teyjże Edrćte pie: Ndpifl też Czechowice w Didl. Kdr. 23. 
Potomkimowi Davidowego lezufa, Bog ymilował, pomdzał y posłał ną 
świde.  QOopowiedam. 2A383 tego pifino ówiete mie ŚWIADŹ 
cjyjże Jezus ieft potómet Dawioow: Meyśrzy w Genedloe 
gia/o0 tlittheufó wi. 00 Lutapa w 3.wypifana. A 303 (ana 
Bog nie świadczy Że go omułował / cap. 3.y 17. Match. yitie 
dźiey. A3a3 Piotr 6. nie świadczy/je Bog Jezuja 3 Tldzares 
tu pomózał Duchem świetymymocarActro.Y 3. 2 3aż (ate 
Że Dan Jezus nie świadczy o fobie/że go Dóiec na świat poź 
fiat, Ioan. 10: yinośiey. A w ciymie tu winniej Czechowica/ 
Że to uapifał/ co pifmo wfytEo wyświśdcja: 

Tia teyże tarćie pifie: „Ależdko ći Medrkowie y przy tikowym 
Nynofiwie, płud Kryftufa zofłdwili , ktoremu byli zd iego śmierć ddro= 
bdl,obdcjny.  Qdopowiedam: Se Chriftus pan/ iż był poź 
flugny 43 do śmierćuć śmierći Erzyżowey/wywyjfienia wiele 
Możnego /y imienia nad wfeltieimie zddrówania Boiego 
doftopił/świddczy o tym Phil.2.9 9. Apoftoł piwełtó. Bog 
mu tedy to imie DAzował/ze Petrycy/3ć tego poflufieńfirwó/ 
Nie my/ jdto ty vrogólac prawie nauce Apoftol|tiey w ofe 
bach nófydh/ pifef.A te co obaczać oaley Eażefi/obacjać bea 

śiemy ż4 pómoca póńjło. 

Fi teyie Eórcic/y natórcie 21.pifie: przywodiimieyfce 

: 3 IEDOLIU 


66 Oopówieoj uż Sctipt 
3 Socytńtd przećiw Muytowi/ Etoreiejt w <żytemplatzu $,da 
ćińjfim Ear. 241. Kry, dniz  fwego g marowychwfidniandtych= 
nia/? sfialfie Synem Bożym cdley doskonóle, dle tylko, dby tdki s/iał fie 
przogrydo byl. Otoż mamy tego Prorokd nowego,ktory żóko [we kłam= 
 fiwo pimieta,niechay kdjdy rozfedza.  D_Opowiedam. Ue przys 
niofi całego świśdectwa Gocynowego X. perrycy; ttore 
tót fiemav Socyna: Acjie/lislowd Przeyśrzanego ryymacfie 
eKcef,ktore ma Pulpata; ddleko lepiey pokajefiejij Kryfiu przed y mare 
ewych w/łdniem zupełnie y doskondle, Synem Bożym nie byt, odyżtym 
fpofobem,dni g fdmeso z martwych w/łdnia tdkimfie ndtychmiafi okazał; 
dletylko dby taki byt, przeygrzdnym był. Doiośw! C3ytelnitu łós 
fiwyndEioowod Bocyw3 tego fiówa/ Przeygrzdnego, Etore 
ma V ulgara,przynośi/tu otazaniu tego że przed 3 martwyd) 
wfłóniem nie był oofEondle Jezus fynem Dożym. Lrzeba te 
dy było £.Petrycemu wiernie ter dowod wfiytet pzzynieść) 
yzburzyć go/ ieflimu fie nie podobał; conclufiey tótiey zó» 
niechawfiy/Erora3tadiść żądni mióra nie może: Otoj mamy 
Pyorokd nowego, ktory idko fwe ktam/?wo pamieta, niech kdżdy wwajae 
Baby tat na trećie/ e Petrycy! dyjputnio. A niwestóco 
Socyń pife/nie póonośi namniey fpnowfiwa/Etore ma pam 
fezws/iEó O la poczećia; Ducha 6. taby ola wzbudzenia 60 
dmórtych. 230 3 martwych wzbuozenie pańftie/ abo fie vwas 
36 zvwielbiemiem póńftim/ idtopofpolićie zwybli 1 confia 
derować Pifarze świeci; A tedy 3 zmartwych wftónia taż 
"ezus ziraz doftonóley cale fynem Bożym zoftał; abo fie va 
maża 3 martwych wzbudzenie / beż owielbienia / fimo przej: 
fie / w idtimbył pan 00 vczniow fiwych widżióny na Żiemi ; % 
tedy pewnie naryhmiafł y zirdzem / tato to Socyn Dotłór 
Dnie nsipifałjieficie onego doftonaiego fynomw(twa Bożego/ 
Btove w dwielbieniwzawifto/poEido niebć nie wftopi/rzeć 
cja był (amo Bie oDźledŹiczył/ Gle Do cego był naznaczony £oa 
miecziiie. LR: 
Tia tdrćie drondfieftey pierwwfey piffe s „Aleidkiego fynik 
Bożego tenic fał/Serz prawdy Bożey opifuie £ Obaczje Każdy z słow ies 
_ go, A pdmietaidko majSprzjimować tógódnestowkć , iego Aprftotow 
a fynofopie 


ej 
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o fynofiwie Bożym. Boć iuj oni idko koczkodanowie, obłudnie, niepraw= 
dziwie zwykli yndBo jego, Synem bożym nazywać.  Alety wiedź ja 
tdk o nim idko y o fobie rozumieięt,y pifdeij iest przywłafścjony Syn bos 
$9, 0 cjym Socyn przećmwko X. Wuyko. nakór. 238. tym słowy mowi: 
K riSłus ies przy/pofobiony fyn., tym wzgledem ktorym pifmo $. ludzie 
Krześćidńskie nazywa fyny przy/pofobionymi. „Abowiem podobieńfiwa 
ktore ma z Bogiem, nie Zaraz ie miatod pocjećia y rodzenia, dle potym 
tego dofżgpił 2 laski y daru Bożego. Otojmaf, braćie pobojny , co 0 
tych ludzi nduce , o fynu Bożym bluznierskiey trzgymdćmafi, dwiecey 
Wiergymy ich pifdniu, nij v/łom, ktorymi oni fwoie przewrotnośći wys 
Kli podcjds z pticjem farbować. tdkćrfie dyabet przemienia w „Aniold 
świdełośći, dle Rog ślad tegowejdchytrego wkdynie , . poktorym 90 do= 
chodyg owce fynd Bożego. © pr, ekleted odnie v/d, ognid Wiem 
cjnego godne , 'iefli fie Pan nddniemi nie zmiłuie, . O opoówiedcm. 
5 mieyfci Sócynowego Etóre przyniefł X. petrycy/ Sócys 
nazdfałperza prawdy Bożey/ d nasza tatieże tót rozumiea 
my 0 fynu Bożym icto o fobie/ of603%: przypótrzmy fie tee 
ni mieyfcu Socynowemu. Tiaprzod tedy to miey(ce Se 
'cynowe/nie cale śle otefono przywodśi E.Petrycy.50 S98 
cyń vtEazawfy że Jezus Chriftus ieft3przyrodzenia Bożym: 
fiem / przeto że3 rodzenia fwego Bożym fynemieft ; nó 
teyże Eórcie pipeddley/ powiewa; (ynoftwo Żeożejnaofóblis 
wiey w podobieńfitwiez Bogiemzówiera fiejże też nie tylbo 
przyrodzonym / dle y przywłaficzónym fynem Bożym może 
byćnśzwdny / Olapodobieńftwa ttore ma 3 Bogiem Chrie 
fius Jezus. Jnfa tedytefi twierdżić/ Se Chriftus Pan/Eróe 
ty przyrodzónym fynem Żożymieft / może też być ndzwóny/ 
dla pewney przyczyny / Przywłafcżonym/ có twierdźi G6* 
cyn; A infatwierożić/ Że 3gołć przywłaficzonym ieff (ynenw. 
Bożym, co na Socyni wiedźle X. petrycy. pPrzypatrziefie 
iótto flugnie/mieyfce Socynowe otefióno y nieficżyrze przya 
wiodfip/ Bocynd 34 fałferza prawdy Bojey of4036/y nas 34 
Łitiej że cit 0 fpnu Bożym rozumiemy lato o fobie. 2 przy? 
pótrzfie j Czytelnitu łafEówy/ żechoćby nówec róć mowił 
Gocyniśto go mowiącego wprowdośi X. Petrycy/ Avtde 
3-2 zało fie 
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zało fie Że iniczey mowi:przedfie ówza fatjjerza prawdyŻ>0s 

żey niemogł być ofadzoniaona mióre/ gdyby tażo mowa 

żadniey prawdy pań(tiey mie zfałgował ; ant zć rafie moglia 

byfimy być ofoozemi/ żebyjimy 0 jynu Bożym tat mieli rożna 
mieć idEo 0 fobie: gdyż idto pan jezus we wfiytkim nad 

wfytEie przede ma /.tatby y w tym przed wfiyrtiemi przoś 

pował. A iefuż tat niefłupnie niemielimy być fadzem 00 

X. petrycego / Dóleto wiecey mie miały nas tatie mowy od 
niego potytać/ żetato EoczEodanowie / obłudnie nieprat 
woświe fynś Bożego zwytElifimy jynem Bożym nazywać: Żeć 
fimy swyEli przewrotnośćinófey 3 płaczjem po0 cjas farboa 
wać / żeby fie rat dyabeł w Anioła świartośći przemieniał/ 
żeby chytrego weżą ślad miał fie w nas potózowóć: indwet 
żeby pzzet lecey ówiecotraośltievfta / ogmić wiccznetto gód 
dnemafemiały być. Jefli to LMinifirowi przyftod/ś nawet 
cjłowiet ówi/Etozyby w3dy oBoguwy o fadśle tego wiebdźiał/ 
bez wfeltiey przyczyny / ieffcje mieyfce Socynowe mie ficjye 
rze przywiodfys 3Etoregoy tat przywiedźione go nicfie tów 
tiego zdmtnać nie może/coby firofowónia iatiegó/niezzEac 
gat fprofnego łiiśnia godno byłospzzećiw nam tat powfłóe 
wić/ niedy to pobożne ferce/ miech Eażdy cijłowiet rozfodny 
waże. Aiż też tw pifie/ że wolipifmom nófym mi vftem 
wierzyć/ tedy przećiwna rzecj w iego fie pifamiu potózwie; 
Mioślał to w pifaniach nafiyh / że my pan ©Jezufa przyroe 
dzonym fynem Ż30żym wyznawamys czemi na nas to Wieś 
ośie / abyfimy go zgoła przywłaficzonym rylEo wysnawóć 
mieli y YOLWŻI to w pifimiech nafych / Że go Panem pónow/ 
R colemErolow: Bogiem nafym/ Zbawicielem nafjym wyr 
znawamyjjeiego Ito Dycd czćlmy/ ie Vufamy/ 3ieg0 Fret 
turótuntuw ym(pomożenia / y żywordwiecjnego ciet amy: 
A czemuż temu nie wierzóc co w pifiniech nafych wiośl/ piź 
feżerót o fynu Bożym rozumiemy idto o fobier YD1dźi to w 

pifmiech nafycb/ jeprzed nim na oblicze nafie wpadamy / do 

niego fie w potrzebach nófydhwćietamy / innych 00 tegoż 

wfiyctidh wieożiemy: 6 przedfie nam to zó0awcajieobłudmiej 

| że nieprawożie 
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Że nieprawdziwie (pna Bożego / jynels Żd0żŻym nazywamy. 
B rzeczy tedy famey tawnie znać Że inne pifie %.pPetrycy/uwie 
cjyni. Pifjeże woli pifmóm nafym wierzyć/ać. A tym czafem 
nie czyni tego. 2lcż wiedzy to Czytelnitu łójfłówy/żeć nie ia 
niczey pifemy/iedno tato mowimy. 250 iedney pzoftey y ficzy 
reyprawoy fie ośierżymy / tctora fie nigdy odOmieniać nieus 
mie. 

Ya teyje Edr. pier Igali ći takiemi słowy nie poświadcźdięt 
Mdcbometowi + ©opowiedam. Ży namniey. Bo Lińdhos 
met przy sgoła (yna ŻŻożego/ a my wyznawamy. 

Thiteyje Edr-pifie: lyali tdk Bog zniebd o Synu [wym przed 
śmiercią iego świddcjjł, gdy mowite Tenći iefl Syn moy namileyfsy, Cd 
geby mu byt po śmierd miljś; ynię. przed śmierćię ) nie czytamy otym, 
Oopówiedam. Jeżuja/ przychodzące? 3 rTildzóretBalileyftie 
go/Mar. 1. 99.broremu było iuż iato trzydDźieśćilat/ Luc. 3, 
w 23. ttórego Jan ponurzał/ 320g Synem fiwym wyświdda 
czył/ y głofem|woim 3 niebó / yzefłaniem Ducha ś. widomie 
nań/idto o tym wfyfcy £wdnieliftowie świńdcja: ypo Orue 
gi raz tegoż Jeżuja/ ttorego fie oblicze przemieniło/goy fie 
moolit/ na Gorze świetey/ wyświdd czył Synem fiwoim/ ide 
Eo o tym Ufa ttheuji cap.17 .ijóret cap.9.Lut.cap.9.yPiotr 
świety 2. cp.cap.1.Y17. świadczą. „przeto idwnie to wie 
dźimy/ Że Jezus Tiózarań(ti/ on człowiet co fie wyTózdrećte 
vchował/iejt 0d Boga wyświadczony [ynem Bożym. Jż go 
tedy Bog wyświddczył;nieba/ przeto Ola tych świadectw 
iego fimego fynem Bożym wyzsnawamy. Co fie tego tycjey 
Żeby miał być Ż0gu mifym po śmierći/ niż przed śmierćio: 
tedy/ iefliż pan Jezus pomnażał fie w madrośći/ yw lećiech/ 
ywłófcev Bogi y v luożiióto Put af świadczy cap.2.Y g2, 
( tedyć to pewna/ że pan Jezus ponmażdiocfie w łójce v Żor 
ga/co razto był Bogumailfiy. Niefliż par Jezus fam wyżnac 
wę Toan. 10.7. 7.żEOlacego Qeieciegó mituie iż dufie fivos 
ie Ełaoźie 3 owce |(WOlE ; tebyć bez podhyby/ godypołożył dua 

e [0a 56 owce fwoie/y był pofliufiny 6ż Do śmierćdś śmierćt 
PU FREY uwa trzyżowey! 
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trzyżóowey / idŹie 3d tym że go Bog bórżiey mitówał /y 0ń 
Bogu był milfiy/ po śmierć. 

Tra teyje tar. pifie: Lali i ludzie Bogd nie czynię kłamczć 
gdy nie wierga świddectwu, ktore Bop wydał o Synu fwoim, t. loan. $. 
Yo. Mattb,z. Wopowiedam. Jezufa Bog wyświadciył 
Gyrem fwym 3 nieba;tego Etory iato Jan 6. ep.1. cap. $.Y 6. 
świdoczyjprze3 Erew y wóde przypedł/ Erory inny mie iefi ies 
dro człowiet. bo przeż Erew nie mogł przyść ieDno człoś 
wiet. przetoż my też 3d tym ówikdectwem Bożym idac/ je 
zufi (pnem Bożym wyżnawamy, X przetóż pieczetniemy to/ 
że Żog iefiprawośiwy. dle £.Petrycy/co temu mierzyć mies 
chceji3 fam człowiet Jezus / ieft fynem Bożymi tłamca fa 
Boga ciyni/ iego iiwnemu świadectwynie wierzac. 

Cha Ear. teyje/ y22.pife: Izali tdk o fobie, Syn boży świdds 
cjytmowięc: TAK Bog ymiłował świdt, je Synd fiwego iedynorodzonego 
posłał nd świdt, lan.3. „Ale ći/łom pańskim ktdmać Kaj.2, czego fie nie 
bat Bogdndpifdć, ich Pdtridrchd Grzegorz RdKowski nd Siedmdzieśięze 
mieyfe kdrtd129. iż w Kryfuśie nie mogłd być zupełność prawdy y tds 
ski, źpo śmierć. _ dopowiedam. Tak świadczy o fobie fyn 
Boży y w tym mieyfcu Etore 2. petrycy3 Jan ś.w3. przyć 
wiodł: Tdk Bog vmiłował świdt , że Syndfwęgoiednorodzonego dał, 
rozumiey na śmierć. MQiośim tedyjżena śmierć wyddny/Eto2 
ry nie mogłbyć inny iedno cjłowiet/ (bo ciłowiet "Jezus 
wmórty ieff iednorodzonym fynem Ż03ym. Jożiemy tedy 3% 
wfty póńftiemi/goy Jezufi człowietdjiednorodzonym fyriema 
Bożymzowiemy / dnie Eażemy Ełamać vftom pań(tim, ióko 
£o nam nieflufinie zi0awa 2. petrycy ; owfem fam Ełame 
'flwo pinu zAd0awa w ofobach nafiyh. Druga. Oomienit 
X. Petrycy fiowó Sbówićielowe. X%6 pan Chrifius w tym 
mieyfcu mowi: TdkBog ymiłował świdt, je Synd fwego iednorodzone= 
go dał; ć ©. Petrycy pifiej je go nd świdt postał, Snfaieft/ Żyć 
dónym / różumiey nó śmierć / co pan Jezus mowi; 4 infa/ 
Być pofłinym na świdt/ co 3E.petrycy pifie. Gdy tedy rat 
rzeciy rozne/tedne 34 Oruga położył £. petrycy/abo to 3nieś 
obacjenia/ óbo pomyślnie pcżynił. Jefli 3 nieobacjenia! za 

30ł t0/ 
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3ał to? że bdr3o miedbale pijimo ś. czytaj Etóry w tym miey2 
(cu / Btorey.Vźiacti hviftyań(tie vjtównie w vśćiech Oba ies 
goofobliwośći maia/ tat [pro|nie fwanEował : Jefli vmys 
ślmie/ tedy pifmo świecezfałjjowac chciał. 
Co fie mieyca Grzegorzowego dotycje/ Ftorego poe 
fydzaiac ( bo bez pofiydzamia a łatania pifać niewimie %. Pee 
trycy / co włajmieieji rzecz Łiiniftrow(ta) patridrcha Ras 
'Eowjffim zowie; na to o0dopowiedam, Żetego Grzego13 0 mie 
uce pónaC briftujówey mie vożumie,w Etorey wfiycEć zupeło 
ność prawdy y łajEty przed śmierćia pińftw była : ale © tym 
co po śmierći panftiey najtapiło. Be po śmierći póńftiey 
najtopiło zapiecjetowanie wfiyctich obietnic Bdożydh przej 
wzbuozenie 00 Pmarłych / wwielbienie pin Cbriftuf$twgy: 
wylanie Duchd świecegó/weżwónie pogan do Boga y Gyo 
nó iego: w czym że fie dopiero wfytkazupełność łójkiy DYGA 
wody ŻBożey przeż Chrifiufą oŁazała /troż ieft Erorypy tegół 
oważywfiy codobrzev fiebiejżdprzeć ómicjy 
"Thatdr. 22. pipe: Id tdk Apoflołowie przej Duchd 4, świdde 
eżyli ofynu Bożym mowisc: myfmy widzieli y świddcjymy , ij Ocjec 
posłał Synd Zbdwióeld świdtdi, lon. 4. © 14. Stad tedy obacjmy koe 
go blijjgaic ndukd Socynowa, iefli Biblicy 4. cjyli MlĘorańu, ©da 
powiedam. Wyznawamy to/że 309 Syna pofiał Sbdwićies 
łem świacu:ale O to miedzy nami prza/Ato ieft tym Syremy 
Ero ieft tym Sbawićielem świśta.3 (trony Synd vtazało fie 
Bie ra3/ Że nitc inny fynem 2X 03ym nie ieft iednig "Jezus człóż 
wiet. 5firony Sbawićielś fluchay £ogo Apoftotowie Zbór 
wićielem vEdznia/Act.g.7 30,31. Bog Oycow ndfeych wzbudził Iós 
IU ktoregośćie wy zdbili, zdwieśnyfey nd drzewie, Tegoć Xizjeciemy 
Zbawicielem WywyjSył Bog prawicę fwoię. ©t6 fly fy$ że wfiyfcy 
Apoftołowie mowia: Że zimordowańego 00 Żydow/ ttory 
nie był inny żadeniedno cjłowiet / wsbudżi 230g 60 omóra 
łydh/y pzówica fwoia pofianowił y wywyśfyt Zbawićtelent, 
Oślemy tedy 36 świadectwem ApoftelfEim/ gdy pana jes 
3vjacjłowieta tyltoż Sbawićielem 00 Boga fobie pofidno» 
wiosym znany, a ĘCQTYW ŚWIADECEWEN Apofrotow o. 
i MIEWCE 
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niechce £. Detrycy/ gdy mnego wybawicielem/ śnie famego 
"ezufa człowietś wyznawał y fobie wynadydwie. 2co fie cya 
cie conclufieyjże bliżfananEa Socynowó Altoranu niż Bie 
bliey świetey: pytam ftad fie wśiełóy Aleć to nie nowina» 
2E. petryce/ inne concludówóć/inne pzoponować.r ró Eros 
raiednat przedfie to odopowiedam: Socynowa nautd/pzzeż 
tcora ty nófie rożumiefi / wyznawa fynem d0żym)/ Jezuja. 
Mióchomety Altoran przy tego zgoła / Żeby Jęzusmiał być 
fynem Bożym. przetoż iato nóntć napa 3 Zdublia świetó w 
tym ieft cale 3godna/ tat Lóchomerowi y AlEoranowi ies 
jo przećiwna. 

Tiótów. teyje pifie: „fidkofmy pdtrśdli co mowi Móachomet 6 
bofiwie Synd Bożego, /pytaymy teg Kryfłydnow, c00 tym mowi. 
Qopówiedam. A gdźiej ro było/o ciym tu pifef/ żeś patrzał 
c9 mowitUTóchomet o boftwie (pna Bożego. Qwfem iefli 
Łiachomer przy zgold fpna Bożego/a takoż ma mowić o bos 
fiwie ego” Dwo ty miły e Petrycy/nie o tymieś myślił/coś 
byś pifał; śle 6 tymżebyśiedno pifał / zeflit rzeczy dbo nie £ 
rzeczy/mało nó to oObdiac. 

Tia teyże Edr. pifie: Bych miał ich w/Sytkiestowa y micyfed 
xięo ich pifdć, ( rozumiey 6 boftwie (yna Żożego) musiałbym 
scievi nipifdćjdle dofyć dwdy abo trzcy świddkowie, ©opowiedam. 
Aatwie temu fażdy 3 nas wierzyć może / żeby X. pettycy 
mogł fnaonie Esiegi zebrać/ztsiog nófych/w Etorych na ros 
gmaitych mieyfcach o bofiwie pin Chrifiufowym nafy piz 
fali/óby y prawoźiwe boftwo fynć Bożego pana nafiego_jez 
zufa Cbriftufa potazali jEtore 00 Qyca fwoiego wśiał/ yte 
Ecoreby on famo0 fiebie miał/ d nie oo Bycń/ być 60 lutvśi 
wymyśloneiiwnie wfiyctim wyftawili. 

TI teyie Ear. przywodźi świadectwo 3 Grzegórzć / je 
tó flowo 80G, Q©ycu zdmw30y należy.  Oopowiedam. Te 
fiowo 30 G,gdy fic w takim wyrozumieniu bierze/że fie prze3 
nie on Trawyify pan, Etory fam 3 fiebie Żd0giem ieft/rożu* 
mie; dycu zówidy należy. Żo tym bogiem? Lawyżfym/poś 
tazóli tonagy/ ymiżey potażefie a pan d0g r jemtt na 

MIE le 


I 
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nie teff iednto Dciec. VO iaEim wyrozumieńin ożywa tego flo 
wd 80 G, $bawićiel nag pan Jeżus Chvijtus/0o onego młoe 
dśieńch mowióc: Cjemu mie zowiefe dobrym niemafsći dobrego tyl- 
Koieden Bog, Matth.19.Y 17: na imnych bar36 wielu miey|cóch. 
Gdy zdfie/ to flowo/ tt fie bierze / 14t0 Sbawićiel nab pam 
"eżus Chriftus cap.1o. Y 36.» Jama pot azuie/tedy też fynóś 
wi Bożemu nóleży/ przeto 3 go 020g poświećił y póflał na 
świdtjiato tamie jam Sbawiciel mówyy tymiównie boftwa 
fwego przećiw Żydom bróniy dowodźi. Gdy tedy Grzegorz 
pife/ tótże y Czjehowic/ 3ttorego wtorey trzećie świaded 
ctwo mi toż przynośij/żeto fłówó BOG, Qycu tylEo nales 
Ży/ w pierwfiym wyrożumiemu to flowo biora Amie w wtóś 
rym / wtcorym też należy panu Jezufowij iato fie to iuż por 
Eazdło 3 flow włafnych iegó. 

213 też Ciedhowiepifie/co też tu3€. petrycy przywodŹi, 
Żeby to duma luozta była / żeby poyśrzedniE miał być prae 
woślwym Bogiem : tedy to rozumie/ gdy fie prze prawdźie 
wego Bogó/nitt inny nie rozumie/iedno 90 Bog Frawyje 
fy. Bo też yna Bożego rozumie Czedhówic być prawodźle 
wym Bogiem; Ola tego że prawoślwie y rzecja fama ma bóś 
ffa mocy cześćjy pinowanie bofłie. Ale żeby fyn Boży dbo 
pośrzednit naf/miał być cymie Żdogiem prawożiwym/ tto" 
tym iefi bog Tiawyżfy: to 13 być żadna miśra nie może/y 
stad tówno Edżdemu/ że ieft pośrzedniEiem y Synem onego 
prawoźiwego Boga. 00 inóczey byłby fam v fiebie fynem/ 
y famv fiebie pośrzedniEiem; co być adna midra nie możee 

Trd teyżetar. pije: «A Nocyn w złotych sciegdch de Seruat. 
Kir. 2qq.Kryflusiefi człowiek infSym ludziom podoóny,y nie był K rye 


Jlus ro gy od mych ludzi. A kap. 4.. pifse Mdchomet, ią Bog dał Kry= 


fufówi Maryey fynowi dufte fwoie właśnie y moc nddinne wPytkie 
Proroki. „A M;fchomet kdp. $. zowie Krytufi mętdrym y nalepfym. 
deliże tedy tdk ie idko Socyn mowi „dBogiem go przedfie nd fwą bdde 
gowa, tedy tdkimiefi Bogiem, idko y ludzie.  OOpowiedam. Płies 
af cego v Socynd co pifie £.Pertycy; iebyGocyn miał pia. 
ść / żeby zgotó podobny miał być innym lydśiom / y mieżyne 
puj | ovinfyb 
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00 infiych ludźi nie różnym/iato to vdać chce £. Petrycy: dle 
że Cbrijius pod Satonem vroośnofiy fie/ tym nie był rożny 
90 inych Iwożi/ że też za£onu 503ego przefirzegał. JJufiG 
ieft/ Vie być roznym 90 innych luożiw tymaż zatonu Żdożee 
go przefirzegał/co Sócyn pije o panu fezufieza infia/Senie 
czym nie byłroznym zgoła oo innychluożinato to śmiietwier 
Bić o Sócynie X.Decrycyjiedy cat miał pifać.2l tu fie przye 
patr3 Eajdy fczyrośći X.petrycegy. 

Td to co3Hfiwhometi przywoDśi nie trzebiiby nic 608 
powiedzieć. Żdoynicdorzeciy/ ynie ztego co przymiofinie 
zamyta. Chyba podobno to zdmtnać myślii/ czego niewcżye 
nit żeby Liidomet Socynć przechodź; na co fie Oopowies 
Diiało wyżpey y odopowieda / J3i107óbhomet infjemowi/ ltte 
fe cjyni/ wrzEomo coś przypijnie panu Chrijtufowi fiowy/ 
ścj nigdy tegó/ co mu przypijuie pifmo świete: dniute 6. 
icgo fwemti plotEami zaćmićjy imie iego świete / fiwodm zda . 

„trzeć/rzecjo fama wśiłuie. YO tym tedy/wedle ©. Petrycego/ 
pzzechodźi Sycyna UMiAchomet. Mecz 3teyzacnośćizttorey 
go zóleca ©. petrycy/ niech triumfuie Łióchómet/ Socynó 
pań Bog ieyzihował/yzdchowa. 

Aleteż X. petrycy/ difputuie przećiw nam: TJefli Ńryś 
fii's człowie. / ć przedfie go Bogiem zowia / tedy Bogiem 
teff tóEo inni ludzie. Tłato odopówiedam: "Jefli to dobry 
dowod; bedżieyto dobry: Jeflti Samfoniejt człowiet / ć 
Ufocarzem (go pifimo 3owie/ to ieft HFocarzemiaFo inni lua 
bźie. 2 Eroryf £iedy 3ludśi był / Eroryby takim IFocarzem 
byłia£ Simfon " Triewioźif / Xe Petrycy/ ż tuiejt barzo 
wielfa rozność / YEGO ty podobieńftwa dowieść chce. 250 
ióło tym Sómfon różny 00 wfiycEich Iuożi Że takim tfocae 
rzem był: tat pan Jezus Chvifius tym rózny ieft 00 wfiyte 
ich lud żerótim Żógiemiejt. Aiato nieprzeto Sanie 
fon fo carzem tókim był 15 był człowiekiem l dle przeto/ że 
mu Bog cit wielka moc bypoał/ Ola wybawienia ludu fives 
go: tat też pan Jezus Chriftus/mie dlatego żecjłowietiemi 
ieftr2dogiemiejciale h g9 dog poświećit y pofiałna "0 

A J3FO 


3, Detryceggo+ 7$ 

„MAE0 cap. ro. Y 36. » Jana (amie oowódżi pon Jezus Chria 
fius boftroś fwego: ytremu imie Oał nad wpelEieimiejyiemu 
wfiytto poddał pod nogi iego / tato o tym Apojtot na wies 
lu mieyfcóch świadczy; to teft/ że mu dał boftie pónowanie/ 
bejto włabdza/bofFa cześć; A to Ola wybawienia ludu fwego 
00 zgimienia wiecjnego/ y ofobliwey chwały fwoley: czego 
na fwolebańbe nie vważa X. petrycy/ nagie wrztomo bańbe 
w tym chcac pofazńć / Etorzy pana fezuja/Olaboffiego pda 
nówónia iego y czći bóftiey iegoriemu 90 dogi Daney/2D08 
giemżowiemiy. 

Trateyżetórćie/tóf te pierwfie rzec cóncludnie:Obacz= 
ge pobożny bróćie, ieflije mowy tych ludzi fee głos Bdrdnkow, cjyli Wil 
Kow + Dopowiedam. "Już fie połazało j że złafłi Bożej ie 
bfiemy 34 głofem Bardnta Ola nas zabitego. Przeto głós 
naf/głosieft Baranka nafego/ nie POilEow/Etorzy Eły (wo 
lendoftrzyli na cjłonti Żarantowe: dle ten Baraneć pos 
Erufiy przedfie Eły ih. Bo tiefi swyćiefico możnym / y owies 
cji fiwótej psy fwoiey świetey prawożle fiatecznieftolace/ 
3ihowa. 2 tufie przypdtrz temu/ Cżytelnitu łóftówy/y co 
proponował/y co cóncludnie E.Petrycy. To proponował 

eia£o tachomet / nie wyznawa tego że Żoóg rodżi y nie 
nia 3 fiebie vrodzonego Bynd/y tych Erorzy jezu(a (yna ŁTóe 
tycy/ fynem Bożym wyznawóia przetlina/ tat ymy. Tegoż 
tedy wedle propoficiey (moiey na nas Dowieść miał/ y co 
concłudować, 250 to była rzecz pierwfia 3 owych trzech / © 
Ecore pifie £. Detrycy/ że iato LMidchomet, tat y Socynnó 
Mrześćiany fturmuie. 43 moy X. pettycy/ niemogóc tego 
na nas dowieść/ czego mu byłó/ wedle propoficiey iego/ d92 
wieść potrzeba ; (239 my wyzycGwamy że Ż0g rod y ma3 
fiebie vrodzonego Synś: yie pan jezżus3 Ducha 6. pocjety 
85 panny Łljórycy Prodzony/fynem Żożym ieft/ idto fie wyże 
fey potazdło) rozmaitych fentencty 3pifim nafiych/ nieficiyś 
Tze wybrawfy / Etoredo rzeczy proponówaney nic mie flużya 
tby/nóą Eupe naniożfyy nógmacwawfyidh / nie to cóńclud os 
wał co proponował, Że miedzy nami a Lryńchowietem 5gODŹ 
| . A" 2 wtey 


/ 


1 
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w tey rzeczy pierwfpcy ; dle rzecj rożna 00 tey bóleto ; tdPoć 
fie to iuż poEaziło tófpówy Ciyrelmtw. R widźi 34 tym/iey 
na wfycEie fententie nófie 90 niego przyniesione dość bylo 
o0powicożiećjżemicdo rzeczy mie należa.250 pozzadet OIjpiw 


| tótiey y włafney 00powiedśi obyczay/ tego tylko porrzeboz 


wał. Aleiż cata 00powiedźia memała cześć pifónia 3: Des 
trycego opuśćićby fie był mufiała/y Ecemu żeby fie to byio 
nie potazało/idto miepcjyrze X. pettycy miey(cd 3 Esiagqg mdź 
fyb przywodśi/ muślało fie tu poftepEu włafiiego WOsjpuz 
tótiey y obyczaiu w o0powiedźivjiopić/ Ay nato znieślenie 
bo róczey zgmótwónie mieyfc3 nafych pijm wytecych/ choć 
nicdo rzeczy nienależały/ oopowiedjiećj y ćiebie/ cżytelmtw 
ŁójEawy y ró3fadmy/ w tym przejtrzed3/ żefie to odemnie nie 3 
wiecbaczenia/ale omyślme Ola przyczyn wyżfey wyrażonych 
czyniło. ) 

Ti teyje Edr.pifie: Spdźrymoj? tej, prdwi/co o wieńye y chwa 


le (ymi Bożego rozumieięe Kry/łydnie Socyń fcy. R tu 3 Czechówie 


ciy p.t piemoiówftiego chce połazać/że my inńczey wietzye 
my w fyna Bożegó /imócjey w Boga. LIś co odpowież 
Oamiże my tat włafnie wierzymy w (ynaBożego idto w250s 
gó Dycafdmego, 200 wiórń wfyna Bożego / iejft wiardw 
230g fimegoridto [am fyn Boży dczy: Kto w mie Wierzy nie W 
mie wierzy, dle w tego Ktory mie posłał, loan.12.Y 44.. le 3tegoż 
mieyfca pofóznie fie też y rożność nieidta/mie 3 firony natuo 
ryy włajiego przyrodzenia tey wiary / ale 3 fitrony celwiey 
ofiatechiego: ze tey wiary celem ofiacecznymiejt |Am Bog 
Oeiec/ 6 Ecory fie wiśra w (yna Boiego opiera. Co temij; 
ftowy potaznie Sbamićiel/ goy mowiże mie wer wierzy/ tto 
weń wierzy/ale w tego Ecory-go poflał. 213 (Miśchometń 
tu też przygywa: tedy £a307 widŹi/ Że mkaiejt+ POterzyć poź 
owiŻożemuzco Ufachomet twierośi/ach y flowEty poftda 
wa cylEo/iatofie co mi połazało wyżfey;tnfiaieft' MDierzyć 
weńy tem Oufaćnato Żogu włajnie janemuv. Cego mgdy 
nie vczyttfachomet o Chajtufie panu: X pzzetoż mie tM jpol 

nego nie ma 3 Bok ŁIŻRH OMIEC/ 6403) 3 KAD 
Dafie 


=" 


3%. Petrycego. ró 

Bafie też ną Eór.23.00w60513 Czechówicd/ 1; chwały fivey 

Bog nikomunie dał nawet dni (ynowi fvemu pdnu lezufowi. R tu baye 
Fez óhometć p:zywoośliże fie Chrifius2>0gu tego [pras 
wia/że ludźtoninie raoźtt/fiebie za doga hwalić/ tylto Ż0e 
gi fimego. A nawet concludwie tat: ZgodymyfStych Kryfłydu 
now nduke ; Ewdnielizt, d zwłafcjdz onemi słowy póńskiemi, 1.loan.g, 
by wfyfcy czcili fyndidko czcża Oyed: ktonie cźći Synd nie czći Oy= 
c4,d zgodziw/sy 4 pilmy „poftolskiemi y z Obidwieniem land 5. tedy 0- 
bacjymy, czym pachnąKryfydnie oto r.  Qopowiedam. Chwas 
bi tora fimemu Bogu Fławyżfeniu należy włafnie/ pes 
wnie tataleft/że iey d0g mitoniu nie dał; iaEO miedzy innesa 
mi td ieft/żeejt dogiemy Dycem pani nafego Jezufa Chri 
ftufó; Ecoro wała wyflawiaia doga pijma nowego Ceftde 
mentu/ gdy mowia : Blogosldwiony Bog y Ociec pdnd ndjsego Ieguja 
Chrifłufa, zć. 1. Petr. 1. 9 3.y inożiey. Żecz hwały inncy fiwey/ 
Bogato to! żeleft [eośiu wpyctiey $iemie/ y wfiego ftwoe 
rzenia/wczejinitiem vczynił pind nafiego Jezufa Chvijtufa/ 


gdy mwwfiytet fad podał/iaEo 6 tym iawnie loan.g.V22. ciya 


ramy:OGiec nie Jadzi nikogo, dlemfytek [zd podał Synowi, dby w Ry- 
fy czdli Synd uiko cjeję 0ycd. Oto iófnie widźij idta chwała 
vodrował DeiecSynd/że mu wfiytet (60 Dal/na tó/óby wfiya 
fey cjali Synandto cicża Dyca. przeto dni Ciehowic/ani 
Żadeń 3 nas! nie nie odeymuiemy panu jezufowi/ gdy mute 
chwałe Ecoro mu 200g dat/ 3 wielka poćiecha ferca nafiegjo 
przysnawamy : y te Etora Bog fam włojie ma/ a nitt imny/ 
Bogu ia też fimenn 3 pifmem ś. przyzńawamy. Azłafti 
pańjtiey zgadzamy fie cu y 3 Ewdnielie y zpifimy 2 poftole 
iiemi/y 3 Ubiawieniem Jana Ś. Etoreże barantowizabiteg 
mu cięść/chwałe j po Bogi śiedzacym na ftolicy wfiyctie 
ftworzenia od0dawdig cap.ę.Y 12.y 13.świddczytawnie, Tyś 
bayte tyJachometcowe dość Od0powiedźiećjie baytd/y niedo 
Yzeciy mie należóca. Żlle y to przyrym może 3 niey wiożieć 
%. petrycy 1ato fie 3 nan LHfachomiet zgadza/ Ecory wfiyta 
te hwale Cbriftufowi pany odeymuie/ a my ia iemu lato 

©ycU QOOGEWNY: | 
| Z 5 At 


. 


78 Oopówieoj nA Sctipt 

— Atr óbacz Czycelnitu rozfaotty/ Że też E, pPetrycy info 
proponowai/infia concluounie. Propónował/ij idto Lfjicho 
met pruymuie na Arześćiany 0 to / iż oni Jezufa Chriftu(a 
pna 2bożego/ Bogiem prawośiwymzowa/y nego hwale 
y czćiwióko Dycd/tit ymy. Tegó tedy manas dowieść miał/ 
y to coneludować. Bo to była rzecj wtora/j onych trzech/0 
tróre X. petrycy pige/ że zarówno Sócyn 3 Ufachometeni 
na Arześćiany fturmuie. 203 ón nie mogactego nó nas 002 
wieść ( bo my "Jezufa Cbriftufa fynd Bóżeggo prawdziwym 


„Bogiem wyznawamy / y iego iieo Bogi chwalimy y tto 


Qycicjćiniy) wyrwawfy niettore mieyfca 3 pifm Cżechoe 
wico wych/pierwey 9 wierze w fynd Żdożegóro Erorey wpro 
ofitiey iego namiieyfiey rozmidnti uie byłtó/pótym o hwae 
le tat concludował: Zgodymy/8ndukęe Kryflydnow gEwdnieliz,zć. 
dobacjymy cjym pącbnę Kry/łydni oto ći, BWóleta toj%e petrycy/ 
cónclufia 90 propofitiey. Tłasći3 Pb nafych Eażde pob oś 
żne ferce of6OŹi/czym pachniemyzóle tyś fie tu pofazal wfyc 
Fim/ że tym pachnie iż inte proponwiefi /inne conclydwiep/ 
y ta fie rzecża [0a vmotaf/ że fie 3 miey wypleść niemożefi. 
Trńtar. 24. pipe: Aiżteż odpufScjenie arzechow ludzkich nie 
dlameki y śmierći Synd Bożego, y zbdwienie nie dla zapłdtyiepa vcjęt 
Kryfydnie, ynd to wfSytkiejwoie pifmdobroćilidle ;JAmey fniośći Bos 
śe tylko, przeciw fobie poyinnsy,toć w/Sytko vmie Mdchomet, pierwey 
niźli oni, ktory od v/prdwiedliwienia wypycha Kryfłufd, tylko fimemu 
ie Bogu ddie. © przywoodźi miey(ce3 Lfachometaj że Bog z milo- 
śierdzia grzechy odpufcja, 26. © concludwie: Otoj, prawi! ro- 
zumie Mdchomet to „co yoto ći, żeby to było miłosierdziu Bo jemu. W _ 


„brew,gdyby Kryflufd vblagdńcem prawdziwym przpznać miał, ©_o 


powiedam: De ŻBogfamola fiebie grzechy odpuficzajy Ol 
imietia (wególiefi to ndyEś prorocEa/Eh,43.929. żeztófti 
zbawiarieft to nauka Apoftolffa/Ephef2.7g, y 8. y na innyd) 
niezliczonych mieyfcach ; 3e3łafEiy Darmo to czyni/ Rom. 3. 
Y 24. iiwnie mamy 6 cym. Aiefliż tą nauka teft Prorocka y 
2lpoftolfta / tedy nie ŁYgachometfta: y gdy my tat rozumieś 
my tato tanóuFa brźmi/ zó rozumieniem ProrocEim y 2lpos 


ftol from 


„, sżyny głownieyficyyprzednieyfiey: tefli 3 Łófbi y Odrmo to 


GA petrycego, i 70 
fiolffimiostemy/ nie 3a zrjahowecjtim: y to rozumiemy co 
Prorocy y Apoftołowie / nie co LMidchomiet. 3 ttorey nóntti 
prorocEieyy Apofiolftiey / to 10żie £oniecjnie: JJjefli 230g 
Ola fiebie fanieggo gzzechy odpuficzałże Olażadney mrtey pzzys 


czymi/ że tego nie czym ola zapłaty pana Cbziftufowey. 256/ | 
Grzechy Odrmo y złafii oopuśćić/ ś/ Zapłóte 34 nie WIIGĆ/E 2] 
fe to fobie rzeczy zgoła przećiwne / Etofe fpołu razemfiać 00. 20 
nie moga: tat iż gdy pifmo świddczy/je 230g grzechy odpua 4 7. j 
śćuddrmo y złajti/ Foniecznieiośie /że żadney zapłóty 3a to 2/9 U 
nie wsioł/óniwyćiagał. Żlle tato to wedle pifmó wysnae | 
wamy/ że nam pan Bóg grzedy o0puficia Odrmo y3 łafti: 
tat y to wysnawamy według tegoż pifma świetego/żenam 
grzechy ©0puficia przez Chniftujć : ńaprzod Że nam przez 
chrifiufa ce tafle opowiedżiał:9 czym Alpoftoł 2.Cor.g.Y19. 
Ryt Bogw Chriflufie świdt fobieiedndięć , nie pocjytdięże im orzechow, 
Oro awnie Apoftołzeznawa/ ie Bog w Chtifiufie świśt 
fobieiconał. Z idtofiv grzehoów im nie pociytcióc/to ieff 
oopuficjdtacie. To niezapłóte za nie wyćiagdiac dbó bioz 
rac. pórymy/żeteż łófte fiwoie Żog/ Erwia naoróżfis póna 
Cbrifiufotwa zspieczetował. trorym wzgledem ieft Erew 
pana C€brifiufowa / Brwia wiecinego przymierza Hebr.13. 

W 20. nazwana. 2 nimetże przeż rew y śmierć fwote doftae 
piłtego pan Jezus/że te tafte Boja do ftuttu fwóiego pzzye 
wiedźie: tato © tym Hebr.9.Y 28. ynó wiel micyfedch innych 

w pifiniemamy. Taf mytedy mamy 3 tafli Żożcyy Odrmo 
Srzehow odpuficzenie:dle przez Ć brifiufó przedfie/y Orogw 
śmierć icgo. PO ciym tat vożniieftefinty 90 tłachomietd/idz 
Fo światłość 00 ćiemnrości/niebo QOślemie. 256 niy wygrac 
wamiy / że przeż Chriftuf y śmierć iego bierzemy. 00 Boga 
tatie dobro tera; widra/y rzeczą fama czafu fiwetgyo weżmież 
my:2FTjów ometzópząwfiy fie emierći pónaCbuiftufoweyj 
fiebie p fwoidh tego wfiyckiego o0fodźił. 4 tefliż £o mówi 

Dóchomec że 230g 3 bułofierośla fiwego grzehygopuficia; 
t0 mie ośwwjże miedzy Eupo gnoin, cjafem tei ślarnto pfienia 
| ce bedźje, 
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ce bedźie. Alenie przeco mie bedśle to pzawdajżeto Eiachó? 
met napifał/co y prorocy y Apoftołowie przed mim: Ito de 
ni to pzawda być przeftaniejże pa Jeznsiefi (ynem 2d03ymi/ 
doć to fiźńtdnifami wyznawali o pinu Jeżufie. X mieluż 36 
tym poydśiejiefli to żiarnto prawdy Ero wyznawa/żeby miał 
rózwimieć co y Mióchomet. Żoby dó tegó trzebć na wfyrke 
tupe plotef iego zezwolić:atożby fivfmie nas ofad3ił E. Pes 
trycy/ Że rożrożumie LUfichomet co ymy:iato fie to iu5 wyje 
fey pofazdło. 

A.co pifeltótobyfimy twierośić mieli/ 5epón Żóg nas 
zbawia 3 ŁófErEu nam powinney: to fa fnyiego. 256 my złóe 
fEi Bożey przy prawośle profłey ftoiac / przećiwonych fobie 
rzeczy twieroźić y pifać nieumiemy. A Mafta y powinność (6 
to przećiwne fobie rzeczy gdy fie o włafhiey naturze tóftiy 
powinnośćidifputnie / iato w tym mieyfcu włafna nótura 
łafkiy powinnośćirozumieć fie musi. Gdy tedy 3 łafti 2506 
Żey płynie sbówienie nófiejidśie 34 tym toniecznie/ że nie 3348 
diiey pówinnośći. : 

2113 tót conc udnie/że Lfachómet rożumie/ có y oto Ci/ 
Żeby to miłośieroślu Bożemu w brew/goyby Chriftufa pras 
wodśiwym vbłagóńcem przyznać miał. Ledy mowie że w flo* 
wiech LMichometowydhniemaf nictótie ftadby to 0 (Tie 
Ghoniećie zimtnać miał. Cat iż fieieft czemu podźlwić/że 
pofpolićie X. Ppetrycy fwote conciufie tat formuie/żeco Mi 
iedno w myśl wpódniej to pife. Miec Eedyś w pifmie Świes 
tym wyczytał/ żeby Chriftus pan Obłagóńcembył: Wbłaa 
ganiem 30mie go pifino Ś. dle nie Obłagańcem. A miedzy Da 
blaganiemy Obłagińcemieftroznica. | 

Did teyie Ear. zira3 przydawa: „Ale tdk tylko CObłaqóńa 
cem ieft) idko pan Lubieniecki przećiwko mniendpijal kar. 25. ldko 0» 
no wieko v fkrgykie błagdlnia było nagwdne.ij fie Bog opowiedatw onym 
wieku ludziom Bogiem łaskiwym.-Aleć PAN: toż powieda, że Bog w 
Kryfłusie wiecey nij w onym wiekuogwat fie Bogiem tdskówym, ać. 
Nprzywodśi mieyfcezdfihometa / gie Źwanielia 004 
twieozeniem przynnierzazowiej y Dpupożenie grzechów y 

| rayobficy 


3. Ppeńtycego> |. | | 8 
ray obfity Etorzyby ie przyieli obiecuie/ dje Chriffufa znie 
pofłał świddciy. Mconcludwie: Totedy nie ma Pan Lubienica 
cki ;fwoim Wiekiem nid Machometd, y Stdtory z wolę przyczynę w 
Obron. Sent. kdr.j1.  Oopowiedam. Cat tylko iaEo w onym 
MWietu ozwaćfie łófEkwymić ieceymiż w onym wietu 0pos 
wiedźteć fie łófEiwym/fa to rzeczy przećiwne: 4d te cwierość 
2. petzycy BUP ihomec napijał o Bogu wgzledem vbłagaa 
nia panś Jeżnjowego / icEo3fłowiego baczyfi łajkawy Cżys 
teliitu. W Do cego żadney3 tych v Lliachometa niemaf. Co 
ia mie przeto pifiejabym UTiachomeca miał wczymbronić/ tee 
dro Żebym E. Petrycemu vEazał /aż barzo nie rozmyślnie pis 
feco pifie. „ Miec Subientecki y Statoriustiedy pipo 0 Ve 
błagamiu/oE izuio przyczyne! dlatcórey w pifinie 8. pań jes 
3us Chrifiusieft Obłąganiem nazwany, żeDlą teyjiż Bog w 
Cbriftufie panu vEazałfie taftawym, niłośiernym/ywbłagóe 
nym nieprawośćióm nafym. X przeroż EtobyEolwiet cheiab 
miłosiernegoy obłaganego doga nieprawośćiom fiwoimm 


nóleść/ jemu potrzeba w Chriftufa pana vwierzyć/y nauta 


tego przyiać/y oneybyć poflupnym. Lidia tedy nad LTiachos 
meta bórz0 wiele M ubieniecEiy Srótoriusjttorzy do 6dpua 
Fejenia grzehow, tyltof iedyna drogemóia Chviftufa póź 
na / przezftorego przyftep móia do Boga yświetey taftt y 
miłośierożia świetegolegó. ToOdrOgo pogórośi tachos 
miet/ gdy inna fobieydo Żogiy do tafli dożey wymyślił / y 
drugim pódał. 

Co fie mieyfed Hfóchometowego dotycie/qdźie pifie Ea 
wónielić potwierdzeniem przymierza : to ficżyry fatfi ieft. 
Goyś ona ieff przymierzemnowym fama/ dnie potwierdozes 
niem przymier3a / y obiecnie nieray pletlimy ćielefny ŁYJas 
chometfti j dle Eroleftwo niebieftie. 2AlefEoda burzeniem 
plotet IMichometfEich ciafii rrawićjtEtorych tafa tupe mie 
pifić X. petrycemu przytro niebyło. Karte nawet3 Scat. 
nażniczył rr, ano 12. teff. Ka 

Fra Edr.2ę. pije: Wiergymy my też temu 4 tdskiRożcy że pan 
Bog Ociec niebieski z milośierdzia y ldskinam vcjynił „y czyni w/tytko, 

).8 decź nie 


[4 


82 Dopowiebź nóś Script 


lecjnie po MAchometsku, dle po Apoftolsku, ktory tik otym mowi do 


Rzym. w q.97.Zdy/łe ledwoby kto zd fprawiedlnwego vmót,d fnadz by 
też Kto śmiał omvzeć zd dobrodzieidfivego,dle Bog ydlecanam miłość fwe 
ie,iż gdyfmy my iefScje byli orzcfshemi,Kryflus zd nas ymdyl. Bede tea 


dy y/prawiedliwieni we krwriego, bedziemy od gniewu wolni przezeń. 9 


ddley time: do czego idko Madchomet tiĘ y Socyn znać fie niechug,dby 
Kryflus śmierćiz fwoia tofprówić miał.  ©_opowiedam. Cjeflt 
to pramdd/ cocu ofobiepipe3€. Petrycy/ że wierzy iż pam 
Bog 3tafEi fwey czyni wofiytko/a tat yv/prawieoliwia: tes 
dyć Eoniecjnie Io$ie ża cym Żenieola zapłaty pina Chrijtue 
fowey. Bo ieflidlazapłaty to czyni, tato wyżfcy pifał ©, 
petrycy/to nie 3 łafłi czyni. A świeć Apoffołowie świądcje 
Że 3 łaftiy Darmo vjprawiecoliwia ; niechce im tedy wierzyć 
2. pertrycy/ gdy pipe jedla zapłaty pana Chrijiufowey to 
c3yni. 
—— Atżtu mieyfce 3 Apoftota świetego przymwodźi stores 
80 3dmyta/ je idto LUiachomec/ tat y Gocyn znóć fie do tego 
niechca/co pifedpojtoł/że śmierćia fwoio4 prijłus pan (pz 
wit: przyparrsamyp fie co tu w cym mieyjcu/ Zlpoftoł 3d moc 
y cod ftutet śmierći pana Chriftujowey przypiłule. Uae 
mówi Apojtot: Zaleca Rog miłość /woiekunam, iż gdyfmy iefscje 
grzcjSnemi byli,Gbrifus gan vmdrl, La tedy mócjten ftucet tefó 
śmievći pana Chrijtn(omey/ ij Bog przez me/ tato Apoftob 
momi/tu grzefinym/miłość fwoie zaleca. A iecfiżómiercpas 
na Chrijtujowa/mitość BŻojazaleca; tofrogośći ini guies 
wy nie poEaznie: Tje(liż miłosierośie iego wyśmiadcja /tQ 
zapłata 3d grzedy nafie być nie moje : goyż to nułosierDźie 
Żdoje y nułość Boża tymiejkitjnam pan 390g grzechy 008 
puficja darmo.2lle przydawa Apojtot/jcfm) (z v/praviedlnvie- 
ni we krwi iego. Pprawod. Bo tefliż dog przezśmierć pana 
Cbriftufo wemitość nam (wotezaleca/ry nas oodpuf czeniu 
grzechow vpewntia:cedyć Eoniecjinie ża tym 10żie co Apoftot 
pifie/ je przez trew pana Chnftujowe/ abo śmierć iego/ (48 
fmy ofprawieoliwient/ przyjklijimy y przy hodśimy Do vfpraś 
wiedliwschiwy odpujczeww grzehow. 4 wiożipie ke ra 
URZ wycył 


. 


3%. Dettycego. 8; 
trycy/3$e zmduti ApoftoljFiey / ta iejt śmierći pana Cbriftua 
Pwey moc/ tenftutet / tako miłość X>030 nam zalecać ita 
nas do vfprawiedliwienia nafego ćiognać y przywoDiić. Ce 
tedy moc śmierći pand Chriftufowey vznawa Gocyn; vzuać 
- wąa(mowie) żeto fprawuie śmierćia |wapan Cbrijtus/co 

- Alpoftot pife/ ciego ty (am vznóć niehcej/ ami tibadhomiec/ 
tcory fie śmierći panftiey zgoła zaprzał. 

Tia teyżetdrćie pifie: | Ośmierci Pdnd niego co rogumici,8 
Krifydnie Socynow/cy, tegotd krotka GstefSKd niegnieśies „Ale iednik 
iż tego płdc ie$t, Krotko kulkd słow ich połoje nd ro; [zdek ludzki, (oe 
powiedam. | © śmierći pana nafiego jezufją Cbrifłufa ros 
sumienie nófe/ łacnoby była yta Eśtofita miła/alendwety 
Ered tedna zniofia / by był X. Petrycy / icjyrze hćlał rożuo 
mienie nófe wypifać. Alena wytretne rozumienia nafego 
9 śmierći pińftiey vdawinia / mała fie to EśiafEś X. Pes 
erycemu wiośiała. (fać tobie/ pobożny y rozfadny Czytelnia 
tu/ Eroćiucbno co 0 śmierći pand nafego Jezu(a Chriftue 
fa rozumiemy/ wypifuie. Smterćt pani Chriftufowey te 

-Mioc vznawóamy/ je przeż nie Żognam wfytkiedobrobźieyd 
fiwi sb ówtenne podawa:pazzeż nie miłość (woietunam nies 
wyfłowiona zdleca: monięy grzehow odpuficjenie wyftós 

wwie / y przeż nieo łafce y miłośći fiwoley y grzedhow ODpua 
cjeniu yżywoćie wiecjnymnasvpewnia: przez nie do pos 
Edtdnia/ do wióry yvfnośći w fie y w (yna |wego miłego 
pzzymwobdśt; w Ecorym potdidniu y wierze w Żogóy w |[ynd 
tego/ iejf prawośiwe wyfwobodzenie 0d niewoley grzechw/ 
y 3d nim IoŻie wybawienie o0sginienia y pobdnbienia wies. 
cjnego/ y przyśćiedo wiecjnego żywota przez moc panó 
Cbriftufowe/wedledetretuyvpodobdnia Boga niebiejł ies 
go. Swiadectwy pifjma świetego tego wfyttie” nie vtwiera 
dzam y fierzey tego mwfyckiego mie wywodze. bo to nijey fie 
wczyni/ gośie fie X. Petrycemu na iego zarzuty odpowiee 
ać bebźle. | 

A iśtu zd ofEdzyć dcetiled flow przećie przynieść 3znós 

$y% puj o śmiesći pónń Chriftufowey ; tedy miałli con 
2 a so3j00cE 
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rosfadee ludzti przynieść / iato fie Detlarnie / owy rzecjy 
miał poftrzeds: Jedna / dby był rzecjEajda cała y feżyrze3 
pifinnapyd położył: Druga/ aby ley był jam nie jadźił.. 
Cjego oboyga tj nie poftrzegi: nie przynio ftrego na rozjadet 
luoztt/ tato pife: aleiato rzecj jama vt óznie/nagpotwae 
rzanie ofob pewnych nafychiy na co'aby był/(potwarzywfy 
ie pierwey cat baniebnie/ onym y fprośnienałdiał. 

Yrdteyje Farćie pifie: IK/pomnialem wyglcy zksięto Socyn0e 
wych de Seruatore , ktory to ndpijatnikdróeu$. 14 dlatego Kryta ve 
mdrlyd nas, dby nam do podiećma śmierći nafroż/$ey „„redencuwał, 9 

ted dodał. Oopowiedam.  Socynodpowieddiac 04 
wetowitriiniftrowi Ewanielickieniu/ na to mieyjcetrore 
Zowet przyniofł. 1. Pet. 2.Y2. Chri/łus zd nas ymdrł, głdwuige 
nam przyklad,dbyfmyndślidowdli flop iego: pok azwiejt 3 tycbfiow/ 
Kri/lw gdnasymdrt , w tym śmiadect wie pPiota świetego to 
fie zawieznie! tj nas Chrtjtus śmierćtefwa wyzywa y pobua 
d3a/ tu podiećiu cafie śmsiierćtiejfliby tego potrzebą byłó. 
Bo tiefli vomórtzi nas/ na przytlaozoftiwuiec/ ćbyfmy 
naślidDowali (top tego'/ iato Piotr ś. mowi: Eroj mie wiDŹLj 
$e przyfłao śmierć! iego/ Nas DO podiećia śmierći / ć tać Do 
naśląpomania ftop iego/ iefliżby cego potrzeba była / przye 
woDŹI yfercą namoodawa ry Dłazać tedy było/ Xe Petrya 
cylże fie to 3 flow tych Piotra ś.zawiozać nie może/ abo je żle 
Socyw rzec; te3 nich zawiera: tedybyć był moglGocyna flus 
finiesbwinić. TJześ nieutkazał tego/ jebyco3 flow Piotra 
ówiecego Socyn ślezdmytat/ 1aEoć śnipołdzać mogł / tedy 
td rzecz Bocynowa 3 świadectwa Piotra świecego mocno 
giwarca: (tout roza ceż Heb.2. » 19. iamnie mamyjeC briftus 
przej śmierć (woie/ wybawił nas 00 boiaśniśmierći. Acy 
gody rzeczy tey zupełnie nie położył 3 Socyna/ ale barzo ot ee 
$ono/ potazałeśco/ je fie3piliny nafiych bar3o me icżysze 
obchobźifi.. | 

Da teyje Eórćte pifie: 1; tocoKri/lua cierpiał € pi/śe, prawotj 
Socyn nd Kdrcie 268. ) niema fimo przez fre mocy wietfsey , zedno idkos' 
by to ktory pr/a cztowiń cierpiał, żć. © OpowicO Ame 115% 

(prawe: 


e. Pettycego. 85 
fpzdwe Socyn 3 Theologómi w tym mieyfcu/Eto23y Oofyć vs 
ciynienie takiej takiego niezna pifmo świete/ śmievći pana 
Cbrijtufowey przypijnia. 5 id tedy wiafisego rozumienia 
potódznie/ że toDofyć wcjynienie takowe Iść nie moje. ito 
fpofobem tókim : Powieddia Cheologowie! że Pan Jezus 
mą dwie naturze) Żdoftay cjłowiecjo. Bofłoniemogła nic 
ćierpieć/ śniwnnzeć. bo natura bofta/ ieft yniećierpietlie 
wą y nieśmiertelna. Przetoż natura cjłowiecja tylko ćiera 
piałńyvmóarió. Aiefliż pam Jezus ćierpiał ypmarłiato 
cjłowiet/ Evo3 tego nie wiDśi / je vtwapienia iego y śmierć/ 
tito wage mieć musiały iato cjłowiecje” dle tat / gdy fie 
vtrapienia iego y śmierć famy przez fie / iako Gocyn dottde 
da /vwajdćbeda. 230gdy przyczyny przyfłopić / 43 nich/ 
ń nie fama przezfie/ śmierć pana Cbriftufowó y vtrapienie 
tego vwająć fie bedw/ tedy vtrapienia y śmierć pana Cbria 
ftufowó!3 przyczyn fwydh vważona/wanieyfa ieft niż wfiyt 
tich luość śmierć y vtrapienia. SEó0 iednaE nie DOfyć va 
czynienie tatie 00 ludśi wymyślone / śle wielmożne [prawó 
Boja/ Ettore Bog przez śmierć Synd fwego : y pana Chrie 
ftufowa / Etore on przes śmierć fwoie wykonał y wyPonya 
wa/ oEazóć fie może:0 czym beDżie niżeyda pan Bog. Przed 
£0j ytw/ Xe Petrycy/ było tat poftopić:miey[ce całe położyć/ 
y vt azdć gDźle śle Socym dyfputuie. Aleśćie wy niedbćieli 
na fie tey pracey wiiać: woleliśćie micy|ce oteśiwfy / oned 
go odbiec. | 4 

Ma tarcie teyjepife : Wierzyć, prawi/pi/Se Socyn nd kdrcie 

368. przej to co cierpiał Kri/fłua, je fee grzechy nafse zoładzone, żadnym 
/pofobem nie ie$t widrd »/prdwiedlwidigca. ©opowiedam. 
Położywfy co Socyn zd cata rzecj / Etóro potejnymi dowos 

dy cimje poEazwie : iefliś terzecziego przyniofi X. petrycy/ 
trzebć było y0owody przynieść, yzburzyć. Ale tatiey prace 
niechćieliśćie fie podiać Ze Petrycy/ Etora wam należała: 

woleliśćie fie rak o zabawić / Erora bacjnemwy rozfadnemu 

nie przyfłała. f.ecj 16 troćiuchno chce te rzeczwam vł azać/ 

być prawda. Wiećiel miły ke Perrycyj abo wiedźleć przyć 
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namniey maćie/ jeża widro vfprawieoliwiitecej toŻie toe 
niecjnie grzedhow odpuficjenie. Baca wiara / MOterzyć iż 
prse3 co co cierpiał Pan Jezus (6 nafie grzechy zgładzone/ 
nie tożie Łoniecjnie grzedow odpuficjenie. POrzetoż wiar 
takowa/ nieieff vfprawiedliwiiiaca. Se nietdsie grzedhow 
obdpupczenietóniecjniezą tato wiadra / 3 tad bacjyć fhadno/ 
je tata wiara mojebyć bez potdlania / beż Etorego niemdf 
naożieie oOdopufcjeńia grzechow. Cjego iefliż hcef fiedoe 
macić: poyżrzyna świat icEo wiele tych ieft/ a wpyfcy nies 
mal zgoła Etorzy wierza je przeż to co ćierpiat pan "jezus 
f5 grzechy nófe zgłaozońe/ a tym cjófem w vćlśnieniy y w ve 
Erzywozeniu bliżnih fiwyh/ w piiańftwah/ w cubzołow 
fiwóch / w nieprzytdźniach / w fwarzech / y tym podobnych 
Błośćiach leżó/o powftdniu 3 nich mało myśla: 
19a Earćie teyże pie: K toż, prawi/ ndkdróie189. MOWI $0e 
cyn, może być tdk ślepy ktoby nie widział , żż nie infSęż rojnice miedz 
 onymi K dpłany d Kriy/łufem czyni Apofiol iedno te iż oni czefło ofidro= 
wdć muśieli,d ten tylko raz ofidrowal, C£v cały peryod 3. petrycy 
» Bocynd opuśćił / na Etorym wfiytEć ta rzecziątona fune 
ddmenćie ftol: y idtoby go nigdy nie było v Bocyndtat pifie 
Bdraż X. Petrycy/ flow potym peryodźle v Socyna idace 
referutac.) A przeto edy ndpifano o Krifłuśiete słowd: „Abowiem 
to vcjynitraz (niemafi tego fłowEd » Socynć w tym mieyfcu 
raf) ktoś tego przeć może, ię Krifl pierwey zdfwoie grzechy , potym 
gd ludzkie ofidrował, _ Oopowiedam. Jożieoto/ iejli Bos 
cyńrozumie/ że Dan Jezus 3d (wole grzecby/ tolefinieprde 
wośći p przeftepftwa woley Bojey ofiśrował. Bogotae 
vdać dhce X: pPetrycy. tlfowietedy/ że tym/ tako frogimy 
baniebnym bluśnier(troem/ Socyn fie brzyDźt. Tliehtto 
chce wcyżrzy wt śtegi iego de Seruat. nd Earćie184, y 188. 
Ale przećienapifał je pan Jezus 34 grzechy fwoie ofiśrowat. 
Oopowiedaw.  Gocyniż to ieft w lisćiedo eb. cap.7.% 
27. wyrajono vEazuie. gojietał ten ówiecy Pijarz mowi: 
K tory (mówi o Pónu Chriftuóie) nie ma potrzeby ndkdźdy dzień 
ko Ofińrownicy pierwey jdfwoie gvzechy , potym zdgrzechy ludu ofi 
TOWACę 


2%, Dettycego, 

rowdć, Botovcjynitraz Siebie ofdrowawfiys  Tutedy flowó te/ 
To vczynił, ć myónowicie flowo 70, vEdzute Socyn ie fiećiae 
giiać muśi do tego/ copprzedźiło. A vprzedźiło, Pierwey zd 
Jwoie, potym za grzechy ludu ofiirowdć, potym dotłada tego 
SGócys/ żeta mowa o panu Jezuśle nie ieff włafna / śle figue 
ralua/ to ieff przez nietafi mowienia [pofob / pifinu swietes 
mu zwycjdyny wyrzecjona/ Etorey ty teis świety pPifarz/(toe 
fuiac Pana Jezufi 3 onymi Ofiśrowniti podzatownymi/ ve 
Zykwłaśnie o ©fiirowniEach / niewłaśnie 6 pdnu "Jezusie, 
Ż teimu y tego DoEłada Socys / je tu Grzech, gby fieo póny 
„Jesuśie mowi / niezuńcjynieprawośći/ óbo przeftepftwó 
woley Bojey/ aleono otrapieńie pana Jezufowe ; co teżtils 
Piem przyEłAdow 3 pifmią ówictego tamie 3dra3 obidśnia. 
© czym Eto chce fierzey/ niech cjyta tóleczi de Seruat. pPag.1g9, 
190, dżdoror Aniwettcojnie wiożi/ie takowych mow fis 
guralnych oofyć ieft w pifimie świetymy Łiowipifino świeś 
te 2.Cor. g. Yar je Bog pand Jezufą vcjynił grzechem. Ftoż 
tunie wiOŹI mowy figuralneyy gdyż to właśnie jadnym fpoe 
fobem rozumieć fie o pónu Jezuśiejy o Bogu nie może. Stó0 
»wajay Czycelmi Eu rozfadny / tato. fie X. Detrycy obchodzi 
B Socysnem. SocynvtEazał to w mieyfcu do ńeb.cap.7.927. 
wyrażono / copipe: X.petrycyco mieyfte opuśćiły dowod 
GSocynom 3 flow miey(cą tego minał /4 to floma Socynowe 
tegcje veferutac. Socyn ot azał/iż to o pinu Jezuśienicwias 
śnie fie mowi / c00 onych Ofiaromwnitach właśnie powie 
Oślano: tego X. petrycy dni wfpomionał. Socyń vtazał/je 
tu grzech nie znacjy nieprawośći ani przeftepftwa! gożie fie 
© panu JJjeżuśle mowi/ alevtrapienie;: tego X. Petrycy ani 
palwpjtiemooctnał, 2boro cedyv Bocynd czytalac/rozus 
miał/ abo nierozumiał. Tjefli rozumiał: niec fie pocjnie/ 
iefli to ficjyremm [ercu ydobremu fumnieniy przyfłoi przed 
ogiem y przed ludźmi przećiw iawney prawoDilieświaDa 
cjyć co/ naprzećiw bhźniemu. Tjefl mierozumiał:A0 coż fic 
nieboracjeł w tym [eripóie gniewa/ gdy pzy tę ZAdAWWALOJ i$ 

BIE KoZumie tego/ 69 Y ZOCYNA Czyta z 2I 
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Ale tefcze mało było na tym X. petrycemu Sócytójtać 
wddćj y 3 tego pifaniem tat fie nieflufnie yniefczyrze obeyść: 
fiuchay idto mu ieficje baniebnie (fprośnie taie/na tarcie 26. 
rómie 3óraz: Ktorymi, prawi, słowy ten przeklety blugnierz idkim 
nigdy nie był żaden Pogdnm , dby to oKrihuśie, grzechy muidkie przy- 
pifuńzc bluznić miał, przejSedł fw niezbożnośćise y niecnotęt, w/Sytkie 
- blugnierze , Apofłoly Pdńskie y Duchd świetego ktorym oni pia 9 mo= 
wili, zpotwargył y gbluzni, idkoby to Apofłot rozumieć miat, co ten Bae 
$yL/śck niegbożny. _ ©Opowiedam. Potatiey hmutrze tae 
bantebney/ muśiał być cati defcj. 5potwarzywpy człowies 
Ba niewinnie / 0t03 muteficze ytaE bóniebnie (prośnie nałds 
iał. Co ieflitóf zacnemu vrzedDowi/tóEi nó fobie nośi X. pes 
trycy należało / niech lnośiebogoboyni fadza. Triezojłae 
nieć przećte Socyn bluśnieczem przet letym y nad Ppogdninś 

gorfym / Etoryy pand Jezufamiłuie/ y iego czćtcat idtoy 
Ż%ogd Qycó. Tiliezofłanie tat bezbojnym żeby Pónu jezus 
fwi niepzówośći iatie bo pzzefiepfiwa pzzypifowódć miał/ 
tory fietym blvśnierfEwwem/ y tata bezbożnośćia bzzydźijide 
Eo fiepotazdło. Triezoftdnieniecnota wpyttieblużnierze 
przechodzecym/ Etory Ola imienia póna Chrifiufowego y 
świetey prawdy lego / poffradał miłey Dycjyżny / ywniey 
matecnośći oyczyftych znacjnyh/ powinny y zachowałydh 
przytaćioł wielu / y ottózyi ćiąłu powabnyh mnoftwa: 9 
Ecory rózyy guzy w ćielefmwym/ y niebeśpieczeń(twó 5d0ro08 
wia nie raz odnośit/ Vla Chrifłufapana. Trie zofłanie tóe 
Eowym ttoryby Apoftoty pańftie y Ducha świetego 3pos 
twarzdć miał/Etory na pdznogieć idto Edżdys nas! nierads 
by nduti 2lpoftolffiey y Ducha świętego vftópił / zttorey 
Fajdemu wfyttiego radśi fie hetnie 3 nas £ajdy nauczyć Das 
my.  Alezoftdnie cdkimtEcoty yte potwarzy yte fprofnełtds 
iania/ od ćiebie Xe petrycy / tato od prześlidowce fwego/ 
dla prawdy pana Chrifiufowey /fpołuziego fiugómi/ Etoe 
rych cat 3ówfie finował świdt/ tako cyiego/odnośi. Alei$ 
iefcje przećiw Socynowidyfputuie/pzzypatrzmy fie y temu. 
Cat cedy natarcie ceyje pifics A iż tm pi/Seniecnotd tę 
ść NIĘE 


Bo OO 


SE. Pettycego, 89 kr 
że nikt nie może ztych słow Zyd. 7. mfSey fentenciey wyfmdżyć, iedno 
iż Krtflus gd fwe grzechy raz ofidrował wprzod potym gd ludzkie: „£ 
W/sdkma byfireoczy , d cjemufie dał fal/$owi oślepić , że nie widzi, co M 
to raz Kri/l vcjpnił: y zdcofie ra ofidrował , że nie zd fwoie wprzod, ki 
dni pośledy,dle zdnójśc grzechy. Patrz pobożny brdćiew tymje liśćie do 
Zyd.w Kip. 9. 9 26. gdzie tikmowi dekldruiszc stow4 fwoie ktore Wyże 


JSey mowit Kipa 7. porownywdize Krifiufd, z owymi Ofidrowniki. tdk tee M 
sy WPW A 6000! A | 
dymowi;  „Aleteragćifie raz nd dokończeniu wiekow okazał „ Ku zgłde 

dzeniu orzechow, przez ofidrowdnie fdmego $iebied 28, mowi: Taky „i 


Kriółus raz ic$ł ofińrowdny dby zgłddził grzechy, wiela ich, ©'c, Otoż, 
prdwi/ „fpo/łot dało fobie świadectwo tj ie$ł prozen bluznier$twa 90= 
cyńskiego, 26. ©opowiedam. Josie o wyrozumienie 
świadectwa Apoftoljtiego w Edp.7.927.00 eb. X. Peś 
" trycy odbieżawfy tego/ Do tego co pifie Apoftoł w roz0$. 9 ył 
Y 26.y 9 28. toczył. dónietedy/ Łieortu/ nietat ocjy mya KH 
dlićtrzebó proftakom.  Wozprawić fie to było potrzebó © i 
to mieyfce Heb. 7.927. tożdo drugiego poffopić iefliby bys | 
łopotrzebd. ZAlepifiefi/ że tymimieyfcy rzecj wy3pa w roż0ż. | 
r.darri ApoftołoeElóruie. A Erożći tego pozwolirzwłafcją 
ij w tych mieyfcdch rozne rzeczy trattnie poffoł / gdy fie inż i 
przypótrzyf. O_wołatwiey rzecj zamiefóć ynałaióć/ Xe M 
petrycy/ niż porgodnie 0 rzeczą pifńć. b 
Yiatarćie 27. pipeddley / gośle łaidnia fprofnego śilnG 
tupe nóniofi E. petrycy. Zdianie opuficjelrzecj tylEo przys | 
pomione. Zadawał X. Petrycyzborowinafemu/ że śmierć l 
póańfta / taE pożyteczna czyni Pónu Chriftufowi fimemu/ | 
tókoynam. Tiegowat mutego ZubieniecEi. 3%. petrycy Doe | 
wodśi tego tatimfpofobem: Napifałeś Pdnie Lubieniecki , jeten | 
pożytek j śmierćifvey wzi.gl Pan „iżieSt nieśmiertelności yddrowdny: 
tory pożytek y my wzielifmy z śmierći iego. Otoż tu, pr awi/ idwnieś U 
pokazał, cjego proś: że śmierć Póńsk,e, tak pu Kriflufóowi pożytecj- Ji 
Nat czynićie, idgo ytam. — ©opowiedómsć Z ubienieckiego/ [I 
3d Zbor nafi; Że/ HOĆ wedle pifim świetego co fie niżey pos ł 
ażej wyznawamy /je3 śmierć: fwcy Pan Chvifius /odniofi | Kl 
ten pożycet: 45 iefi nieśmiestelnośćia vddrowany / Etory pos Ji 
m życeb y | 


990... O©opowieożnśSŚcipt 
żytet y my 3 śmierci iego bierzemy; przećie nie tożie 34 tym 
żebyjmy śmierć Pana Chrtjinfowe mieli cąć panuCoyvijtwe 
fo wi pożytecjna czynić zgoła/ tato nam ieft. Ż_o śmierci Pda 
na Cbrijtuforoey / ieft wiecey pożyckow/ d miżli ten ieden/ 
błogofiawiona nieśmiertelność. G©Dy tedy wyznawamy ja 
Pan jezus Cpriftus / ten ieden pożytek / Żłogofliwiona 
nieśmierzelność/zdmyt alac w nieyvwielbienie iego/3 Śmier: 
ti [wey odniofł:a cwierośimy je nie odniofl inny hpożyckow/ 
Brore 3 śmierći tego my odDnośimy/ imo Ylieśmiertelność;ida 
Eo miedzy inymt iejf przednieyfiy Dczyśćienie grzechow nas 
fyw : 3 cod Eoniecjnie iożgiei3 pańjłiey śmierći Panu Chria 
ftufowi cdE pożytecjney nie czynimy/ taEo fobie. 200 miedzy 
mw3tećtem iednego pożyctw/ a wiela pożytkow 3 iedneyy teyże 
szeczy/ teft niemała rożnica. Bar3o fie cedy myli 2. Petrycy/ 
Żeby to A. ubieniecEi iawnie wyznawać mial cjego mu negoa 
wal: hoć mu co X. petwycy y śmiele nózbyt/y 3 [pro|nym bóa 
ióniem nader z404m0a. ) 
Td tepźe Edr. y na 28.00woD3t3 pifutd 6. je 3 śmierći póńa 
fticy ocjyśćienie grzechow bierzemy. X concluduie: le//zże tee 
dy pan Kryfłw , ten pożytek wziął ; śmierć: fwey, ktory pożytek y my 
iwzielifmy z śmierći iego,i6. idkof8 g00d grzechu wolnym vcjynięz? 
Oopowiedam. J; £. Petrycy DowoDżI tego/że3 śmierći pie 
na Chriftufowey oczyśćienie grzechow bierzemy/niepottzee 
bra praca podeymuie. ©>0 my y wfiyfcy Chriftidnie wyznas 
wamy to/że nafe grzehy Erew pana Chaiftufowa ocjyśćia/ 
9 13 3 iego śmierci grzechów odopupcjenie bierzemy. Jato ies 
ondt tego dowodśi/by fietoeraminować miało/połazdłoby 
fienieco myłeć X. petrycego : lecj cym bawić fie niechce, 
Tego iedusat opnśćić fienie godŹi/ ij w mieyfcu Rom.$.%8. 
flowó oomiemit/ yw drugimmiey(cu 1. loan.2.Y2+ Gobśili 
fie co UMiniftrowi / flowa świadectw pifna ś. o0mienióć/ 
niech pobojni ybacjni luDżie rozfadzaia. 
Co fiezdśconclufiey X. Perrycegodótycje/ to mówie: 
ZXiedyby tylko ten ieden pożytek 3 śmierći pand Chrijtu(oż 
wey plynat/Qcjyśćienie grzech owsa myby[my to wyznawa” 
/że pad 


3%. Dettycego. OR 
li / 3e pan "Jeżus Chriftus tenie pożytef 3 śmierćt fioey 002 
niofł/ Etory my bierzemy : to pewna żeby 3 tym fiło/ tibyfiny 
pand Cbriftufa 00 grzehu wolnym nie czynili. ,ecj gdy nie 
tylko oczyśćienie grzechow y inne nam należace pożytki 3 
śmierći póń(tiey IWo/ ale teży ona nieśmiertelność błogoflde 
wiona/ Etore pan Jezus Chriftus od3ieDŹiczył/A my iey czeń 
Eamy : tedy/ choć wyznawamy je ren pożytet wśloł mwpr3z00 
przed nami / y 3 tey miary tato vwajnie DofładDa Z, ubienies 
cEi/nam tylko ieft podobny : niedżie £o żadnym jpofobem/ 
abyfiny go 00 gzzechu wolnym nie mieli czynić. © wfiemzca0 
fie iófnie peł ózuie/gDy twiezdźimy że wślał nieśmiertelność 
3 śmierći fiwey / a mie wiał Qcjyśćienia grzechow, je 00 00 
grzechutefł cale wolny: 

Cid teyże Ear. 25.iefcje przećiw temufi pifie:  le//i tedy 
zenże pożytek ma śmierdi fwey, ktory y my śmierć iego „ iefltiemu nie 
mniey było potrgchd fdmemu 4d fie, idko y gd nas ofidrowdć, tedy 4 tych 
trzech rgecży iedne twierdzą ćiludzie: lednd, dbo pan Kry/lus był grze 
Gnikiem , y gniewu Bojego winnym, y nicjprdwiedlwym idko y ludzie. 
uRyfcy: Druga, dbo w/Syfiy ludzie byli bez grzechu, od Addmd dź do 
tad. Trzecia, dbo zgołd gadnego odpufSczenia grzechow , w śmierći iego 

"niemdf, iefli on tego pożytku nie ma z śmieyći fvey według bluzniergow. 
«Ale ia da Bog mdzie bede mial [prawe 5 Lubienieckimfwoim. — ©DDe 
powiedam. J3 pan jezusŁhriftus/zą fie ofiirowałiówiada 
cży Pifar3 do debr. cap.q.7 7. Ktory (pife o panu Chriftue 
fie) k dni cidtd fwego, prośbyy modły, wielkim ołofem 5 tydmi ofid= 
rował,temu Ktory go mogł zdchowdć od śmierći, y bytwysłuchdny g.ba= 

zdzni. ZEcory flow iawnietajdy bacjy/ jepan Jezus Chris 
fius 34 fie ofidrował Bogu modły/ óby go3 śmierći wybdć 
wił. (też panu Bryftufowi/ trzeba było ćierpieć / y tae 

 wniśćdo hwały/świadcjyfam pan Chriffus Luc. 24.Y 26, 

włafmie tymif/ Etore fie wypifały/ fiowy: y Luc.17+ V2g. toś 
pot azuie famie pan Chriftus. Że śmierći fwey ten pożytet 
©dniofi pan Chriftus/ iż wfytkim pónude / świadczy o tym 

2 poftoł R.om.14.7 9. gdy mowi: Ndto, prawi! Chrifu: ymdrł 

(fiubhay Xe petrycy) yPoyłał, y ożył, dby ndd żywemi y pmdrłe= 

46 2 mi pdnowale 


, " 
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mi pdnował, © cym tenże Zlpofiot Phil.2.75,y9.76 cjymi 
Heb. cap. 2. 99. yna innych mieyfcóch czytamy. Gdyredy 
twierożimy/ Żepan 36 fie ofiśrował/ je mu potrzeba było vs 
ćierpieć/ a tić w niśćdo hwały/ y je ten pożyteł oduiofl 3 
śmierci fiwey/że ieft nieśmiercelnośćia/w tcorey wedlezwye 
cjiiu pifina $. owielbienie tego zdmytamy/vddrowany; to 
twierośimy y mowimy/ co mówi y cwierośi pifimo świece, 2 
cjemuj Ola tego powffawa przećiw nam X. Ppetrycy; File 
wiofi jetu tiwnie przećiw pifinu świetemu powftdiespzześ 
ćiw Ecore?powffawóć nie ma/ dleie3s pocółowaniem przyte 
mować. Ale toywody fwe przećlw temu przynosi. VOfyctie 
wywody przećiw pifmu ś. nic nie waja:ócj by najubtelnieya 
febyty/ przećiw pijmu śmietemu/ nietrudno ie rojwiazać. 
€£o obaczymy y 3 tego co przynośi X. petrycy. pierwpyiee 
go wywoo/ ieff fprofność : Se pan Jezus Chriftus muśi być 
grzepnietem / iefli śmievći froey pożytet odnosi /Etory y my. 
Oopowiedam:  ŻBy namniey. Żo (ie pofazało wyśpey! że 
nie tylo ocjyśćienie grzehoów/ aleteż ynieśmiertelność /3 
śmierći pańfticy bierzemy. Gdy tedy pan 3 śmierći fwey ode 
niofł nieśmiertelność / Etoray my 3 śmięrći iego bierzemy/ 4 
nie odniofl oczyśćienia grzechow/ Eróre my odnoślimy;tedyć 
to pewiia ieft/ je ztod żadna mióra grzepnitiem fie pań por 
Eazóć nie moje. Drugi wywod X. petrycegojiefi Oruga 
fprofitość : Zeby wfiyfcy luośie 90 Aodmd dż dotad byli bez 
grzehu. Dopowiedam.4A ióEo fie ta fprofność offoirgody my 
mwyżnawamy/ że przez śmierć pańfta wfyfcy grzechow ocjya 
śćienie mdio/Etorzy w pand powierzyli. Zdtoreflówa ola tea 
go przydawam/ by y nitczemmość ZADANIA fwwego /3 nich 
mogł obacjyć %. petrycy. Urzeći wywod/ ieft (profność 
trzećla: Ze w śmierći pańftiey adnego grzechow odpupcjee 
nia niemóp/ tefli tego pojytEn nie odniofi pan Cbriftus. De 
Fazóło fie/że hoć panCbrifius nie odniofl oopufcjenia grze 
chow / dni oczyśćienia ich 3 śmierći fiwey / że przedfieieji w 
śmierći pińfticy ocjyśćienie grzedhow : przeto iż śmierćt 
póńfłiey fo pożyceiicdnejErovcy Q0 pómń należa y do ir [ 
| yngie 


3. Pettycego. 93 
drugie Ftore0d0 nas należa tylko. Dopdndy 00 nas półyrti 
należące: ieft ona Yrieśmiertelność y Owielbienie. Pojytki 
zafie do nas tylEo należoce/ieft Ocjyśćienie grzehow/yinne 
trore 3 śmierci iego cjerpamy. TY pogrozki X. petcwycego/ 
tylkEoj pie: Pofławyodofpć/ dle wacEu mało. 

Ma tEdr.29.przynośi mieyfcez Sratoriufa nie beż vficjy 
płow/idEo zwytł %. petrycy/rwttorym Stótóriuspot dzus 
ie/ naprzod co to fiowto/ Zd, wteymowie/ Kry/łu zdnas v- 
mdrł, y podobnych znacjy: potym co zamoc tey mowy ieft/ 
Chri/ius gdnasymdrł; andoftóretj że gdy pifimo mowi/ 15 pam 
Cbriftvs gładźiociyśćia grzehy nafie/nosi/nas wytupniej 
ać. śmierćta fwa/ pożytki śmierći tego wieltiepotaznie: ć 
to/ij te rzecjy CE. Petrycy ma/ grzechy) fa nam przycjyna/00 
porzucenia gtzechow/ do wiary w dogd/ do poflufieńfiwa 
ś<Ewónieliey / fad t0żie według decretu Bożego Copuścił 
to £. petrycy) grzechow odpuficjenie/ y 00 śmierći wiecje 
ney wybówienie. TYd rzecz pierwfio nic nie odpowiedział 
x.petrycy: anó cojioprzymiofi: "Już iobyło abo refutos 
wać y zbuwzyć ieflimogł / bo śpprobowaćyprzytać. Lite 
cjeniem tat fm że ieynie śpprobował / 3ta0 znóć/.że fierzeczy 
przećiwney trzyma: tym cjafem to po fobiepof azał/że ibo 
niewiedźśiał có3torzecja rzec/ 3 nanie nie oopowięOśiał: de 
boiey przepommiał : abo jebynó nietrzeba odpowiedśleć/ © 
tym nie myślił, Tradruganie tatje nie odpowieda DO rzee 
cjy. bo niewEazwiejiefli to wyrozumienie Statoriunfowe/bu 
t3y dbo pzzytmuiejy iefli fie ófiać ma fiufiniejdbo nie: dletyle 
to cjafite wyrwał 3 flow Stótóriufowych/ gośte on pifie/ je 
móco pin Chrifłufowa / Etóve on ma dla pofiufeńftwa 
fwego/ 4300 śmierćt, jebyfimy wybdwieni byli/ać. Vey,Cpifie 
ZE. Petrycy) Turcy w Alkoranie wygnawdię, że Kry/lus z mocz Bor 
gznd świń przySedł „ Aten muiq gd posłufSeń/iwo ddic. Gtadide 
wnie fię pot dzute/ 3 gdy na to nie oopowiebźtał/na ce było 
0powiedżieć potrzebd/ć fiowa tylko wiet torez mowyStóa 
toriujowey wyrwał/ttorez AlForanem conferwie/ Żenienz 
Wiąły niewiedźiał/coby BA te WLĘza rzecj oppowiedźleć zgo 

w | M 3 ła. 200 
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ła. A cofie ftofowinia tego rozumienia Stdtóriu(owea 
go 3 AltoranemOotycje: maj wiedźieć / Czycelnitu łaftas 
wy/je to mie Stdtoriufowe rozumienie/i(jChaftue Ola pofiw 
feńftwd fwego/ mocy Boftiey Doftapił/ dle Pawłó $. rożue 
mienie/ttore Statórius3 liftu do pbhilip.3 ro303.2.%+ 9. wys 
tok. 2? przeto cotu Stdtoriufowi X. petrycy przycjyta/ pde 
włowi świecemu2Apoftołowi pin Chriftufowemu przypis 
fuie.  2lcotwo AlEoranie pife/ jeby miał ówidoczyć iipam 
Cbriftus3 moca Boża na świat przypedł : tedy y my złafti 
ŻBojey nauczylifmy fie tego 3 Ewdnieliey póna Chriftu(oe 
wey/ że pan Jezus Chriftus 3 moca wielta przyfebł / Erora 
wielmożne cuda/przedtym nigdy nieflych dne czynił:y tey mo 
cy ieficze y innym Oo czynienia cudow vdźielał. dle y 3 teyje 
 SEwdnieliey naucjylifjmy fie tego / je to iefi pewna y mieoda 
— mienna prawodd/co o fobiepan Chriftusóświddczy poż mare 
twychwfkaniu fwoim: Ddnd mi ie/ł noc w/ęytka nd niebie y na zied 
mi, Match. 28.918. (Biał cedy moc pan Chriftus/gdy go De 
ćiee nó świat pofłał/dle nie wfycte: ymiał moc na żiemt/óle 
nie naniebie. JLecj gdy go Bog od omarłych wzbuDśił/ tedy 
tuż móc wfyttd nie tylo nd $iemi / óle też yna ńiebie temu 
bónó była; tato fam Sbawićiel o mieyfcu wyspym zeznawa/ 
y Apoftołowie świadcje/Ephef.1,9 21,22. 1.Gor.1g.Y729,y 27. 
1. Petr.3.9 22. Phil.2.9 9. Etorey moócy/ miedzy innemi/ (pras 
w a ieft dywotem wiecznym fafomać/y fEurtiem Odć go tym 
Ptorzy w pand Tjeżufa wierza: yziwpeidhratowóćnletroć 
fie Do niego vciet dia. A 0 teyći mocy Btótorius wedle nóvtt 
2 poffoljtiey rozumie / 13 iey pan Jesus dla pofłufeńftwa 
fwego doftopił. Tey mocy Boftiey nigdy nie przysnawa 
Hi achomet pónu Cbriftufowi/ttoza my iemu 3 wielEa fercó 
nafiego poćiecha przyżnawamy: dcjotey tlfadhomet Etore 
pón cuda wyEonywał/nieco bdie. 

Fra trzećia rzecj tat fie ozyma X. Detrycy: Omoy mily 
Filozopbie mzdre słowki mowi dle kedyś ie wycjytał , » Ktorego Pro- 
rokdy Ewdnieli/)y powiedy,idkoś cnotliwy, y z Prorokdmiś ty to mowia 
o śmierci Pdńskicy y z Apofioty, wieraz Socynem. Lepięybyśćie z Md 

chometem 


| 3. Dettycehó. 9 | 
chometem bo profłu powiedzieli , żenie vkrzyjowśli Zydówie Krifiu/t, ky 
tedy bedzieće wolni w/fytkiego, d niźli śmierći iego wfpomiindiętc,pifmd ę 


świetefalfgowdć, yludzi 4 rogumuwywodzić,  Dopowied am. st 
WftyfyB wnecje/ Xe Petrycy / je Statoriusto co pifie/ v 2le d 
pojtołow śmietych wycjytał/ a jez A poftoły o śmierci Póńe ud 
 fEtcy mowi/ pofpołu y3 Socynem. X prgetożfaPoon/tity 14 
my wfy(cy nie potrzebuiemy tey rady twey/ Erora nam rde je 
cjey Eażef zdprzeć śmierć! pana Chriftufowey zt achomeś I 


ten.tpieicftefmy zŁafEi miłego pina Boga rat paleni/ bye HY 

fimy przećiw taE iafnym świadectwom pifma ówietego poe 

w(ftamóć mieli / Etborzy wpycEie pifma świete 3 wcjciwoe JĄ 

óćiaiał o być możenawietbe przylmuiemy: dbo żebyfiny tae 

wieledobra/ ypoćiech ttore 3ómierći pana Cbriftufowey 
cjerpamy/ 00 Siebie odephnoć mieli. Yłie prze nas tedy dle IK 

prze takie może fie zelść ródatwa/ teorzy pofpolu 3 toba/ H 

cnote w tym LMIachometowe zalecść beda Ciefliż iedno OsTe cnote | 

trom ciebie może fietabi naleść ) je śmiesći Pan ChviftueUjódoa | 
fowey zóprzał. metowa || 

© tymie na tdrćie teyje pifiedóley : Bo dzaź to nieiebł abe cy | 

WA owdć pifmą, a ludzi rozumu Wywodzić, twierdzić że pana K ri/łufówa „, fccipa 
śmierć y mekd ie$t nam przyczynie do poprzcfidnia orzechow, y do ndzćiefwotny 
wrocehiay do tdski Roźcy, 26 Oopowiedam. Słuchay conśtóróie 
1. Petr.2.Y9 24. pifie Apoftol: (Kryla) grzechy ndfśe, zdniostw 18 
ciele [wym nddrzewo , dbyfmy grzechom wmór/Sy , fprawiedliwośći Ji 
jol. _ Acożieft grzechom vmrzećj iedno grzechow przee K 
ftać z ć fprawieoliwośći żyć /iednonawroćićficy Atego | 
pifie l poftoł/że nam pzzycjyno ieff śmierćCbrifiufowajttoe ł 
Tato w nas fprawnie; y dby [prawiłajiawnie twierożi2lpos Bł 
ftoł je grzechy nafie na Erzyż przez ćlało śbo w Ciele fiwyni Ją 
Cbriftus zdniofl. Jtem w tymże rozdżialew 2. Kri/lus vcierpiał : 
gdnas, zofłównigcnam przyklad, dbyfny ndź ddowdli//op iego. ©to$ (l 
wioźif że Apoftołiawnietwierośi/ je metóy śmierć pana 
Cbriftuforoa Ola nas podieca/ ieff nam przycjyna śbyfimy go 
nasladpowali« A naśladować Cbriftufa/ coż ieff iedno fie do 
niego nówsocić z Siudayiejfcje co mowi Apoftoł parcek 
s świety 


96 Dopowieof na Script 
świety 2. Gor. g. 9 14,y 19. Miłość Kri/lufowd przyćiskands YWAe 
źdizcych to [v $iebiej i iefli teden zd wfytkie ymdrt,tedyć w/£y/Cy pos 
mdrli. r gdwfytkie vmayt, dby ktorzy żywią, iuż nie fobie fimym żyli, 
dle temu ktory zanie ymarl y wgbudzony iesł, Cjefli3 tedy Cbrijtus 
nóto vmarł/aby jywiacy nie fobie fimym żyli gwoli/óleChri 
ftufowi gwoli/Erory 36 nie vmdrtiato otworzyśćiedpoftoł 
mowi: tedyć śmierć Chriftufowó ieff nam jyroiacym przys 
ciyna/ Chriftufowi Panu gwoliżyć;co ieft mic iinego/ tedito 
grzehow przeftawpy prawośiwie fie Do niego nawroćić. 
Słuday nawet co I. Petr. 3. © IS.napifano : Kri/lus vcien iał 
rag ga orzechy, fprawiedliwy ga niejprawiedliwe , aby nas przywiodl do 
Bogd. Wto pipe Apoffot/ jen to Chriftus omóvł3ą nófe 
grzeby/ śby nasbo Żogiprzywiodł. DSóacjym tomiecjnie 
tośie / żemetó Chriftufowia iefł nam przycjyna abyfmy przya 
glido Bogóydołaftiiego. 2 wid3I$ Xe petrycy/jetwier 
dśić / i$ mekdy śmierć póną Cbrifiufowa tefi nam przyczyć 
na poprzeftónie grzehow/ nawrocenianapego y przyfćia 
do Bogalnie ieff pifmó fałpowóćjióto ty zadawaj Scótos 
riufowi: dle/ to mowić ypifać / co pifali y mowili Apoftołos 
wie świeći.S£od też obacjyć tawnie możef/je toSratoriua 
» Apoftofow świetych wyczytał/ o cośgo wyjfey cnotazda 
wiazawpy pytał:y żeStótoriue ySocyn3 Apofioty świecys 
mi/ 00 Ecorych fie tego nauczyli / ośmierćt póń(Piey mowia. 
4 idtó wtym co o śmierći póńfkiey y pifa ymowia/nie fate 
fuia pifiną świetego / ślezó pifmenmsida : tat też ytym [uośt 
3 różumu nie wywodż6. 230 coj mojebyć wedle wpelkiego 
rozumu flufnieyfego / tako twierOśić że to nam przycjyna 
ieft do porzucenia grzehow y wykonania woley Bojey y 
poflufieńftró Panu Chriftufowi Ć w cjymprawożiwenóe 
wrocenie nafe 34wifo)ś 3ótym y do łófti Bożey/cjym Pam 
Bog Oeiec naf niebiefEi/y Pan JezusChrifiusmiłość [wos 
ie Eu nam zólećićnabarżiey racjyły Aratowaćieft śmierć 
pana Chriftufowa. Jato3 ftrony miłośći Bojey (am 5bd 
wićiel loan.3. 16. mowi: TAK, prawi! Bog świat vmiłował, je fy= 
nd fivegoiednorodzonego dal vozumiey ną śmiexćjzć. © cżymy Że 
pofiolowie 


36. petrycego. 

pofiołowie świeći na wielu mieyjcach pifó. Tódtjeteży3 
firony miłośći fwoiey tenże Sbawićielnafj/ Ioan.1q. 13a 
świadczy: Wiet/ey, prawot/ milośćinddte jaden niema, żeby dufse 
foie położył zdprzpiaciołyfwoie, 2 miłośći perone documentay 
dowodsiievpomINEL/ te bywytaią za ferca ludźie: Ettore gdy 
Eco pó Eimzna/ ybacjy / zdra3 go /tefli dobry cjłowiet ieft/ 
miłute.  Aiejliż ct luo$tedo miłośćiiedenOrugiego pobua 
dzaniyporufani bywaia: atatoj to przećlwko rozumowi 
bedżie / rwwierdśić / jeteż |pofobem podobnym / dczDdleto 
zacnieyfym/ y potejnieyfymy/ luożieDo miłośći Bożey pobua 
Vzenibywdiaw Tile iefft to tedy luoźt groznmu wywoDźićj 
twierośić jeśmierć pana Cbrifłufowa iefł nam przyczyna 
przeftónia grzechowinawrocenia y przyfićrado Boga/gdyś 
B miłośći Eu Bogu to wpycto płynie; dle ieft ich na pramwośie 
wy rożuni niwoDśić. JOrecey by fie tów ciebie poPazać moe 
gło/ co ty namżddawafi Xe Petrycy / bym fie tym chciał bda 
wić. 20 profećie/ Fedyj widyto w piśmieświetymnapia 
fano / je pan Cbrifius śmierćio fwa3d grzechy nófie / fpróe 
wiedliwośći Bożey dofyć vcjynił: je śmierćia fiwa gniew 
ofi vbłagały coty 2. petrycy twierośić śmief / je napia 
fano teffi w piśmie świecym:a timo tym namnieyficy w3miś 
ntiniemóf.  AleftjetozApoftoły mowićjtwierośić śmieć 
Żeto ieftv nich/cjegovnihniemóby  Tluj/ anie ieft to 
luośi3 rozumu wywoojić / gdy pifmo świete świadcjy/ że 
nam pan Bogzłaftiy darmo grzechy od0pufcja / twieroźić 
eco pan Bog zazapłdto śmierći pana Cbrifłufowey cya 
niy Cotdt wielewajy/ iatobyśćie rzetliże pan BŻog nie 
dpufcja grzebowodrmodnizłafti. Bo/ Darmo odpus 
śćić y złajti; d/ Frieoopuśćić dj zapłate wżiawfiy: [6 to fobie 
sgoła rat rzeczy przećiwne/ żefpołużadbnamiara/ ofłać fie 
niemoga / ale iednd 3 cych rzeczy £oniecjnie być prawda mus 
6.  Yiluj/ anieieft co luD$i3 rozumu wywoDźić / gdy pia 
fimo świete świadczy / je Bog zóleca miłość fwoie Fu nam 
tym/ je Chrifłuszanasymarł: twieroŹić je przez śmierć 
VónaChziftufoweBofi gniewieft obłaganiiet9by smierć 

+, Panń 


4 4 
) ' par/” re / 


a 


Dopówiebź na Script 
pdnd ChriffufowajEcora30g miłość |woietu nam żdlećił/ 
(yStora dowodem ieji tu nam miłośći 2d03cy/ noglóateżtw 
"am być dowodem gniewu Bożego: dy) 

UM tepieEarćieo tymiepifie: Niew pomnie dobrodzicy/w 
Bożych y wiecjnych y docjeśnych.y rozmditego Wybdwienia,Ktore obies 
ceował tym Ktorgyby 90 byli postufsni y grzechow poprzestAliwy gdfie ka- 
rdnia,y plagi ćiefSKie przektaddnia„ tym Ktorgyby go mechćielibyć por 
słuffnymi,ndcjym w/syfcy Prorocy zdsiedli.tedy tej y one dobrodzieye 
/iwd y plagi byty przyczyna do odpufScjenia grzechow y niwrocenia, 
Oopowiedamw. 2 mity Xe Petrycy/ pycamże ćie/ na co Pam 
dobrodźieyff wa fiwotey wybawienia fwole / yplagi wyftda 
wiał/ iedno eby był luośi do tego przy wioDdł/ aby fienanoroe 
€ili/ 4 on jeby fie wad nimi fnnłował/ y grzechy im oopuśćn » 
Tegoć zaijte pan Bogy obietnicami / y grożbami [wymi 
y ftuctiich fiutał/ iato wgycto pifmo świece świadcjy. Jas 
Eo3 tedy dDobrodźieyftway plagi pańfkiej aleracjey Dobroe 
ożieyftwa/ niemidły być przyczyne nawrocenia do Bogi/ó 
gó nówroceniem odpuficjeńia grzedhowy do dci pan Żog 
3fómcey ficjyrey tafli y Dobroći oopufczał gysechysóle przećie 
mie beżteyondycyep/ Żeby fie człowiek potdiał ydo niego 
niwroćił / do cjego Bog rożmatcymi dobrodśleyfEwy y [pos 
foby człowiek przywieść vsiłował zwidy. Zlcoćw człoa 
wieku nówrocenie [pra wuie/ to pewnajjetefi przycjyno nda 
wrocenia iego: 4 ża niwroceniemcjłowieczym / zawfe wes 
oług bogóteytafti Żo3ey ło grzechow oopufczenie. 

TLó Fórćie trzydślejtey o cymże pifie: „Ale y z piekłem śmierć 
póiskź grownaćje, bo iefl przycjynz ztym do porzucenia orzec bow, 26. 
Ale ndwety meke y śmierć okrutna Kdźdego yboyce,porownaćie do mes 
Ki» śmierći pdnd y BogdnafSego. Bo dlatego zboyce y inffe złocjyńce 
mecję okrutnie 4 gWiergi knośći roskasdnia , dbybyłi przyczyna złym 
ludziom bdmowóć/ie od grzechow „ 4 dobrym być , wedlug onych słow: 
oderunt peccare mali formidine( X. Petrycy ma formidinzpene, 
A cu biftorio przynośio Chronowikim/ takoby cdE w domu 
iego miał mowić: Tdk, prawi/ pax Kryflus odkupił nas odgrzce 
chow śmierci [wt , idko pan woznica odgorgałki, 36. ©opowies 

dam. Ziiee 


3%. Dettycego. 

dam.  Biedybyfny mowili y pifali/ 13 tde właśnie śmierć 
pańfta nas od0woDźi 0 grzechu idto y pietło ytaśn złydb/ 
tedybyfmy w tym śmierć pana Chriffufowezrownywali 3 
piefłemy stardniem złych: ZLecj iż cat ani mowimy/anti pie 
fiemy; tedy niefiufnie to na nas X. Petrycy wiedfie/ jebyfmy 
śmierć pańfte mieli 3 piet łem y Faraniem zły zrownywać. 
Do całego porownania rzecjy / trzeba nie w cjeśći / ale we 
wfiyct im podobieńft wa. Czegotj miedzy śmierćia pdnaC bać 
fiufowa/ a pietłem y £aróniem złych my nie ftanowimy/Dl« 
tego nie możeto być o nas twierozono/ żebyfniy śmierć pańe 
fa 3 piekłem porownaćmieli. Tia biftoria p. Chronome 
- ftiego ro odpifnie / Że ieft fiecjemu poodźiwić 3 iedneymiary/ 
Żena żywego y nie odległego fobie śmie co twierdźić / co nie 
goy w rzeczy famey rat włafnie tato pifie nie było: cjegoy ćt 
wczćiwi ludśie/ Etorych mianował/ poświadczyć moga; dcj 
tuż ta vcjćiwa y zacna białogłowa pani Cagoborfta nd 
fiwoie fiorńczyłi w pinu: 3 Orugiey mióry/tto fie przypatrzy 
feriptowi iego/niemaf fie czemu nammiey OŻiwować. Bo ies 
fli 2. petrycy ómieto przypijować zborowi wfyckiemu y 
Efiegóom nafym/cjemu fiey gbot nafij3łafti miłego pana Ż%93 
g4 prawde Ewóanielicy pana Cbrijtufowey oczyśćióny/ 9 
tsieginafe przećiwiaia: aidEo na tedne ofobezboru nafiea 
go/wieść tego czego mie byłó/nie ma śmiećr 4 przytym pros 
$e przypaci3 fie tato tu X. petrycy pife: Smierć, mowoi/ Pdnń 
9 Bogdndfsego.  Gtad iDiie tomiecjhie / je panemy Bogiens 
fwym człowiet a pana Jezu(a wyznawa. 230 cjłowiet Jezus 
pantylEo vmarł.2l czemuż przećlw temu powfłama wfiedy/ 
co wyzntawa famzowa cat mocna pzaawocjjeia y pzzećiwnik 

wyznać pod cjó6 muśi. 
rid teyje Ear. pifie : JAleć da Bog niinftym mieyfcukomu ve 
cżeń/emu,wam te wdjSe /profnośći ndocjy Wyrzućć,y to cjegofie przy* 
Ge, licem włafirymni was dowieść. Bośćie medrzy y madręe flapadie, 
iedno że was przedfie po tetnie profłacy cjuie.  DYpowiedam. e 
piey było/ miły Xe p)etrycy / poftopić £omu vcjeńfemu plas 
6v tegoz razu, R nic ia mię watpiejje iefi wielez pinow Że 
| 4, z wónielie 
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wanieli£ów/Etozych y 1a Dobaze znam/tEcozzyć toż potwiediie 
Nir coyia/ iefli ieomo ten (criprtwoy cjytali/ w Etorynieś 
wfytte (woievmielctność/ nie w pijdniu porzadnym/ óle w 
tóldniu (projnym potazał. A to conamtimwvcjeńfipmo0pos 
wiedaf; wierz mimiły Xe Petrycy/ 3d wośteczna tonowine 
odćiebie przyimniemy. 200 vcjenfy/ imie fie za nafie wymwoa 
dy/yvwajdć iebedźie/ d przez znieśienie wywodow przećla 
wnych y zftdrćie fieich/ oEajefieprawoazbamwienna / ciego 
my pragniemy yfjutamy. A iż na nas licem cbcejj Dowieść/ 
cjego fie przymy : natoć lice/od0powieDśrało fie wyżgey. TIA 
to/ jebyjmy fie przeć cjego mieli/ odopowiedamći/ jetńwnie 
przed wfycEiemi ludźmi ną Edjdym plicu 3 occafie prawa 
de miebiejta / Ecorafiny 3 Pifim ProrocEih y Apoftol(Eidy: 
w3ieli/wyznawamy; też przez pijmia nafie y iezykiempoljtim 
dla narodu sapego /y łaćinjtim Ola Eraiowy luośi pojtrone 
nych rozgiafamy: A iatoj fieco przymy ciegor YTieprzy fie 
ten w nmduce fweynicjego/ Ecory 3 niuke fwa nó ówiątie: 
. wychoośibe|piecznie. 213 nas modrymizowief / yże maa 
orze ftopamy pifief: PofydZay 3 nasiatoć fie podoba/tytwe 
tvytót racjyp. £Yfy wiemy je złófti pańjEiey przy Chriftufie 
pdnuotrzyzowanymiEtozy wierczocym nódrośćia Bożaleji/ 
1. Gor. 1. 24. ftotac / przy modrośći Bojey (Eoimy/y3d ins 
idaciy głofem £wdniełiey świetey/madrze fłapamy: ń.p20s. 
ftacy/ćitEcorzy (a profłego y fcżyrego ferca/potetnie to cjia 
16c/3 WećiaradŹi na co przypaddia/y przypaońć z błogofła 
wieńftwem miłego pana Żogó beda: ći zafie Etorzy to roze 
mietac o fobieżemadremi|a/ drzEomo chca fieza profłati 
vdać/ tym pogarozaia. Żoratowym hycrtom/co v fiebie 
madrymi [a/a 34 proftatt fie innym odóć chca/ nigoy profiw 
navtś pana Cbriftujowa(imatowaćniemojże, Żlleywtcy 
mowie cwey ną poczactw/ maly e petrycy/ fiowóś położyć 
do Ftoregoby fie rzecj twa referowała/zaponmiał:y nieraż 
tat pipej/idEo cudDzożlemiec; że Eiedyby wfiyckie twemyltt/ 
zbierać fie wrać małym jcripćie miały / piwójalby fie człoć 
wiet naprzyt czyć tym Cżycelniko wi. ca Ga 
YE « złótezje 
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Td teyjefór.pifie: To nd tym mieyfcu Krotko,co ći Sopbiftowie 

0 śmierćipani Kryflufowey blekocz, dw/$ytkm dobrym ludziom y za- 
«nym dw Kościele Bożym doświddczonym Tbeologom , blusnierfiwd 9 
bledy niew/tydlnwie zddawdie. ©Opowiedam. Tia ritułowia 
niayłaldnia y przymowEt odopowieddć / byłoby to naślidos 
wiąć ćiebtie/ Xe Petrycy. Przetojiikoinośiey/ tdk ytunas 
przyftoyniey fie to milcjeniem od0prawi. Zle przedficimoje 
Cjytelnit rozfadnyy bacjny/łócno tego pofirzed3, że ty nawa 
te A poftoljta bletotaniemzowief. 200 cotolwiet o śmierćf 
pań(Eiey y pifiemyy mowimy / vEazdło fie to wyżfiey/ iefiny3 
Apofiotow ś. wzieli / y 00 nich fie tego nauczyli. Mfytkim 
dobrymi [luośtom jebyfmy błedy y blużnierfiwa zadawać mie 
ti/dotegofienieżnamy. Przeztezacne yw Rościele 2308 
żymOośmińiocjone Cheologi/niewiemtcorerozumie X. Pes 
erycy/ie(li one Oawnieyfe/Eeoze Patres pofpolićie nózywóia; 
czyli poślednieyfiejEtore Neothericos zoówiemy. Patres podoe 
bno nie rozumie: bo fie3zniminie we wfjyttim 390036. Neos 
thericosteż wfiytt ich w taj / 34 doświadczone Cheolcginie 
mą : bo46 ći3 £eosymi bez podhyby zgadzóć fieteż nie bedżie. 
ieft Philippus Melanchton , feft Bibliander , ieft Cafiellio zs 
wónielE om /y innych wiele Etorzy [6 affertoresliberi arbitrij; 
cjemu fie ©. Detrycy przećiwoi. Jefli tedy dni Patres, gni Nes 
otherici wfżyfcy/ nie beda v 2. Petricego zd doświadczone 
Thcologi: tbo tych zć doświadczone Cheologi mieć bee 
dźie/co fiez numzygadzata. Zle ći/ Xe Petrycyjy ciebie MOgG 
„być za doświadczone pocjytdni / ślevOrugich za ttorym pza 
wem bedo doświadcjonemiy Abo być móiay A udżie byli idto 
y oruozy: pirzetoż onieść fiemogli idtoy inni luośie. A icto 
twym Doctorom wolo było/ nie zgadzać fiez Orugimi;taE 
cjemu tcy wolnośći nie mata mieć brud3y/ nie zgadzóć fie 3 
nimi Rzecjefjidetwotnó pifmieświetym polegdia. Tfefli 
taf;tedy zaraz poł śzniefi je doświadczonych Cheologow w 
ościele Żożymyniemafj / tylko Prorocy yApofiołowie 6, 
Boajnatych/ 1a£0 na probierftimtamytu/wfpyttie pifmó 
Probowónne y doświadczone być myfio; redyćći ami [a rylEo 
3 doświade 
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ooświddefonemi. Drugaj/żeiefli pzzeto zgadzóć fieztwóta 
mi potrzeba/żena pifmie Ś. cdlepolegdia: tedy czeba tego w 
przo0 w nich ooświdoczyć / iefliż cale polegóia / abo nie. 
cat dopier otefliż polegaia/przyiaćte/ yiejlij w czym pifmó 
świetego vjtepuie/ w tymi zgoła nie przytmować. Go Eos 
niecjnie 3 tey odDpowiedŹi płynie. AtefliżdDoświadcjeni 
Cheologowie/wezborze pań(Eim cylE0 (6 ProrocyyApoftos 
łowie świaćl; iat03 pewnie ći famt fa/nie ini: tedy tato cyna 
contrddicować żaden niemoże/chyba bezbożny człowiek /cai 
tójoemu innemu Cheologowi y naprojtfiy czlowiek pifmo 
ówiete maiacy po fobie / contradicowaćzawfe beśpiecjnie 
moje/ y Eontecjnie powinien/ gdyby tego poftrzegł/ że przee 
ćiw pifmu abo mowi abo pife. 

Did teyże Ear. pife:.A krotko mowiężc co o śmierci pdlskiey ro» 
gumieięt,to co Socintimśe de Seruat. ndpifatna Kdrezr9. Kryflus ko= 
niecjnie(iefli o prawdziwe zasłudze mowimy nic nam nie zdsłużył, dni 
góslujyć mogł.  Dopowiedam. prawoDń / je to zamEnienie 
iefi v Socyn4.śle Eiedyś zamtnienie przyniofi/przynteść bys 
łoy wywody: ateflić ficzamtnienie nie podobałó/wymody 
było zburzyć. Zleć tych crudno było pzzetaśić Ze Detrycy. 
Przetoż wolałeć zamtnienie góło położyć / odćiawby co 00 
_ niego / eg tego co fie powiedziało poEdzuie fie/że pan Chrte 
ftus nam nic nie zafłużyłiiefli o prawośiwey zaflnoze mowia 
myjdniżóffużyć mogł. 2 przedfie nie ośle ztad/żeby pan "jes 
Bus Chriftus / nie miał nam wiele Dobrą (fprawić śmierćia 
fmo. Sprawiłiśćie to wfiycko co do zbawienia nafego pos 
trzebnego było/o czym fie wyżfeymowiło.Aleinfaiejt/Spzś 
wić śmierćia fWarmam/ to co ieft Do zbawienia potrzebiea 
gorbez cjego pewnie mybyfimy sbówieni nie bylizco pan Chzć 
fiusvocjynił:a infa/Smierćia foo nam zaflużyć zbawienie » 
0g4:;0 cjym X. petrycy DUMA. 

Tia teyże Ear.pifie: Pważźe ta brdcie tiskdwy pobojny,d pogłos 
$iepoznaway Pdfłerzd, - © opowiedam. SJefli ć1e w tym pojlua 
chata / żaden ćieztego twego głofir/ $ Erorymeś fie w tym 
faripóieozwał/ z6 Minifuwa nieyzna, 230 365 to linia 

; | firowfie 


=. petrycegów * 1oj 
firowftazłorzecjyć: (profinie łatać; potwarzóć: pofydzaćz 
cjego ten twoy (eript pełen ieft. i 
Ura teyje Ear. pifie: le/lije/ie tedy to pokdzuie, y da Rog poka 
je, że Mdcbometowd ndukdicfł zgodna z Socyńskz „cjemuj Machomet 
nie ma też być Kryfydnnem £ d przątcw K ryfłuśie tych trzech gło- 
vnych rzecjy Mdchomet, Socyn ;fwoim dworem, idko mogę być zwdni 
K ry/lydny, pręzefie j bluznizew Krafłuśie też tych trzech rzeczy „co 
Ferjey dapan Bog vkaje ludziom w rychłe,  ©opowiedam. Ant 
fie pot azdłojani pot aje nigdy, nierztac 00 ćlebie Xe Detrye 
'cy/ dle ani 90 nafobtelnieyfegona świecie człowieka / żeby 
mdutd tWiócbometowa/ 3nófia Ecora ty Secynfta zowicf/ 
ggodno być miała: A13 pifef czemu LJ ah omec nie ma też 
być Chrijtyaninem s "Jużći fie wyśfey o0powiedźlało na te. 
24 cjemuj miły Xe Petrycy/ hcefi tego Chrifiydninem mieć/ 
Ecory Cbriftydninem być niechćiał/ owfiem Cbriftyśńftwo 
wfiytto rzecje fimo ule w nim było zmificzyć ćrał / y Dźlóg 
toż ie? fie potomftwoftaray 213 pifefiie liachomet przac 
fie tych trzech rzecjy głownyh w Chrifłufie/ Socyn3 (wos 
im Oworem Ebory fie ich tej przy/tók oj mogo być zwóni Chri 
fiyany: tedyć ną to copomwtedam: Jefli $ocyn3fwymi przy 
fie tych trze rzeczy wCbriftufie panu, ttozychtli ach omet) 
dla Eeorych nie moje być y 3 fwemi nażwan Chrifłydninem/ 
iato pifef: A cjemnześ wyjfiey ŁTFachometa,o EFtorym te pie 
fiefi/żefie tych orzech rzeczy przy / tafoj rat ieff/ hćiał mieć 
Cbriftydninem: Dźlwnyś iły Xe Petrycy difputator: co pos 
frawifi/to zafie famże rozwali. Boiefliż Ola zaprzenia tych * 
rzecjy/nie moje być Socyn Chrifłydninem/tedy dni LN Achos 
met. Jefli iachomet/ może być 3 tym zaprzeniem C briftyńe 
ninem/takoś to wyżfcy mieć chćiat/ toy Bocyn. Bo rzeczy 
podobny fobie caley rownych/ podobny rogfadef y rowny 
byćmuść. JPowtore oopowiedam/ Że fie co tuż poł azało 
dwatroćex profeflo „ Żefie tych trzech rzecjynieprzymy: 08 
wfiem żefmy w nich TWachometowiprzećiwni. 230 ŁFacho» 
met/iato fie to iużnie ra3 pofagało/ Jezufa pana przy być (ye 
nem dożym: A my Wyżdawamy. A toć jeft rzec; pierwfm 
Wiachomec 


TO4, Dopowieoj na Script 
wishómet przy go być Bogiem : 4 my go Bogiem wyjda 
waimy y tato doga czćlmy. dtorzecjwtóra. tifachomet 
paszy śmierći iego:my 3 wielka nafego ferca pociecha wyznać 
mady/3e pan jezus Cbriftusola grzehów napy ćierpiał 
y vmarł. 2l przymyf fie co cych rzecjy trzech / Etorych fie zda 
przeł (fadomet z 2letondnaschceiefczewryhlepotae 
3dć. Jato teraz/taE y napotympołaje %. Petrycy: vofcjte 
(5m na fie przynieśje. 
| TraEdrćie trzypźleyfteypierwBey pife : „ie//iniemogęż 
być zd prawdziwe chwalce K rifłufowe policjeniy Madchometem , idkoż 
pobożne ferce, niemafsfie zedronąć , £tymi ludymi piecjetowdćnduke 
Turecka, blugnięc Boga, że niema fynd': y Kri/łufa że nie ist Bogiem, g 
»rodzenia, dle g rzedu 9 z tdski idko y ludzie. Bo dla Bogd „izaj nieieół 
rognied miedzy K rolem,ktory ie$ł fynemrolewsKim właftym,d miedzy 
Krolem , ktory dla idkiey midry y przyczyny bywa Krolemt  ©de 
powiedam. Cjćimy pana Chriftufa/ cat iiko Boga dyca/ 
y opadamy przed nim ną Eolanć nafe 3ferc nafych / tato 
przed Bogiem fimym. Przetoż nigdy nie dowiedfietegonó 
nas %. petrycy/ żebyfimy nie mieli być za prawoiiwehwala 
ce poczytani pana Chriftufowe/ choć to nam śmiał z4ddć. 
24 15 pyta pobojnego fercd/ idto żnami piecjerować nantt 
Curectiey wzdrygać fieniemay tedy vit ta tobie nA to oda 
powiedam Xe petrycy: Titim fpofobem mzorygóć fie nie 
ma pobojne ferce nauti nafey/ żeby do niey przyftać niemida 
to/ iż nauka nófd / ieft Turectieyzgoła przećiwia; idto fie 
to iuż nie raz pot azóło; d3 Apoftolfto cale zgodnaridtotdje 
dy bacjyć może / ytu fie Eroćiuchno potaże. przaTurcy/ 
otrom tego/ co fie wyjfiey pot azało/ Pana Jezufa/nie tylko 
być fynem ŻŻ03ym/ dleteży ziatieytolwieE miary Bogiem: 
Yrfy wyznawamy I je pam Jezus Chriftus ieft tato (ynem 
2Ż3>ożymi tat y pdnemy Bogiemnapym. ATurectaf conóus 
tóy Amie Curectieyje to zgołdprzećiwna * Alećv 2%. Pea 
grycego dlatego tónduk inafa ieff Curecta/ iżnie wyznań 
mamy Pana Jezufa/ Żogiem przeowiecjnymi dbo Bogiem 
3przyroozema. „Jeflivat /ytajżenam Ecdygo pifnzo świece 
tat ina 
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tótim Bogiem z0wie. Pie nożefj okazać: A przecjje fitoro 
frófutef yna nas gniewaf jetego przylać miechcemy/ czego 
w piśmie świecym niemi * jeju vzecjef / vEaż mi teżty/ 
posie go pifimo Bogiem ola darowania Bożego y vrzedu 308 
wie: tedyć fie pofazało wyjfey / że Pan Jezus loan. Io. Y 36. 
Boftwia fwego 3poświecenia y pofłdnia na świat 00 Qycó 
dowoDść. 2 poświeceniey pofłaniena świdc / PoZDyć To va 
v360/ dgdy of azwie jeod0 Qyca / tedyć pewnieziego tafkiy 
ddrowania.  Otożmaf w piśmieświecymotazano/ czego 
hcef. Łółoćna tym: fluchay ieficje: Boopdnd Iezufi wywyje 
fytwyj Rey Xiefiwdw/fego,Pdńfiwd, zwierzchności y mocy: y wjSego 
imienia nie tylko w tym wieku dley w przyGłym, Ephef. 1-921. ©re 
maf Maieftac Bofti. W fytko mu poddał pod nogiiego: Ephefi 
tómie/y 22. 1.Cor.1g,927. Qto mafi mocy władza Bofto. 
Wgelkie Koldno mebieskie, ziemskie, podziemnema vpaddć ndimie lezu- 
fowo, yw/elki iegyk wygnawóć go Pdnem, ku chwale Bogd Oycdiego. 
Phil. 2. 9 1o. Apoc. g.%12,y13. ©toż maf tdwnie cześć Dos 
fto. | Jatotedytenttoryma mdieftat Brolewfti/ pdnoe 
wónie y władza Brolewfta/y cześć rolewfte 00 wpyctih 
podddnych / Brolem teft Eoniecjnie: tat y Pam naf jezus 
Cbriftus/ i$ ma móiefiac Żofti/ (3 ma moc Bofłay cześć y 
chwale Bofta/cedyć Eoniecjnie Bogiem ieff. Pofita .n.defini- 
tione, ponitur definitum neceffarió. 2 iefliż ymóie fiacHofki/ 
y wład3o ymoc boffa/ y cześć boffo/ma złaftiyzddrowania 
Boga naywysfiego/ idbo te mieyfed/ Ecorem3 pifmd świetee 
go przywiodł/idwnie ówiądcja; tedyć Eoniecjnie IdŻie 3 tad/ 
Że pań Jezus Cbrifłusieft Bogiem3 tafli y Odrowania Bos 
gd onego naywyśfiego/ Ecory (am 3 Siebie Bogiem ieft. 4 
co przydawa £. Detrycy je tat Bdogiemiiat inni luośte:tedy 
niewie cómowi. Bo Eomuż 3ludśi obrom Pana Jezufa/ 
maieftac bofti y cześć y pónowdniey moc bofładano: 2l ief 
fliż w cym hcerowność vEazóć / że też dano to panu Jeżwa 
fwi/tdko y inńym: tedy nie3 tod/ w cjymnaprzednieyfiyZwie 
tot naliżfemu robacjEowirowien ieft/żemu cotolwieć ma/ 
wfiycko 00 Bogó QOanol iókoy naliżgemu robacjEowi: ależ 
© ofpbliwey 
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fobliwey zacnośćittora pan Żogiiednenu nad orirgte dać 
raczyłj tato wfyttie rzeczy/ tat y pana Jesuja niehay vpóź 
truie. Bo gdyby przeto/iż wfyttierzeczy,wiiytto 00 Boga 
mata/chćał wfiyttie3c00 rowne fobie ojadźic / wfyctobyś 
pomiefać mośzat. Lo ponieważby rzecz baz30 mEczemna bya 
ła: tedyy to jtofowanie pana Jezujowó 3tey miary 3 mnei 
luożmij barzo mtczemne być muśi, Ale eyclamatie przya 
hosi X. petricy: Tzag,prawi/nie iefł roznicd, miedyy Krolem Ktory 
iefł fynem Krolewskim wtafiyłn, dz infSey przyczyny Kroleme  Gby 
mity Xe pettycy/poyśrzyj na vr300 Broler(Ei/ obAOwóy ies 
dnato Brolowiebedayzoftina / y nic miedzy nimi różnice 
nie beośle. Czego ćie świeże przytłady/ że ftavych mie wfpoś 
mniejv nas w polficiedwuś. pimieći Brolow nauczyć moś 
gły: Augufta ttóry był fpnem AKrolewftun/y Scefana/Etory 
jynem Arolewftum nie był / 4 przedfie oba v» nas teduiato 
rolni byli/ y Brolmiiednato na potomuie czajy 30jiano. 
Zetto fynem Brolewftimieft 3 vrodzenia / to bo Broletwa 
fiey ftolicey vrzedw/mic nie należy/abo mało có; ale Do blia 
ffośći cylko/ Erora tóm Erolefftw dochodza /Eeoy Eroleftwa 
faośiedśicjne. Ale erclamatia tako dczyniwfy/ Dokadieś 
fie zópióćił Xe Petrycy: Bo nic nie concludmef. Dwamide 
Ży coś być/y tur zdpiał/kżćiniemafimic. | M 
Ua teyżetar.pifie: Cjymienam sdfdrbuię te fwoie bledy żeby 
mogli vyść miedzy ludem Bożyme podobno tym,cjym y Mdchomet, <A 
idęo? Mdchomet fwoie wierne tdk zdprdwił, je od Cefdrzd pocjzw Ry, tdĘ 
ę pokornemi v siebie, jeniądyiey mdgicy iedno nd ziemi $iaddia, idlmu= 
fny wielkie, dobrodzjestywa, przećwko fwoim wielkie, y miłość wielkęży 
zdkiey ia miedyy Socyni/łdmi nie bacje, dle obcy oicb miłośći y pobojno= 
ści dobrze wiedęź. Progno tedy fwotę bdndlowną pobojnośćię Mdcho= 
met,prozno botdmi y fukwidmiz€.odmienia fe w Aniołfświdtłośći, Nie 
mogż nam tdkie rzec jy v/mikowdć nduki Antkryfowey, d by Mdcho« 
m:towd midld być fsc żeslow/ay Socynowd , vchbwa tego Bog. ©os 
powiedam. Prawde projto' fożyraafina/ Apojcolfte mamy. 
prieroż nie trzeba tey namiadnenu farbami przyprówiać. 
Arorwsż Błedyz0wie ©. Petrzcy/Go niedżiw, 09VX.Pee 
e w twycego 
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tryceggó prawoddbłedem/abład prawóć. | Aletu3ófie nas: 
3 rłahometem chce pozownóć: LIfóchómiet pry w tato por 
toreziprawił fiwych / że sa $iemi śiaDóie 00 Cefórzć poczaw 
wfiy / yw tato dobroczynność y niłość/ iatiey miedzy nami 
X.petrycy niebaczy. Jeflitdtjtedy 3Kiachomeremy tw my 
nic (polnego nie mamy. 236 my na ławach / óbo na ftottach 
śiadamy/na ślemi nigdy/ chyba £iedy ftołtow/óbo ławce? wie 
mamy. 30 tót e LHiachometfte potore namniey nie Obamy: 
dleg citó/ Etóraw vniżonym fercu przed Bogiem, i w pos 
dłymo fobie rozumieniu / być bacżymy położówo/ yprzeymie 
fie ftdramy. ODiectiedy też miłośćitakiey miedzy nómi nie 
baczy %.petrycyjidta miedzyTwyti:to ióto poł ora tdt też y 
miłośćia roznifmy 90 Turtow. 2l3difte ieftza co poodżiee 
Bowić aby 3 ra3 E.Petrycemu/że w3dy to nam przyzyawajja 
niebaczy tatiey miłośći miedzy nami/ iata miedzy Twrtt. 
Triemafi tótiey miedzy nami/ Xe Ppetrycy/ miłośći/ niemóf; 
Zebyfmy obłwpić iedntego mieli / ć drugiego przyodźlać/ ies 
dremu wyorzećji drugiemu Odć:co Turcy pofpólicie czynie. 
5 fwego/miły Xe Petrycy / nie3 cudzego trzeba być dobros . 
czynitym/y miłość potózówać. AB nas oofyła do obcych/ 
Że (6 świddfómi miłośći ypobojnośći nófiey: tedyć miłyke. 
Detrycy/znaiG y wied3% wfiyfcy obcowanie nafe/ wiedze ióe 
a fierzadźimy/y wiemy też ióko y ty Xe Petrycy famfie rz0e 
śif> 
Tróbdndlowna pobożność rosśmiaćby fie vóczey / niż ći 
G0powiedśieć przynależdło. tyż to banolwiemy póboŻnoś 
śćia/ Etórzy wiele 90 innych ćierpimy / Ola tego fimego/żes 
finy pobożność vmiłowali/ yEcoszyfmy Ola tey wfiyckie rze? 
ciy/do Etórychfie Eifia pofpolićie luożie / prawie iuż porzue 
Eli O mielićbyfmy iefcze miły Xe Petrycy światu fie vEazóć 
łedni tym/drudzy owym rzemiefiem; A podobno yvdódć : dle 
wiedzac/ze ieno iedney rzeczy trzebó/ że ómę dobra czaftEd/ 
Etora H7aria fobie była obrała / innymtego placu derniea 
fimy saośi poftopiłi.  Yróboty/czapEU ać. y te vpódobane 
X. pettycego/ Etoro vit cjefio powtarza, phraim, 3 firony 
I O 2 Gdmienióni 
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odomienidnia fie w Amoła światłośći / oopowiedziało [ie 
wyjpey, Ylie tymi Xe petrycy rzeczami/Etorymi AAntichryjt/ 
ytiachomet/ ale ficżyrośćia prawdy otazałey / mat podae 
wamiy wfyctim nautinmapey/ PIODAC nia do takiego obiori 
cjłowieta Eażoego/ śby zewlot fiy ftarego człowieta)przyoć 
blotł na fie nowego / Etory wedle Boga ftworzony iejt w 
fprawiedliwośćiy w świarobliwośći prawośiwey /j podług 
nauki A pojtolftiey/ Ephgf. 4.9 22,y 24. M Erórym vbierze/ 
niemap/ iato tenże 2pofrot Col.3. Yui. pifie/ Grckay dyD4/ 
obrzeftiy wieobazefti/Cuozośiemcaj Catórzynajmewobitół 
wolnego/śle wfytto y we wfiycEih Chrifius. | 
tła teyje Edr.pife: le/liby też chóieli, tym ludzi do ficbie wabić 
9 zgdcbrihydny fie vdawdć , ij Troyce świetey nie wyznawdięt y tdkie 
wyznanie y ludzie takie zdnieK ryfydny mótęt , y to słaby dowod Kry= 
fłydńiwd: toj Mdchomet vmie: To też bedzie Kryfludninem. 3 Ilie 
chometó przywodśi na to świadectwo / że trzeb Bogow 
nie wyżnawa. R powtarza fiwoie conclufia: Niechayże, mos 
wi %. petrycy/ bedzie dla tego wygndna Mdchomct Kryfiydninem, 
idkoy Socyn, Ktory + Apofłoly fivemi, to słowo Troyca, takim grzechem 
być opowieda , idko y Mdchomet o Wielbtądzicy, y o fvoim „Apofiole 
Schale,tć. 89 tym Apoftole Miichometowym y Yielbładźie 
cy iego wypifiuiebayte; NR pipe że TurcytDielbładśicom paść: 
fie wfiedoy Dozwalaia/boiac fie by fie też grzedhn teggo mie Oś 
puśćili/ Etorego ćico Schalowe PDielbłaośice zabili. A ita 
ferwieztad %. petrycy temi flowy:Tdkci tej Socyn z fboimi Kry 
fłydny, firdfsy tym grzechem wielęim Troycz. Kto mu wierzy, podobny 
głupim MAchomeci/tom, Ktorgy fie lddd cżego boięt, d prawie, idko mowi 
Prorok, boię fie kedy boidzniniemdfs. A dzieby febać trzebd,tik żeby 
fie skord ergesta, y dufsć drzżdta odfłrdchu, tim fobie igrzyska mó. 
Pfal. $2.  dopowiedam. iedybyfiny £ogo 3a Łbriftyanie 
nó / dlafimego niewyżnónia Croyce/ to ieff trzech ofob mw 
Bogus abo 34 miedhriftyśninójola wyżnónia Croyce faośili: 
to pewna/że według takiego rózumienia/ byłby achomet 
chriftyśninem 00 nas pocjytiny. 2.ec3 £iedy/ Ola niewyzżnae 
nia Croyce/ witogo36 hziftyśninó! iakodla wysp Ż4% 
onego 
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dego 3d niechriftydnina nie jaośimy ; chóć to nam śmie zaz 
dawać beż wfelEiego dowodu zmyśldiac to fobie na nas Xe 
Petrycy : tedy ztod Eomiecznie to idśie/13 LIJAchomet/ hoć 
Uroyce nie wyznawa / cbrijtyśninem przedfie 00 nas Ola tes 
g0 poczytany nie bedźie/ ani my za tatiebyć ofódzemi/ żebye 
fmy Ola tego tylto famego/ 13 Croyce nie wyżnawamy / d6 
fiebie lubźi wabić mieli. 2113 pifief/żeSocyn 3fwemi ZIpoe 
ftoły/idEo pofiydzaiac tyrułtuiefi prawośiwe hwalce Boże/ 
tót tym grzechem wieltim Croyca ftrafiy / tato y Łidchoż 
met o ielbłaoźicy y o fiwoim Apoffole Schale: pytam ćie 
gośleś to wyczytał/ żeby Socyn dbo ttory 3 nafiych tat tym 
grzehem firófiył Troyce / tato Hióchomet ta Mielbładśie 
ca tego fwego Shalir  MiectabayEć o tey Wielbładśc 
cyyo Shalw/ y o zwyczdiach Uurectich 3ftrony PDielbłas 
dśicinó coż 90 Ciebie przynieśiona : Czy nó to abyś pot azał/ 
żeś pilniey Altoran/ miż pifimo świete czytał: | Fiiefirafy 
Troóyca nitogo Sócyn/ani żaden 3 nafiychjićto grzechem ide 
im wieltim: dle Eażdy 3 nafiych Błedem/ nie grzechem/ wys 
znanie Uroyce być potdznie/y pifinu świetemu pzzećlwonym/ 
y zdrowemu da pifimem śswietym obiaśnionemu rozf(6d0EOwi. 
Bo pifino świete iednego Boga połdzniac/nigdźley trzech 
ofob w nim nievtózuie:y rozfadet 3D26WYy/OŚWIECONY O tym 
60 pifma świetego / 13 iednó tylko ieft Żofła merozdźielna 
ifiność/iównie świśdczyjiż w ifinośćiBoftiey/trzy rozdźiele 
ne ofoby być niemogo: Borozdżielnabyć/ y nieroz0śielnó 
być /iednd y taż ifiność żadne mińrć / wterna contradićtionis 
lege,być niemoże. Stad 10śie/gdy3 żaden Uroyca iótó grzes 
chem wieltim 3 nafych nie ftrafiy niEogo/żefie też Żaden te” 

, mie boi/iniw tym głupim Ljachómecijtom pódobien: A też 
bo vzndnia błedu/ Etory my pot ózuiemy/ rozfa0tu trzeba/ © 
Frory prośimy / Bie boróżmi głypiey/ 60 Etorey my tu ludźie 
©0wodźimy/ podobne tym Etorzy 3 fuperfticiey tam fie bO10/ 
gożie fie bać nie trzebó.) Ntyto X.Petrycy w te fuperfiitiw 

Baprawnief /y tobie podobni/ luożie profiego ferca/ gdy poź 
Gozwiefzinnemi/że y 9 tywi mowić me trzeba, Żleceż yrw 

: © 3 — pnfterme 
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mijternie pifino świete dlleguiefi/ pipoc/ gożieby fie prówie 
trzeba bąć / td żeby fie fEova trzefła/ y Duba Orzżałaj tdm [0% 
bietgrzyfta móla: nanotowałeś mieyfce Pfal.g2. Ale tóm tee 
go niema miły Xe petrycy, AidEo3 to śmiefi pifiniem pode 
pierść rzeczy fwey/o Erorey w pifmie ynamnieypego pod04 
bieńftwoń niemófy Cży t6 00 wyżpey fententiey chcefi aby fie 
ściagółoór A moy miły Xepetrycy/ tco3 tat alleguie pifmow 
Trapifawfy to coś 3 pifmó rozumiał / po drugiey fententiey 
twoiey Dopiero mieyfce nóznócjyć v Aley tóśmchoć te fło” 
wó fal Tdm/ie bali, gdzie Ardcbunie było: nie zara3 to ieft/c9 ty tk 
rozumief £epetrycy. Rozumieniu pifina świetego trzebó 
nófie rozumienie poddawać / y nie wedle nafiego zDónia pie 
fimo ćiagnoćydllegowóć;śle3ć pifmemiść z30dniem nafym/ 
y wedle żmyfiu pifmó świetego / 3dónienófe w nim vtwiete 
ożóć» 
Did Edr. 32. pie: Ie/liby te przez to do nich fie ćifutć ije o fó= 
bie wielkie paw foki fnzych dziwnie nad inne lud ha s 
nofe : y to mity dowod Kryfłydifiwd. Bo tej tdk Mdcbomet z fivoimi 
mowić,  ©opowiedam. Yfiefiebie/ dle imie Żoga Tie 
wyj fiego/y Synó iego miłego póna Jezufć Chriftu(a 5bówie 
ćielś wego wynóśimy/y © prawośie zbawienney Etóre nam 
%0g stawyżfy przez Synć wego podść yErwia iegó świeś 
ta żipiecjetowóćraczył/ wielkie śówidectwo Ońtemy / y te 
3400wo90 Cbriftydńfiwa ibo nabożeńftwa Chriftyśn(tiego 
pewny mamy. X hwalóc póanaŻdgć sód miejy to iiwnie wys 
znawamy! nó ietgó ówieto hwałe /że nas śmieći prawie tes 
go ówióta tymwczćić nad wieley madrych yzacnych raczył/ 
3% nam tdt zacna prawde fwoie / przez flowo świece fwe obs 
idwić y ożndymić raczył. ©oć ieff w panu przehwalanie nós 
fey wynieśienie. Mdo tego ido my infych wabić/ tót teży 
infy nam fie ość przywabić/ flufniemóia. 2013 pife 26. pea 
trycyj że też tat Mióchomet3 (moimi mowi/zć. Trie rat. 56 
ZU nigożiey nie czy tego fwych/ónimowitego fwoim /Aby 
fiew Chrifiufie pónu Sbówicielu fwoim wynośili/ y3 tego 
 cbłubili/ 


3. peśtycegó, | 11 
błubiliżeChufiufa pin poznaluy w nim2X gd onegOT ae 
wyżfiego. 

Vla tepie Edv. pifie: Ale podobno donich muśimy fie przytęt= 
czyć, bo ona boidyni Bożey vcjęz. Takiego człowiekd niewiem nd świecie 
głego,Ktoryby bacfie Bogd zdbraniałzi pogotowiu w zborze Bożym to iefł 
Jiumddment fScjeślowość y mądrości AW le dby fee nie chłubili 90- 
cyni/łowieniech w Kap. Te weyzsgą w AIĘ, gdzietik mowi: lefliw męe 
drośći yw boidzni Bożey bedziecie mocnemi y fidtecznymi , wiecjnego 
wefela zapłdte weymiećie,  Dopówiedam. ŻBoiażń Boża ieft 
fundamentem ficżeśliwośći ymadrośći naficy we zborzepó 
na Chrtjiufowym/ pifie 3. Petrycy. Przyznawa nam tej to/ 
Żeboraśni Ż303ey vczymy. To tedynaute/funodment ficjee 
śćiay biogoflawień(twa nófiego y madrośći nófiey zamytów 
iąca wfobie/ przy nas X.pPetrycyzoftówwie. A iefhi tat: 
niechże vznaio |ami pańżwie £wanielicy/iatiego poradnia 
Ea 3 X. petrycego maio/Etóry przyznawfy nam naute © fum 
damenćie fezećliwośći ymabdrośći ludztiey/o0 tótowey nas 
uEronych od0wodśi Ale pazyznawfiy to nam/zófie też rzecj 
nycieńciyć vśuie. Yiaprz00/vtóznioc Że niewie tat złego 
człowiefa na świećie/coby fie bać Boga zabraniał. Fra co 
odpowiedam: Jeflitego X.Petrycy niewie/znać Że niewie/ 
có fie przedcym na świećie/ y3a nafiych wiet ow /ożiało 3lys 
dźmi pand Boga fie bórocemi. 20 coż/profie cie/tdt wies 
le świadtów Bożych y pana Chriftufowych pomordowano/ 
iedno że wedle rady pana Chriftufowey wiecey fie Żogd/ 
troryydufey ciało zagubić możeja m żeli ludźi/Etorzy ciało 
tylko mogozdmoroować baliz A gdy ich 9 to mordówano/ 
ń3aż imbać fie Żogd nie zabraniano; Zle niechby tat byłó/ 
icto 3X. petrycy pifie/ Żeby iato on niewie/ tót też y niebyło 
tt złego cjłowieta na świecie / Eróryby bać fie Żdogd zde 
braniat: przedfie infiaieft rzeci/ Tue zabraniać bać fie 2308 
ga; anfia/ Botaśm ŻBóżey wczyć. y file luż ten/trory nie zde 
brama bać fie Bogó I Zóraż wciy Botsźni Bożey. Przetoż 
chocby to byłi praw0dd/ co mieieff ; © czym pifieże niewie 2E. 
Petsycys przedfieby to rzec3y tey Etgvo nam przyznał / roya . 

ćieńciyć 
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ćieńcjyć niemógło. Potym zOrugiey midryteż rzec; Ftó» 
ro nam przyznał / że boiaśni pańjkiey ociymy/ wyćienciyć 
chce / iż też LIJadhomet/ idto pife/ botażnipińftieyvciy. y 
tym nóm te hłubejnato pzzypómura/chce odiać. Ale ieflttae 
teft/ idto 2. Petrycy pife/ tv Mahometa) wedle flow X. 
Petrycego bedźlie fundament Pcześliwośći ymaorośći nós 
fey. A coż nam tedy beDźie po Ewónieliey/ po prorockich 
y Apoftolftich pifmidhy 2 mogłżeby/nuły e petrycy/tT kie 
chomiet nś Życzliwfiego Biffurmińcą trafić y mogłieby 
Etory Biffurman UTachonieta lepiey nad ćie / moóy nuły Xe 
petrycy/ 3alećićy  Alefie na tym bórzo mylifi e Petrycy/ 
żeby Hfahomet miał Bolaźni Bożey vcżyć/ hoć to flowy 
nieldto chce pot azdć. MO rzecj fame patrzyć trzeba/ Xe Pes 
trycy:tót fiowa nitogoy nie zdwioda. BoiaśniBożey vcjyćj 
ieft prawdy vftawy Bożeprzetładaćjy ludśi00 tego wieść 
ńby ich ftrzegli/ y one zachowywali. ŁMóchomecvjfiwami 
- ddńfłiemi y prawy iego świetemi pogdroślł / fweplottin4 
mieyfce ch wtraćił. Y Tie boińźni tedy Zdo3ey vczy/ale fupexa 
fticiey/Ecoza3 plotet iego/ć nież oftaw pańftich płynie. Daze 
toż nie odeymiep dni wycieńczyj tego y twym Uiahomea 
teMm/cóŚ nam iuż przyznał. 

Yritdr. 33.pifie : Iefliżby też dla tegoie zd Kryfydny pocjy» 
tdć, iżfie zvcjynkow y ćidfiych żywotow wych bez wfłydu pobojno 
Śći,y vfły y piorem przed ludzmi chwalęz,po Phdryzeysku infSe potepide 
ic: Toż Mdchomet vmie,ać.. Dopowiebam. Jnfateft przes 
chwalaćfie omyślnie 3czego; infa/ SpróweDać o fobie. ce 
my ciynimi, Acz gdy Eto o fobie fprawe ddie/być beżtego nie 
może/ żeby też mieidtie przehwaldnie naleść fie nie miało/ 
Ecore fimo przezfie gónićfie niemoże. Ż>o Eiedyby fiezgoła 
gnić miało / nie vpżywaliby go byli nigdy luośie świećt. J5 
vżywóli/iato miedzy innemi2(poftot paweł swiety 1. Thel.2. 
Y* 10. Wyście świddkdmi y Bog,idko świttobliwie y /prawiedliwie,y nies 
ndgdnienie, wam wierggcym fidlifmy fre. a prawie ten wfytet ro34 
bfiał pełenieff przehwalania/ ylift wtoryd6 Borynt. ydO 
Philip" yine pifaniaiego. 3 go tedy vżywali ówieći pańa 

: NE CZ 


36. Dettycefó, || nz 
fy:ztad równie potaznie fienz przedhwaldnie fimo przez fie 
nie ieff nagamione/ tylto teflizejt falfywe dbo nieprzyftoye 
ne. Tół teoypoftepować iaEo świeći panfcy pojtepowali/ 
fprówe o fobie Datac/ nieieff to po $śryzey(turinpgych potee 
pidć/ónipo Piahomecjtu/wyznawcow imienia pną Cbrt 
fiufowego pofaDzaćróm [prawy przyfłoyney o fobieDśnie/36 
ióEitdowoo Chriftydńftwa potłaDać: 

Cd teyże Edr.pifie: Idko tedy Machometowemu zborowi,tdky 
Socynowemu nic fubtelnośći nie pomoge, ) odmienidię fie Cma być - 
odmienieniafiey w Anioły świdtłośći, dby fie z pożytkiem Kryftufem 

Jejyćić mieli,y onymfie titułowdli,tdk dby wierne pańskie do fwych ble 
dow przyłudzić mieli, Prozno choćiaj fStucjni myśliwcy wabig, Bo ie z 
wiechę widzę y ieScje vygrze, owce Kryfłufówe z tdskiiego.  ©Oe 
powiedam. Lo Wła hometowey drużynie Etora %. petrye 
cy borem nażywa/pomóc może ibonie/nie mi do tego. tós 
fc” Sborowi/Etory Socynówym X. petrycy zowie Cidtoby 
przedtym nij Socyn w pPolfczebył/5boru nafego nie byłosy 
taEobyfimy Socynazd Autora boru nafiego niez Britdy 
gd członet mieli: © czymij wyjfey było/tu fie3 cym niefierze ) 
fubtelnośći jadnych nie potrzeb / dotego / aby fie 3 pozyt 
tiem Chrifiufem panem fcżyćiliy 00 niego ticułomwali. Dość 
mata na proftey prawoźle/ Ecora imidrmnie świadczy / Żey3 
pożyckiemy 3 wielEa pociecha fwoiay Pcżyca fie Cbhriffufenm 
pórńem y 00 niego citułuia. ZAtorey świadectwo ieft toaa 
znieyfe v nas/niżli wfiyckiego świata rożumienieją pogotós 
wiu nij %. petrycego decreta baYżo niepewne. taż prawdś 
świeta ma tat wiele mocy/je wfielEiedobreferce/ by mu leż 
dno do wiadomości przyfła / zaraz Eu [obieobroći y poćiod 
gnie. Triech ia błedem 3. Petrycy iako hcezowie/nie c nas 
Ftucjnemi myśliwcami tytułnie / nieprzewyćieżona prać 
wośjca nd plócu zoftać muói. Boć niemófi rat nic (Erytego/ 
Żeby to przedfienaióawia wyniść nie mióło. A gdy wyniośle/ 
cjemu ty ile możef zabiegaf/ale prosnospoznata owce Chris 
fiufowe/ żeś td 00 30roiow wyborny y póftwifł Foftowe . 
Nnyd/ty co fiezó póftersń ich mai bamował, 4 
p 74 teyje 
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'Fid tepieEdrele pie: Ale tego trzeba Socynawemu cyborowi, 
cjego y MAchometowemu , chcali to pokazóć „ij udukdich e$ł prawdę, 
3 14fA zborem Bożgm. - PierwfSa uż tak naprzod Prorocy od pocjętku 
„świdtd , y Syn boży y Apoftotowie ego vcjyli, y pifili.  Drugaij po 
»/$em okresu ziemskim td ndukd brzmidki, y brzmi teraz.  Przeciarjtó 
ndukd, nie tylko na ziemizdley w niebie miedzy Anioly tet, y ij fie tego 
sAniolowie vcjź cżego y Socynifłowie.Bo Aniołowie wybrdni, y ludzie 
feiednym zborem y brdćię , co Aniol zeznawa, przed lanem świetym 
w obidw. kip. 19. Aleć podobno rycbley tam słońce wznidzie, gdzie jńe 
chodzi niżtowcjynie „ Kiedy ich pifnd nd probe poydz. — ©opos 
wiedam. Do pokazania prawdy przy £um iejt / dofyć iefk 
wyświąDczyć ia piliny ProrocEimi y Apoftolftimi. Przecoś 
te orugie wywody X. Petrycegoniepotrzebne(o. Alley bóre 
zo niepewne [6. 230 to prawdy nie moje być Dowodem) ij co 
na świecie brzmiało y brzmi tera3z. Goyj wymyfły yvftawy 
luozEie brzmiały y pzzedtym 00 pocjact wsy brzmia po wfiema 
ot regu Siemftim / niemaltera3z: A tedyby też aiały być dla 
tegoprawday  Wiecytrzećiarzecj/ iefinie tylo niepes 
mwiia/ dley głupia. 230 Eroj petrycemu powiedźiał / je fie 
Zlniołowie w niebie tego ncja cjego y my na żiemiy y tto mis 
tozidwiły "jefliz tod to fobietnuie/ if iednymzborem3 
mami: cedy ma wieośleć / iż choć tym wzgledem z nami pods 
bieńftwo mata / je tedynemu Żdogunaywyśfiemu 3 nami fine 
30/ y iedynego Pdnd Jesu Chrijtufa/zd głowe od Boga [08 
bie danego (polnieznóamimaio: iednaE tym 00 nas Dalete 
rozni / jemy wiary w Boga y wpaną Cbviftujd y pofłufieńe 
fiwa vczymy fie/ 4 onina oblicze panftie patrzac / wfycte 
wola póańf(ło cale wiedza y one bez fiabośći wfielt ich wytos 
nywóta. Ty w naosiei przygłego błogofiawienftwa ćwie 
cjac fić oczef iwamy/ó om w rzeczy (amey tuż ie matay onego 
gBdżywaia.2) teo; fie to oftać może/ gdy tat: rzecjo fania |(aros 
3ni 00 mas; je fie ich natury zacność/y doftoterytwtEtoremda 
tonie przypomni; żeby fie mieli tego vcjyćcoypmyy Ale 
nam grośl/ je precey flońce ma w/hodźić cam tedyzdpadDa/ 
niż wy nauki nópey Qowicośiemy 3 pilmń ówiecego LI 
proba 


3. pettycegós © uĘ 
probepoybśie. Vic fie rych przegrozet nielek amy. 250 mys 
pifmó ówietego ydowiedlifinyy Dowodżimy zawpeńnaue nas 
Bydhjy na probe pijma świętego przypuficzamy ie cale 3 chae 
ćiorGDŹL/ y Wiemy to żę 3 tey proby to fieum Dofława z4we 
Jdy / ydoftanie co złotu fcżyremu / gdy bywa w ogniu. 

Cid tepjetParćte y trzyDŹiejtey cjwartey pifie: lc//5by,prd= 
wi/ dlawielkiey mtdrości Socynowey , ktoręz po świdtu rogpifui iego 
upofłołowie godziło fie przył zeżyć wiernemu do iego zboru: dlateyże 
przycjyny godza fie przytaczyć do Mdchometowego, zć, Aiko Socy= 
ni/łowie KfiegiSocynd ndzywdiz złotymi, widze toż miele mowić Ture 
cyo Alkoranie,zć.  Q©Opowiedam. Aninimodrośći Gos 
cynowey dnihażadnego na świecie bynamedr fiego cłowies 
Ed/ buduiemy fie fami: ale tylEo na maorośći Bojey I wfloe 
wie tego świetym nam połazdney. A przetoż niedla luDze 
Fiey madrośći/ ale Ola modrośći Bożey/ Fażdemu wiernemis 
snami fie złaczyć przyftoi. 5(MachometemOla tey przycjye 
ny/ ponieważ prawdy ymodrośći Bojey niemaf przy nim/ 
Błaczyć fiejaden wierny nie może. Błotymi tsiegami (ó0 
jas £ óżde/ Etore fie 3 fiowem Bożym cale zgadzaiw/ wielce 
f Czytelnitowipojytecjne.  Turcytego nie vmieia/dby3 
fiowem Bożym cale zgodne pifima złotymi zwóć mieli: Gdyż 
AlEoran przećiwny flowu Bożemuzalecaio. A tufie przya 
pótrz/ Cżytelmtułaftawy / sat Ożiećinnie pifać przyftowi 
tHinifirowi. 

Nd teyje Edrćie trzybźieftey cjwórteypifie: Ieflijeby też 
tym poimdć owce Krifłufowe mieli iż rzekomo % Apofioty iednego Bogd 
opowieddi,e. Ale nie Oycd, Bo iako może być prawdziwym Oycem nie V+ 
rodziw/8y nikogo, to ie$ł przeciwko pifmuy rozumowi» Apostołowie zdź 
opowieddię Bogdiednego, onego Oycd ; ktorego wf£: ytko, y jednego Pdnd 
Iezufi KriStufi fynd'iego przez ktorego wfeytko. „Aleć Socynifiowie the 
Kim Oycem Bogd, fWemu Krs/iufowi ' /pworgonemu »kdzuięt, idk,e mdtkęć 
byłą, Słozęeówicirki Fdrdonowd, 6. TAKCi tej Machomet jednego 
Boodopowieda,zć.  WOpowiedam. Pife2E. petrycyjiż ża 
poftołowie! Boga iedynego/ opowieddia być / onego Dyca 
3tcorego wfycko. (ytat właśnie wyznawamy. Praetoś 

j p 2 w prawożie 
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w prawbdźle fczytey 3Apoftoły/d nie rzekomojy iediietgo 508 
ga/ ytto iejt cym ieoynym dogiem opowiedamy. ŻBoaefliż 
ou DćieczErorego wfyrEo /tejt Żogiemiedynym/ 16ło 3%. 
Ppetrycy3 fłow ApoftoljEich/ 1. Cor. s.y+ 6-przynośi: tedy tto 
nie iejt onym Qycemztcorego wfytto / być onyniiedDynyn 
Bogiem niemoje. 213 Dycem onym zttorego wfiytko/ nie 
iejt avi Syn/ aaa Dubhświety: Przetoż dni Byn dni Dudh 
świety nieieft onym iedynym Żdogiem. YDiożieć tedy X. 
Petrycy może /je Boga iedynego wyznawamy ©yceim: pos 
niewaj lawnienastego nauczył Apojtot/ 13 Bogiedyny/tefć 
ou Dćiecztcorego wbycko. Ale. Petrycydowodźićnó 
nas rego vólłute / je doga iedynego Wycem nie wyznawas 
my. ©3>prawl/ LiEoż może być Qycem nie vrodżiwfynikoe 
go » to iejt/ prawi/ przećiro pifmu y rozumowi. Ale fie vkas 
Bało/ ij Bog roDśi [pny y orobźił [obie Syna / [pojobem iemu 
przyftoynym. WE ctemunie iuż toprzećiw rozumowi y pis 
fmu/Gycembyć a nie vroDśić biegiem przyrodzonym: poniee 
waj ypijimo 30wie tych Dycdmi/ Etorzy nie rodśii biegiem 
przyrodzostymy patresadoptini ponieważ [6 y byli in rerum 
natura, nie feft przećiw rozumowi! QDycembyć/ dnie vrodźić 
biegiem przyrodzonym. 2 iatum Bog Wycem Panu "jezus 
fowi/ vEazało fie wyżficy. SEa0 E ażdy obaczyć mogł, jeodles 
Eo roznie ieft Dycemiemu/ m3 była corka fardonowa mate 
Eo tMoyzefiowi! gdyż Bóg pana Jezula (yna (wego vrodżił/ 
tato fie poFazało/ ale $araonowa cortatToyzepa nie vroe 
ożiła. 4 co pifie X. Petrycy/ jetat LiahomecŻdogi ies 
dDyrego Opowieda / tedy Daletonietak. 30 tiachomeciex 
dynego ŻOgA/ przybyć Dycem Pina uafiego Jezuja Chris 
ftufa/ 4 my wyznawamy.  Poniewaj tedy /tat właśnieies 
dynego Boga wyznawamy/ iato Apoftołowieświećl: tes 
dyć flufnie owce padną Chriftujowe/ głos też naf/za Pófłe 
r3d fwego głosvznać/yzanimiść mai. Via |twoczonego 
Cbriftuja wyśfey fie oopowiediiało/ acz właśnie mowiac 
Pwjeżus nie ieftCbrijtvjem fitworzonyw/ale Yczynionymie 
| tra teyje 


52. Petrycettó. UZ 

TYd tewjeEdrćle pifie: te/iby ich to nam gdlecić miało, że Kri- 
lu Soceiski był w zdehwyceniuw niebie, y ztędmowi, iż sPapil z nies 
bd, y wyfsedł od Bogd. Y to mdla przyczyna. Bo tej Alkoran o Mdcho- 
mećje świddejy; 26, ©opowiedani. De fyn cjłowiecjy był 
%w niebie piertwey/ dniż widomie do nieba przed vcjnidmi 
foymi wftapi/ tiamntie o tym vfty fwymi świddcjy/ loan, ć. 
Y 62. Gdytedymy twierożimy/je Pan Jezus fyn cjłowiecjy 
był pierwey w niebie/ nij cdm potym pozmartwychwftdniw 
wfłopił:co twieroślmy y mowimy/ czego nas fampan jezus 
w flowiefwymnaucjył. 3 czego gdy pofiydza X. Petrycy/3 
fiow pónaCbrijtufowych pofyoza: y gdy Ola tego nasz 16 
chometanyrowna/ nie wiDdŹi je prawde panal brifiufowwe 
g plotkómi tiach ometowymi/y3 pdnemCbriftufem Lide 
©dometd /porowindć chce; diio miedzy prawo pana Chria 
ftufowa a Elamftwem Liachometowym/ y miedzy Panem 
Cbrzfi ujem prawożiwym, G MIAdWóometem fałferzem/ ieft 
tata rożnicó/iato miedzy flońcemnaiaśnieyfym/a nagrhbe 
fymi ćtemnośćidmi nocnymi. 

YratcyjeEdrćie pifie : Ie/Ziżeby tej dla tego Krihydndmifie ve 
dardli, jewierzę zmarowychwfdniew dzień ofidtecjny : Y Mdchemet 
nicnie danaprzod,zć. " ©opowietam. SiłatoXe pPetrycy 
Hi achometowi przypifuiećie. YIduti ozmartwyhnftów 
niu/toieft E wmimeliey ówietey odfłopił Łriachomet: plotki 
fwe na mieyfce iey wtraćiwfiy dowodu zwartwyhwftdnia/ 
wzbudzenia odovmórłych panaC briftufowegozdprzał ZTide 
chomet: A przećle X. petrycy powieda/ je smiartwych wfłós 
nie wierzy HMfachomec. Żletotać o czym leddiatko / nie ieft 
to wierzyć Xe petrycy. Miyzłafki Żojey wierzymy zmiars 
twycowftdnie/ gdy fie dowodu iego / nam od Boga wyftde 
wionego w Chriyftuśie mocno dzierżymy/ y drugich aby toż 
- cżymilioo tego wiedźiemy, ŁT$amy tedy barZo naprzod y w 
tym przed (fad OmMEtEm. ! 

riat darcie trzydźieftey piotey pifie : Dlacjegoj icieficje 
gdbrdciz przygnamy, pewnie dla tego,że Zakonowi y Ewdnieliey,y vo- 
am ksiegom wierza: dla tegoż Turcy niec bay bedą brdcia, Boteż ci temu 


DA w/tytkiemu 


18 Obpowieoź na Script 
f$ytkiemu wiergs idkofe im zda,ić. _ ©Wopowiedam. "Jeflt 
datonowi Bożemu y Ewdnieliey cale wierzymy/ idbo ©. 
petrycy pipe: A czemuż ći cord fłowie Pinjtim przefkawać 
chca/3nanu fiezłacjyćniemaiay (Co fie Eóiag nafiych Doe 
tycje/ iaonie totoieżtad/ iefliż Zatonowiy Erwdnieliey 
wierzymy/ je nic wnich niemaf/ iedno3 Satonuyz Ewdue 
łelizy : abo iefliby co tim przećiwnego BaFonomi y Ewóna 
ieliey pot azano było/ żeto zarzecjniewajnamamy, Tuve 
cydla tego niemoga być Braćia. ŻBogdyonidlaplorek 
fwydh Batony Ewanielia porzućili/ tiwnie poEdzuie/fi nie 
wierzą dni Satonowi dni Żwóanielicy/ choć fieim30a iaEo 
=. Petrycy pife/ je wierza. 
Cid teyże Egrćie pifie: Ie//iby fe też w nastym wkrddić chćica 
l, iż lichwy brać fwoim zdkdzuię w fwoim zborze , chociaż to doskonda 
łewiemy , że ięz fdmi pieknie , diefścje przednieyy 4 MimStrow $ocy= 
nowych biorę , dawdiąc w pldty pienięzdye , nd zbierdnie 4 Ewdnielicy: 
tedyć też tdk właśnie Mdchomet zdkdznie, zć. Oopowiedan. 
Jefli podobieńfitwo w iatiey (prawie iedney/ czyni LHiachos 
mecdna! to y £. Petrycy będźie UFichometanem. BWX. Des 
trycyzdłózulejiąto rozumiem/cudzołofiwą: Co; cjyni ŁUfde 
chomet: To 2%. petrycy Hiadonietanem. Tókieć fomiły 
Xe petrycy wpytEie te twoie igrzyfta rócjey/3ofukdnie 
bóiećinnego wlepione/ dniżeli wywody. Aco tunadnafie 
Miiniftry mowi 3 firony lich wy/ gwycjóiowi fiwemudogaa 
VzafiEtory to pifefi ymowif /cjego dowieść trudno. 
Tiłóteyże Earćie pifie: Ie/liby fe tej fukienkg zboru Bojego 
przyoblec chcieli, > miukdmi fivymi, vcjęte pokuty y pobożności: Tuż 
Michomet ymie,ać. _ ©opowiedam. Jefli to futientd Zbos 
ru Bojego/ naukó o potućiey pobośnośći: tato pifie X. pes 
trycy nam przyżnawa! je vcjymy potutyy pobożnośći : ces 
dyć X. Petrycy fam prawie piorem yvfły fwymi/ nas to five 
Eiente zboru Bożego przyobłoczy.  Aliżreż toż Miachomeć 
towiprzyznawa:: tedy Eiedybyco prawoń bykd/ nie było by 
rożnośći miedzy LUiadhometowa drużyną d zborem Żożym. 
Ze iż nie tylko vożność ale y wielkie przećiwieńftwo ieft 
miedzy 


| 36. Dettycego, u9 
" miedzy UTdchometowo drużyna a borem Pana Chrifiujod 
wym: ztad Eddy baczyć urojej jeto prawdo być nie mojej c$ 
=. petrycyprzyznawa tliachometowi.  Tłdutóo potue 
 ćiey pobożnośćiiefi w £wdnielicy pańftiey. Ceć porzućił 
Miadbomet/ gdy fwoie plotki nó iey miey(cewtracił. 2 iós 
 Pojwcjyć pobojnośćtypotutymożey AMlepifjeoniey. Tia 
tym nic. 2Żo tako £ażdy mniema jema prawodte/dlenie idfie 
Bdtym żeby przy Łajdym była prawdą; tat y tliachomet nie 
wj zatym połucyy pobojnośći wcjy/ choć fieiemu 30a / dbo 
BOaćtEomutmoje/jeieywcjy, j 

Tidteyjekarćiepipe: le/iby też tym nddin(Sych fie przekł 

dóli, ij wierzęz je legus [yn Mdvyey, prępidzie fadzić wfsytkie w dzień 
oSłdtni, o Ktorym on niewie fa: wiecey iefScge otym wiergy Machomet, 
ać,  C©opowiedani, Matth.cap.ró.927. y na infiych micye 
jed cjytamy! i; Byn cjlowiecjy w b wale Gycd fwegonó 
fed przytdźie: yAćt 17.931. że Bogpofidnowił śmiac fos 
Dźić/ przezmażą/ ttorego wzbudśił 00 vmdrłych: y Mar. 13, 
Y 32. 13 Dam jezus vfły (wymi świetymi zeznawa tojjenite 
niewie o tym Oniu oftacnim/ dni fpnieono Wćiec. 2 cjemuj 
tym fobie potgrawa X. petrycy o czym idwnie pifimo świads 
cjyr Gofie Hiąchometa dDotycje/tennie wierzy temu aby 
pan Jjegus miał wfiytet [60 wretu/ y miał ge odprawoa 
wóć. Aleyprzeztego pofla/ Erory w Ożień ofidcni wfiytEo 
ma fprówić luożiom v2dogd/ mitogo innego nie rozumie ies 
dno śiebie/iato w oftótniey Alzodrze iaśnie poł dzie. 

Tia uzydśiejicy Fofiey Earćie pifie : JViec podobno przyznaa 
myim Krytydhsdwo z tad, ię dla prawdy wielige vtrapienia cieypięt. Tdk 
rownie dla prawdy cierpię iikoy Turcy. © ©opowiebam. ty 
dla prorockieyy Apoffolftiey nauti/to iejt Ola ficjyrey pras 
wbdy/y OD innych y 00 famego X.Petrycego/mwiele złego ćiera 
piemy/cjego Iawna proba tefi y ten (eript lego. Turcy nioo 
togo ola nauki ProrocEieyy Apoftelftiey nie ćierpia. To 
hie tat rownie ćierpiemy pla praw0dylito Turcy/ choćto 
ham śmie zadawać ©. Petrycy. Alcżcoj Turcy ćici pia ob 
iwpych ; Jnfy 90 nih Xe Petrycy, » 

tińteyje 


120 Oopówieoj ni Script 
Cd teyje Pdrćie pije: „Todnich pan Bog y miły Syn iego, 9 
Duch świety, zbor Boży , pravdd Ewdnielicy ,y słudzy słowa Bożego, 
widrd y nddzteidfynow Bożych, tdkie vtrapienia y boleścinofsg, gciuł 
podobno cierpliwość Boża, w pom$te obroćjć, fiemuśi, — d©_Opowies 
dam.  Śtiramy fie o to/ wedlugnawietgyh sił nafych/ 
óby luośie poznali że onym Żdogiemiedymym / nittinny nie 
ieft/ iedno (ftworzyćiel nieba y śiemie wfiedhmogacy /4 230g 
y Deiec pandnafego Jezufa Chriftufa: dlenanóilniey oto 
fie ftóramy/ żeby luo$ie poznali świeta wola iego. Staramy 
fiey oto vśilnie by ludżie poznali / że fpnem 2d03ym właś 
fhymnitc inny nie ieft/ iedno Pan Jezus Chriftus/ z Ducha 
świetego pocjety/óz Marieypanny narodzony cjłowiet:dle 
ośilniey © to/ aby luoźie poznali świeta nauteiego/ y czego 
ten pan po nich hce/hcali być zbawieni. Staramy fiey o £0 
vprzeymie/dby luosieznali/żeDuchem świetym iefł ona moc 
ofobna świeta Boża / Ecora pan Bog wpyckie rzecjypo” 
świeca pówietymicjyni: dlepśilniey o tho / aby fie ftaralt 
luośie/ żeby Duchaś.3Ddru Boga nawyśfego y Bynd iego 
milego doftopili. Przeto ini Bóg / dni Syn iego miły/ ani 
Duc świecy żaditych boleśći 00 nas nieodnośi / dle y owa 
fem wielkie poćiedhy. Żbor Boży w taż nic od nas vtrapiea 
nia nie odnośi:bo w nim bedac/y navEiZOrowey/y rzadu DOs 
brego pilnie przeftrzegamy. Ani prawod © wóanieliey:bo i0 
ióto możemy nanśilniey forytuiemy. Zlni fluozy flowa Boe 
jego: bo im roboty pańjtiey wierniedopomagamy: Ani pos 
śrzednictwo Syn Bojego/ Etore my 00 wymyflow lu0d3e 
Eich idto nawiecey możemy oczyśćiamy.Aui wiara y naDsieś 
1d fpnowo Bożyh/tctorey my narure/fundamenta, ypodpóryg 
pifind swietego rzetelnie potózuiemy / ftrzegac tego iaPo 
wfiedy/ tat ojobliwie gośie o fundamentalne rzeczy idżie 
w zbawieniu nafym / dby te 3aoney pzzyfady 3 wymyfiow 
luozEich przy fobie nie miały. Da conie pomfty Bożey/ Etos 
ra £. petrycy nam pograja: dlebłogofiawienftwa panftiea 
gojEtore pam tatowym robotnit om obiecał/ w praca nós 

fycb ocjekiwamysy nó porym niezwiedłcy zńt0 Borony. | 
Tr teyje 
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ró teyjeEór. pife:.Azef5cze nafroże prześlidowdnie czynic 
q Turkindd Kościołem bożym , 9 natrzafóigcfie niewfłydlwie z niego, 
- obiecuią fobie idkieś nagrody y pociechy s niebd. Takći też włafie Turcy 
czynię.  Oopowiedam. FRA0 borem 2d ożym/Za0nego pzzes 
ślądowanianie czynimy tako Curcy/óni fie niewftyoliwie 3 
niegonócrzofamy: aleola 3drowey nauki y rzadu Oobrego/ 
Ecorego we Bborze Bożym pofirzegamy / odnoślimy y przeć 
ślądowónie/y nieroftyoliwe natrzojanie 00 X. petrycego(da 
mego. przetoż nie Dźiw/żezć to/ idac Zd fiowy panftiemi/dos 
bra otuche czynimy fobierże nas wielta zapłata ocjekiwa w 
niebie. Tile tót włafnie Turcy. Bo oni za fwełvpieftwa y 
mordy/cjefdianagrody; ttorymzłośćiam pany nie nagrode/ 
śle pobdnbienie wiecjnenaznaczył. 
Cid teyjetódr.y 37 pifie: Agdywidzimy e Socyn nietylko we 
Zborzefwoim,nicnie ma tak Jmdcjnego nd coby miał łowić owce Kryfiu 
fowe: yidwna iefł y bedzie da pan Bog idwna nd świecie, że bliżfSy iefl 
, gbor Socynow, zboru Machometowego niźli Chriflufowega,by to oninie 
tylko fwoiemi iegykdmi, dle y „4. nielstmi zdobić chcieli.  ©Oopowies 
dam. YDeZborzenapymi Etory ty Socynowym/a my panó 
Chrifiufowymszowiemy/ mamy obietnice pina Cbriftufoe 
we/ mamy vftimy tego świetej y fpofob vEazdny Doftótecje 
niestóto mamy otrzymać świete obietnice iego. "33 tedy nad 
obietnice pinaCbrifiu(owe fmacjnieyfego nic niemoże być/ 
y so fpofob/ Etorym tych obietnic dofiepniemy/ ponieważ 
to oboie we Sborze nafiym ieff / tedyć mamy czym łowić ds 
wce piana Chriftufowe/ yłowiemy / y wpyttieda pan Żog 
połowiemy/na wieczną hwałe Bożay pin Chrifiufowe/ y 
ich sbawienie/d nafie poćieche. bor nafi jeby miał być blija 
By UT achowecowey Orużyny/a niż Sboru panaC brifłufowes 
Bo/dni tiwna ieft/choć to%. petrycy pifie/ónibedziena wies 
Eri. Andtonietrzebd nam iezykow dni luozEich/ dni nawec 
Amielftich. %ozacnieyfie na toiezyEi mamy/póna Chrifiue 
Pw/y Bogdfimego / EtoryDo nas przez pifma proroctiey 
2 poftolftie mowi/y pewność nauti nófey ztamto0 wycjere 
Pnioney bórzo wielka pFazwie. 
tińFare 
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CI Eór.37.pife: le/liby/ie też w na wkradać chdieli fwotż £, 
zgode, miedzy fobzz, Ktora tdkaief, igale iedno iefi cfob miedzy nimi;Kd=" 
gdy fvoy wyklad ma nd mieyfidp'fnaśs o SynuBojym, cofie indziey* 
pokajc,y tdkje kiedy Kto o jedne rgccj chce pytść,Kt;dego znich zofobnmią 
odkdźdego rognytodpowiedy vstyfy. Aleć takowy zgode y miedzy Tur=' 
kiwidymy, zć. D_opowiedam. Sebytat a zgoda miedzy nad. 
mi byłó / 13 Edjdy o iedne rzecj (pytany ofobniy/ miałby rożna 
odpowiedź przynośić / toteft fczyry wymyfi 2%. Petrycego. 
200 Bogu icdynym o Synuiego panu Jfezufie Cbriftufic/ 
© Duhwówietym/ y 9 wfycEimcymco do zbawienianifez 
go Eomiecjmie należyjieft cała 3 łafbi Żojey miedzy namizgo 
Di. Josielio wyrozumienie mieyjć nietroryh wpijmieś; 
być może / je rożne wyrozumienia miedzynietcóremi ofobda' 
mi v nasf we Sborze / dle fobie by namnicy nie (przećirone. 
20 choć Ecory 3 nas mieyfce Erore w pifimie świacym o Sye 
nu Żożym/ rożnie iedemod Orugiego wytłada / przedfie w. 
cym icden Orugiemu by namniey przećlmny nie iejt/że Jezus 
Trazóróń(ti on cjłowiet / 4 jaden mny przed nim/ teft włae 
fnymfpnem Bożym. A ratowerozńe wyróżlmienie miey(6 
nie vEazuie niezgody miedzy nami: gdyj do iednego celu/ide 
to komu pan Bog da/ktogniemy wpyjcy/ ale libertatem fen= 
tentiarum pof śzuie/ Etora dotad left wór 3borze/34wfpe cjwa 
tość y oftrojność wielta (prawnie w lnoślach yw oocdhodzew 
niu y oftrzejeniu prawdy: tafo tedy tey wolnośćiniemapiis 
Ofte 34 nia nieobólftwo / y fpupeżdnie fieieden na Orugiego. 
Rozna vLurEow barzo. 50 tam w nabożeńftwie fie nie ćwt 
cja namnieyrokrom Xicjey ih/ant fie onimpytdie. A prześ 
toj gdy Erorego 0 co (pyrag/ niewiedDzacnic!j co mu wi myśl 
wpadnie / tooopowie. Tie mamy tedyytu niez Cwrti 
fpolnegorhoć nas; nimitym 2. Detrycy romwina. 

Tia teyie Edr.pifie: Aleć ich muśimygd brócią mieć, Bo fe bdrzo 
fmutni y frdfowni, y z płdcjem wydychdiz, je ichnabogcń/iwa nie wfCy=. 
Js ludzie przyimuby, y onych złorzeczęe. Toż też pmie Mac bormet, 26. 

Dopowiedam. Prawoy y zbawienia luośiom/a h wały Bo 
gy p.Cbriftufowi życzyć, y gdy luosie prawoe przyimuta p. 
wzbórwieniw 
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w zbdwieńiu fie fwym tohaisy wwałe milego pana Boga 
y Bynd iegomnłuic/ćtefiyć fie y wefelićz y gdy tympogardzae 
daj żałować tego y fmećić fie/ to iejft Duch pana € breftufow/ 
Etory we wpycEich bwalcich Bożych pot ózował fie. BD tee 
go gdy fie pośmiemwa £. petrycy / 3 (prawy Ducha Bojego 
pośmiewa fis / y 3e wpyttich hwalcow ŻBożyh pofłept w. 
Yrieumie cego Lil achomet/ttoryo tonicdbariato y to mieya 
fce tego Ecove cicował X. Detrycy potdznie/y rzecj fima. B0 
dat oj tego gorliwość bwały Boójeyy pana Chrijtufowey vs 
toć mogła /Etory hwałe pana Chriftufowe/d wnim Żo030/ 
ile w nim byłoó/ zatłumić fwemi plotkami vśiłowały 

Tia teyje Edr.pifie: Racźóiej? mili pipe ieprycdć -ywyndwde 
JSey drodzeprofiey. „A nie yn wabięzc do fwego nabożeńfiwa 
nikosoy. A mielibyśćie vsłuchńć Móchometd słuftnie, zć. «U Opoe 
mwiedam. RADZI w tym was pofluchamy Ze Petrycy/ieprzee 
fióniemy na nafey pzoftey OroDzezdle w tym bynemniey was 
flucbać nie beolemy/ jebyfmy Do nafiego nabożeńftwa 3 pile 
nośćić mfiycEich wabić miemieli. Botefłi prawożlwe/Etos 
Ye3 żywy pifmą świętego śrzodeł/wycjerpnione iefż/ śnie 
3 tałuj/ dni cyfłeru wymyftów/ ofław/ y wynalaftow ludze 
ib. 3 teyrady quituiemy was/ jenamtajećie ŁYJichos 
mecd fluhać : 4 przedfie wasnapominamy/ że ŁVinifirorod 
cata rade dawać nie przyftot/ aby miał £omu Łióbometa 
w cjym fiuhóć rojkazować. 

Tiateyjetór. pifie: Podobno mufimy do nichiść: Bo Socynd 
fwego dowodza, ij iefl Pofeł Boży nddin/se oprocj sdrddy, d ij iego ndu- 
Ki, iefł niuki Boja , y wiegi ego, xiegi Boże. Tdkowego bluznierfiwdy 
Midchomet niećierpi,dlefurowo Kap.1$ mowi tdkg;y ktoż ie gorf8y y wie 
cey winien,ieno ten Ktory fre Postem Bożym ndd ine przekłada, Bogd cjy- 
nic klamca falftywie, dbo to fobie prywłafcja, iż wiegi iego moga być 
tey wagi, idkie Bog podał. W/pommniawfey tedy nd zaloty Arćyfowskiego 
sito Socynowych y ofoby iego,tdkje yStdtorego,obacj je y pogdnie te- 
gonie mopa znieść.  Q_Opowiedam. Ba pofły Boje po w Tiles 
bo wftapieniu pańftim / tylEoj Apoftoły pina Chrifiufowe 
eżnawamy: iato y36 pofelftwo Boże/tylto fime E wanie: 

© 2 lic. ErOvQ 
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lis) fróre ći Pofiowie świećrświśtu przynieśli. Przeto 
fcżery to wymyfł X. petrycego/ jebyjmy cego 06 moDźić mieś 
li / żeby Socyn pofłem być Bożym mał. ©yiegad iegoto 
rozuniiemy c0 o wgytkihinnych / że iholatego przyimoós 
wić mamy! 15 fitzga03A1G 3 flowem Bożym: y zejliżby to fia 
potazać mogło! zeby fie m czym nie zgadzały 3 pijmemświeś 
tymije ich w cym przyrmować żadna uiara nie many. Żluw 
Zmierjtroa tego je nieznośi.lbachomec / aby fiet co 3d pofłś 
3dożego nad inne przefładał! yfwetóiegi za Boże pocjytał/ 
to nienie należy Do Socynd/ttory fie ani poflem 2d05ym cjye 
ni / nierzEac żeby fizmiałnad inne przetładać / am fwydy 
riagma3a Boje. TIó zaloty Arćifiowitiego y Sracoriue 
fo wer idto co pifac Oworuie X. Petrycy/ dopowiedźlało fię 
wyśfiey. 3 cego iaEoyztab/ tawinietajdy bacjyćmoje/je cw 
fiy (sienam wypifać bóiał 3. petrycy. 
YTdtdr. 38. pife: „lećiuj musimy do nich: Ro oni bespiecźnie 
mowi xzwyćiefłwo fobie ndd nami obiecuiz, do Kdźdzoo potkinia, Nie 
chodzniy. Boć też tdk Machomzt [wym wiernym obiecał y potufył, * 
©opowiedam. Prawde mamy: Miec prawde ióto pzawda 
beśpiecznie mowimy. Żo trudno nie mowić beśpiecjniepra 
mody; Ptora wfelEintbeśpiecjeńftwem y ferca y vfkd napełe 
nia. Miec ij pzawoddieff nieprzewyćiejona: iaEo; twfiyć [oe 
bie dobrzenie mamy/że ta zwyćieftwo y plóc owzyma: + ds 
chomet 3 plocEami fwemi nienie należy Do cego. Cen mym 
obiecował/gdy łupić y mordówać innych mieli zwyćtejiwo: 
dle co rożny boy Daleto/ gośle fie tylto tego futa/aby praws 
Di Bojaypinś Chrijtufowana placu zoftałae : 
Gli ceyjet drćte pipe: Aleć ominie kaj,e wierzyć [nym sluc bda 
cjom, ody kto co powieda złego o nich dle dhy tylko zd nieprypiagń y niee 
nawiść dleprawdy pocjytdl, rddzź. Tazuchnoć Michomet vcży fwo* 
jeć.  Dopowiedam. Wto Bczyry wymyfł X Petrycego. 24 
na cożdtjetplinytiiniftromikiemiewamynedso aby(imy 098 
oośrli tego teflż TF intfi rowie nafy / taf bezwagany żylał 
iato na cat ZacHyvrzad ich przynależysA0 ma:coż dochodŹimy 
wfyctiego porzadmie/ gdyby co o trorym namuniey / badź 90 
, Qbcych/ badź 60 [wych zafłychnać fiemiato * Lie pawzymy 
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nd fie) Xe petrycy/ prae3 (pary. tato oninastaE ymy ih pile 
- wie dogladamy/dby Ea3oy w granicach powinność! Cbriftya 
dnftiey/wedle powołóma [wego zofławał. tradhometies 
fu tam vcjy fwydh/ co cy fobie sa nas wymyślaf / to nicdo 
nasnie należy. RE ry 

Tra teyje Edr.pife: Wiecfe donich przpłtcjmy, ijvcją je 
Chri/lus ef fiwovzenie od Bogdnd jiemi .LepieyMdchomct tego vczy,żć. 
©opowiedam. YWyznawamy ŚChrjtus pancjłowietiem 
bedac / iefi też Bojymftworzeniem: o cjym było wyjfey. dle 
tego ofobliwie o nimwvczymy / cjego Apoftofowie vcjyli/ że 
ten jezus Cbriftus człowiet /ieft pośrzednitkiem Bogóay lue 
Ośiin" Vim. 2,95. iejł głowa nafia/ Panemnafiym/ Bogiem 
nófiym y Sbawićielem nófym / Ola tych przyczyn ttore fie 
wyjfey pot azdły. Tego Liachomet wfyttiego w panu jes 
sufiezaprzał.  Jatożtedylepiey vcjy tego m3 myj co twiete 
ośić śmie X. petrycy y k i | 

Td tepje Ear. pifie: Oto gacniey pife otym Mdchomet, daymy 
obiemd pokoy.  Niechayje nas tedy od funddmentu prawdziwego, plo- 
tkdmi fvemi nie rufSdig, ze. ©opowiedam. Zle fie kazało je 
thachomet pand Jfezufa być [ynem Bożym zaprzał. przygo 
być Bogiem, przy być Sbawićielem,y dawco y fiafarzem żyź 
woca wiecjnego! ytroluiocym na niebie ynóżiemi. Aiatoj 
to zacniey pifieo Chriftufie pinwniż my 2 pzzetożiało Cie 
w tym vfiudh a Fazdyjt tory plotki Lab ometowej UZNAM 
3d plotfi/ jeda Li achomecowipotoy: tat jadcnćle w tyni 
nie pofłuha/tEeoryiedno wyznanie nafje O pariu Jezu fie C bat 
fiufie oflyfy/ a ffatecjnie obacjy y v» fiebie vważy/ij ieff s floe 
wa Bojego wycjerpnione / aby nas zdniechać miał / porzue 
ćić/ abo ia£o ty pifeknampotoydóć. Tobiefamemucoras 
ciyf rtoć wolno czymć. 211300 funodmentu nafiym/iato pie 
fefi/ plocEkomnietajef fierufać/tedytemu funQdmientówi 
twemu bedźieni fie mtżey OG pan Ż69 Przypdtrować:a3 wyja 
fey rofprawy Ciytelnit rozjodny mogł obacjyć / jemy złafti 
miego Bogd/ żadnymi fie plotkami nie bawimy / ale w floz 
wie pana Chiiftufowymw [wezabawy mamy:ń tyś gafie wież 

© 3 le Vźiećiie 
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le ożiećimitych y babie prawie balek / ży o YOlelbladżicy/ 4 
twego LMlachometa/ cataEwpe ndńniofi/ jeś wiecha część ce” 
go |eriptu cwego ną mie obroći, 


$ Tu 00 tob Czytelniku łaftawy/ mielifmy rzecj piere 
wfia/ w feriprćie X. petrycego; w Erorey vważalijmy 
"w Ecocoonnam / ytato flupnie yprawbźlmwiezadawał. 
Druga rzecjnaftepnie : YO cjym on fwoie przejtrzega:Ecos 
rey fietu przypatrować mamy. Btora rzecj/iżon mienateć 
dnym miey|cu rażem/ ale tylEo to tam to (im połojył/ przeto 
my one 3 roznych mieyfc na icbno znośić/ a ile beDźie być 008 
gło/porzapnie ną wfycto o0powiedać beDźiemy. 


tą fimym tedy oftdtnim wierfuEdrty śtodmey / yna 
„ofmey Pdrćie pifie X. Petrycy: Pdmietayżendtonaprzod Brdcie 
pobożny, żepan Bog w/$echmogtcy,chcętc nam naywyś [$e miłość fos 
ie pokażdć, y zbawienia naf$ego mocny d wieczny funddment zdłożyć, y 
widre ndfte y nddzjcie oryntem pewnym w/$: ytkiego czego fie/podziewam 
my vczynić nie zdłożył tego funddmentu nam, nd żadnym Antele niebiem 
skim, dni ną człowieku ziemskim. Bo „Aniołyfwoie czyni Pan sługdmi 
fwemi, y sługdmi sług fwych , Aludzieteż wfsyfcy cidło,d w/Selkie cidło 
efi trawd Piotr świety mowi. „Aby tedy nd sługdch [wych y nafdych 
SAniotdch y nd trawie panBog fundament żywot wiecznego gdłożyć miał, 
ggold o tym niewiemy, „Alerdk; funddment zdłożyttTaki o idkim (am Zbd 
biciely/ły fwemi powiedział, mowi,zc: TAK Bog vmiłował świat, żefynd 
Jwvego iednor odzonego dał, (ZE. Petrycy ma/N4dświdt posła! ydby kde 
gdy kto wiergy weń,nie zginał, dle jywot wieczny mial. 4 weń Wiergy, 
nie bedzie fadzon,d Kto nie wiergy,ruj ofzdzon iefl,łoan.3. „A Apofoło= 
„wie dowodzą tego Pawel y Piotr, że oprocz tego innego funddmentu niem 
mdf ktory Bog (am zdlożył,ten żywy KimieńSynd [wego pdnd leju Kry 
ld. ©opowiedam. Jej to rzecjpewnay nie watpliwa/ 
że funbddmentem zbawienia nafiego/ iefi Syn Boży pan Jet 
sus Cbriftus-y 6 tym miedzy nami jadney contronerfiey nies 
mófi.Ale o to wpytta pzza miedzy nami/Eto to ieft/co goSy” 
nem 2Żożym 30wiemy/y 3a Synń Bożego mamy/yttoro ief 
A cogo3 
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cogó3ć fundómenc zbawienia wiecjnego poczytamy. Yiie 
Balet o tedy HodZOCI ztych famych świadectw, ttore X. Pes 
trycy przyniofł 3 pifma ówietego / dochboDźić tego bedźiemiy« 

pier wfe świadectwo loan. 3, tat fiema: TAKBog vmilo» 
wał śbidt, że Synd fivego żednorodzonego dał, dby Kdźdy kto weń wiergy 
nie zginzł , dle żywot biecjny mial, 1ć. $tego tedy świśdectwą 
Ecore|am X. Petrycy przyniofl / tawna rzecz ieft/ je dany 0 
Boga! rozumiey ną śmierć/iato iedonorodzonym fynem 2048 
Zymmieft/tat zbawieniem wierzacych. 2.ecj nittiny na śmierć 
60 Żogaddnynieieft/ iedno Jezuscjłowiet. Przetoż nitce 
inny/ iedno pan Jezus cjłewiet / iefi y iednorodzonym Gys 
nem Ś>ożymiy zbawieniem wierzacych/4 tat y fundómentem 
00 Boga założonym zbawienia wiecznego. 

Porore świddecewo przyność 3 Piotra yz Pdwłd/ ale 
tat/ że śni mieyfcd v żadnego 3 tyb Zipoftołow pań(tich nie 
naznóczył śni flow nie położył tat włafnie idto fav nicb nas 
pifane. przetoj my przynieśiemy świadectwa tych 6. 2lpos 
fiołow / Ecoredorzecjy teynabarśiey fie nalejeć nam bed 
BOdły. 77apr300 tedy świadectwo piotrdś. wypijał Zuta 
Act. 4. 00 1o-aż do12.wierfa. goźle tat Piotr świety mosol: 
Niechayje wam widdomo be dzie, »wfytkiemu ludowi Lrdelskiemujij w 
SET gu/ć chri/lufi Nazdrdńskiego, Ktoregoście wy Skrzyżowdli, RZE 
rógo Rog wębudził od pmdyrtych,w tym ten .floi przedwdmi bydrowiony, 
Tenćiief? Kdmień od was buduiętcych zniewajony , c s/łał fie zd głowe 
begłowg. Tniemdfw jadnym innym zbdwienia:Bo jadne inneimie pod 
niebemnie ic/ł ddne ludziom, w ktorym potrzeba, dby fmy sbówieni byli. 
5 tego świadectwa Apofrolftiego/ wiożimy 13 niemafi w ina 
Nym zbawienia/tedno w tymttorego ŻydDowievtrzyżowali/y 
ttorego Bog wzbudźił od omórłych, yttorego owi buduias 
cy odrzucili, Mecj vErzyżował żydowie Jezu|ć cjłowwickdjy 
ciłowiet a dog wsbudżił od oniórłydh: bo przedwiecjny fyrk 
2%03y/0 Etorym duma X. petrycy/mie był vErzyjowóny dni3 
martwych rzbudzony/ani być mogł. Przecoż w pinu Jeżue 
fie człowief wjy w imitentn iego tylto ieft zbaroieniejd Opzocś 
imienia tegozbawienia NiEMAf: A tat pan Jeżu$ dowo 

: meg 
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nift imnty/ ieff funoamentem zbawienia wiecjńnetgó. Pótym 
świadectwo Pawła 6. teft 1. Gor. 3.y rustóat opijane: Zeznnes 
gofunddmentu, jaden zdłożyć nie może, nad ten ktory zdłożony iefi Chri- 
fl legu. Żttorego tej świadectwa to3 co y3wyifych Łady 
zdworzeć moje:je pan Jezus cjłówiet ieff funOóńmentem zbdć 
wienia nafiego. 2360 to imie/lnsvs, człowiekowi Etorego 08 
brzeżano dóneę teft/ Luc.2.7 21. y przetoj temu fimemu tylEo 
należy. © to imie CuRisrvs, JezufowitylEo człomietowifiw 
ży: gdyż Jezufa vErzyżowanego/ vcjymłżdog panemy Chrie 
ftufem, ACt.2.Y 36. | | 

Ale przećiw£o tey prawdżie/ ttora fie3 vfE panńftich y 
A poftolftih/y 3 mieyfc tych Erore X. Petrycy/ abo wyrdźnie 
przyniofi/ abo fens ich przytoczył / dowiobdła/ X. Petrycytu 
fiturmuie/y wyrody fwoie przynośi. Z.ecj na to wfiytko/008 
fyćby o0dpowiebfieć/ Żeto ieff przećiwEo pifimu świecemu: y 
pzzetoż nie godno 00powiedźi. ZAleżeby X. petrycy wiedśial/ 
je wfiytEie wywody przećiw pifmu świetemy abo świóden 
ctwómiegotrorymEolwiet/ za nicnie(toia/ przeto y te wys 
wody iego tu położymy y3ó łafta pańfto rozwiażemy. 

pierwfiy wymwod ieft : Aniełowienie moga być funddmentem 
zbdwienia wiecznego: Bo fa sługdmi Bożemi y najem. — Q_Opowiee 
dam. NRzamtnienie wywodu tego / do rzeczy mammiey nie 
należy. Gdy my nigośley nie vcjymy / aby Aniołowie 2d03y 
mieli być funddmentem zbawienia/ale dni jadenm3 luo$iCbzi 
ftydńftich. Drzetoż prozno tat zamytEa X. Petrycyly popros 
nicy moich w tym przeftrzega / w czym żadney przefirogi 
nie trzebd. 28 temu y wywood/ zEtorego to zdmtnienie nie 
t rzecjne ziwarł Ee. petrycyjmiepewny. 230/SHluga Żdożym 
byćy ludu Bożego/ l Być wybdwićieleni/nie fa to rzecjy [02 
bie przećirone/ Etoreby (połu ftać sfobaniemogły. Otaznie 
to przytład Ufoyzeffow / Etory był flugo X03ymy ludu 2504 
że”; a przedfietej był DOEupićielem/ idto ACt.7.9.39. czyta” 
my / cotat wiele waży/ idtoby y Oybawićielem nazwany 
był:że tu innych przyfładow rzeczy tey/bdrzo wiele opufcje. 
9 13ec3 amd wyświńocjajepandog tóto [am przez fierraE 

pr3e3 
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przes inite móca fimo one vzbrotwiky / moje wybdwić/ y td» 
wybdwićielmi poffanowić, Bo iefliż pan bog rzeczy fitwoe 
yYzywBy/ mogł tymże rzeczom tat G moc Dać/ że fie przeż fwoie 
nasiona y rodzenia zachomwywalazy flońcu że wfyckie rzeczy 
fiworzone oświecajogrzewa/ ać. a tato fie [EGO nie pot dzie 
telże pan Bog (tworzeniu rozumniemu daleko zacnicyfemu/ 
nie miałby mocmocyDać Eu wybawieniu Orugih: 

Drugi wyivod 3. Petrycegoieft: W/Yyf/y ludzie fa ćidło,t 
w/Selkie ćidło trawd.  Przetoś czlowiek pan legus, nie może być fundde 
mentem zbdwieniandfsego»  ©opowiedam. -jefli przeto jadem 
3 lvośt nie może być fundamentem zbawienia / ż lnożie wfyś 
fcy (a Ciało ytrawariako ©. pecrycy ewierośi/tedyć nie tWżie 
pd tym/ żeby pan Jezus cjłowiet nie miał być fundamentem 
gbdwienia nafego/poniewaj nieieft inż ćrdlem / toiefi otóś 
cjony fiabośćia/ dni crawo. B0 pan Jezus żywie ną wieti 
wieEow/ y iu wieceynie pmiera/ Śmierć mu iuj wiecey nie 
pónuie/ Rom.6.Y 9. 3 cedy nigdy vmrzeć dniowiednoć nie 
możemie ieft iuż nićidtem/anitrawo. Yiie poodnofa tedy 
te wywody X. petrycego/aby pan Jezus cjłowieć/ nie miań 
być fundOdmencem/ abo nie mogł być zbawienia nafiego. 

Ale mino te wywody /nd Fdrćle crzyDźiefłey Dżiewiatcy 
y cjterdżiejłey przynosi: ZePan Bog y rednemu czlowiekowi, nie 
gylko w/Sytkiemu narodowi ludzkiemu, nie żdłożyt gruntem jywotd wice 
cjnego człowiekd. y tamże cwierośl / żeniemd/ć tego Prorokow dni 
» ApoSłołow. Ale woyifiey dowiodło fie 3 tychże |dmych miey(c/ 
żecoieft v Apoftołow świetyd i3 Pana Jezufa cjłowietć 
pofidnowił Bog gruntem zbawienia wiecjnego : przecoż 
barzo fiemyli E. Petrycy / gdy to śmie twierOśić je tego v 
Apoffotow niema /cje” pełno vApofEołow niemal rofiedżie | 

efcjetej yna teyfe czterOśieftey Earćie/ o cynsże pifie w 
teftowa : Lzali, prawot / Pan Bog ; śidnd zdłożyt grunt zbawienia ne 
Jego £ niewiemy 0 tym, zć. M edmie pifie/ ge, powieda/ nieśmiemy 
© tym przechuy pomyśliće Bogu, 26.  Praypitrzie fie Cjycelnie 
Pu łajEdwy / wiakiey vczćlwośći Ma 3. Detrycy Bardnta 
sabitego, tory inny nieteft jedno człowiek / Frorego wfiyte 
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Eiezafiepy hwalcow Bożyh dhwaloę A poc.ę. $12.8piewda 
toc one pieśń nowo:Godzien ie$ł Bdrdnek ktory bytzdbiryCE%Otwy 
Xe petrycy) Wzizć mocy bogdctwo, (niettove cpemplarze mas 
ia/ bośdwo) y maedrość y moc y cześć y chwale y błogosławieństwo, 4 
óćśno to vćiebie Xe petrycy / ta£ wielmożnie ch walebny 
pan; Aśidno ro v Ciebie Erory nad wfyctie niebiofa poda 
awysgony ieft/y pojad3ony wyżfey wfego %iefiwa/panfiwó/ 
gwierzdhnośći/ ymocy/ ywfego imienia nie tylko wtyna 
wiet w dle y w przyfłym/ yttoremu wfiycto pod nogiiego 
poddano 7 Ephef. 1. d 21, y 22. 1.007. 1$. y27. ŻWśiano tow 
ćiebie/ Etory wpycEe moc ma na niebie yna $iemt fobie 00 
Bogd ddnay Matth. 28. Vis. 4 siano ren v Ciebie /Etory Das 
moca y pafarzem ieft żywota wiecjnego / y [ed3ia wfyttich 
poftanowiony zloan.g.927. A mieśmiefi otym grzechu 
w Bogu pomyślić Xe petrycy * A grzech to v ćiebie co Dam 
tu ofobliwey chwale (mcy vcjymł / yofobliwey podporze 
wierzacydy/ iśto Phil 2.y Ephef z. lpofłot potfazniey 24 
tu niech bacjnyy pobożny Czytelnik w co weyśrzy y to rozfas 
OŚĆ / iefliżco ieft cjeść pna Bożego / onego rola nad Rrolu 
miy pand nao pany/ gdygo E. petrycy trawa, śldnem.z00 
wie: czyli blużnierftwo / człowiekowi Arześćidnftiemu nie 
przyftoyne. A toż to ieff o hwałe Syna Bożego fie we 
gdcymowóć) tym cjafem hćieć mw wpyct e bwałe odioć © 
A ieft fie tu cjemu poośiwić: POyznawa X. petrycy/je przez 
Erew pna Bożego mamy grzedhow odpufcjenie yżywoc wie 
cjny: tym czijem/ tegottory freń |jwoieola nafiyw grześ 
dhow wylał /y abyfimy jywoc wiecjny mieli / Pufe fwopołos 
żył CEcory nie iejb iminy iedno czło wiet pan jezus ) śiónena 
Bowie. 
Dia teyfe Edrcie ofmeyo tymjepifie:  Tdkowyfunddmene 
nie podobatfie Socynowi. Przeto tego Apostoł Stdtorius w Obro. [en 
tenciey fwey ndkdrcie 34. ndpifat : Pewny toie$ł funddment widry nd: 
JSey czlowiek tegus, A iefhby tdkimy słowy Kiedy nipifana, rddzibyfmy 
widzieli, ©opowiedam. Tego fundamentu zbawienia 
nafego/ teosegofmy wyifey 3-AdpoftoNEhy Panfkich wd 
3 mieyje 
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smieyfc pifmó świecego 00 jamego X. Petrycegó przywies 
ośtonyh dowiedli /dowoDii3 tychje Socyn. Przetoży pos 
dobał fie/ y podoba ten funDdmenc zbawienia nafego/ cjłoa 
wiet Jezus Chriftus. Atomifterna/ jena GBocyni3 Stdó 
toryujowych Łóiog DowoDśi £. Petrycy /iakoby abo Gocym. 
famnic o cym nie pifał/ abo Socynem był Srdroriue. Żo/ie, 
Gtitoriufa ApoftołemSocynowym z0wie/nate brednie 3, 
petrycego odpowiedźlóło fie wyżpey. A iż by ro rav wioźiał 
Ecdy tondpifano : tedyć w cych świadectwa pifina świeca 
tego Etore (amże wyśpey przyniofi mogł to wiodzieć/ by był 
wiośieć heiał. Ale óby fie mu Dogoośiło ieficje tymlepiey/ 
niechże weyśrzy w świadectwo Ioan. 3.Y 14, liko Moyzcji Wye 
wyźffył weżć Wiatry potrzebą, dby był wywyś/$on fyn człowiee 
cży ,dby w/$elki ktory weń wierzy nie zgmał, dle miał żywot wieczny, 
Oto iawnie pan mowi / żefyn człowiecjy miał być woywyża 
fiony nóco/ óby wierzocy weń zbówiemi byli. Skad idżie £oe 
niecjnie / jefyn cłowiecjy wywyśpony / ieft fundamentem. 
gbawienia wiecznego / iaEo też to w tamtym mieyfcu Etore 
3. Petrycy przypomniał ofobliwie vEazał y pofłatecjnie . 
wywiodł Svótorius. Tlui Eiedy Aniołowie DO póficrgow 
mowia: Dziś fie wam narodził Zbdwiciel: ktogoż Bbówićielem 306 
wo / iedno ono3 Danny Tdrycy navodzone bźiećiey tato 
fómiż poEdznia Luc. 2,Y 11,y 12. Tuż gdy pifmo mowi/ że, 
tego Etory był zawiefony na Orzewie wzbudżił Bog ypróa 
wic fwoia wodzem y Zbawicielem wywyżpył/ Ad.g.y% 30, 
y3r. śzajiównie nie pokdznie że Zbawicielem nafym a cae 
fundómencem zbawienia nafiego ieft człowiet Pan jezus/ 
Ecory d nieinny byłnaorzewierozbicyjy 00 boga w3zbuD308 
nyy  Tliechje tedy widy Łiedy to obaczy X. Petrycy jeto 
teft w piśmie/ co pifie jeby rad wiodźiał. Ż0 ieflij niecatimt 
fiowytcore tu położył/pzzećie rdż wyrażdłocymi idśnie rzech 
te o Erora iośiej że laŚnieyfiych flow dotego nie trzebd. 

Cróceyjetdrćiepife: „M niech nam tego nie zdddie, dbyfmy 
przeli Pdnd być człowiekiem, Boże ychoway. dle nie z Socynem go Wys 
wiawamy, lecz z4Apytoły być czlowiekiem „. y mowi, pierw/yć jło- 
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wiekie$ł z ziemie giemski , wtory człowiek jam Pan 4 niebdieSt niebieski, 
1.Cor.tg. To nie 4 Socynem:. 0 czym miey JSerzey. ©Opos 
wiedam. 8 Socyn 3 Apoftoły Panjtiumi wyzżnawa Pdna 
Mezufa człowiekiem y niebiefkimy prawie Boftim. Przeto 
0 ro poEoy iefli to %. petrycy 3 Apojioly wyżnawa1dko pie 
fe. Bo cj pan Jezus! je wfyctih prerogatyw fwoih ieft 
yniebieftimy Boftim / tednóat 3 natury |wey człowiekiem 
przećie. Tłóco cam fierzey o0dOpowiemy/ goźie o tyw fierzey 
mowić ©. petrycy obiecwie. i | 
TId teyje ofiney Edrćie pife : Chociaż też oniyfy wygnawde 
ię Syndbożego nie (pufścjay fiendto. Bo wiele Synow bożychiest. „A 
oni Synd bożego włafnego wzędrdyili, y odrzućili , y tych co go miłuięe 
głorgecja, — d©Opowiedam. Chociaż wiele fpnow dojych 
żejł : przećie my iednego tylko włafnego / y iednorodzonego 
fyna BŻożego wyznawamy Jezufa Chriftufa Dandy Sbawia 
ćielinifego- przetoż Eażdy beśpiecjnie fie nainafie wyznóe 
nie fpuśćić może / y wtym rozney abdrżo omylney y niepes 
wiiey rady X. Petrycego niefluchać : śni wtym iemuidEO 
niepewcy wierzyć jebyjmy włajnego y iednorodzonegofynd 
Bożego odrzućić mieli. 230 przy włajnymy iednorodzonyn 
fynu Bożym/imocnie ftoimy: vt azuioc tto włafiiym y iednoe 
rodzonym fynem Żo3ymieft iaśnie yotworzyśćie/ IaŁośto 
na fwych mieyfcdch obaczył. Śłorzecjyć te Etorzy fyn% 
Bożego miłuta jebyfmy mieli / wielka trzyncde nam cjyni 26. 
petrycy. Tliezłorzecjymy mieprzytaćioł nafiych/ ażebyjmy 
złorzeczyć miłuiace fyna Bojegomieliy Odhowanastego 
pan Bog dybajeby to złorzecjeńftwem nazywał X. Pes 
trycy/ gdy bład błedem zowiemy k yobłedoliwe rozumienie 9 
fynu Bożym pifniemśroietym/y iegoy iemuw podobnych pos 
tonymwamy« Alećinfiaieft/ Żdład potasdć y obiedliwe 
rozumienie fiowembożymzburzyć : 4 infiae Z ogozłorzecjyć. 
rratdrćieofmey oftótnim wierfiw/ y OŻiewiotey pifie/ 
dowadzac ninasżefmy odrzucili yna Bożegojy miłuiace ies 
gosłorzecjymy/ Gdy,pzą wi,dowodyz że Bog nie Syndfi ego wlafne= 
go,iednorodgonego,przcd w/Sem fw orzeniem pierworodnego, 26. ©0dw 
powicdanie 
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powiedam. Yriepołożył X. Petrycy fiowdnigosiey/ Etos 
rymby y rzecj fwogdwiazał y vmyfi fwoy wyróśił. 2lbo 3dpos 
mniał/ abo niewieożiał/żetego potrzeba było. 2d0cośtu 
chćiał wyrgec / gdy wapifał że Bog nie fynd [wego, zć. cży pofiał z 
cży orodźiły czy naśmierć wydały tily zdijte y twierożimy/ 
y dowobDźimy /że Bog fyna fwoiegopofiał : dle zdra33 Apoe 
fiotem Gal. 4.9 4. iśwnie wyznawamy/ je pofiał naro0304 
nego zniewiófty. ytwierożimy / że Żogiednorodzonego fye 
na |wego vrodźił: dleińwnie wygnawamy że iednorodzony 
fyn Boży ieft wyddny ną śmierć/ Etory inny nie ieft iedno 
cjłowiet/ iato loan. 3.vfta pańfłie świddcja. y twierdźimy 
że Bog włafnemu fynowi fwemu niezfolgował/ dlego3ć 


. mas wydał/sApoff. Rom.s.%32. ńtenći Etory był za nas 


wyddny/iśćie cziowiet ieft; idkoś to inż na fwycb mieyfcach 
bącjyle 
2 co fietyczetytułu tego / Etóry tu przydawa X. petrys 
cy! jeieft pierworodnym przed wfelEim fiworzeniem:tedy 
Gol. 1.9 14. gdźie ten tytuł ieft / inóczey fie położony naydue 
ie. Botóm Apoftoł zowie go pierworodnym fiworzeni 
wfyct tego: d pierworodny/muść być iednym 3 rodzaiu tego/ 
tcorego pierworodnymieft: Jóto też cimie niżey zowie go 
Apoftot pierworodnym zmarłych / Wis« tedyćtoniecjnie 
ieonym3 vmarłych. dacjyć tedy! Czytelmitu może / że my 
tytułow panu jezufowi należocych nie omy£amy/óle fie9 co 
iefcjezdpicramy / aby iemu odeymowóne/ A00' imniego przes 
noponenie były, | | 
Ale toż mieyfce na Fórćie czterdżiefiey trzećiey pówtAe 
rv3a X. petrycy/pifąc : 14 Sym boży ieSt pierwey vrodzony przed 
wfytkim fiworzeniem „ y przezeń w/Sytkiefiworzenia fe fivorzonend 
nicbieyndziemie  ©opowiecdam. domienia flowa ZIpoź 
ftolftie X. petrycy iaEo pierwey taklytera3. 250 Apoftot 
nie mowi/ Piervcy Vrodzony przed wfytkim Stworzeniem, ale/Pier= 
vorodny wfytkiego/iWorzenia.  Zltego flowó/ Pierworodny „co 
BAmociefk/ iu; fie wyżsfeypokazało. A co fie tycje fioto 
tych Apoftolftich iż przez Chrifiufa fiworzone wfiytkierzce 
4: 3 cjyynń 
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czyynóniebiey na Siemi: tych wyrosumienie połdzuie/ LCS 
pr300 moc fiowd tego Pierworodny, © Etorym fie wyżey noe 
wiło. 230 to pewna / jetu Apoftoł otymftworzeniu mowod/ 
tcorego Pan Jezue pierworodnymieft. Mec ftdrego fitmwos 
rzeńia y wedle AOwerfaczow / chybaby wcieli Aryany być/ 
pan Jezus pierworodnym / to ieft iedriym ftworgeniem ftde 
rym/byćniemoje. Przetożto fitworzenie o Erorymtu mowić 
ZA poftot / note Eoniecjnie (tworzenie / A nie ftdre rozumieć 
fie musi. A tegoż nowego ftworzenia pan Jezus cjłowiet 
pierworodnym/to ieft pierwpymy czófem y zacnośćia firmowe 
rseniem nowym ieft/y przej Etorego pan dog wfyckie fi woś 
rzenia nowe fprawił. Pocym toż mowy Apoftolftiey [pofob 
vtdzuie. Bo mowi/nie niebo yśiemie; coby ftdre feworzenie 
snaczyło ; dle rzeczy nd niebiey na żiemi przez Cbvifiv(a być 
fiworzone: iótiego fpofobu mowy miżey Y 20. vżywa/ gdy 
twierofi/ 13 przez Ere$ Erzyjć pana Chriftufowego przeżen/ 
wfyttie rzeczy vfpoEoione [0 HoĆ tcore na niebie/ hoć Etoa 
renmd ślemi/ co żadnym fpofobem do ftórego ftworzenia oś: 
broćić fie niemożec. A nawety cel Apoffolfti ieft ten / wypie 
fać w tym mieyfcu (prawezbówienia nafego: A cożbyto Do 
rzecjy / tato rzecjzacjawfy/ biftorya o fkdrym fiworzeniw/ 
©DtlFoyzefiDoftótecjnie opifina/tu wtracać ypowtazzóćy 
A mó Pórćte śiodmey pifie: Ani tego przez Ktorego wielki świde 
% wfSytkie rgecjy wieczne y docześne faworgone. OOpowiedam. 
Tego żadne pifmo świece fiowy tymi/Ecore tu położył X. Pee 
trycy/ nieprzypifwie pinu Chriftufowi: anie tylko fiowy/: 
óle dni żadna3 rzeczy fimey Eoniecjnie idaca confequentio. 
ra Edrćie zaś cjterośieftey trzećiey o tymże pife2c. Per 
grycy: IW eygrzy w pierw/Sym rozdziale land świetego gdzie mowi , iż 
nd pocjetku było słowo v Bogd,dto słowo było Bogiem,y przezeń WfSyt= 
ko,.y świdt przezeń fworzgony , 9 ono słowo ćidłem fie sfłdlo. __ ©DOr 
powiedam. Tlietat Jan świecy mowi / tabo pifie X. Dee, 
trycy/dle cat ideo położymy: NA poczyetku było słowo, słowo było. 
(mowi Jan świecy co £. petrycyopuśćił) » Bogd,d słowo bys 
bo Bogiem, Dsugie czecjy Eeore Jan światy pipe! to opuśćił/ 
| | 60 przejłocjył 
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to przeftocjył/tó odmienił X.Detrycy, Opuścił, Tobyłonń 
 pocjatkuw Bogd. item,gdy.mowi Jan święty, W/ytko fie przez nie 
J/idło, przydawa / 4 bez niego nic fie nie sftało, co fe sfłdło, Przes 
ftocjył. bo od tych flow trore w trzećim wierfu wypifane 
fa/ftocjył do tych Prore dj w Dźieśiotym wierfiu jan świety 
wypifał: ytoie ofeśił. boopuśćił / co w tym wierfu idżie 
*%»pr300/ypo3a0. ©puśćiłco/ N4Aświecie byl, co wprzod ia 
dfie: opuśćiłco/ Swidego nie poznal, co pozadiDźie. Domiee 
-puił co jan świety pifie/ Śbidi przezeń vczynion; 36. Petrycy nós 
pijał Sbworgon. — dnomu od Vźleśiatego wierfa / przeftocjył 
Awfiytto ażDo cjternaftego wierba/ gdźie so położono dos 
piero ; Tsłowo//dło fe Gdłem bo Było ćidlem. A tefiże to pifimo 
świete przymoDŹić  wyficjtnać 3zniego cochćieć/ opuśćić 
co hćieć/ przejłałowóć co cbćieć/ y flowa iego odmienić 
iafochćiećy Miec iefliby fie chćiał wymawióć/ jenns 
tylo tych flow Etore cytował / byłopotrzeba: tedy ta wye 
mowtó iść mu tu nie moje. Żonie w tupe tego miał zgmóc 
twóć! ale rogdżielnie tat iatovfE wanielifiyEtora rzecjpoc 
tożonaieft wypifać: y Eremu rzecjy [polnie 3 (ob6 złacjonych/ 
aby Eajdy 3 flow wyrozumienie rzecjy podać fnadniey mogł/ 
nie rozrywóać / abo otejowóć niemiał. Coijvcjynił/bdcjny 
Eażdy wiośleć to moje/ żero dla tego vczynił/ aby tót byt/nó 
fiwoy młyn wode obroćił. AnoiaFo woda Eu gorzenie idfie/ 
iedno gwałtem obroeona / abo fortelem: tat y Śwdnielia 
"Jana ówietego rzeczy X. petwycego wefprzeć niemoje/ iex 
dno przeż gwałrc abo fortel wyfrecona. Żo dbotustych 
fiow / NApocjatku było slowo, Przedwiecjnego (yna Bojego 
dowieść chce X. Petrycy: abo 3tego/ie fiowem Pan Jezua 
nózwany iejt: óbo 3 tego/ je dogiemzowiego tu Łwanies 
'ifta: abo3tego/ie był» Żogdndpocjartu: abo ztego/że 
przezeń wfiytto fiefiało: abo 3tego/ że świav przezeń vcjye 
nion ;* dbo nawet 3 tego / że fiomo ćiałent było/ dbo CiaEo ow 
3 innymi wytłada) fiało fia, 5 tych fiowi Napocjarku, 
przedwiecjnego (yna Bożego żadna miara X. pettycy don 
wieść nie może, 259 Pocioteć znaczy zócjećię ini: wedle 
a, rzeciy 
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rzeciy Etóra fie toczy/wozne. Włazuieto mieyfc w piómie 
ówietym barzo wiele:miedzy Etorymi weyżrzy loan.Ig.Y 277» 
16.94. y Alt.yr. dig. WEdzuia y famiż panowie f wane 
ielicy: ióto miedzyinnymiola nautf ty omietecnośći iczyE ow 
naprzednieygego przywiedźiemy/Theodorum Bczam :ttory 
dn Annotat. fupra idem Euangel.in cap.s. * 44. pipe: Quotief- 
cunque fitprincipii mentio, fignificationem iillius, ad idde quo 
agitur, accommodarenecefieeit. To ieft: Ilekroć poczatku bywa 
wzmidnkó, iego gndcjenie, rzeczy tey, ktora fre toczy, przyStofówdć po- 
<trgebd.  Tyztedy pocjetet/ 3d zacjećierzeczy/ Etora jie toczy/ 
w pifmie 6. brany bywa /idto wyje świadectwa 3 pifma ś. 
y wiele innych poftdznia / y (imi panowie Ewóanielicy toż 
przysnawdia: tedyć 3 cych flowo/ NApocjatku,przedwiecjnego 
fynd Bożego Jadna miara X.petricydowieść nie może. SLAD 
też nie może X. Detrycytego Dowieść/ żeby Przedwiecjny 
Z3>ogiem był pan "Jezus/ 13 ieff Słowem nazwany: naprzod 
przeto/ 13 ten tituł Bogu przedwiecjnemu / toieft onemu 
Tirawysfemu/nigożley w pifinie Odny nie bywa: dle dni 304 
gu nawyśfemu Dany być abo należeć może. Bo Słowo/iato 
na tego wzglod ma / do ttorego fiemowti/ tót teży natego 
wzglad mieć muśi/cjyie flowo ieft. Gdyby tedy Bog nawyże 
fiy Słowem nazwany być mogł/ymuśiałby czylm flomem być. 
Coijbyćniemoże: Przeto też bogu nawyżfemu ten cituł 
'fiużyć żadna midranie'może/ dby był Słowem. Stad bacjyć 
E£ A30y moje/ że gdy pan Tfezus Słowem nazwóny ieft/ 3 go to 
nie tylko Żogiem przedwiecjnym nie potózuie/ dle y Otoa 
'fiem s taD/iż flowem ieft nazwdny/ to fie zawiezuie/ iż nie teft 
onym Żogiem przeowiecjnymnawyjfym. Trawetfamipaóe 
nowe Ewdnielicy zegnawaia / jeteżola tey przyczyny / nas 
swóany ieff fyn 2d03y Słowem / 13 teft tłumaczem omyflu Dys 
cowftiego / tato X. Grzegorz w poftylli fwey w wytEłódźie 
na te/Zwdnielig lift.26. pife/ y tamże 3 pifma świetego tego 
Dowodżi. Jefliż tedy y Ola tego fiowem iejf nazwany pan Je 
3us / 13 nam wola Dycowf(ta oznaymił/iato to X. Grzegorz 
3e3na%06/ y pifaiem $+ tmże wywodśl: cedyć przeto/ iż Błoś 
wen mó 
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wem ndzwóny ieft / Bogiem być przeowiecznym Zadna mide 
ro mie może. 26/ Głumaczem być woley yomyflu Boganae 
wyżfiego/d/Być Bogiem nawyżfym/rozne to [6 00 fiebie Dó 
leto rzeczy. A tityzżipifmem świetym y 3a 30rowym rózue 
mem idócjy 3a świadectwem fiwychże pinowiEwamielikow/ 
muśi to vżnóć X. Petrycy/ że pan Jezus 3 tegorże Słotoem 

'ieft nazwany/ 4 Słowem ŻożymFoniecznie/ iało Apoc. 19. 
Y 13. czytamy / nie tylto Bogiem przedwiecinym potazdny 
być nie możej ley owfemzcad/iż nieleftpotóżniefie. 4% 

ałto 3vadże Słowem nizwiny ieft pań Jezus / dowieść 2. 

'petrycy nie możeu iefi>egiem Przeowiecznymzrat ami olw 

-tego/że go Bogiem tu "jan 6. 30wie. Fraprzo0/ 15 pifie ojam 

'świety/ J3 flówotrtore Bogiem byto/v Bogda było. Stad 
Pażdy baczyć może/ że infiy iejt Ż0g/ on FTawyj fy przedwies 
ciny/ »vEtorego Słowo Bogiem 00 Jani ć. nazwane było/ 
ń infe Słowo/ Erorev onego Boga Liawyżfego byłó. 

Wysnawamyć my t6/y chetnie radśly 3 poćiecha wielćó 
fercd nagego/ie pan Jezus Słoworieft Bogiem /iato fie to 
potazdło wyżficy boftarecznie/y iato tu Jan ś.pifczy nie ieft 
zadna prza © to miedzy nómi iefli Bogiem ieff : ale © to prza 
teft miedzy nómi / iefliż ieft onym nawyśfiym Bogiem przede 
wiecznym. 2 te tu fan świecy prz rozftrzyga miedzy nami/ 

„gdy nazwawfy Słowo Bogiem/ oŁazwie iż» Boga było! 04 

nego Etorybyć v Bogó rzeczony żadna mióra nie możeja po 
gotowiu cym wyrozumiemiemiaŁo tw Jan ś.pifie.2Al nie tyle 

Eo Jan te controuerfig miedzy nami rozftrzygaj dle y wfiyce 
topifimo ; idto to na fiwydh mieyfcśch obaczyć Eażdy mogł. 

potym wiedobrzefam Xia03 Perrycy/ że to flomwo Bog, w pie 
(mie 6.nie tylEo nemu nawyżfemu przedwiecznemu Ż0ogw 
ddne bywa óleteż yinfiym. [tod iśwna/że3 tego flowa Bog, 
gdy Eomu Dinebywa/ niemożefie zamEnać Eomecinie 01m 
Bog nawyżfy Pprzedwieczny. A nawet ponieważ Słowo 
ieft dogiem ; 4 Słowo ieff tłumóczem woley Qyca mie bies 
fiego/iatofmy wyifey 3 Kieosa Grzegorza Ewanielta flye 
Beli: d cym ftowemito ieft tłumaczem woley d93cy DO nas/ 

' [57 mie byk 
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ie byt tnityliedneo (jezus człowiet/ prze; ttorego ŻO9 Wóć 
fiótmich onioch mowiłoo nas/ Heb. 1. Y 1. tedyć iWŻie 5a ty 
że pan Jezus cjłowiet tym Bogiemiejt Erorym go tn "Ja 
świetyzowie. A iefliż ztaDiż był v Bog potaznie fiejiż być 
©nym Bdogiemv trorego był / nie może: tedyć ŻADEN pana 
C€brijiwja/ y3 tych flow jamych /1ż był ua pocjotEtn» doga 
przedowiecznym >ogiem połazać mie bedźie mógł. Yrajles 
puio ce flowózdó/ gośte pifie Jan 6. że/ie wfiyrko prezeń fhdło, A 
'bez niego nicfie nie fłdlo,co fie dlo. 3 Erorych fiów mie pok iznie 
fieraby p. Jezus był abo przedwiecjnym dogiem/abo wyc 
trb rzeczy jtworzyćielem. ©%0 to wfiyrko co tu pzzeż flowo 
żefie sjtato pifie Janś. rozumieć fie może to wfiytko/ cofie 
pod £ wamelia sjtałoj to tejt one wielmożne (fprawy/ttore 
fie poo Ewanielia toczyły. O£azuia ro śroridectwą pifma 
świetego/ goźie to flowo W/otko , śtiaga fia Bo tych ylto 
rzecjy 0 tozydhfie rzeci tociy. weyśrzyM atrh.17.911. MaraA3. 
y 23. Luctt. * 4t. loan.4.9 2). y cap.14.Y 26. y cap.19.Y 28: 
y na innych barzo wielu mieyje toż fie obacjyć może. Ai 
rozumieć fie tat ma/rzecj |ama/Etoro tu wypifbieŁćwanies 
Lftó 6. co ieff £Ewónieha pón(a/ potrzebnie /  wawet fpoe 
fob mowy Apoftolftiey.  Ż_0 mowi Apojioł/że fie wfycto 
przes to fiowo sftało : nie mowi //worgono. A infia ieft rzecż 
Sftać fie/i infia Być fiworzonym. 0 może fie co sftać yoD 
ciłowietdy infiego ftworzenia; ale nie może być wedle fer: 
tentiey wfiyttih Cheologownic ftworzonó/gdy fie o (two 
rzeniu właśme mori/iedno 00 Bogi. R temu dobFłaDw/ Że 
fie bez niego nic nie sjtało/co fie sjtałó ; 3 Etorey mowy znas 
ciyfie cw/je ro 9 rakowych rzeczach abo fpriwich mowi Jam 
świety / 6 Erórych mogł rat tro rozumieć / Że powiewa fie 
przez infie sftdły/ że fie des tego flowa sftały/tcorefie sftały: 
Co idto o ftworzemiu wfyttub rzeciy/ barzoby fie niet rzes 
czule mowiło y pifałe: tat 0 wielmożnych onych pooźwóane 
ielia fpriwadh barzo fie DO rzecjy mowi/ypifie/ ieto co fie 
przez Apojtoły sftało/be3 flowa fie onego/co ieft beżmocyy 
opitrznośći panń Jeżufowey nie sftało. Do cego / ponie” 
„Łójc: wa; pobaw 
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waj pofasóło file wyżfey Że tym ftowem miEt inny nie ieftjiee 
bro pan fezus człowiet; tedyć to wfiytko co fie przez to fłos 
vo sftdło / być nic innego nie może/ tediio co fie przezpanć 
FJezujć onego boftiego człowieka sftało. A vatówe [6 wfys 
chie one wielmożne [prawy/idto przezeń fimegó/ taty przeą 
2poftoty 6. iego/Etozefie be3 niego nie sjtóły/vczynióne. AŻ 
przeto3 3 tych flowo/ żefie wfiycto przezeń gfióło/ żapnym [po 
fobem dowieść fie to niemożenżby abo przedwiecjnym 008 
giembył/ dbo fiwórzyćielem niebó y $iemie pan Jezus Chria 
fius. Ale pife tenże/Ewódnielfta/ Ze świdt przczeń vczynion. 
prawod. Ale pierwey pifie/ żend świecie byt; (ao może Eóiby 
baczyćjże ten świat/Ptory prze3 flowo ieft pczynion,nie mor 
że niebdy śiemieznóczyć: ato przeto / 13 inż było na świećie 
flowo/Fiedy ten świat/ © trorym mowi £ wanieliftó/ przej 
nieieft oczynióny. 2l żadenći na tym świecie Etoży miebo y żie 
mieżnóczy/nie mogł być/poti tego świató/to ieff nieba y żle 
mie nie ftwozzóno. AŻe to fiowo Nwidr,w pifmie świetym cze 
ffotróć nie znaczy nieba y $iemie / Eażdy Etory iedno pifinio ś. 
cjyta/wiedźieć może. A nie Odleto hodzóc/w tymie wieru 
pótdzuie fie 3 pózad idacych flew, gdy Jan świety mówi/ że 
go świdt nie poznał, GOśle iaE6 to ymowićypifać fie nie móżeo 
niebie y o żiemi/ eby panń fezufć nie poznóły / tót też zgołć 
ten świat / © Etorym Jan świety pifie / żeflowó nie poznał/ 
nie może jnóczyć Tliebó y żiemie. Alle yv tegoż £wdnielifty 
cap.12.Y 19.mowio $aryzeufiowie/je świat pofeodł zi panem 
Cbriftufem ; przez wide, ludźie onittorzy go do Jeruzalem 
prowadźii/rozumieiac. Janyh świadectw wiecey przywos 
Dźić niechce : 3 tych ttorefie przywiodły Eażdy wiożi / je 
świdt cjeftotroć w pifmie ś. nie znaczy niebd yśiemie. Dos 
nieważ tedy tórzech tat fie ma; d wyżfiey połazdło fiejże wo 
tych flowiech SWiat przezeń ycjynion, świśt niebó y żemie znóe 
czyć nie może; tedyć 3 tych fiow żaden DOwieść nie możejieby 
pan Jezus abo przedwiecznym Bogiem abo niebii y żlemie 
ftworzyćielem być miał,  Oftateczneftowaj Słowo s//dlo fre 
€idlem, abo iafo może być czytano/y ma/ Stowocidlem było, żae 

6 ż onego 
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dunego też Oówodu w [obie mieć nie mogo , tuwtwierdzea ' 
niu rzecjy X. perrycego / 14 pan Jezus teji przedwiecjznyn. 
Bogiem: gdyż fie potazało wyżpey! że tym flowemiejtpan 
Jezus cjłowiet ón bofłij © Erorym co pije *Śwamielijta/ 13 
ćidtem był/ to ieft czlowiekiem flabośći poodanym. tóre: 
rzeciy wie tylko mie wjpierata rzeczy £. petrycego/ aleia DO 
grwnstu burza. Bo owYiawyifjy dog przedowiecjny ćlałeni 
nigdy nie był dni fie sftał : 4 pan Jesus h był ćiałem abo fie 
sjtał/ftao fie potazwienż onym ieoynym nawyśfiym Żogien 
nieiejft. _ Atućfie wpytko 3 Ewdmieliey Jani świerego 
przynioflo/ co X.petrycy ciagnieza [oba abo ćiagnać może/ 
y na wfytto porzadkiem odpowiedźiało y potazało / żeżąa 
dna rzecz w tey Ewanieliey fana świetego/nie w|pierarześ 
cjy £.petrycego / aleraczey nafe rzecj y wyrozumienie 0 [)ź 
ny Zożym zgołówtwierdzay wyświadcia. 
O cymie na Edv' 4.3. pifie: Nuż do Zydow Kdp.1.1j przezeń wic 
Kifiworzgył.  ©bopomiedam. +rnóftó Peźynił,ttove flowo ieft 
v tego pifarzdś. X. petrycy położył /worzył. ©wo on nie 
pmie / iedno flow w pifmieś.wedle vpodobdniafiwego 004 
mieniać. Lecz coby to 34 wieti były/ ttore Bog prze3 Syna 
fiwego vcjymł/ymiżey cap.2.9g.tenże Pifar3 połazmie/gdy fie, 
decldrnieże $ przypłym otregu abo wicEn mowi; y otolicje 
ność fimódmiey(ci wyświadcza. Bo iatoniepifie/iż przez tes 
go wieti vcżymił Bog / przez Erorego wojłacnich Oniach 
mowiłoc nas/ y Etorego OŚiedźicem wfiyctiegowciymł. 2 
toćBoógu pzzedowiecznemu żadna miara należeć nie moje/iża 
by ou był ośiedśicem vcżyniony : gdyż oniejtttory pojtanaa 
wiaośledźich wfiycEiego.dledopanaJjesu(a onego bojłiego 
chłowici cy wfyrto należy / przeztcorego idto 309 Woś 
fiśtnih oniodhy mówił do nas; yEtoryy mogł być pojłinoa 
wiony OŚledśicem wfyttiego/ y ieft poftanowionynroo d04 
gaj cik cej przezeń 309 wieti one przyfiłebłogoftiwioney 
nieśmiertelnośći fprawił. SI. aaaÓA 
Yi teyże Eir.pifież Nuj do Rzym.w'9.lj ef? nidw/ytkie Rog 
biogostówiony nówiekt..  DOpowiEdAMI.: Erafmusmażrcieltty 
.. waiezytah 


1 


(/ 
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w iezyEdch bórzo biegły / cboć Croycjatj. przedfie te fłowa 
cat cjytatż iedo Bogi Dyca obraca; y czytania fiwego póź 
teinie broni na wielu mieyfcichb. Triech Eto chce cjytą An 
notat. iego nato mieyfce; gożie dofyć feróce cjytónie five 
wywoóbźrzdle y na inymi miey(cu ad Art. Monach.Hifpan. przed 
Bogiemzeznawaiż mufie tat zdaje to ieft włafne Apoftol 
ftie rozumienie. Zle my łatwiepozwalamy/ że to mieye 
fce do Chnfiufa Pana obroćić fiemoże/ tylko trzebó fie 
tego Dźierżeć/ co tu Apoftołmowi: 3 Cbrifłus 3 oycow 
wedle ćiałó/ tewiefi nad wfyttie Bogiem błogofhiwionym 
na wieti. Cen mowie Chrifius/ Etóry 3oycow iefi wedle ćide 
ła. 13 Erorych przyczyn panu Jezufowi cjłowietowiboftice 
mu ten tituł należy, Etoty 3 oycowieft wedle ćiałó/ tacie 
fie wyżficy: | 
Tia teyże Edr.pifie: Nuj obidw,xciegi kdp.1.y odtnia, odzie 0 
piemeym y ofidtnim zowie. - OOpowiedam. Przynośi x. Pez 
tiycy że fie pan Jezus piertwfiym y ofidtnim cap.1. Apoc. 30% 
wtiezale opufcia te fiowa/ttorych wzgledem pan Jezus tat 
fie nózywasttoóre flowi tak zóra3 przydawa pan Jezus: 1 ż9* 
wym y ymirlym byl , doto żywiętcym iefłem nd wieki wiekow. Y mam 
Klucje śmierći y piektd.3 Etorych fiówiy to wzgledem cjego nas 
zywa fie pan Jesus pierwfymy oftótnim/ y to że3 mich dos 
wieść fie niemoże/ aby on Żogiem przed wiecznym był / pos 
Łózie fie. Gdy pvzyddle pan Jezus 13 bywfy Ymóarłym żywie 
nd wietiwietom/ śżematlucj śmierći: iawnie poł dznienż 
przeto fie pierwfiym y oftatnimzówie / 13 pierwfiy doftopił 
tego 13 Żżywie ną wieti wietom/ y tenże móiac Elucje ćmierz 
ći/nimi $tworzyć mą fwoim wpyttimwrota do niećmiertel 
nośći/d żaden inny po nim. 2A 3 tatiegoć wzgledu/iatim fie 
pan "jezus pierwfiymy oftatnim z0wie/niemoże fie OOwieść/ 
aby przedwiecznym Bogiem być miał/ 4 tym wiecey 3 flow 
fimych mieyfca tego. gdyż tu pan Jesus pierwfiym y oftde 
tnim fiebie tego 30wie tory byłvniari. 24 przedwiecjnyć 
Bog nigdy nie vmierałjicto śni vńwzeć mogł/ale tylko ciło 
wiet pan Jezus. Ceniato mogł ymrzeć/tót veż yymarł dle 
5-3 ini Oro 
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tuż oto Żywie Mi wieki wiekom/ ydo tego iefcie matlucje 
śmierći y piekła. Co fie Ootycje mieyfca w oftatnicytap. A- 
pocalyp. niechce tu tego przypominóć / żeby X. petrycy nie 
ziraż tego dówiodł/ i te timflowa Panu Jezufówi nale 
ż6:ale choćby badź camybabdś gosie inośiey/iAEo3 [6/były o pó 
nu Jezufie powiedźidne/ponieważ miezygołójile dla peroneś 
go mozglsdu powiedźiane [/mie może X.Petrycy rzeczy fwey 
nammiey we|przeć. | 

Cla Ear.zafie 9. pipe: T nietego ktory iefl jywotem wiecznym. 
bopowiedam. Wyznawaniy i3 pan Jezus śmierć fŁAŻW/y żyź 


wot y nieśmiertelność oświećił przezEwdnielia/2.Timoth, » 


1. Y to. Wyznawómy że mu Oćiec zwierzhinóść Dał wpelEiea 
go ćidła/aby wpytEo co mu Dał/dał im żywót wiecjny/ Ioan. 
17.92. YDyznawamy Że mu dał ciecj mieć żywót (amen 
to fobiejloan.qg.9 26. Przetoż wyznawamy f(ynś tego Bożes 
go/Ecoremu to dał Deiecjiż ieft żywotem wiecznym. 
TYiteyjefdr. pipe: Tnierego Synd, ktory byt przed Abrdbd- 
mem , y przed wffytkiemi rzecgdmi.  Q©opowiedam. Choćbyte 
zgoła pifino twierośitó/3e pan Jezus pzzed Abrahamem był/ 
ń nawet y przed wfyckiemi rzecjimi/ przedfieby to przeds 
wiecjnośći nie dowoDŹiło tego fyna Bożego / przy Erórym 
3. pettycy ftoi. Bo/przed Abrabómem byćjnie ieff to półce 
zdnie przedwiecznośći/ gdyż przed Abrabąmemy [uOśi wies 
le było. 8 temu y Przed wfiycEiemi rzeczami być/ nie ieff to 
przeowiecjność. Bo Ariani zeznawaia i3 (pn Boży był przed 
wfyckiemi rzeczami /  przedfie fitworzonym go być 60 Bos 
ga twierdze.  SLec3 y temu przypatrzyć fie trzeba/ tato piź 


_fmo e tym mówi:pierrfie ftowa (6 Ioan. s.ył g8. Any duńv AG- 


76 dyeiy, zrglw AEprau ywedj, tyw cui, JStore fłowipo Bree 
ctumolą tego położył/ Że 1e pofpolićie indcjey wyttaodia/ 
miż te fłówoa w fobie brzmi. Benedićtus Arias Montavus 
Rzym(Fiego nabożeńftwa człowiet/vcjzony yw iezytach bies 
głyrto mieyfce pó łaćinie tat przełożył/w fwym nowegoTes 
(tamentu przetłumaczeniw/ prińs Abraham fieri,ego fum. d to 
bcńc wiafirość mowy Greckiey w cym mieyfcu wyróżićs bo 
ćiaj w iee 


4 
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kia3 w iesyfu łdcińfimu tatocoy jpofob mowy/ nieieft zwwya 
cjayny zgoła. Co też po poiftu/ fiowo 00 flowó/mogłoby fie 
cat przełożyć! Pienwęy niżfie sfłić Abrabdma, ia icftem: acz tątoe 
wego fpofobu mowy/poljti iezyt znieść nie może. Jednat 1$ 
tu 0 rzecz iWżle/Etozey 3 włajnośći Greckiego lezyta DOdhos 
ość potrzeba; Ola tego tumie trzeb m naci fie tat pilno 08 
gladóćióto nato aby fie z włafnośći iezyta Greckiego/ttóe 
rym pifał Ewónielijta 6. rzecz fama y prawośiwe wyróżn 
meme mieyjca teggo otazćć mogło/zttoregó przetłumacje 
nia / bacżyć fnadno że fie so mieyfce cat czytać y tłumaczyć 
może;Pierwey nij fe s/łdnie.Abrdbdm iaiefić. M_eci mie tylt o przee 
tiumicjenie tego vczjone” w iezytóch meża/ale teży mieyfcó 
w pifimie ś. w Etoryd tatucbna podobna mowó zręiv zwi 
przetłumaczona ieft 0d wpyttidh Antequam fiat,to iejt/piev* 
nwey niż fie sftóńie/ tegoż poświadcjata / żefiey tat cjytać 
może. A te fav tegoj Ewanielifty/eap4 729,8 c2p.13.Y 19. 
Ale nawet mowy fimey Grectiey wiafność tego potrzebys 
ie Eoniecznie / aby fietutat ciytałó: „Amen amen mowie Wam, 
pierwey nijby fie Abrdbdm s/łat, aber Nim fieAbrdbdm s/idnie,ia ies 
/lem; tto to nófiy na wielu miey(cach 3 łafti par fticy obfiere 
nie/ex vi X lege ipfius Grammatica poł azali- Jjefliby też wys 

„rozumienie to tych flow hćiał wiedźieć / tedy Dofyć nA ten 
cias mnie to poł a3dć/13 tO mieyfce czyrać fie mdciey y mioje/ 
y majmż te aduerfarzczyta. frad Eażdy baciy/ żenic3 niczo 
tatiego/ co hce/ zawrzeć NIE moie. 2l wyrożnimienie tych 
fiow / aż ieff 00 mafych nó wielu mieyfcach y wyłożonej y 002 
wiedźione fiórecjnie/przeto Ia nim fie tu niezabawiam. to 
chce niech weyżrzy in lib.contra Erafm.loan. inR.efut. V niec. in 
Difputat. aduerf, And. Volanum, nó teftowa+ Drugie zófie 
flowa fa v Pawki ś. Col.1. Sepanjeznsiefi przcd w fytkies 
nu rzeczami. Żecj wyż fiey gdyjmy te mieyfce Col.Y 19. yw 
dalfiych fiowieh vważalij potazało fie to że tóm Upoffoto 
nowym firorzeniu mówi;trore pan Jezus nie tylko wzgleź 
dem zaczośćij ale też y czófemwfyckie przefcdł. M przereż 

y czajewi 
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y czafem/tym wzgledem przed wfpyttiemi ieft. A tat y te ftoe 
wa namaiey rzeczy X.Detrycego nie wfpierdie. 

YI teyże Ear. pifie: Nie tego ktory mowił przeg Proroki, y Ktoa 
ry pofyłal Proroki.  Dbpowiedam. Pod nowym przymierzem 
że pan Jezus pofylał proroti/ y mowił przez Próroti/raośi 
to przyznamy : ależebypoo ftórym Ceftdmentem miał mos 
wić przeż próroti / abo pofyłać proroti/ niemag nicwpie 
fimie o tym. 

Ya teyże Edr. pipe: Nietego ktory był pdnem Dawidowym. 
Qpowiedam. Tego wyznawamy/ Erory iefi panem Dawie 
dowym. 230 fEoro na wyfotość niebios pan Jezus wftopił/ 
y ma prawicy Żd0żey vślaDŁ/ tat zaraz idto wfpytkich / vat y 
Dawido wym panem zoftał/idEo Act.2.) 24.Piotr $. świade 
cży/ yrzecj te wywoDŹi. 

" _ Fłateyżetar. pifiez Nie tego, Ktory ie pdnuizcym Kościoło- 

*wi,do ktorego prźy/($edtidko wielki Pofet przymierza. Q_opowiedam. 

Tego wyznawamy/ Etoty ieft głowa Sborowiodny 00 Bo: 
ga! Ephef.r.y 22, item g.923. Gol.r.Y 18. yEcoryteft Żrolem 
ludu d0iżego. Przetoż wyznawamy go pinuiacym Jboros 
wi; dottórego znamy/ że przygedł/ iaEo wielEi pofeł przye 
mierzą: le tad pot azwie fie 3 nie ieft onym Żdogiem przedź 
wiecznym / Ecory go 3 tym przymierzem pofłał/ ale iecggó Dos 
fiem. Ecórym że był pan Jezuscjłowiet/ wpyttie pi|ima toż 
wego Teffimeńntu świódcza. 

Pia ceyżetEdr. pifie: Nietego Ktory był Prorokom wielkim Bo= 
giem, Bogiem mocnym, Xiajećiem pokoiu, Oycem wiecjnośći, lehowęt 
priwiedlwym.  ©opowiedam. Tego wyznawamy / ttóry 
ieff y wieltim Żogiem/yBogiem mocnymola pizyczyn wyja 
fiey potażdnych ; Etory erat miał być nazwany / prórotos 

wał o tym £E3diafi/ wprz00 wypifawfiy vrodzenieiego/tto2 
re tak wypifnie cap. 9. YĆ. Dziecie fre nam ndrodyiło,dfyn dan ief 
nam. Atóre Proroctwo / tato Bogu przedwiecznemu nie 
należy/tat panu Jezufowi człowiekowi / Etory fie DŹiećiata 
Fiem naróDźił /y nam danym Synem ieft/ zgoła należy. Wo 
tymi prorotował £zaiafie cóć miał być nóżwóny/a że też 

miał być 
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też miał być Rólojećiempokoiu ; bó półóy wiecjny fiwoins 
przyniofi: y je też miał być Dycem wieczności; przeto je tato 
s pierwfiego Adama wfyfcy fie rodza Eu śmierći cat 3 Adde 
mó wtorego/ wfyfcy fie rodza Eu nieśmiertelność: yfu wiee 
cjnośći. X przecoj prawożiwie ces węory Adam tej Dycem 
wiecjnośći Swiadectwo Jeremiafjowe cap. 23.7 15, motwść 
o latorośli Dawioowey/ to ieft o Dawidowym potomtw. 
Dawidowemu tedy potomEowi ten cituł wedle proroctwą 
Jeremiafowego miał należeć/ Iebouab /prawiedlnwość ndfśd, ide 
Boj należy. Acj y temu mieyfcu Eco fie przypótrzy/żecen tituł/ 
dbo Bogu fimemu bo jerozolimie/Etora rat nazwóana być 
midtó.mależy/fadonie obacjy. Co fie nie przeco pifie/ aby fie 
ten ticut miał panu Jezufowiodeymomwać / ttozemu imie 
nad wfeltiecimiedirowóno / ale aby fie czytanie mieyfcń 
włafine! nie zdmilcżałó» 

Tia teyżetór. pifie; (Axitego Ktory iefPYlebowy mocnie wale 
cjnego Bogd Oycd towdrzyfSem, oprocj żeby Prorocykldmali,  ©0a 
powiedam. 5 Jebówi Bognawyżfy ymocy cjeść Bofte 
dał panu Jezujowi/taEo fie to wyżfey poł azało:przetoj flue 
ginie Jehowy mocnie walcjacego towarzyfem ieft nażwde 
ny pan Jezus. Ale to fimo iż iejt cowarzyfem mocnie wala 
cjacego Boga! póFaznie / iżnieieft onym Jebowa mocnie 
walcjocym Żogiem.tiie Ełamali cedy Prorocy/Etorzy pros 
rokowalii; ze pnia Jeffego/wynitnać lótoroślmiała/w Etos 
rey pogówie vfać mieli.) Tie tEłamali mowie.bo Bog ich pzos 
Foctwo prawojiwe potazał/ gdy3e pnia Jeffego wzbuośił 
lótorośl/w Ecorey poganie vfata. y wiernym fie ot azał wos 
bieenicach fwoich Bogigdy wzbudśił Abrabamowiono ns 
śieńie/ w Prorym miały być] ć tera; [a vbłogofiówione wfiyć 
tkie narody żiemie.*. petrycy Ełimać prorotom Eaże/ gdy 
ich flowó o larorośli Tfejsego / o poromtu Dawidowym / © 
nasieniu Abrabańioroym powiedśidne / dotego przenośi/ 
Ecory nigdy nie był dnt ieff Iatorośla "jefsego / dni pótomie 
biem Dawidowym/ nt nasientem Abribdniowym. 

Tróteyjetdrćlepipe : Nietrgoiefcje Ktory ę niebi Stępił, y 

a (us od 0ycń 
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pne 70 od Ozcdwyfedł, d ndświdt przykcdł, y zdfie opuśćił świdt , dfsedt do 
i Oycd. © powiedam. Cegozgoła/ Eroryzniebazftopił 
Cybdy3 śtebie dlebem jywym,Etory 3 nieba zftopił/nózywa/ a 
cblebem ćidło fiwe/loan.ó.Yg1) wyznawamy: MAtegottory 
00 Qycd wyfiedł, ynó świót przyfieoł/y3dfie opuścił swidt/ 
y feołdo ycd. Aleto wpycEo Panu jezujowi onemu 2506 
fFiemu cjłowiefowi pzzynależy. LegoWćiec pofłałnaśmiat; 
tego A poftołowie wiożleli: ten opuśćił świac/y fedoł DoDys 
ca/naco vcjniowieiego patrzyli; iato otym Ewanieliftoa 
| wie świećć / a nawec wpyfcy nowego przymierza pifavze 
| ówieći swiadcza. 
tlateyjetarćie pife: NWietepo, ktory miał chwale v BogdOya 
cdte ktoręż teragma „ iefScze przed zdłożeniem świdtd4. Wnótdrćie 
| cjterDźiefiecy wtorey to świadectwo powtarza: Oycje miałem 
| chwałe v ćicbie pierwey niź ten świdt byt założon.  ©Opowiedam,. 
To mieyfce X. Petrycy 3 Jana śmwietego 317. 10305.przywoa 
ośl,mieyfcć niendznócjymwfiy/iaEo y w innych micyfcach bdta 
30 wielu cjyni: ale ie barzo oteśił. POrzetoj potrzebd fezus 
pełne przynieść. Tab tedy Jan świeży w tym rozdślale dY g. 
pipe:-Ateraz pwielb mie Oycje tz chwałę v Siebie Jdmego, ktorgzm miał 
(„.  pierwey nij świat był „wćiebie, dttorych flow naprzod to fie 
| pot dzuie/ że pan jezus o te hwałe Dycą próśił/ aby go nia 
owielbił/ Etora miał vniego/pierwey niż świat był. Donies 
waj tat/ tedyć tey wały / Ecoramiał v Dyca przedzałojea 
niemówiata / nie miał w rzeczy (amey /y w (tutku /aletylte 
w pofłanowieniu Żożym y przeyśrzemiu. 2030 Eiedy by ia był 
wfłucku miał/ tedyby o nie był nie prosił. fi prośił/to znać 
me Je tey w (Euttu niemiał. Do tego w tymie rozdźialey 22.m08 
;kreyre wi Pan JEZUS: Chwale Ktoręeś ty mnie dał , dałem im, to ieft wcja 
niom fwym. A iatoj na cen cjis Pan jezus dał wcjniom 
fmym dwate/ iedno pofEdnowieniemy przeyśrzeniemz 26 
powieda je tech wałeDał im/tProra miu dał Dćiec. Jato tee 
dy Dał vcjstom (wym na on czas / tata teżfam ch wałe miał/ 
na onże czas. Bo pifeżemytaFadał Deiec : Bec dał wpoe 
fi ónowieniy wale peźnięm (wym:Pzzeceży fm nó owcjia 
w" sat te 
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tót te Hwałedńnomiałoo ycd. | Awidziałteprawoey 
Auguftyn; tory naty fłowa pifóc/ tat ie wyłłada : Aterag 
wielbi mie, to ie$ł ido w ten cżds, tdk y terag , idko w ten cjds przezna 
eżeniem, tdk teraz wykondniem, vcżyń nd świecie to, co » ciebie iuż było 
przed świdtem , vczyń [wego czdfi , coś przedwfSytkimi cjdfy po/łdno= 
wił. M miżey tenże Auguftyn cat pie /po powtorzeniu tychy 
fiow pańftidh: Idkoby, pzówi rzekł , chwale ktoręzm mial »ciebie w 
przejnacjeniutwoim , uj cjdsieSł dbym też mial, v óebie, żywiącnd 
prawicy twoiey. Deo y duguftynowe flowa /ce prawdetos 
r6 famy fiowó we cym mieyjcu potóżnie/ yEcoremy WyżIas 
watmy/ wyświadcjaia. 

Did teyjet arćie powtarza tytuły Pierw/ty, y oSTdtni, Etóa 
remd teyże Eavćie troche wyjficyprzypomniał. Tidtcoreij 
fie tui oopowiedśiało/ iednoż powtarzać niepotrzebna. 

Miódteyje tarćiepifie : oAlete wfytke pifmd, y świddectwd 
przerobiw/?y, pokdziw/8y, od profłego wyrozumienia oddalnv/'y, y ;poe 
ciech wiecznych złupiw/Sy, idko dobry skyzopkowiefivony , tdk oni pie 
fd świete wyćciagnaw/y, dby tdęidkooni chcę brzakdły , tdk dopiero 
Syndbożego, odocju ludzkich zdstonili , dmiłość OycowsK zelżyli, Ve 
cgacy pyszcidkiegoś Krifłufdy ynd podtykdięc ludziom, o Kory nie 
stychdli Prorocy ,dniświddcżyli Apo$totowie , dniBog z niebd mowił, 
dni Syn boży , o tdkim dni stowkiem , nie wś „ to ze$ł Ktory ie$ł 
śmiertelny cżłowiek, Soc, de Seruat, kdr.262. Lub.przeć.Petric. Kdrt. 
22. leden z narodu ludzkiego Kdrt. 4,2. 0 cjym wjcy fSerzey: niewiemy 
Kedy o takim Mefyaf$u napifano ,oprocj Socynisłow. — ©opowiee 
dam. 3 cych famych świadectw Ertore X. petrycy przyniofł/ 
potazdli nieraz nófiy gruntownie rozumienie fwoie. idkoży 
sndfiyh od0powiedźi mogł bacjny y rozfadny czytelni obae 
cjyć / jetefameświadectwa 00 X. Petrycego / na vtwiere 
dzenie fentenciey iego przywiediione/ iego fjentencie burz6/ 
nafevtwierozdia. Mecz 2, Detrycy niewiedzac coby ODpoa 
wiedźleć nd nafie wywody/ wolałieominać: dtymcjafem 

 wfcjypliwie namnałaiać/ przyczytaiac nam to/ żebyfmy te 
świódeccwa Bożeprzerobili/ potażili/zć. co fo yiadwney 
cyce porwarzy X-pewycego/ ido odopowiedźi nafe wyże 
Ca feynó 
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fay nóbójde świadectwo przynieśione/ iamwnie świddcja. ” 
Co fie tycjetego / żebyfmy idtiego Chriftufa y Syna podtya 
Bóć ludziom mieli o iśtimby Prorocy niefiydóli: tedy wyja 
fey fietopoEazódło | Żeo latorośli ze pnia jefjego Prorocy 
prorotowóli: y Łfoyzef o prorotu podobnym fobie/ iż go 
miał wzbuośić pan Żdoq3 bróćiey: Etorego/ Eroraby dufó 
nie fiucbałó/wygłaozona miółą być 3 poyśrzodEu ludu. Proś 
rotował yDawib w pfalmiech o śmierći/o wzbudzeniu/o w 
niebowfżopieniu panć Cbriftufowym : Prorotował £zós 
ia o śmierći pińś Cbriftufowey/yEcora miała nafiopić po 
niey hwale. pierwfo rgecj pot dznie Pfalmy 22,16,21. y wys 
Ełady A poftolftie: Piotra swierego ACt.2. Pawł świetego 
At. 13. Mtora v £zdiafa cap. g3. gdie go też Zzaia/mea 
żem boleśći nazywa / y świadomym bolow/ zć. yvćiśnionymiy/ 
y tato barónt item nd zabićie wiedźtonym, yttoryiato owcó 
Ecoro firzygo/ nie otwiera vft fimotch : y wytłady ta£je ls 
poffofow świetych; iafo miedzy inymi Pbhilipow Aćt.g, 932, 
33,y dóley. 24 0 Eimże tw Prorocy wpyfcyprorofowali/ yo 
Eim te proroctwa Apoftołowie świeći wytłódali/ tedno o 


„panu "fezuśie człowietu/ Etory vmórtym był /y zmartwych 


wzbudzonym iefkr Q©nego zifinośći Dycowitiey przed 
wfyciemt wieki vrodzonego / nie wfpomina tu Drorot jaa 
den. © cym tedy Xe Petrycy/ © tym prorocy nie flyhali. 

przypótrzje fieotEim Apoftołowieświódczyli. Iczuff, motot 
Piotr świety Act. 2.9 36. Ktoregośćiewy vkrzy jowali vcjynit Bog 
Pdnemy Kryfłufem: y AG. 3.913. Bog -Abrdbdmow, Lęddkow ldkobow, 
Bog Qycow ndfSych vwielbił fynd fvego lezufa ktorego Ć Bydowie) 
wydśdli y przed Piłatem fie zdprzeli. © to jezufa woydónegojy Etos 
rego fie przed Piłatem zaprzeli Sydowie/ być fynem Bożym 
ywielbionym wyświadcja Piotr ówiety/ Act. 4.%ro. O 
imie Jezufa Trazaranftiego / vtrzyżowóanego/ y gmartwydh 
wzbudzonego / poEazute być vzdbrowionego onego bromes 


— go.R ramie Y 12. połazuie/żeiedno w cym |aimym zbawienie. 


Tiuś 1. Ioan. $. P gw zaj nić ten owyćie ja świdt, Ktory wierzy ij le- 
guid fynem Bożym MOgEikdwI Teućiie$t ktory przyfsedł peż 
Podey 
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wode y Krew, Tegus on Kriólu. YO tymże g. r0303. Pr. Ktowiergy iź 
łezusie$l Kriflujem, z Bogdfie vrodził: i cap.4 „te Nftu Y 19.K toby 
wyznał, ij lezus iŚł Sytem Bożym, Bog w nim miejska, d onw Bogu. Ale 
gdybym tu wfyttie świódectwa Apoftolftie zbierdć miał/ 
musiałbym wielta tuteTiowego Teffimentu przepifać. 
2 otimie ówiddcja yw tych mieyfcach A poftołowieświeći/ 
y w innych) iedno o fegusie Yrazarańftim/ vErsyżowanym/ 
zmartwychwzbudzonym człowietu onym boftimy Wkajje 
aby iednio świadectwo takie Xe Petrycy/ o onym 3 iftnośćt 
©ycowftiey przed wpytElemi wieki orodzonymi ć cja fu pes 
wiiego w żywot pimny Liaryey wćielonym/a Oofyć nam bee 
die, _ przypóttzie fieo tim z nieba Żog mowił. A zajnie 
0 onym Etorego "fan świety nurzały y prawie wfiytt im pos 
tazał: Tenćiie$t Syn moy namilfSy € nie inny tedy Xe Petrycy) 
w Ktorym fie mnie vpodobdło : iat0 0 tym świadcja trzey £wóne 
teliftowie świeć LMatthenp/ LMóveb/ y M utaf. Tegoż ynó 
oney gorzej Etory fie przemienił / wyświadcjył fpnem fwym/ 
zako ćij £E wanielifiowiery piotr świety świaddcjy/a.Pet. 1. 
B czego też tenie Piotr świety y wielkość pana "feżufowe 
tamie poł ózułe / że był wśiał 00 Boga Qycd cześć y hwałe/ 
gody głos tóFi był mu przynieśion 00 wielmośney hwały. A 
fiypyg xe Petrycy/ Etorego Bdogzniebi obwołał y pok aw 
zał fynemfwymy A cjemuż tat nie powiedsiał / 13 tenieft 
Sytem mym namilfym / Etory3 ifinośći Dycowftiey moiey 
ieft przed wfiyctiemi wieki orodzony/ Etory przyoblotłnó 
fie cjiowiecjeńfitwo: Tie świadczył Bog nigożiey © taf im 
fynu fiwym; tylEo o pinu Jezusie ponurzonym w JorOanie/ 
przemienionym na gorze świetey; co wpytto cjłowiekowt 
należy/ przedowiecjnemu flużyć nie moje. Tiuż fam fyn 2503y/ 
4 mogłże ióśniey © fobieświadczyćy 7 dał mu(fynowi) fad cjy 
nić, ij  pnemcjlowieczymieśt, Ioan.g.927. I Mukaćie mie gdbić czlo= 
wiekd, ktory wam prawde mowie, ktorgm styfsał w Ogcd motego, 1oan, 
8. Y 40. Wto flyfyf /3e fyn Boży siebie cziowiefiem opowiee 
da / ńcjłowiefiem fie $pomiedńiac Qycą Bogiem (wym 308 
wie; cjym fie pot eznie/ 13 onale cjłowiet/ ieft (ynem Ż0ożym. 

c 3 Item 
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Item Ioan.9.939. mowiDdo onego śleponarooz0nego Danjes 
Bus: Ty wiergy/$ w Synd Bożego? dA on mu odpowieda: K toż iest Pdnie, 
dhym weń wierzył. Rzektmu legus, Twidziałeś 90, y Ktory mowi 5 tobąty 
onciiesł,  D©_co wiożiB/ że Pan Jezus świadczyjam/ iżcem 
ttorego om ślepo mirodzony widźlał/ y Etoryznmim mowił 
Cttóry nie był inny tedso człowiek ) fpnem Bożym ieft. A wie 
ośifie/ 1 ratiego Cbriftuja y Syna Bojego opowiedamy 
luośiom/o tdtimpOrorocy proroEowali/ Apoftołowie świad 
cjyli/ y Bogznieba/ yfam fyn Boży vfty świetymi fwoimi + 
© przetoj cwego przed wieti ztfinośći Dycow(kiey vrod0308 
nego/ Xe pecrycy/ niechcemy:goyj ant prorocy/adni A pojtoa 
łowie/ dni Żogznieba/ dni pn Boży fan/ nigośley o catim 
nie świadcjyli. 2 tu co pifief o śmiertelnym człowies 
tury iedmym 3narodw luoztEiego/nic nie omief/ ieono toż toż 
wfycEo powtarzać/mó co tuż ći fie o0opowieDźiało wyżfey. 
Cu iednie y niefczyrośći twey dbo micoftrojnośći przymieś 
Biało fienieco/ iż cat pifiefi /idtoby Socyn pifać miał / i ieft 
cjłowiet iem śmiertelnym Pan Jezus. Filie pife tegoSocynm 
i; ieft śmiercelnym; dleto pifie /13 był śmiercelnym ale cera3 
ieft Ylieśmiertelnym — Gdyżcit o fobieświadczy zbawia 
ćielrżjebyłovmórł/ daje oto żywienć wieti wietow/ iato fię 
wyjfeypotaziło.  Aleiżo tym niżey ferzey chcef pifać/y 
£o przytym my vwajść bedżiemy. A co dotłabdaf je niewieff 
Eedy o citimfynu Bożymnapifano ; tedy omyślnie wieDżieć 
tego niechce. ©%0 3 niezliczonych świddectw 00 nafych w 
tsiegdch ich przynieśionych / idśnie to pokazano / jey w 
proroceb yw pfalmieh 00 ŁU$ioyzefa pocjawky/ ywe 
wfiyckim Y1owym Teftdmenćte/ tefi nam cati (yn doży wys 
ft wiony y opifany/ tatiego my wysnawamy / tato fie iuż cej 
£o odemnie zówiddectw Bożych potazało. | 

Tra Edrćie cjteybżieftey pie o tymże: Wiergymy, iż idko 
przeź Prorok; obiecował dńć 'fynd, Bogd mocnego, pokoiu Xigże,y Oycd 
wieczności: Efai. 9. lehowe wd/iego fprwiedliwego , Ier.23. Krolć 
Symiskiego Zach. 2:9 9. Nad świetymi świetego Dan.9. Opoke Isrda 
elskęg L Gor.10, tdk prawdziwie giścił , y onego gyuntownęt opok e po 

A fłdnowil, 
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J/dnowi.  Gopowiedam. YTlamieyfcd3 Egdiafó yjeree 
miafa proroka przyniesione / wyjficy fie o0powieDźiało. 
Swiadectwo przyniesione 00 E. Petrycego/zdadaryafid/ 
śE wónieliftowie świeći/ Match. cap. 24, Ioan.cap.12. © Pda 
nu jezuśie śledzócym na Oślicy/ ttory inny nie był iedono 
cjłowiet / nace y Apoftotowie tego /y wfyttd ferozolima 
patrzyła/ wytładaia. Aleyfdme fiowóa Prorockieto pokda 
zuia/ je do innego należeć niemogó/ iedno do cjłowiet i. Ż0 
gody prorok mowi: Oto Krol voy idzie tobie pydwiedliwy, wybda 
wiony [am y pokorny y śiedzęcy nó Oślicy zć. tówonie prze te tytue 
ły/POybawiony/ połorny, śiebzacy na oślicy/dawa znać /j6 
o pinu Jezuśie człowieku mowi / nie o onym 3 iftnośći ©ye 
cowfłiey przed wieki orodzonym/ Etoremu tatie tytuły/ A 
zwłaficja MDybawionym być/ należeć żadna miśro niemoga. 
tniey(ce 3 Daniela prorokd przyniesione tat fie ma; Kupoe 
mizdniu świetcgo nadświetymi,zć. © tymtedy Dónielmowi/ 
ttory miałbyć nód świetymipomózan» Zecjprzedwiecja 
ny Bognie może być ni od togo pomdzdny / gdyż ten ieft Eton 
vywfiyrtich pomósnie: Przetojtomieyfce Prorockie/ nie 
mowi o żadnym przedwiecznym Bogu / 3ifinośći Dycowa 
fłicy prodzonym/ ale o Panu Jezusie człowietu/Etory świece 
ty/ nad wpyttiemi świetymi/ ieft 0d Boga Qyca fwego / fin 
mego Boga przedwiecjnego/ pomazóny / y Brolem ich wies 
cjnym pojtanowiony.  Ofłótnie świadectwo 3 pawła 
świetego przywiedźtone/nie ma tego v pawła świetego co 
tu pifie . petrycy / Zeby POan Jezus miał być Dpoto Jgrds 
elfto; śleżeona fłała Ecora gónimi (ro teft Jzrdelcjyt1) fła 
Duchówna/ była Chriftufem. Tite może tedy rzeczy fiwey 
X. petrycy tym mieyfcem wefprzeć/ttove indcżey pazywiodły 
niż oo A poffoła napifane ieft; ale nt cymy/choćby ytaE 00 Aa 
poftoła napifane było/ tato on przymwoośi. 250 może pan "jes 
3u8 w Dobrym wyrożumieniu nazwany być opoka Jzrdeljkos 
a przećie 3toD Jad0no miara nie potaie fie przedwiecjnym 
Bogiem. ecj i w tym mieyfcu tat pifie Apoffoł/ że ona ftax 
ła byłć Chuifłus/ tedy Auguftin, lib,ą, contra aduerfar. Leg, X 
prophet, 
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prophet. cap. 6. wytłada to/ i3 znócjyła Cbriftufd: y Żalwiw 
ni to3 miey [ce pife/ 13 tu imie rzeczy fimeyp/ do żnatw fie przes 
nosi nieisby mu należało włafniejdle figuralnie. Aley wfiyt 
Fich pónow Ewadnielikow co przedńieypych / ieff to3 O tym 
imieyjcu rożumienie-$e ta ceż30wie Apojtoł Duhowna/czya 
nito ola tego; iżnieigt G/ond fEała/tdiemnice miała w fobies 
tato to Erafm. in Annot. y Żalwin na toż mieyfce dofyć Dos 
wodnie pot azóli. Bo iśEo przeg one wody/ Ecore3 oney (tds 
ły ta puficjy wypłyneły/ zahowódny był Jzróel/yDobycki ies 
go/ wedle ćlóla / Ertoryby był 00 pragnienia zginać musiał: 
tae przez te wody/ Etore wypłynety 3 Chriftufa Pana /y wys 
(Ea uia tato śrz00łA wod jywyh/ zdbowóni bywaia wpyś 
fcy wierzacyty Żyworowi wiecjyemu, A ceć ralemnicemida 
Łi w fobie beż pochyby cd fEóła: yola tego vcjeni ludżierozua 
micio/ e ieft Duchowna ob Apoftoła nazwana. Zecj ty wos 
dy wypłynety 3 Chriftufa Pana na wierzace/ gdyprawica 
23036 poowyjpony był/y obietnica Dudhó świetego o0ddyc 
wśioł/ć co w teń czas gdy do nieba wffapił/ idEo Act. 2.9 33. 
piotr świety świądczy; co je też w ten cząs być miało/ jam 
świety cap. 7. 939. poEdzwie. Co ia£oDo onego cjłowietó/ 
tcorego Bog wzbudśił yowielbił należy/ iato tam piotr 
świecy pot dzuie : tat do prodzonego 3 iftnośći Dycowftiey 
przed wieti/ Ecory vwielbienia niepotrzebował/dni 002504 
gó vwielbiony być mogł/ fambedac onymiedynym Bogiem 
należeć niemoje.  Aztcyhmiey(e baczyć Eażdy moje /iżnas 
mniey nimi ©. Petrycy rzecjy fmwey nie pewierośił/ y owfen 
iey zwachł/ tato fiepotazało. 

Tró teyjetdrćie pife: W/pomnimy dlaPdnd Bogd, że żaden 
<Axiot, dni człowiek , żadne faworgenien niebie y nd ziemi, żaden Duch, 
gadne ćidło nie było zndlegione ię , Aby Kfiegi żywota wiecznego, 
wziąć mogło do rzek wych, y ich piecjeći odpiecjetowdć nawet y ndnie 
pdtrzóć. 0 co lan świety gorzko płód: dź jam fyn Boży, ten tylko tego. 
byłgodzień , dby zndę Oycd fwoiego w Rytke rdde y wolę o zbdwieniw 
ndfeym wzięw/8y , nam one ognaymił. o cjym ono mowi: Wj$ytko com 
sty/ał od Oycd moiego obidwilem wam, loan,1g. „Mteraz by toflwo= 

rzenie 
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rzenie idkieś naleść miał Socyn wzięcw/By ie narodu ludzkiego,dby bye 
sło gruntem żywotd wiecźnego godne zdłożenia , y nd świecie obwoldniać 
'0 vchowayże nas Pdnie Boże , tdk frogiego blzdzenia, gov/Segod niżeli 
„Mdchomeckie,dbo y tdk brzydkiego Maiefiatu Bożego yS'yndiego wie 
sbluznieniae Doporiedam. © to tożiejtro te tfie gi 3 retu śies 

ozacego naftolicy wśiał / y Eco ich piecjeći odDpieczecował, 
jan ś.Apoc.cap.g.Y g. opifine/że ta motał do niego iedeiiz 
ftar pych:Nie płacz:Oto zwyćiejżyl Lew on 4 pokolenia ludy, KorzeńDa- 
widow,dby otworzyl Kśtegi y śiedm piecjęćr ch. X mieyY 9. tat zas 
fiepy niebieftieooŻardnEa mówia: Godzneś wziąć sciegiy od” 
piecjetowdć piecjećiich. boś byt zabity , y odkupiłeś nas Rogu weKywi 
twey,zć. 3 tych tedy świadectw idwonie widźimy/ie_ ew 3 por 
Eolenia Judyśe Łorzeń Dawidowrie Bardnet zębityy Efiex 
giwśioł/ y pieczećiich ©Dpieczetował. Leci hewzpotolee 
mia Judy mie iejtinfy tedno człowiet z potolenia Judy 1046 
«cy; y Eorzeń Dawdow/ mieieftinńny iedno potomiet Dawie 
dows;y ten Bóranet zabity „nie inny był iednó człowiet fee 
3u8: przetoż cjłówiet Jfezus/ ytóiegite wśiały pieczeći ich 
©opiecjetował/iato tu Jan świety tąwnie pife/ą nieSocym 
£0 wyndydunie. Yliechże tedy to X. Dpetrycy/ błedem gorpym 
miż AfachometfFimzowie/ niech zbluśnieniem tidieftatuw 
Boiego y Syniiego titułuie: my co idwnie półazalifmy/je 
módute Jfanać. w bledźie nad Miichomecjkie grubfiym / y wo 
blużnieniu tMidiefiacu Bożego y Synś ego pofóD3a. Co ide 
Eimouchem X.Petrycy czyni/ niech £aż0y yważa; ć tym pila 
niey że 2. petrycy wolał tu toło tego świadectwa pifima Ś. 
rbetoricować/miliiezupełnie półożyć.TDiożiał to bowiem/ 
i3 go w oczy barzo Ełoło / y przeto: gó zupełnie położyć nies 
chćiał. Cofie tycje obidwieniawfjeltley rady o zbawieni 
nafym : my to znamy złafti Doiey/ żepan Jezus tylo fam 
wfiycte rade Ż>030 03ngymił nam o zbawieniu nafiym:ele to 
nie podnośltego/ żeby 0n 3natury fwey miał być mjymame 
<iłowietiem: adYZ on iawnie to (am wyznawa do Żyd otw gs 
nych mowiac / loan:8.9 40. Gzukacie mie zdbić cżłowiekd, ktory 
wam prawdę mowie,ktorsem styjfat od Oycdmego,. 2 zńifieć ta > 
6? 1" 39 p św to 
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-Ścił to B04/ co był obiecał/ nuły Xe Petrycy/ cqóy nam orto 
nośieniey plemie Abrabómowe/ w trórym mialy być vbłóa 
-gofliwione wfytEie narody poflał. Mle iefliwedle ćiebie/ 
mie plemie Abrabamowe/ale Żoga przedowiecinego/ Ecory 
ieft tymże Bogiem coyom/ poflał: edy żadna miara nie Vla 
śćiitego co obiecał: bo migoźiey takowego Boqdpoflóć 
nie obiecówał: y to vczynił/co być żadna miara mie mogło. 
—  Tratdv. 41.pifie: Ale nid to pomni, jefie y żydowie oni,nie zde 
przeli takiego Bofiwd y Synofiwd pdnd Chrifiufowego , idkiego Socyni= 
powie dowodzz,  ©_Oopowiedam. Ciego tto niewie/ tegofie 
włafnie mowióc/zaprzeć nie może. © mi Żydotwie/o tafowym 
boftwie y fynojtwie Syn Bożego żeby fie zijtnośći Dys 
cowftiey nóroośćć miałymgdy mie wiedźieli. ©0 o tatowym 
boftwie y fpnoftwie/nigdy 00 famego pana JJezuja/niczgoła 
sie fłygelijiniv Prorokow ciytali. Pzzeto3 żadna miara tds 
Eowegoboftwa y [ynoftwóa zaprzeć fie nie mogli. Jefhi tedy 
€0 pewny wywód 2. Petrycego / Żetobojitwoyfynojtwo (ya 
mó Bożego oftóć fie niemoże/ ttoregofie niezaprzeli żydga 
wie : tedy wedle mocy wywodu tego/różumienie X. petrye 
cegó/o tym boftwie y fynoftwie yna Bożegoni fieziftnośći 
©ycówftiey przed wfiycEiemi wieti vroDdżił / żadnó miare 
nie oftotfie. 2 3ó8 uiorugo firone / wyznanie nafie/ 0 fynib 
Żo0żymi iż jezus Tyńzdran(Łi ieft Chriftufemy, y fynem 5608 
ż ym wwłafinym y iednorodzonym/ wedle mocy tegoż wywodia 
famego £. Petrycego ojtać fie muśi Eoniecznie/ ponieważ 
tatiego boftwdy fynoftrwó zdpazeli fie w pinu Jezufie Żydoś 
wie. Bopoftdnowih byli wpyfcy żyd owiezgoowie / tego 3 
boinice wyrzućić/ Etoryby był fezufa wyznał Chrijtufem/iae 
Eo v Jud cap. 9. Y 22, iafinie napifano- X na śmierć oto ftaw 
3ali pana Jezufanż fie po pz3yfież ony bedac przez nawyi fego 
= Ofidrowmta, fynem Żoga błogofła wionego być wyznał/ ń 
że fyna ciłowieczego (notuy Xe Detrycy) mieli vyśrzeć dień 
dzacego po prawicy mocy/y przychodzaceto 3 obłoti niebiea 
emi opowiedŹiał; idko 0 ty v (Midrta cap. 14.W 62.43 Do 64.. 
bijtoria świeta fierzey opiewa. 24 nie cylko p Hiawkaś. ale 
EWĘ i 2 też P lie: 


5 
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też v innych £Ewódnieli(tow świetyh. Otóż widiif że tes 
go oni żydowie w panu Jeznfie zśprzeli / 13 on byl Chriftue 
jem /i3 on był błogofiawionego dogi wiafnym|ynem. R 
przeto wedle tego wywodu rwego/Xe Petycy/toieft pząe 
wożiwe fynoftwoy boftwo pana jezujowe / uż onieft Chrie 
ftufem ; 3 oniefi Żdogibtogofiawionego włajnym |ynemz 
ponieważ tego jynojtwa y bojtwazaprzeli fie ŻyDowite. A tea 
góć ęć bronimy y oówodźumy / Etorych ty Socynijtanmi 302 
wief. 
Nida tdr.41.pife: zedcź Chriflufowi pdnunddin[$e dofdtec nieg 
propifiiemy,jij oniefł Bogiem idko, prawy y Machomet w kdp.q..mos 
wi:lj nddw/Sytkie inne Proroki moc od Bogd wziął, y dufe Boje gupel- 
nie: przedfie tym nieiefi rogny wedle nich Kryfius od onych Bogow Kto = 
ryy tdkje idko y on czdfu pewnego, y dla pewnych przyczyn fet fynmi Boe 
żymiy Bogdmi : Bv chodiaj y wietfty y mośnieyfSy iejł y bogdt/y iefl 
Krol Hifspdński, Frdncuski ©'c. niśli Polski,przedfie nic nie fęt rogni od 
Jiebie tym, jeiedniko ; tdski Bożey y z dóruiego K rolmi od pewnego cjde 
fupocjynienifi, dtdk yBogdmi. ©Qopówiedam. Bepan Śeslis: 
nie tylto fynem Bożym ieft/iley Bogiemy pónemwfeltiee 
go nazacnieyfego Bożego ftworzenia / to my twieroślmy 
idwnie y wyznawaniy. Midchomet zdprzał tego 3góła. A 
idtoż go nam w tymrowna petrycy: Ji pifeżemoc wśiół 
nad inne Proroti Chriftus/żć. Ale to Valeto przedfie rozne 
rzecjy/ Być Bogiem y pinem wfpyttiego nazacnieyfego 
fiworzenia Boiego:; a/YDziać moc nad inne Proroki. Acz y 
to Chrifiufowi panu obłudnie przypifał LMiachomet: gdyż 
fwemiplottdmzóćmieEwdnielia pińfta wfedyvpsiłował/ 
y fiwe imie no pańftie wyftiwić; iato fie to nieraz wyśfiey 
vEazóło. 213 tu temi przytłady Arelowchce to połazdć/ 
Że pan Jezus przedfie nic nie ieff rożny tym 60 imnydy 25608 
gow/ iż ceż3Ośru Bojego / Ola pewnych przyciym y 90 peź 
wnego cjafii Żogiemieft ióto yoni; tedy X. Detrycy taF02 
wym pórownaniemrzeczy wfiyttó pómiefia / tak 13 mebes 
dźle jadney rożnośći miedzy wfielkim Bożym ftworzeniem, 

Bo Bog 00 pewniego jAfi/ Ola peronych przyciyn / 3 daru 
| © 2 yopodobńa 
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yopoódgbania fwego/wpelEie tworzenie (prawił. Tym tes 
dy ziom nie bedźie fiońcezacnieyge nad profiet malua 
chny: niebo nadźiemie: ZAniołnad bydle: mrorwecjtaniwet 
biedna nad luoźie: iaEo fie to wyż fiey potazowało. TJad co 
i byćniefprofnieyfego nie może / przero X. petrycy poros 
wnęnia rzeczy; ta0 miechay nie vpacrmie / fad włajnievpda 
trowićfieniema : ale ztao fEad vpatrowaćfie ma / wedle 
rozumu pofpolitego 30pifmem świetynii0acego. dtó3 
włafnośći abo ddrow 90 pand doga rzeczy Eażdey (lwórz08 
neydanych. 5 tyhzacnieyfie ieft flonce mż ćlemność / miebo 
niż żiemiś/ Anioł miż gacanizć. Cat teży Chrijius pan/ola 
zwięrzhnośći fobie mao wfiytEiemi Żogidaney I Zacnieya 
fym nód wfyttie infe Bogieft. X nieznod co bynamniey 
zacnośći pand” fezujowey nad inynn/ż 1a ma 3dDaru dożego/ 
iótoy Orudzyzale ówfiemsoynóśi. FJato to mie znosi Lfjales 
fiatu Brolewftitego nio pododneni / aż ieft Zrolem3Dórw 
_Boiego/ale wynośi yzdleca; a to przetonż fieŃ>0gu DpOdOB 
bałó/tegoć nieine'/tót zaciie wywyżfiyć y nad infie przełoś 
Żyć. 2113 00 pewnego czafu to dog dczymł:y tonie nie ma 
doviećiazacnośći. "O_O pewnego czafu/ da żywot wieciny 
pan Jezus fwóim/y vczyntie fobie podobne : ć przedfie nas 

zacnieypymi bede nia wiet. | | 

Chi teyjefór. pifier 7 gdyby bytkto, o tdkim Bogu y Synu Bo« 
gym powiedzieć ymiał onym jydom, oidkim Socinifłowie bd, niędyby 
byli żydowie fynd Bożego nie prześlidowali, Bo widzieli tow Zakonie, iż 
zdkowych Bogow y Synow Bożych, złdski y ddru Bożego „ od czafipe- 
wnego , byłowiele nd świecie, | Cotmtej fam Pang Zakonu przywodzi 
przedocjy, gdy go niechcieli Synem Bożym dni Bogiem tikim przyięzć, 
zdkim fe powiedział » tedy wid tdkie Bogi im kładzie przedoczy, dby 
wźdy,dhytyma zoledem go przpieli, mowięc:.A zaź nie napifanow Zas 
Konie wd ym, lam rzekl, iefłeście Rogowie y Synowie nawy; fSegozdnie 
moje być pifmo rogwizzano,lodrios$ 34. - Dopowiedam. CJĘ 
fie pan Jezust Chriytufem y fynem 30żym iedynym onym 04 
powiedał » przeto go prześladowali y zamordowali żydoś 
_ wiejintoćfie 3 pifma świetego ińwniewyficy poł azało. DÓŁ 
Dźifi tedy! 


ś 36. Dettycego, 181 
d3if tedy/i3 to fczereplotEico X. pettycypife : Gdyby byt, 
prawi/kto pmial powiedzieć żydom otdKim Bogu y Synu Bożym, oid= 

«Km Socynifłowie bdiz , niędyby byli jydowie Synd bożego nie prześlą- 

dowdli. ©to był fam pan/ttory to 6 fobiepówiedałi3 on był 

Cbriftufem/y włafnym iedynego Bogda fynem/ có my © póńu 

SJezufie wysnawamy.2l przedfie go © toż/idtoś fłyfał/y przes 

śladowaliyzamordoowahŻydDowie. 2Ac6 pifieże takich fyź 

now Bożyhzdóru Bożego/ było wiele ną ćwiećie/ póniea 

waż te flówa do wyzfiey rzeczy ćiagna fie / bórzofie na tym 

myli. 256 nietylto wiele/óley iedniego tatiego/ nie było nó 

świećie/y niemaf d>0gddnifyna ŻBożego/ IAEi był y tefipan 

je3us/30drw Bożego / y Bogiem y f(ynem Bożym na świez 
cie. Aż przytymze pipe iefcze/żeby pan tym mieyfcem ttos 
re Ioan:ro. przyno6ći/miał żydy do tego chćieć przywieść/3aby 
go śby tym wzgledem zć doga przyieli Żydówie / iafim ws 
zgledem óni tam nazwami byli w Satónie: tedy bórzoy tu fie 
myliżenierzete grubie plećie.250 pan jezus timpotózie/ 
Be iefiżrómi byli nóżwóni Żogómi / 13 fłowo Bojerzeczóne 
bylodonicheon Etórego Deiec poświećił ypofłał na świdty 
iatoż blużni gdy fie fynem Bożymzowiey Jat oby chćiał pań 
rzec; jeflt óniOla nmieyfiey przycjyny (a Bbogami/ 13 fłowo 
Boje rzecjónedo nicbsiatoż iadla wietfiych przycjyn/ttóre 
fa r Żemie poświecił y pofłał Deiecnaświśt/ nie mam być 
fynem Bożym/y BogiemsYle tatim tedy wzgledem vEózus 
ie fie być Bogiem pan jezusnatim byli óni w Satonie/ śle 
ddleto 3acnieyfym: gdyż zacnieyfiebofiway (ynofiwa fiwes 
tjo przyczyny przynośi. ! 

"_ Płńtar: 42. pifie: Ale żydom nie o to feło , ie/li ontdkim Bogiem: 
ySynemidkaoto ćoktorych w Zakonie wiedzieli: dle o to im feo, zee 
pax Kryflusnad one w fSytkie wynoślł;i prówie-Mdiefiat wy boski opo 
wiedał, nad w/ytkie K role, X ią jetd, » Sedzie gAnioly y M ocdr/iwd. 
bo tych bogdmi zowie „Apofot 1.Cor.8.95.(%-Petr.ma 1) ©opos 
wiedam. Chóćby tat było/ żeżydomo to fiłor że fie fO.-jezus' 
nao wpyctiejyny Bożey Bogiwynośił / y Liaiefiac fwoy 

bofki opowiedał: przedfie 6400 Mego zówiozóć fie nie mo 

i A t ożó © żejieono' 
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że/ iedno że pam Jezus nad wpyttie ony yny Boże y Bogi/ 
Bśiwżeta/Brole/ Anioły zacnieyfymieft ; co my wyznawae 
my: vtazać go tatim iż fie onzijtnośći QOycowjtiey przed 
wfjycEtemi wiefivroośit/to żadna miarą niemoże. Zimno tea 
go %. perrycemu odwieść potrzeba / co onfamo f[ynu 2508 
ży wyznawa/ nIe tY VYWIEKOZAĆ/ CO MIY WYZNAMWAMY: CO TUW 
czyni 3. Petrycy. 

Tia teyietav. pifie: „fbowiem jaden niody ; onych Bogow nd 
niebie y nd giemi, tego o fobie nie powiedat, co 9yn boży o fobie powiedał, 
dni o żadnym Bogu ;tychnie mowili tego dni Prorocy świeći, dni Anio- 
towie,dni „Apofłotowie, dni fam Bog aćiec, coo ndftym Pdnuy Bosu Jam 
Bog Odiec y Prorocy y Aniolowie,y 4. Apofołowie mowili y pifali, y do 
otazadnią tego przynosi świadectwa/tef co ypiermwey. Doe 
powiedąm. Jefliżaden takiego świadectwa w pifmie ś. nie 
ma! idEoż nie ma/3fynow Bożych, iatiema pan Jeżus/ to że 
6n nazacnieyfiym (bofobem ieft fynem Żdożym y ŻŻogiem 
3tad obaczyć możemy ; co my o panu Jezufie wysnamamy: a 
nie ton3 fie on3ifnośći Dycowftiey przed wfiytEiemi wiefi 
prodźilsczego 3.Ppetrycy dowieść miał y połazdć/ponieważ 
Qu tę ofynu Bożymwyżtawe. Tfa świcdectwa tej ttóre 
w tym mieyfcw powtarza tefi  tef wfyttie X. pettycy/ :6D2 
powiedśriło fie wyifey. Ecorymi iednót rzeczy nafey y tu 
DowobŹI X. Petrycy/ gdy potazwie zacność pana JJezufowe 
nad wfiytt te [yny 2B03e y Bogisrzeczy fiwey migOśley mie pode 
piera/ gdy aonym świadectwem nie pofaznie tego! żeby fie 
pan Jezus 3 iftnośći Dycowfiey vroośił przed wfyttieni 
wicEt. 
Yria Fir.4.4..pife: Obaczje tedy, jećby fre byli nie sdprzeli tdkiea 
go Syndbożcgo jydowie,dniby go byli o takie bofłwo y fynofiwo nie prze 
ślidowali du krgyjowdli. „Ale go otdkie bofiwo yfynofiwo Boje prze» 
ślidowśli y Kręy fowdli, o idkie teg Socynifłowie prześliduięe Synd boże 
go» krzy juta blugnięgc gow Ewdnieliey , yw wbogich sługdch dcjton= 
kich rego. Q©Opowiedam.. Już fie wyżgey pot azało doftates. 
cinie 3 pifima świetego/że o takie fynoftwo Boje y boftwo : 
piześleoo wali Żyd9wie pónń Jezu(ój iatje my nńuciywfiy fie 

| ="op odnicge 


| e, Detrycego. M8 
00 nietfo iemiu przyznawamy Przeto: to Fcżyre bńśsi/co tut 
czejto powtarza X. petrycy/tżby go byli żydówie o tatie bow 
fiwo nie prześlaoowali/ zć. 24 co pife jego otdtie fynos 
fiwo ybojfwo prześladowali/o iafie my prześlidwiemy (pnń 
Żoiego/ytrzyśniemy go w *Ewdnieliey/ zć. TJuieś wioźiał 
<iytelntu ro3ja0nyy pobożny,żeć Żydówie o ratie fpoftwo 
y boftwo prześladowali y Erzyżewali pana fezufa/ tafie my 
wyznawamy. Przetóży to wierutne baśni ja X.Petryce g8/ 
i3byfmy my o takie boftwó pana Jezufa Erzyżować/ ico on 
pife/ mieh/ yówiete człontiiego : owfem X.petrycy fam/ 
nósolategonż wyznawamy pana jezufć człowiet i byćChat 
fiufem/y włafitym a ieonovodzonym nawyżfiego fynem/ przee 
śleowie/ć radby y rzyżował Łiedyby mogł; taEiato y om żys 
dowie Vla tegoż pana Jjezufa prześladowah y Erzyżowali. 
Gośle przypatrz fie Ciytelmtu łaftawy / co prześlddowóa 
niem P. jeżufi X. petrycy zówie/y ciłonEowy ic£o on pifie/ 
iego. ty to prześladuieniy pónć Jezufa / że na profiym 
pijmie świetym przefiawamy : 13 w Jezufa fynd cjięwieciee 
go! to ieft człówietć wywyżfonego / wierzymy, abyfimy nie 
ggineli/ale żywot wieczny mieli loan. 3, y- 14,y15. lily tę 
prześladniemy cjłónti panic briftu [owe/iż wwymyftom ludze 
Fim/ 90 tat ficżyrego y tajnego pifina świetego 3ftrony wys 
anania o fyne Bożym y innych rśieninie wiary/ wieść fia 
Odć niechcemy * ! 

Vi teyżetórćie/ vftapiwfy rzeczy przedfiewiietcy X. 
petrycy/ 58 przynóśi; a Do pierwfiey aż na go. tarcie wrdca 
fie. przeto: aby fie rzecz icdnó nie przerywałó/t6 c6 0 teyie 
rzeczy tedney na karćie go.y niżey pifie / to w tym mieyp(cu va 
ważać fie 3av43 bedźle; a mó te rzecj/t tora cu fobie X.Detrya 
cy przerwał przedfiewśjećie fiwóie/ miey fie Oapan 239 gpoe 
rzaomieyoopowie. || Tab tedy na Ear. go. 6 tymie pifie: 
To prawdziwa żefie żydowie c głowiekd nie zdprzeli idko y Socynif/owie, 
o/tem go czło wiekiem widygze, tegofie przeli aby był Synem bożym d 
tdk y Bogiem; y oto mu przy mawiał; mowięc:Z dobrego Deżynku nie Kd 
wionuiem ćie,dle dła blunierfwd, żety Lędgc czlowiekiem, cjywiofte 

Bogiem. 
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Bogiem, lodn.10.933. (X.Petr. nia 19. * 6,7.JOtoż żydowie nie zde 
przeli fiecztowiekd , dlefie Synd Bożego Świetego zdprzeli. ©opoe 
miedam. (Gy żydowie pana Jezufś człowiekiem widzieli 
włafnymi oczyma: a ta£03 mieli mu mowićy Fłie człówieteś 
ty Jezufie. A tegoć nas X. Petrycy vczy/ że tat żyDowiemie 
mowili / gdy pifie uż fie pana Jezufa niezaprzeli człowieka. 
pije Dśley żefie owpem tego przeli j człowiełiem go wie 
bzóci dby był fynem Bożym ; tedyfmy 1uż Domó Xe petrycy. 
209 0 to miedzy nami hoDśi/i3 człowiet jezus ieft rołafnyn 
y iednorodozonym Bożym (pnem: czego 13 pikefrze przeli Żys 
dowie w panu Jeżufie / tedy wedle niocy wywodutwego y 
fiow twych wyżnawaf / że fynem Żożymnieieft mec umy/ 
teono Jezus człowiet. 

CH teyże Eór.pife: Niezdprzeli/ie żydowie Prorok chwifu/d, 
idko ySocynif?owie,ow/sem tdk głofem wielkę gromddz wygnawdli mor 
więżc: Tenći ief. on Prorok; Ndzdretu Gźlilęyskiego, Mattb..21. W 11. 
Tegoż dowoDśi Łuc.7. V 16. dopowiedam.Ciumy taE mos 
wiłyy wysnawały; dle ofiśrownicy y przednieyfiy ludu onee 
go przećlwEo panu powfławali/ 1dEo w tychże rozdślałach 
ć1ż £wśnieliftowie miżey świadcja. A IAt03 go to 34 proros 
Ed wyznawóliżyoowie/ gdy naprzednieyfiy miedzy mimi Leś 
mu fie przećiwiliy yw tych mieyfcach/y ofobliwie do Tlycoa 
demi mowiac: Bdday fed poznafe je z Gdlilciey nie pow/łat Prorok, 
Ioan. 7.962. 2 mie tylko naprzednieyfy / ale też y3pofpole 
ftwa/gdy mu mówie : Zaj my dobrze nie mowimy, zjeś ty Sdmiry= 
żań,y dyabel/wo mafs,loan.s.9 48. <L gdy woładia/ Dtrzyżuy/va 
Erzyjuy / wyznawdiafi go prorokiem Xe perrycy! czyli fie go 

„prze: M cia rzech/ Ze Petrycy/ trzebś weyśrzeć/ Eto chce 
fprówiedliwie fad3ić. Anas cofie tycje/ my nietylko wys 
znawamy pand fezufaliż był prorotiem / dle też wysnawać 
my / iż teraziejt panem proroków y pofyłaiacym proroti. 
Pielta tedy miedzy nami y onemi żydy miettóremi / Ecorzy 
'pónó34 prorotć wyznawóli/ rozność. 

ritdr. gL pife: K temu nieobrdzili fie żydowieidko y Socya 


niflowie na Kryfłuśie iż ie potomkiem Dawidowym.Bo gdy śo do to* 
og” R gal Pan, * 


3%. pettycego, _ ASB 
zał Pan,o Kryfufie co fie wam zdaczyi iefi fyn 1 oni rmtrzeki, Dawr- 
dow, „A Pan, Iefli go zowie Dawid pdnem fivoim, iakoż iefi fynemiegot 
<A aden nie mogł munie odpowiedzieć, Mattb. 22. 42.  ©Opop 
wiedam. Riedybyfmy Chriftuja pana tylko fynem Dawioo» 
wym wyznawali / tedyby tu 2. petrycy mogł miedzy nami 
ń nymi żydy porownanie czynić. Zecj Fiedy my nie tylto [ye 
nem Dawidowym/ ale też yDawidowym Panem/y wfyte 
Pich wyznawamy pana CbriftujalEdjdy cu wiożinnaEo wiele 
ta teff miedzy nami/a Żydy onymi rozność. | 
Diśteyże Ear.pife: K temu nie zdprzeli fee ydowie tego idkoy 
Socyni/łowie , 14 Kryfhii przyfsedł w imie pańskie, to iefl imieniem Bo» 
jom.  Dopowiedam. dydDomie Ioan.9. Y2. mowia: My wie 
my ij Moyzeffowi mowil Bog, dten Co pP.-jezufie mowia ) niewie. 
my skędiefł. toż tu prawde mowi Xe petrycy/tEtozy twiere 
Oś że żydowie nie zaprąeli fie pana Jezu(a / 1; przyfiedł wte 
mie panties czyli Jan świety Ecory co o JyDńch twierD3i/ 1$ 
fit tego w panu Jesufie zprzeli / i5by przyfiedł w imie pań» 
ftier 21 coj Eiedy wołaia:YDypusść Barabafió/wtErzyjuy Jeżwa 
fi: wyznawaiaf co £. petrycy iż Jesus pzzyfedł wimiepóń 
iez Ale rzecje/ że niektorzy żydowie wyznawóli to/t; Jeżzuś 
przypedł w imie panftie. PrawDa.Ale X. Detrycytuw tat pia 
fer ińtoby wpyfcy y 3imwfe mieli to pinu jezufowi przyznae 
wić. Jufa ieft / Gdy coy wpyfcy y3dwpe przyznawóia/co 
tu śmie twieroźić ©. petrycy o ŻydSiech; a inpa/Zdiedy nies 
Ecorsy tylEo/ y to pewnego cjafis / miesów30y / przyznawali 
to pani Jezufotwi/co bijtoria świeta iiwnie wypifuie.tlly 
słtafti Bojey myznawamy to zwidy yficjytze! y wfyfcy/ co 
pan Jeżuspobwala w vcjniach fwoidy/Toan. 17.Y $. jefiny 
poznali prawoźiwiei390 Boga wyficdł / yvwierzylifmy ij 
goonpofiał. YielEa tedy miedzy nami y onymi żydami VO£ 
ZNOŚĆ. 
ró tepjefdrcie pifie : Nic gdprzeli/ie y tego, dby był błogostd» 
Wionym, y owfSem to Wygnawdli otofem. _ D©Oopowiedam. 2 gdy 
mowie Xe petrycy / Byćten nie był złoczyńcą, tedyćbyfmy 90 nie 
podli tobie, loat. 15.730. wysnawńaia go głojem Blogofiawioe 
x mym czyli. 
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nymcjyliniey tiie wto Xe petrycy patrzyć było pótrzea 
ba / co niettovzy czynili/ dlewto co fie oD wfyttich Sydor 
sfidło+ Bec; my/ Xe Petrycy/y wfiyfcyy ftótecinie wyznas 
wamy że Jezus on Etory ieft wedle Eiata 3 Dycow /ieft 2304 
giem nad wgytEie błogofławionym na wieki ; czemu ficy 
przećiwili zawfpe ByDowie/ y po Dziś Ożień przećlwie. 
tra teyjetarciepife: Nie zdprzeli fie y chwały iego zydowie 
żdko y Socynistowie , dle chwały żdko człowiecjcy, 0 cjym napifał Mt» 
tbeufe świety kdpe 21. P 8. tymi słowy : „A wielkie tłufcje ludzi stóty 
fifty fwoie nd ziemi , ddrudzy rabali gdtźski z drzew ynd rad: słóli, 
4 zoromidzenia wielkie y sd nim y wprzod idzce wotiły mowiąc: Badz 
chwałd fynowi Dawidowemu,zć. _ Q©opowiedam. typaną 
Jezu(a (yna Bojego/ tito Dyca cjćimy; temu BWofta cjeść / y 
bofti vtton 3 ferc napy oodoawaiac. Aieff to hwałaiadto 
ciłowiecja Xe Petrycyy A czynili to Eiedy oni Sydowiey2lcj 
y te dhwałe, Ofómi Synowi Dawidowemu , niewiem tato 
csłowiecja nazowief / iefli vważyf czym JPDan Jezus onydh 
DSiatet rafowo mu bwałe od0damwaiacych broni: gdy mieye 
fee ono 3 pfalmu $. przynośi: ZYłniemowiętek y s fęecych piersi, 
Wwywiodleś doskonałe chwałe. | 
„.  Frateyże tarcie pifie : Nie zdprzeli Je Zydowie cbrisłufd Mi= 
ArzdodBogd postdnego, yiź był Bog z nim: Bo ieden 4 K śigjgt Zydow= 
skich przyfsedfSy do Pdndmowittak: Mifrzu wiemy ijeś od Bogd przy» 
Jsedt, y żaden tych zndkow czynić nie może, ktorety czyni? , iefhby Bog 
nie był znim. loan.3. © 2. ©opowiedam.  Ofobliwie X. 
petrycy dyfputnie/ tato wfedy tat y tu. Jeden; Xiożac Bye 
dowfłich wyznał pónś Jezufó być pofldnymod Boga: To 
wfy(cy 5ydowie wyznali. Jeflito dOobry wywod 3. Detrye 
ceggo/ bedźie y 60 takuchny dobry : jeden 3 Wady Zydowikiey 
"Jozef 3 Arymdtycy nie ftazał naśmierć pana Jezufi: To 
wfyttaradó nie ftagdła. Abo iefcjepodobnieyfy temu: jua 
daf wydał pand y sdrdośił! ieden 2 poftoł: To wfyfcy Apoe 
ftotowiezdraośiii pana. © miły Xe Detrycy/tiedyby tat jas 
cjet w fEole dyfputował / wżiatby wielka ćiegeo0 Bótałae 
v36: śle tobie fie wpycko zeydźiee  ZAleprzynamniey gdy 
j dy: fambacjyć 


gc. Detrycego. 157 
fambacjyć tego niechce / inniby Cie mieli opómmnieć /że36 
medr ego vydśief milcjac / niś tat nader Dziećinnie pifac/ ń 
iefcje y pifmy grożocyoopowieddiac. Płape wyznanie iór 
Fieby © tym było/ tuż fie wyżpey poł azóło. 

(Id teyjetdrćie pife: Wyznawdią Socynifłowie idko y zydos 
wie, z Królusbył prawdziwy, y drogi Bożey vcjył , o cjym mu Zydos 
wietdkmowili: Miftrguwiemy iżeś sł prawdziwy, y drogi Bożey w 
prawdzie vcżyjś, Mattb. 27.916. Cv Ewdnielifty ieft cap. 22.) 
©opowiedam. Te flowa mowili bo Pana Żydowie nies 
trorzy na zdradźie pofłant: wEdznieto wię. wierbu tamie 
sEwdnieliftó; vEózwie 9OpowieDź pana Jezufowa /y flow a 
tE wónielifty Y 18. gośie aE mowi: „TIezis pognay/Sy złość ich, 
rzekt : Coż mie Kuficie obłudnicyt  "Jefliż tedy Sydowieniettoe 
r3y/ nasoraożiepofióni / yz0draoliwym vmyflem to mowili; 
owajje Czytelnitn łaftówy / tata tu fczyrość ieft Xx. Petrye 
ćego/ Erory tat pipe/ idtoby oni5ydowie mieli to proftego 
y Gcżyrego ferch mowić/co obłudnie y z0radliwie mowili: R 
tefli tata Ptutd UTiniftrowi przyfłoł ; A tuiefcje do tego! 
nas 3 tymi Zyddmi rowna / Etorzyz łafti miłego Boga fcżye 
r3e przed Bogiem y tdwnie przeb wpytkimi ludźmi wyżnae 
wamy/ i$ Dan Jezus ieftoroga/ praw0da/yżywotem)/ ć je 
przezeń tóftayprawoń ftółć fie/ ygiego pełnośći wjielifmy 
wpycko/ y bierzemy. 

TYd ceyże y piećdfieśiotney wtorey Eórliepife: Nieydu 
przeli dlewyznawśli zydowie Krifłufdbyć Pdnem y przed nim klekdli. 
Bo niektory z ludu przyffedfy , vpadłmwv nog mowiętc : Pdnie zmiluy 
fie nid Synem moim:. bo je$ł Lundtykiem. Mdtth.zg.Prąq.  ©Oe 
powiedam. Jeden ypadł v nog Pana Jezufowych/y rzeft 
mu/ panieżmiłuy fie : Towfy(cy Zydowiewyznawali go 
pónem: tóż śrgumentuie ©. Petrycy. EAFtOTy fpofób dra 
gumentowónia i; fie oOopowiedśiało wyśfey / powtarzać tw 
nie potrzebą. Alelefli to perwizy py dobry DOWOD/ tedy gdy MW 
iednego fiuchaczć wezborze ©. petrycy/to ma wfytkie flva 
chócje. Abo tefli; rzecj fama co być plottómi potóznie/nice 
bayjevzne / że niepewny iefi bArz0 wymwod śego /ó niech fie 

% 2 wody tiedy 
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wiby Fiedy obacjy / Że temu tcory innym pijmy odpowied aj 
taf nader Dżiećinnie pifać nie przyftot. oda (6; 
tiatarćiepiećozieśiothey wtorey pifie toj zafie wfiyta 
Fo powtarzatoc w EonEluzyey [woleyzną co t; fie pomieDźtda 
to wyjfey/ znowu powtarzćć tego nie potrzeba było: Suma 
me iedonót tonEluzycy iego przyrcocje. Catiacedy wypifał: 
Gdy tedy mowie, że to bacźyf? zydowskie o SynuBożym wyzndnie, id 
kie tej wlaśnie Socyńskie, czemuż tedy oni też Zydowie nie mdiętbyć 
KriStydny, ido y Socynifowie, ponieważ iedno wyzndnie mdut, y cże» 
gofe Zydowienie zdprzeli, do tegoż fie Socyndlowie zndiż. ©0s 
pomiedam. DJydowie oto vEtzyżowali Pana Jezufa iż fie 
Cbrijłufem /13 fie fynem Ż503ym włajnym wyznawał / iatoć 
fie to wyżfieypotazdło : M po Oślśieyfy OŻien, BydDowie wies 
vzyćtemuniechca/ żeby Jezuja vtrzyżowanego miał wcjy4 
nić Bog PónemyChrifiujem/iato ACt. 2.7 Z6.1ówmie Piotr. 
óćwiętywcjy. tyz łafti Żdożey! to o panu jezuśie wyznaś 
wamy/ i3ieft Chriftujem y fynem włajnym doga naywyjże 
ficgo/a pinem yBogieni nafym:iatoś to ną (mydmieyfcadh. 
miatoofyć dofłótecjnie wypifano.2l iaEoż co śmie twieroźić 
%. petrycyjeby nafe wyznanie miało toż być / c0 onych Dys 
dowy Abo lato oneZyDy hceimiećChriftydny/ttorzy y przes 
li tegoro Panu aby był Chriftufemy y prza Do t60 aby tlefye. 
af coteft Chrifłus przyść miał” Jatoż Eco bez Chrifłuf% 
moje być Chrifłyśninem: Aleć miły 2%. Petrycy/ o tymiedinio 
myślił aby był ido tato treślał- 

Td teyjet drćie pifie : Alefie zydowie zdprzeli tych czterech: 
rzeczy w K riSluśie, Ktorych y Socynifowie, Pierw/śa,Bo$twd iego praw. 
wdziwego y dziedzicźnego, comwyjfSeywkazał. — ©opowiedam. 
Mało byłona wy;pyw Erorymt Czycelnita dż do todobawił 
2%. Petrycy nieporrzebttyd mowąd)/ teficjeidy wiecey przye 
czynia. Omażdć tedy yte bedźienzyza pomoca Pańjto. Lo 
fie tedy pierwfey rzeczy Dotycje: Tiugofiecy X. Petrycy boś 
fiwa tego Eetore on 3a prawoOżiwe rozumie/nie pokazał. ŻO 
5 Pzorotow ani 3Apoftołow świetych nigośiey nie domiodł 
cego/ iżby Panjezns/ abo [yn doży / 3ijtnośći © riekii wę 

WioOsiĆ 
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wrodiić fie przed wfpyctiemi wiekimiał. Atoć tefłw niego 
pramwożiwefyna Bożego boftwo. ŁyzdśzłtafEi ŻŻ303ey poe 
t azalijmy / 3e prawożiwey DŻiedśicjne Pana jezufowe boe 
fiwo w cym ieft / 13 on ieft Chriftufem Żożym/ yludu Bojes 
go pónemy Brolem/ trorego Bogna wfytEko wywyśfiył 
y wfytEiego Ośiedżicem poftanowii/ Heb.r.Y 2. imiemu nad 
wfelEteimie Odirowamwfjy/Phil.2. jo. Cjego wfytkiego zde 
przeli fiew Dónu jezuóie Żydowie/ iatoś wyżfiey bacjył. 
przeroż wielka ieft miedzy nómi a Bydy onymi y wfytkimi 
TOZNOŚĆ. ; 

Tirdteyje Edrcie pife : Druga, zdprzeli /ie finoStwdiego, przęte 
Jie go byćfynem Bożym, 0 co przed Piłatem wolal vKrzy juy »krży ju, 
dbowiem fie Synem Bożym czymł. loan. 19.9 71 Copowiedan. 
Saprzelitegow Panu jezuśie Sydowiejiż był fynemŻBożym/ 
tato fie toy pot azdło wyśfiey/ yfamtu wyznawa X. Petrys 
cy. ty toywyznawamy yffatecjnie popieramy tego! 13 
Jezus cjłowiet ieft fynem Bożym. Przeto; iżefmy w tymDys 
dom zgoła przećiwni/ prawdziwie nas w tedno idrzmo gZys 
dy adna midra zprzóc nie moje X. petrycy:y gdyto czyni/ 
fwemu dppetytowi y nałogowi dogadza/ ó naprawdenae 
mniey fienieoglada, Opufcjamtojetuóllegnie mieyfce 3 
TJjana świetego/ a tnó cjey flowóa przycacja nótam napifas 
no. Jeflifieto godżi / conievaz X. Detrycy cjyni/ iato fie 
na fwych micy(cach potazało! niech Eóżdy vwaja, 
Trateyjefarćiepifie : Ro wiedz to pewnie, iż ędyby był ndow 
cżds Socyn , dboktory iego ApoStot, coby byłvmial na on « gds takiego 
Synd Bożego Zydom vkazdć „zdkiego dziś tKdzuiz „ fnddniuchnoby byli 
rzecjpowna, vwierzylitemu. touśl, gdyby im był tak powiedział: Ten 
czlowiek Krifus, potomek Dawidow, teden z rarodu ludzkiego Sbvorgo= 
ny , wezmie to pó śmierci od Bogd gd Pp osłuseń$łwo, że g0 Bog vejyni [ds 
nem fobie d tak Bogiem, zć, „Ale ge 0 tym śysłoki niędy Pań nie mo= 
ił, Apoślot tej iego jaden, otdkim wyzndniw sie myślit , ow Pem przes: 
wne rzecjy w pściech PdńsKich y Apostolskich brzmidły , przeto Z ya 
dowie, Zyddmi zofidliniobiernymi, | © Opowiedam.  /Jui bye 
ło wyżfiey o cym Czycelnitu taftdwy: y przctoj nó to fie teś 
3 wyjpey 
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wyjfey oopowiedśiało. Ale X. petrycy me omieniciunego 
iedwo fity (wsie powcarzić. Boprofećie/ iefliżco niefhy * 
pifóć Eiedyby to było/zć.cedybyfie owo było sjtało: a nie pds 
trzyć nóto/co fie tuż sftóło:6 to 13 ydowie/ Ola tego prześle 
dowdli Pana Jezufó/z4moroowali y odrzućilijiż fie onttiee 
fpafemi/ to ieft Chriftufem opowiedał/ y włafnym Żdożym 
fpnem: tato fie to nd fwycb mieyfcach pot azało/y (am X. Per 
vrycy g ftrony fynoftwa wyżfey to3 wyznał. 4 przecie 2. Per 
grycy mic fie nie ogladdiac na to/ co iawnie pifmo ówiete 
świadczy / fiwoim fitom dce tato pewność ziednaćv Czytele 
niEd / gdy pipe tymi fłowy : Wiedz otym pewnie, ać. trś 
te tytuły pand Jezufowejttoretuzd nape przynośi/ wyjpey 
fie oopowiedślało. Alećytu mifternie mowi / 13 panniydy 
tegonie mowił/aniApoftol Zaden/owpem przećirwne rzeczy 
Ziedyby to prawda byłó/ tedy Pan Jezus/aniApofotowie 
świeći nigdybybylinie wysnóli Ppanć Jezu(ó dni cjłowiee 
Eiem/dni potomkiem Dawidowymy Ani Cbriftufem/ śni pia 
fali o tymij go Bog ola tego pofiupeńftwa wywyżpył; ©e 
wfem mieli bylipifać o panu Jezusie/wedle flow 2. Petry 
cego przećiwne rzecjy/to teft 13 pam nie ieft człowiekiem/nie 
ieff pocromkiem Dawidowym/nieieft Chriftufem/nieieft 00 
Bogi wywyśponym 34 poflufeńftwo. 230 toć foygeczy tym 
przećiwnie Erore pifie X. petrycy/ je wośćied) Ppańftidy 
Apoftol(tich brzmiały. | MLecj Apoffołowie świeći y fam 
Pan wyznawdiato wfytkotawnie : tatoś nófi wych micyg 
fedch wwyspey bacżył. Btab baczyf jefie cw X. Perrycy/ gru» 

bie3 prawde miiaj dborącjey nózbyt fie tey przećiwi» 
Tłd Eórćie piećdfiesiatey trzećiey pipe: Trzecia, Zdprychi 
fie zydowie wiecjnośći Synd bożego , idkoy Socynifłowie. bo gdy im 
Pan.o tym powiedal, lić onimowięt, piećdzieśięzt lat nie raf iefścje ,h 
„Abrabdmóś widział; Pan zdprzostetgł dwakroć mowięc:Prawdziw ie, 
Praydyiwie powiedam wam, pierwey niźli był Abrdbdm , ia ie$łem, 
loan, 8. 9 577. Gopowieoam. Miecjność pana Jezu(o8 
wece wyznawamy | i Broleftn iego nigdy tońca nie bta 
ośle” Aleo przedwiecjnośći jadney tego w piśmie świetym 
nie czytAniy+ 
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niecjytamy.  Q©_wiecjnośći/ przez Etórć tu X. Petrycy 
przedwiecjność rozumie/ jeby tu miał 30y0y rozprawidć/to 
fa (ny 3. Petrycego / gdyś tam pan przez wpyteć niemal ro» 
gośiał/ otymznimirożprawia/ iż oniefttliejyafi : czego też 
y w tymiemiey(cu (3 nielato prgegrofta / je Brolefimwo Ż>0e 
$e miało być 00 mich Do innych narodow przenieślone/ y 2ls 
bram 2Abrabdmem fie sfiać/to left Dycem wielośći/ abo wies 
la narodow ) ponawia/ iato to 00 napych doftdtecjnie w 
tsiegadh wyjpey przypomnionyh potazano iefi. © Erorym 
mieyjcu i3 fie też wyżfey nieco mowiło/ przeto Czytelnita 
tdmże pofyłamy. gl | 


Tra teyie Parcie pife: Y my/fetuony Rody po o jyni ndpddć, 


niż Socyniśty. Bo wźdy oni idwnie Pdną odrzucili 4 takimi świddectwy, 
kdmionowdć go chcętc o to,ddley nic.Socyni/łowie Ktorgy y odrzućjli ida 
ko» zydowiej y wielkośćia wyklddow fwoich sfafsowali, słowa Piń- 
skie, dw icgo świetę tvarz ndplwśli, y kimionuięz gów vbogich sługdch 
ego, y złorgecjęt o toż, gdy onitych słow słowd Bożego bronia,  ©0s 
powiedam. Yyśfey hwalił cnote Liachometowe w tymi 
2. petrycy/ iż zdprzał TiAchomet śmierći pdnś Jezufowey: 
tu pobojność5y0ow onych w c$ nad nafe v3nawa yzdleca/ iż 
Zydowieliwnie Późna 3 tatimi ówiadectwy odrzućili/y Eór 
mionowóć go bćieli. M af tedy Czytelniku łófówy/ vtogo 
fiecnoty / y» Eogo fiepobojnośćiwczyć. © X. petrycegoj 
cnotó to Saprzeć fie śmierći pand Jezufowey: ć Dorzucie 

oy Eamionować chćiećjpobojność.2l hoćterzecjy nie 3902 
B pifie/ śle comparate; iednat przećie tato gdyby ie zgołó był 
napifał/ byłóby co offótecjna niepobośność / tat y comparatt 
to ieff pewnym wzgledem/ pifaćtać grubie nigdy niemiał/ 
goyś to Chrześćidn(tiemu człowiekowi nigdynie przyftało: 
a cożtMinifirowiy A tefli fie na nafe wytłady gniewa/wiec 
ie było zburzyć: „Ale 13 niewiedział co3 nimi Tzecj przeto wWo9ż 
lał w Erotfo/laióniem wofyckietgo zbyć y potwarzami. 

TIó teyjefdrćie pifie: Czwarta, zaprzeli ie zydowie Pdńskice 
g0 z nieba „Śtętpienia, y iego ŚL od Bogdwy/ścia, idko y Socya 
nistowie, Bogdy zy dom otym powie al, iż gniebd Stzpił, dź onind to 
i mowią: 


"ma 
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mowięt: Lyaż ten nie ie$t fyn logepbow , Ktoregofmy zndliOycdy Mdtke, 
idkoż tedy mowi, iż z niebd z$ł,zpił, Ioan. 6.942.  QDOpowiedam. 
YWyjfiey pot azato fieto iaśnieriż my wyznarwwamy/że pan_jea 
3u8 człowiek / 00 Dyca wypebł/ Deiec gopofłał / był ronied 
bie. Pifał też wyżfey przećiw temu X. PDetrycy. Al iakoż ci 
zópomniawfy nie tylko wyznania nafego/aley pifania włas 
fiego fwegol śmie to na nastwierośić / żefmy fiezaprzeli 3 
Bydy zftopienia Ppdńftiego zmieba » Tlatocozniettorydh 
przywoośi /mie oopifuie / platego/ iż ieflichce 3%. oetrycy 
przećiw nim pifać/ trgebś pierwey ih Dowody zburzyć: a my 
r o tym zftapieniu 3 niebó trzymamy / to fie pokazało wyje 
cy. - 
Cr teyje Partie pife : LF iefli Socyni$łowie dla przeniatych 
rzeczy , dwygndnia o Synu Bożym owych ktore zydowie wyznawdli, 
mtz być Kriółydny, czemuj y onym Z ydom tego nie przyznamy + 
Oopowied tm.  tfy wyznawamy/ij Jesuszt La3dretu ieft 
Cbriftufem/ onym fynem W03ym /iebnorodzonym wołafinym: 
Bydowietego fie zaprzeli w panu/ ydla tego odrzućili go. 
ty przed panem vpadamy Boftim otłonem iego cjcjac: 
Zydowie ori niiedzy zboycy mó Erzyżu rozbili fromotnie. Ly 
wyznówamy i3 ieft 90 omórłydh mzbuo30n/ 43 ieft po prawie 
cy Bożey pofa0300 / i3 ieft panem y Chriftufem vczynion iż 
ieft Sbawicielem napym/ wfyttkiemu nó niebicy na żiemt 
BofEim obyczątem panuiacym)/ 4 tat y napym Bogiem: 5y4 
dowie oai/ Apoftoty pańfkie/ 13 toż świddczyli o panu jeś 
suśie/ prześląpowali, bili ymordowalt/ iato o tymośieie la 
poftolfFie y bifkorye świece ówiadcja: Bydowie onto Panu 
wyznawali/iż teft złocjyńcG/ Ioan. 18. Y 30. że poowraca lu0/ 
Że zaedzuie Dini Cefarzowi! Luc.23.Y9 2. y tym/żefie inne pos 
twarzy y pośmiewania Bybowikie opufcje/ wyznanieto 
fwoie zdpiecjecowali / Że go miedzy Owiemd zboycy rożtrzye 
jowali. A igEoż ydowietu abo porownaniz nami być moż 
go!' abo3d Cbriftydny pocjycdnibyć?  Żecj X. petrycy/o 
tie wielkich rzecjądh pifoci rozumie że igrzyfka Osiećiniie 


QOPrAWUIEe ; 
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Tra tar. g4. pife :. W/pomnije fobie bracie nato, że pannóji, 
Miftrz iedyny, nieten fuaddment zdktddał Ewdnieliey, ktory Socynis 
Aowie z żydy rowno, tylko dowie, człowiek , człowiek z Duchdś. pos 
cjety,zpdiny Mdryey ndrodzony, deyudyy grubiey;. co iefi funddmenę 
9 cel wfSytkiego nabożeńfwd Socyńskiego.  ©Opowiedam. Zad 
den żyd potr żydem był/nie wyznał rego/13 fie Jezusz Ducha - 
świetego póczał /ś 3UTóryey panny narodśił. 2l czemuż wżdy 
miły 3e Perrycy pifiefi/żebyfimy 3 żydy rowno/mieli załładdć 
ten fundament Ewdnieliey/ człowiek /ciłowiet/ać. 3 Ducha 
ś. pocjety d3panny narodzony: Bd trzeba widy miły Xe 
Pperrycy wfłyDźić fie / tat grubie ledd czego pleść. PDys 
znawamyć my/Xe pettycy/ie Jezusieft 3 Ducha ś. poczetyjy 
3 pinny HA faryey nóroosony : ale nieprzeto 13 fie 3 Duchaś, 
pocjady 3pónny narooźił/36 fundóment Źwónieliey Jezufó 
być vznawamy : le przeto/13 on namźEwanielia/ to dobre 
pojelftwo/te vólefina y dobro nówine/ 00 Żoga przyniofiz 
33 Bog Wce wfyckih grzechów nófydh wieczniezdpómiee 
róć/y chce nam żywot wieczny Odrowóć| iefliżebyfiny fie praś 
woślwie potdiali/ a w fynaiego vwierzyli y temu byli poflue 
gni. Dlatego tedy pana Nfezufa z fundodment/Ewdnieliey/ 
żnamiy y wyznawómy, Atorymwzgledemzowie go też Jam 
świecy cap.» r. Słowem/ Apocalyp. 19.913, Słówem 2562 
żymy póweł 6. Dyobrażeniem Boga niewiośląnego/ 2.Cor. 
4.949 Coli? 15: 9 Pifar3 6.00 Sebr.Połyftaniem hwały/ 
y wyróżeniemifinośći iego/cap.1.93. A fam pan Jezusdo$i4 
lipa Ioan.14.%9. mówi: Ktomniewidyi, widzi Oycd: ć to dż 
przeż to flowo fwe / toieff tłumócią świetey woley fiwey/ 
wpytEe rade y poftdinowienie fiwoie o zbawieniu nófiym/nae 
wyżfiy 005 nam oznaymił; w nimiy wiego nauce/ ióto iefl 
bogaty wmiłośieroślu/ w madrośći/ ymocy fiwey pokazał; y 
wnim nam dhwałd iego Vobroćiiego modrośćijy ieggo wfiez 
chmocnośći/g0y g0 00vmórłych wzbudślł y nadwfiytko wya 
wyjfyłnawielmożniey zdświećiłó/ y naznóciniey ieff ot azda 
natióto 6 cym 2Apoftoł Pówełś. Ephelr. poczawfy 60 wiera 
Fi19, óż 09 Eorńcirozd3iału wielmożniepige, R przetóż w 
R nim fómym 
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nim fimym (t6 ieft w iego nauce świetey bogó widźimy | y 
w tych wielmożnych (prawach X o0żych/Etore w nimf poba 
sine: ć otróm Chriftufa pinó/y nóutiiego/ y wielmożnych 
fpraw/widśieć ypoznić Bogómie możeny. A pifief, A 
drudzy orubicy: fortelu/idto bacje/ beef zażyć tatiego/że ies 
cie coś grubfiego nó nas wief/ czego w rzekomotaih. 2la 
leć tenfovtel nie poydźiev żadnego bócjnego / Etory iedbno 
»cho orugie bedźle chźiał ftromie zoftówić. 250 iefli3 ty wys 
myślaf rzeczy cót grube na nas/ że grubfiebyć niemogoa/ ide 
£ofie to wyżfey pot azdło: a iatójby zótaił/gdyby co grubes 
goprawodślwie na nas wiedźiały Ale przytym gdy rat pie 
$ef/Drudyy grubiey, zwać Oawafi że tó v liebie grubanż jezus 
eżłowiet iejt 3 Duchó 6. pocjety/i 3 Aidryey panny narod303 
ny. 50 wzgledemie czego/móapifałeć te flowa/ zdva3 potymy 
goy pifef 8 Jezufi człowieka 3 Ducha ś. pocjetego y3 pania 
ny nirodzońego/:ć.wyżnawamy; A drudzy grubieyt w cjymies 
cie lepiey wybaf fie niżey / idtoć to ma fwym miey(cwpotaa 
H .  Ziżiefcie pifep/ iatoby to był cel nófego nabożeńs 
fiwi yfumodmenci Brubie o panu Jezufie pifdć; w tym nam 
przed pinem Bogiem/yfynem tego młym/ fzd3i6 wfiyttidy 
ńa8/y Anioły świetymi/ y wfiyttumi luośmi Erzywo0e wiele 
karać we wfzytEim czyni. S$unodnientnój ycel nafego 
nabożeńf(twa w wyznaniu o (pnw 3d o3ym teft ten/ Czćić Sys 
narato czeimy Dyca: ydo tego wpytkich wieść. Ależeby- 
czóili wfiyfcy/tego trówy Ola nas Erew fwoie nadrożfio pzzes 
lał/y tót wiele Ola zbiwienianafego vćierpiał/ 0 to fie ve 
pzzeymie ftóramy:goyż ten nie inny tey bwały pzzez śmierć 
fwoiedofiopił/ 13 wfeltie £olino/ nóiego imie vpadńć ma/ 
niebiefbiej śiemftie y podźiemne / y rofieltliezyt iego wyżnaa 
wóć/tu chwale dogi dycaiego/ Phil.2.Y 8,9,10,11. Apoc.g. 
yi2ż. Yfhiechże tedy tażdy (AODŹL/ tata to prawodd co tu pije 
%. petwycy/ Żeby ten funodmency cel nafiego nabożeńjitwó 
miał być/grubiey o fynu 250żym pifć. 2 wierero iejt grue 
biey o fynu Bożym pifaćriego cićić idto Qycdy Alero bose 
W x.petrycegożerąć mie wyznawamy (yna "A 2 
„ma ech 
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$.ecj tiedy gó tóf nie wyżnawaia Prórocy / nie wysnawaia 
Apoftotowie/ nie wyznały vftd pinftie / owfiem tat wyznór 
wdie/ igto my/ Etorzyfmy fie tego 60 nich nauczyli / niechże 
go to nie bolico fłufinie boleć mie ma / 13 nauti niebieftiey y 
fiowa Bojego / Ewoliiemu y wwfyrEim luostóm innym 008 
(topić miechcemy. 
(rd teyje Eór. pie: Gdyiej Kiedy y idkimiź słowy gdktddał pan 
zen funddment? gdzież Apoflołowietkiedyj dby iednym słowkiem w/po= 
*mnial tofwoie poczedie y narodzenie z pdnny Mdryeyć K toż; Apoflo+ 
tow to od niego słyfSale K tory nawet.Apofłot iego kiedy nd okregu zieme 
skim tdkowy fundament K ościotdbożego gdktidałt niewiemy 0 tym. 
OQopowiedam. 5 firony funboamentu zbawienia nafe? wyja 
ficy fie oopowiedźlało: 5 ftrony funodmentu Ćwónielicy/ 
w przefiłey o00powiedźi: Przeroj też vzecj powtarzać niepór 
-grzebna. 5 dalfyb flow Czycelnitu łafkawy / baczyf to 
comći w przefłey OOpowiedśi przypomniał ; 3 to grubego 
08» X.Pettycego / Że fie pan jezus 3 Ducha świetego póe 
cjoł/ć 3 pónny UTaryey niroośit. Bo tu przećiwto temu die 
fputuie miónowićie/ pifjac: ZRiedyż pan ńby iebnym flowe 
Fien w(pommiał to fwoie poczęcie y narodzenie 3 panny ia 
ryey: Atoż 3 Apoftełow to 00 niego fłygał: Amiły ze pee 
crycy/ w3dyć LMattheuf Ewdnielift był Apoftótem póńs 
fFimEtory to cap.r.VIS,y 20. tiwnie wypifałżefie pan jezus 
3 Duch ś.poczał/Az(Jazyecy panny nórodźiły 2 Fiedy to wys 
pifał/ f.odże to wiedźiał/ ieflinieoo pandy Płui Sutafiś. 
śE wdnieliftó/Ecóry idwnie świćoczyj ie tat opifał ££waniee 
lia/ iito mu ći podali, Ecorzy na poczottu byli oczywiftemi 
świadfómiy flugami fłorod/cap.1. Y 2. d 303 tego rzetelnie 
nie wypifał capar. d3ę* TJefli to pifał/có mu podóli Apoftoe 
towie/ś ftodże to oni wiedźieli iedno 00 pand: Sdifte to d0s 
wódnieyfia rzechponieważ oni biftoriey © pinu nie śmieliby 
byli pifać / gdyby bylicjeggo bo 00 pand nie fłyfeli/ bo nie 
wiośieli (imi.  2lle niech tót bedźie/ nie fłyfieli tego 00 Pór 
nó: 4 niebedźief to przedfie pzawdń co wypifali Apoftot y. 
śEwónielift + SAifte Fiedyby ro prawda być nie mióło/ mate 
R 2 ćiałoby 
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śiśtoby fie swotpić 6 pifinie świetym. parrzie Xe Petrycy 
do czego fiebiey innych peośif/ gdy przećiwto tak iówney 
prawoziedifpurniej. Zleć mie Oźiw / iż przećiw pociećiny 
narodzeńiu póńf£iemu/Etore wypifali £Ewdnieliftowie świe 
€i peurmuiep/gdy rótie fobie rodzenie fynó Bożego smyjlafi/ 
9 Ftorymnigoy Ewanieliftowie ś. niepifali 3 ftrony 3ds 
Eldośnia funodmentu/dofyć fie wyżfiey pifało. | 
"Głó teyżetór. pife: Boie//i Kiedy pldc byłpdnu Kryfitu [owi = 
ewierdzić te nduke Socyńske, opo fwym zdlecdć tę , tedyć był 
piścni on cjds po temu, ody muiedenmowił : Oto mdtkd twoi y bydćre 
twoi, nić drodze foi, chcężc mowić do ciebie, Ale Pan odpowiedział mu 
ndto: „A ktoraż, prdwi, ie$t Módtkd moid, y Ktorgy/8 fe Brdcia moi 4 „A 
gdegnawj8y reke nd vcjnie fvoie rzekł: Oto mdtkdmoid, y bydćia moi, 
Mattb.12.9 4,2. 0 Matth. ieft' 47,489 49.)  ©opowiedani. 
WDczyć © tym, jefie pan 3 Ducha świetegopocioł d3 pónny 
Hidryeywrodśił/ namnieyfego plici w tym mieyfcu nie bys 
to.Bocoż twza occafia byłńdo tegoz Ale temu tu plóc były 
c9 pan vczynił.256 Do tegó Occafia fie była poddłó. YOtrGa 
Eił fie pźnw w mowe / gdy tłumy ycżył/ ten Etory mu © 32 
tce y © Żwóćiey powied al: A Danza tym chcac vEazdćjie nie 
€i Ecórzy mu ze rwie wedle ćiała byli nabliżfiy/v niego wpo 
ważeńiu nawietym byli/dle ći ttorzy czynili wola Oycó ies 
go: pokazał mu £ogo on 34 Miótte j Eogo 36 Bracia fobie 
pocjytałzy co czynić onemu/ttory mu mowe przerwał/ytja. 
tcey Brąćiey przynależdło/3dra3 vtEazał.. 
— Fłńteyżetar. pifie: A tego nam niechay nie zdmidtdię,dby fmy 
topifSc, przeć mieli narodzenia Bożego zpdnny.. Bo to madre panięztkd,, 
naydą oni 0 co vdeysęt, choć im nikt nic niewinien, ©opówieddm. 
2 po cóżeś przed tym przećiw temu Oifputował y 2cj miły 
Xe Petrycy / wierzże mi/ Żeieft ciebie goźie bićjtiedybytto 
dćiat.. UJjednoiż my/ttorych tymadrenii paniatEdmi pofys 
dzótaczowiefi / złafłi Bożey y w mowach y w pifaniach Dós 
ych ch wały póńfEiey y zbawienia tylko luozEiego/ iśEofmy: 
powinni/pukóć chcemy.  2ley cu prawość przedfie fie 3 vft 
x. pPetrycegowyćifiiełń. Pife to/ Boże ndrodzenie z pduny. Też 
' i go tedy 
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gó tedy Bogd/Etory fie 3 panny vrodśi/A taf panie (Miórte 
miał) wysnawa X.petrycy. AiaEo3 file to oftói/3 tymmnies 
móiniem o fynu Żdożym/ż fie w niebie orodżił bezmatEi y 

Cid ceyżetar. pifje: iż tymvfdwicjnie fwoich bluznierfiw 
podpierdiz,jefiepar czlowiekiem nazywał, pomniże, iżeć tu nic Socyni- 
fłom Pan doicb błedu przyczyny nie dał, dni ich nduki vowierdził, dni 
ivey chwale Boskieg nic nie vwłacjał. Boidko Bogu Oycu fwemu nic 802 
cyńskiego nie pyzypifuie , ody 90 zowie czlowiekiem temi słowy mowiąc: 
Podobneic/ł Krole/avo niebieskie człowiekowi Krolowi', ktovy vczynił 
wefele fynowi fvemu, Mattb.22.9 2. Człowiek niektory JScżepił winie 
, ce,MarA2,Y 1+y indziey: TAK też fobie nięwwłacja, gdy fie człowiekiem 
zowie. Bo y-Apofłolowie yk Je tegoodpdną, y fimi go też tdk 
ow mowiźc, Wtory człowiek iefł fam Pan z niebń, niebieski, 1. Cor. 15. 
„94.7. Z tego Krotkiego tedy ndtrętcenia gdprzenia fie go dowskiego,onego 
świeteg0 rdwiedlowego , rogegnayteż sdprzenie Socyńskie,  ©Oz 
powiedam. Pije X.Detrycy Beztamtao bluznierftw nafych 
vftdwicjnie podpieramy / iż fie pan człówietiemnóżywał. 
A idto3 to: blużnierftwem bedźie to v .Petrycego/iż pan 
ieft człówietiemy Tliech to treći icEo raczy £. Petrycy/ nie 
gdy tat iafney prawdy nie wytrećiprzedfie / je pan Jezus 
ieft człowietiem.2Ale nas vcjy X. petrycyjidto cjłówiefiem 
ieft/goy poFazniejże iiEo Dy cu five? nic tym(iśto pifie) 50% 
cyń(tietyó nieprzypifuie/ gdy go cjłowieFiem/wpodobieńs 
ftwadh Króla ciyniacego wefele/y ficzepiacego winnice 362 
wie: tat też fobie nievwłacjaj gdy fie człowiekiem zówie. 
Jecj Xe petrycy śle nasvczyćie. "Jnfia ieft/ przypodobać 
Bogado cjłowietć w iatiey fprawie/y przez podobieńftwó 
Boga cłowieFiem nazwać / co tw w tydy podobieńftwach 
ciynt pan Jeżus t a infa/ Siebie włafinie człowiefiem wys 
snać/co czyni pan/fezus/ mó mieyfcach nieżlicjonych/ y śtwiez 
ći Apoffołowie znim. 256 iefli ta£ pan Jesns ficbie ndzywa 
człowiefiem/idEo Ż0ga Oyci fwegoó: tedy brośieprzespoe 
dobieńftwo Hłowiełiem/ą niewłajniesiato dog Dóiec niez 
włafnie dle przes pod obieńftwo / w tych przypowieśćiidh 
człowietienm nażwóny ieft. A iefh3 nie beoźie cjlęwickiem 
pó, $ włafiniej. 
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swłafisie / to nie bedźie człowiefiemzgołó: JLecj pań Jezus 
ieft ciłowiekiem: Przeteż włąfnie fiebie ciłówiefiem 36* 
wie/goźle fie człowietiem nazywa. Mylifie tedy X. Petry 
cyl Ecory dhcac nam otazdćj idto fie pan jezus człowiet iem 
zwgł/ Do tego naswiedźie / żebyfimy go 34 niewłafiiego ciłoż 
wietó/ óle tylEo wpodobienftwie człowiePiem być vznali. 
£ofie mieyfcń 1. Cor. 1g. Y 477. Oótyczeł tóm Apoftoł confie 
deruie pana Jezu(A/ tuż s martwyd) wzbydzonego/ y wyftda 
wia go przećiw Aogmowi śiemftiemu / vEózwiac że iatofimy 
nośili wyobrażenie żiemfłiego/ rat też nośić bedźiemy wyo» 
brażenie niebieftiego;iato y loannes Galuinus na £03 mieyfce 
in Comm. tey rzeczy Dottnać nie zaniechał. Ą nówet tą cone 
clvfia śbo zówórćie 3dprzenia żydowftiegó / na rozeznanie 
Bocyńftiego/ ftao fie wśieło* Bo wyżfiey tuż był te cónelu» 
fie odoprawił. potym o sdczećluy nórodzeniu 3 panny pónó 
"Jezufowym tróctował ; zdtym ióto pan człowietiem fie 
zwał/nas vcżył. DO rówiwfiy to/4ż 3 te conclufiw wWyi eżdżą: 
R tz niewiedśieć fEao fie tą conclufia wyległa. Ale X. peź 
prycemu żeyOśle fie pifać po Perrycówftw. 
Ji ten dowód 00 Zóprzenia żydowftiegó wsiety j tróry 
przerwał był fobie X, petwycy/ ydottorego przedfie y toy 
0w0 Ciatoś baczył) pzzymiefywał/(Fończył/ć tamći wfytto 
£0 co ou rozftrzelał to tóm to fim/ natupe zniofi co Do nies 
go nałeżdło/y na wfiytPó odpowieDźiał: tuż fiezdś wrócam 
do tego / czym on fobie był przerwał 3dę3et6 rzec fwóte, 
TAE redy mó Earcie czterośieftey cwiartey to wypifipie ? 
Nad to izali nie mamy wierzyć onym jacnym dŚwietym pó „Apofłolech 
bedzcym mejom 4 Ktorgy odjScjepień/iwa onych odfSczepieńcow ktorzy 
prddzińdowie byli oto tych, opifalit y ich tikiebluznier/iwd o Synu Bo= 
żymndpifmie nam gofdwiliży by nie to,niewiedzielibyfmy cjyito fź po> 
tomkowie. Bo onych fimych robotnikow tych bluznier/aw , dni pifm ich 
nie gndćnd świećie, tdk y pdmiętke ich Bog zniBcjył. dOpowiedam. 
pifmó ówietego Ośierżymy fie mocno / yna tym fie cale fune 
ouiemy. 21 po co3 nas Xe Pettycy 90 pifina świecę? do lud3e 
Fiego wyciogaf * Czy hcef fidrożytnośćia onych, po Apoz 
fioleh Góforo nas zburzyć y połonóć? alle ftórożytność nie 
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nie waży / tefli przy niey prawdy niebedźie. Ioief towie 
dźiećj3 onych atfywych Apojtołow na Ecóre Apoftoł 2.Cor. 
11. 93. narzeka; y3 onych turbatorow nóttore Gal.g.y 12. 
zdłofiie ftyftuies y onych Antidhriftow/ 6 Etórydh 1. Ioan. 2. 
Wis. y4.%3. y onych zwoDźićielow/ otEtorych 2. loan.y 7. 
mamy. Żyli a fidrożycnemi pewnie: bo ieficze 3d czafoów 22 
poftolfEih byli: dle: prawdy nie mieli/ ftarożytność ta idy 
36 nic nie ftoi. Aleweyśrzymy yw to co o tych czdśiech /ttos 
re 3ava3po Apoftoledhy były / pifia pifarze dawni. Tat tedy 
9 tych chisiech zaraz po Apoftolech Egefippus referente Eufe- 
bio Ecclefiaft.hiftorJib.iij, cap. xxxij,pife: Igitur ad ea vfqz tem= 
pora, virgo puwa ŚCincorrupta manfit Ecclefia; iis qui fanum prę= 
dicarionisfalutariscanonem corrumpere conati funt,fi tum aliqui 
fuerunt , in obfcura quadam caligine, adidvfque temporis deli- 
tefcentibus. Poftquam autem facerApoftolorum chorus, differen= 
tem fortituseft finem, Ś generatio illa preteriit, qua diuinam fa< 
pientiam ipfis auribus audire meruerat,tunc impii erroris confpi< 
ratio , per fedućtionem corum,qui alienam doctrinani tradebant, 
initium cepit; qui etiam, quoniarm nemo amplitis fuperftes erat ex 
Apoftolis, iam nudo vertice contra veritatis predicationem, falfi 
gominis (cientiam, ex aduerfo predicare conati funt. Sjefliż tedy 
iedno do tad Hbor Zjoży Dźlewica nienirujone był/ potti 
Apoftotowie pinfcy żywibyli ś po zefićiw ich śóraz niepobę 
ny bład/y fałfiywa nau£ś nóftopiła / idoiównie ten zacny 
pifarzpife: a przecjie nas tych cjafów powaga Etotepo Ale 
poftolech były / w Etorych było błedu niezbożnego yfaifu 
niemałó/burzyć hcepy © Erorych cjaśiech fluchay co teficjć 
Hilariuspife fcriptor peruetuftus. Poft Nicenam Synodum,ni- 
hil aliudquam fidemfcribimus, duminverbis pugna eft, dum de 
nouitatibus queftio eft, dum de ambiguis,dum de authorib. queż 
relaeft , dum deftudiis certameneft , dum in confenfu dificultas 
eft , dumcqz alter alteri anathema efie ccepit, prope iam nemo 
eft Chrifii, Proximi anni fides,quid immutationis habet $ Pri- 

mum decretum,Homoufion decernit taceyi: fequens rurfum,Ho- 
sioufion decernit X prędicat, Tertium, V fiam fimpliciter A Par 
HnS tribus 
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tribus prefumptam, per indulgentiam excufat: Quartum non ex<" 
cufat.fed condemnat, Tandćeo proceflum eft,vt neque penes nos, 
beqz penes quenqua ante nos,fanćtum exindealiquid X inuiolabi= 
le perfeueret. Annuas atque menftruas de Deo fides decernimus, 
decretis poenitemus, poenitentes defendimus, defenfos anathema- 
tifamus, aut in noftris aliena, aut in alienis noftra damnamus, ŚĆ 
mordentes inuicem iam abfumpti fumus. 21 do tycbie to 
nas wyćiagaf/ yv tych ną świddectwó przećiw nam 300bya 
wać fie hcef /Ecorzy włafńa widra óbo wyznaniem poigrać 
wali: Etorzy raż Społiftne zóEazóli milcżeć/ potym go poź 
ftinowili: Ecorzy Jftność raż wymawiśia / Orugi raz póte? 
pidia: v Etorych nic pewnego niebyło: ŻBo0corazpofiano? 
wili/to zafie rożwólili : ytrórzyiedni orugie zaElindiac y dż 
nótbematifuiac/rzecj do tego byli przywiedli/że iuż nie było 
Cbhaiftufowe pzówie żadne. X Etozzy y O0zóczne wióry mieli/ 
y co miefiacie odmieniali: ytEcoa3y fiebie fimycb Eafaiachiuż 
fie byli prawie wyiedli/idEo ten zaony Pifarziawnie pifie. A 
iótożv tych pewnie y miepodeyśrzane świabectwó pzzećlw nA 
mieć bedźiefiy Ale pofluchaymy przecie tych świadectw. Pi? 
fex-pPetrycyjiż goficzepienftwa Pziośiadow nófych oni Pa- 
tres opifali/y bluznierftwó o fynuŻdożymsy by mie tó/ żeby nie 
wiebdsieli/czyifiny (6 portomtowie. Ale cy petrycy/twoieć to 
f flowó/ twoid mowó; nie onych pórtefow: To też twoie 
świńdectwo nie pstych Dycow. 24 gdy Ero fam3zć foba świdź 
dcjy / » żadnego to fadv fprawieoliwego y flufnego nie i2 
pźie. Miec miły Xe Petrycyj ani ty wiej Etorzy Orabśiado2 
wie napy byli śni czyifimy potomtEowie/ gdy nas Aryany 302 
wiej. ty Xe petrycyzd pradźińdy nafe/panftie 2lpofioły 
mamy. 250 3nich tylto naduti y wyznania nafiego Oowodźie 
my. Tych tedy potomkowie wzgledem nauti/nievrzedwjiea 
ftefmy / śbraćia wfyttich ih prawośiwych naślódowcow. 
Ale śni wiej co ieft bluźnierftwo / gdyż to bluśnierftwwem 
30wiefi/ co My wyznawamy/ 13 on człowiet jezus ŁYdzarańs 
fFiliefi włafnymy prawośiwym Bożym (fynem/iato wfytto 
pifmo świete nowego Teftómentu o tym świńdciy. dra 
ńley 
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daley pifefr 15 Bog pamiacte tych bluśnierfiw znifcjył/a 
to je th pifmniesjtałonaświećie. pPoginely y niettore pie 
fmd świece: Co wedle tey conclufiey X. Petrycego Bogtes 
go co w nich było/pamiatke znipczytrTiie wioiid/je to Pam 
ola niewośiecjnośći na luozidopufcjay A coż oległo Ancye 
cbriftó y pofadśtto w Domu panftim, Etory był wfycte pras 
wode zórłumił /iedno niewoziecjność: A gdy Olatey Bogto 
dopuśćił/zdmyt ać bedźie X. Detrycy/że pzaawdy fwoicy świe 
tey 309 pamiacte znifcjyły lie nowinać y to Xe Petrycy 
nó ówiećieriż ludzie Śli na dobzych pzzemwoDza/y ich pijma/ma 
tac pazy fobie władza tego świata/moca/niemogac pzawda/ 
pfinio y mfcje. 2lbo nie wiożig miły Xe Petr. có 34 wiekow 
nafyc wielom pifm luośi pobożnych vczyniono7 4co fiezć 
nas Ożieie/ rozumief je fie tożnie Dsiało przeonńmiy thiee 
mófći nic noroego pod fiońcem. 

Tr teyie tarcie pifie: Krorychbluzniesiw wfyt ich poczęte 
zek y Studnicd tdbyłd, onych Ktorgy o ChriSłuśie Pdnublekotdli:lż przed 
Mdryg niebył. Stąd pocjątSdtan fwoieiddy wylewać nd słońce fprde 
wiedliwość. _ ©opowiedam. Gwiśdcja £wónieliftowie 
świeći Match. cap. I. y Luc. r. żefie pan Jesus wiywoćie 
Pp dnny KHMidryey pocjał: świadcja że fie3 niey vrodźił/ Match. 
q. Luc.2, ćwiadcja je tego matka byłótliórya pónna/Matth. 
2. Luc.2. Jfefliż tedy wżywoćie Panny (Mórycy zdcjał fiely 
$niey vrodżił pan Jezusi ótat Uidrya Pźnna matko iego 
byłą: tedyć tofoniecjnieiośie/ żeć przed ŁUiórya "fezusbyć 
nie mogł jadona miara. Bo to nie może być / iżeby przed móte 
Ba (pn być mogł : przeroż gdy co bluśnier ftrwem zowie 2. es 
trycy / iawnie swiddecewom ŻBożym/ 0d Ewdnieliftow 
świetych wypifanym/ blużnierftwo zad0awayprzypifnie/ y 
wylantem ie tadow nó flońcefprawiedliwośći zowie. 

Tia teyjże Farć te pipe. ? rdgie gd nieprzyiaćioł yMiliefłatu Bożee 
go poczytał z50r Boży , y zdkich iednego Korynt, an świety gdy w 
Efegie widział w tdzni, niechćiał fie znim fpolu myć, dleprecj pofścdł. 
©opowiedam. Żeby tatie 5bor Żoży zd nieprzyiacioły 
Boże ibomaieftatw Bożego pmyu Ecorzy to Prasa 

UKY 
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li/ co gydnEi Ewadnieli(kow świetych wycjerpneli/e fe3u8) 
Yrdzaróńfki / przed KHfarya nie był / to fafiy 3. Perrycego. 
330 cożtegogddowodprzyniofiy Aco fie Ceryntó! tcoreć 
go R ovyntem 3. Petrycy coś od Foqgoś o tym vftyfawpy 304 
wie / tenwcżył/ iato Dionyfius Alexandrinus Epifcopus, refe= 
rente Eufebio lib. 3. cap.2s.pifie/ ij troleftwopana Cbriftue 
fowe / miało być $iemftie/ po zmarewych wjtaniu. Ai3 był 
ćielefiiy [aim] przeto w brzuchu/ w iedzeniu/ w pićtu / wojew 
nieniu / Eroleftwo pana ChrifłufowezakładDał : 2 żeby fie 
30ał vcjćiwiey pifać/ przydał Omówiere / ofiary/zć. 2 pye 
tamże X. petrycego/ iatoprzytiad ratowy Do iego rzeczy 
terdśnieyfiey flużyy abo raka [połecjność my3 tatowym przy 
Fłódoem mamy, Ecorzy oczymy/ że y teraźnieyfie trolefiwo pós 
na Chriftufowe/ Qucdhowneieft/ ypo zmartwychw(kdniw 
nafym/nic w nim ćielefnego duż na wieki nie bebźiey przeć 
roż tefli Jan świetyztatim fie niehćiałt myć w łaśni/ to nic 
nie należydo nas/ trorzy 3 łafki dożey 90 blvśnierftich pl$s. 
tet Ceryntowych / tat Odlecy iejtefimy/ iaEo świdtiość Dniom, 
wa/ 00 nocnyd €iemnośći. i | rom 
«  (łóteyjetórćie pifie: Y ętychiebluzniergow iednego, Polycara. 
us vcżeń land świetego nd vlicy w Efezie potkaw/y , waie idwnie: 
Ndukdwdfsd ie$ł pierworoctwem Dyabelstwd, 9'c. Prawde torgekł,. 
Bo oni poczeli to niefścjefne potom(/iwo, y naprzod zrodzi, - ©dpos. 
wiedam.  Eufeb.lib. 4. cap. 14. Ecclefiaft. hift. pife/ 13 gdy 
Marcion Ponticus (pytał polytarpa/Snaf nas: Polycarpus 
odpowiedżiał / 5nam pierworodnego facanitiego. ŻA tem 
Marcion vczył tego/ tato luftinus Eufebio narrante lib. 4, cap. 
11. ecclef. hift. pifie/ J3 fkworzyćiel nieba y śiemiejnie iefi Dy» 
cem pana Chriftufowym! dżeieftanny Dog nad fiworzyćies: 
la wiecfy. Pytamie ćie y tu Xe petrycy! tótowy Orugó 
przytładjiato Do pzzedfiewożiećia twegonależyróbo donas: 
Ecorzy liwnie tego ycjymy/że adeninny Dycempana Chrt 
fiufowym nie ieft/ ieono fiworzyćiel nieba y $tenwie / ażedd 
fiworzyćcieli żadnego doga niemaf.  przeroż moy miły Xe 
potrycy 1 goy pocjećie y prodzenie nape do tych referwiefi/, 
| G tworycheś 
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trorydheś y bifforycy trać iato potrzeba przywieść nie ve 

amiiatj hoć ro nazbyt beśpiecjniemowip y pifefumórzyp nieć 
bojctEo/ ś fimo niemiej co. 

TIć teyżeEórty famym Eońcw y NA czterdśieficy piatey 
Pórciepife: Przećiwko oxym bluznierzom, dy Ewdnielig trzech E= 
wdnielistow zfał/Sowdli bylio Synu bożym W idko y oto ci dzisiey/Sy 

pożyć poczyndięt, lan $. Ewdniel$td y Apo$tot , dwielki miłośnik Pdń= 
sktzidkoburzzce dzidld zdfidził fwoie Ewdnielięt, o cjym nam świddcję 
eronymw rciestrze Pifirgow zborowych , „Augusiimw Przemowienó 
Ewdnielig landś. Irencuf$ wkśregdch 3. przećiw odScjepieńcom kip.3. 
9 Il. y 2$. Toż Eufebiua, toż Cyrillus, toż Chry foflom,toż nam świddcjy 
Theatrum pite bumane lib. 4..fol.326. | ©opowiedam, cjes | 
fit przećiro£o otym plośnierzom Jan órotecy zafadśił £ wam 
delio fwoie/ tomięnie należy do nas i trorzy iąto fieiu; pos 
Eazało/ nic3 onymi bluśnierzmi fpolnego nie mamy. Acjytę 
rozumienie feby Jan ówiety miał £Ćwónielia fiwote przea 
ćiwEo tym bluśnierzóm pifać/niemia podobieńftwa żadnego 
fiugnego. Boiefli przećiw tym bluśnierzom pifał / czem 
ich nie mianował y dbo.cjemu tego gOżie mie wyróżił / je 
przećiw ich blużnierfiwom £ wanielia fwoiendpifał * goyś 
tóeowy obycjay ieft wpytkich Pifarzow / Frorzy przećriwE 0 
pewnym ofobom/ abo nauEoni co pifo.£o ta niedla tego pie 
Ge/ óby mi fie ći bluśnievze/dbo bluśnierfiwa id miały POd0e 
bać: vhowa mie tego Pan Bóg: aledby fie pofazało/ je rów 
gumienia wiele bywa miedzy lvośmi / trore na żadnych Doe 
wodfiech fiufnydh; namniey fie nie (4030. Ą iefliziośżie © 
teświadEi/ Erorzy teymowiemey przećimić fie 304030 / od 
2%. pettycego przypommione: tym Sand świecego fimego 
fiugnie wfyctim wyftdwić moge / EroryvEaznie lawnie OlG 
czego fwoie £wanielia napijał / mowiac cap. 20. Y 30,931 
Wiele tej y innych, prawotj znakow vczynił lezus przed oblicznośćię Ve 
€źniow fy b, Ktore nie fe napifdne w tych Kfiegdch. 4le te ndpifdne [24 
dbyście wierzyli , iż legia iest K pssłufim fynem Bożym, d żebyście Wies 
rzec jywot mieli w imieniuiego. ©to Jan świety ną to opifat te: 
fprawy/ rore ś£ wónielia tego zówiera w fobie/ ńby połae 
z 5 2 saliże 
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gały że Jezus ieff Chriftufem fynem Bożym ać. Jefliż tedy 08 
fimego Jana świetego przyczyne wypifano Ewanieliey ies 
gomamy/ 4 c03nam potym innych niepewnych ffutóć: abo 
podane od innych przyimowóćy Aleyniwery tj (ami świau 
Fowie vkEdzute/ żedla infiey przyczyny E wanielio fwoie jam 
świety napifał.  ©>o0 Eufeb.ecclef hift. lib. 3. cap. 24. pife/je 
dla tego Jan ówiety Ewdnielio |woienapifat / aby te (próe 
wy pand Jezufowe wypifał/ core 00 pocjottu przepowies 
dónia panftiego były/ Etoreinfy £ wdnielijtowie świećć 
opuścili. _ A.oopowiedśiaw$y tat ud rzecj |(ame/ttora X, 
Petrycy przećiw nam tu wyftawić hćiał /ta£o też y pofpós 
litego rozumienia o przyczynie pifania Ewanieliey Jana 
świętego dottnawfy/ vwajmyf też tu flowa X.pPerrycego/ 
trory cat pifie : Przećiw onym bluzniergom , gdy Ewdnieligt trzech 

Ewdnieliflow z fatowdli byli o Synu Bożym, zć.. Attorzyj vo byli/ 
coby trzech E wdnielijtow zfałfowóć mielizy tedy A gożież 
£Ewdónielifti Jan świety to sfatfowóanie przypomina y 
gośieiepokadzuiez 24 iefliż zfałpowdani fo trzey Źwónielie 
ftowie odblużnierzów/iako pifefi Xe petrycy/ cedyć trzech 
4E wdnieliffow zfatfiowanyh mieć beożiemy.24 iót 03 im bea 
osiem wierzyć / iefltż zfałpowóni fav © miły Xe pewycy/ 
obacj fie widypzofiećie/w idtie (pzofnośći inny W zaćiognąć 
chcefi/ gdy tat nieoftrośnie pifef.. Triefo/ dni bylinigoy, 
£Ewdinieli(ftowieświeći dni trzey dniżadenznih zfałpomwós 
ni: tat pan Bogtego firzecracjył/ abyto nienarufjonym 
gimjdy byłośma czym fie wiara nafia tato na pewnym funode 
menćiefadśi. W przetożośiwna to śmidłość/ pifać rootab 
wieltiey i rzec mogenaprzednieyfiey rzecjy/co tak ożywo nie 
gdy nie były. BO dc Jan świetydla głebotośći ndnE y tale 
mnie pańftidh, Ecorenam wypijał/infeE wanielifty świes 
te przedhodśc/ dle iednaticy powagi prawod v wfiytkich 
ieftry gdyby fiemióło o trze rozumieć jebyzfałfomani być 
mieli/y Ewówieliq Jana ćwietego y wpyctie pijma świece: 
trudnoby przy fwey powadzezoftać miały: i 
Pró teyjetdsćie czterdśiejtcy piotey pipe: Fiesljend ow: 
czds, gdy 
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ejds, gdy ieficje dopiero iskierki tych bluznierstw ( idkichv Socyndiuż 
doskondłość widzimy) lan ś. tdk fie brzydził tymi blugnierzmi, żey w 
tózni myćfie/połem 4niminiechciał , nam zofłdwuiętc przyklad miłośći 
Syndbożego w ofabiefwey , y weżćiwość Mdiefłatu iego zdlecdięc, y 
okrucioń/iwo bluznierfiwd tego vkdzuięte „ y fwoie Euangelium nd ich 
bluznierhwdnafddził:  Corogumiemy kiedyby teraż miły lan ś. dbo y 
ktory onych towdrzyfow iego 4, ktorzy Wł Syna bożego prawdomo= 
wnych słucbśli, Kiedy dziś co mowią Socynifobie zurtaddą % kńiegi 
ich Kiedyby cjytdli, co rozumiemy, coby czynili * coby pifali y mowili 
©bvpowiedam.  Jefliz onym bluśnierzem niechciał fiemyć 
Jam ówiety/to nie nie należy donas/ Etorzy3 onym blnśnies 
rzem nic fpolnego nie mamy / idto fie to pofazało wyjficy. 
Gośie iednat ieft fie czemu podśiwić/ je nauPe Ceryntowey 
Miarcionowe (bo o tych bluśnierząch tu pifie %. petrycy) 
ifFierE imi bluśnierftw zowie /vttorych tata byłą doftonde 
łość bluźnierftw / żenie mogła być wietfia. 250 wyznawać 
to/ jeftworzyćiel niebd y śiemie / nie ieft Dycem póna Chrie 
ftufowym/y je iefiŻ0g nad fiworzyćieló niebd y żiemie wiec 
fy/ co wyznawał Kiórcion/ ideo fie pok azdło wysfey/ tróa 
reż moje frojpe być blużnierfiwor A temu 3 Duchownego 
trolefiwa pina Cbrifiufowego ćielefne vcjynić/a zwłafcjć 
pozmarewychwfłaniw/ y tat opał wfytko obrocić/ co czys 
pił Cerinthus; iako fie wyżfey Oowiodło/ dbyłoż to iflierti 
bluśnierfiwy 213 nam ooftonałość bluśnierftw przyczys 
ta! obacjie Czytelnitułaftówy/ jeto vw X. Petrycego naDos 
ftonalfie bluśnierftwo/ Myznawóć je człowiet Jezus Tide 
zdrań|ti ieff fpnem Bożym: 4» famego fan świetego tem 
trory wyznawa Jezufą być fynem dożym/ mieft a w Boe 
gu! a Żogwnim/1.loan.4.Y1g. 2 co pyta X» Petrycy/ co 
by Jan ówiety abo infiy A poftołowie Pańfcy czynili mowie 
li y pifaltj Eiedybynmae fuchaliypifmónafe czytali; tedyłde 
cno fie oomyślić tego: vzndliby bylinaut e (wa włafna/ tod 
romy bej wfielEih przyjao luoztich forytwiemy:dźiekowali 
by Boguzato/ je w tatich ćiemnośćiad / nauEetch / flowo 
Boiecyiko famio L myfmy fobie żć pohodnianogom nafym 

i 5 3 obrali. 
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ebróli; X w tymbynasvtwierozali/ w czym ih pifma vmae 
cuiaie.  Atoćby bez podhyby czynili żywi / c nam czynia 
przes pifma (we/ Etore zoftamili po fobie/wmórii. . | 
2 oocodći X. petrycy o fundamencie zbawienia dy(pue 
tował /rzecj te wedle (wego zwycjaiu rozmaicie miefalacy 
one fobie przerywaiac : 3a Etorym cbodzóc/ ną wpytkomu 
fie oopowiedało / tae coDo tey rzecjy należało /ióto teżynó 
toco nie należało. Teraz iżteż o tym dyfputwie /£ogo Bog 
pomazat: z0ało mi fie przytymie difcurśie iego o funddmena 
ćie zbdmienia/ zniogpy co o tym pipe nóiedno mieyfce/ ido 
rzecjtedne odprawić. DOcjyniwfy tedy wzmiantenatarcie 
 piećośleśtatney/ je Ż0g nie proftego człowieti pomózałmó 
Parćie piećdżieśiotney wtorey/terzecjpowtarza ytozperzw 
rattm (fpofobem: „A tdk, prówi/ pomdzał tedy Bog Ociec,toie$ł pos 
fidnowi, przełożył, kazał, obwołał , ndniebie y nd ziemi , nie idkiego id» 
Kom rgekt profłego czlowiekś, dle Bogd 4. fyndfwoięgo. O czym ono A» 
polot świddcjy tymi słowy z Prorokiem Ę Pomdzał Cie 0 Boże Bog twey, 
oleiem vddośći, ndd ucjeśniki twoie, do Zyd. 1.9 9» Pal. 45.Y8. 
O©opomwiedam. Ó to miedzy nami iożie/ Eogo Bog pomde 
Bał. 2. petrycy pifiejiż nie proftego człowieka. R my wyzna 
wamy/żenieproftego/ óleboftiego prawie człowieta (ynó 
fwoiego Jezufa3 Vtazdretw / iafo iiwnie Piotw światy Ad. 
ro. y 3g. świddcjy/ jetego (mowie) Jezujd3 Łidzaretu pos 
mważał Bog. 215%. Petrycy dotładDa Bogó: tedy iefli całiego 
rozumie/ Etoryby miał wła036 y panowanie ŻBoftie / bebźie 
miedzy nami fnódona zgoda: gdyż mytakiego Pana Mal 
być vznawamy/ttory ma moc bofta/y panomwónie boftie/ide 
Eo fie pot ażało wyżfiey / fobie 00 naymwyśfego Bog dane. 
Ale tefli tu/ przez t0 imie Bog, rozumie Boga przedwiecjneś 
go / bór3o fiena tym myli. Ant to mieyfce/ Ecore 3 liftu Do 
<»ebr.przywiobł/by namniey rozumienia tdf ieggo nieotwier 
dza! owfiem ie burzy. Bo Bog prsedwiecjny / doga naD fie 
niema. Żl to mieyfce mowi / i tego Bdogd/ Bog iego pomiós 
zał: R temu/ Bog przedowiecjny nie może być pomazany: bo 
sen innych pomióżwie (y przekłada nóoniejzć, Cen Dogieft 
k poważany 
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pomdsdny/o Etórym to mieyfce mowi: Przetoj nieiefi przede 
wiecjnym. T74 oftótet wyrażono w tymie mieyjcy przycjye 
nej dla Etorey tenX>09 był pomdzdny/ć to i3 omiłował [pras 
wiedliwość/a miał w niengwiśći nieprawość.4d>0g przed, 
wiecjny iato nie moje być pomózdny / tać śni przyczyna pos 
móazania nie może w nim imieyfca mieć. A, przetoż3 tod IOŻleE/, 
że ten Bog ttorego tu pomaganym dla pewney przyczyny 
to pifmo węświadcja/ przedwiecznym być nie może. $ 

td teyjetarćie piećdźieśiatey piatey pie: „Aleóy Proroa 
cy powiedśli, że on ktory nd świdt przyść miat,miat mieć imie to od skute 
kufimego, toes Emmdnucl , Bog z ndmi, Bog Mocny, Xiętje Pokoiu, 
Oćiec wieczność Ezdi.7, 914. 9,%9. - ©|opowiedam. Tjnfa 
ieft Xe petrycy/ PUóĆ/ 3 pan_jegus miał mieć imie od fiuce 
ty zimmónuel/a ina / © iego pomazódniu traktować. da, 
cjołeś rzecjopomózanin: 2lcożtodopomazdnia nalejy/że. 
Pan oo ftuttu nazwóny iefti immanuel;  Fletrzeba X. 
petrycy odbiegać rzeczy zdcjetey/d3 ia ftdtecjnie oOdprawifi. 
Żlcj yco rzecjy twey Xe Petrycy by namniey nie wfpiera / 08 
wfić nafe vtwie:036/15 Dan nózwanj iefibimmanuelito ieft 
Bog 3 nami. Bo iefliż był Żog w Chrijłusie świąt fobie ies. 
ondiacj nie poczytalóc im grzech ow ich / tato 2.Cor.g. V19. 
aweł świecy iawniec ówiadcZy/ tedyć ofobliwym fpofobem 
conam wfyrEim luożiom otazał w panu Chriftusie Bog/ 
Gznamiiefi. A odrótiego (tutku gdy ma imie pan Jezus/ 
coż to do vrwierdzenia rzeczy twey należy/Xepetrycy;Tiu$ 
cojdowod wajyz imienia / abo nazwifkó famego / do rzeczy 
fimey; Abo imienia cjeftotroć Ola pewnych wsgledowy 
przyczyń dawdnenie bywaia 438 tego y w tymimieniu [da 
mym o Etorym fie rzecj toczy /y 3wiela micyfe pifmć świetes 
go Edżdy miebacjyy 
Tia tepie Farćte powtarza znowu X. Detrycy/ Fotto 
Bog pofiałyzć. Poego wydał, zć. tomu nie zfolgował/zć. © 
cżym tj było wyjpey/przyErzyć fie powtarząniem cat cieftyrm 
żedneyje rzeczy Czyrelnikominiepotrzebą. 4 przytym oż 
bacj/ jeidto 00 nóważóma 09 przycjyn tytwiow PAM 
oobiej 
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oobiegł 3%. Petrycy/ vat zafie tych przycjynzaniehawpy/0 
tom pipe tto fpnem dojymieft. Ocjymvat natórćiegz. y 
g.pife: O ktorym Synubożym, iefScże mifie y tego niegodzi opuścić, 
co Pan amo fobie powiedał, yiefliże po Secyńsku S'ynem bożym być fA- 
mego Siebie wyświddczył, czyli iydczey, (pdtrymy co ndpifali Ewdnieli- 
owie Pdńfcy o tym, z vstPdndndjSego lezufd Kriflufd , ktory opowiea 
ddź,tcidko Bog Oćiec Kcjepić począł a iia, zbor $.od początku 
świdtd, y gledił go robotnikom, doktorych gdy pofytał sługi fwe Prorokt, 
dby owoce gwinnice zebrdli pobito ie, Posłał y drugie, dle yte zeljono: 
postał y trzecie, dle y tymtoż w/Sytko wyrząedzono. Coż ddley rzekt Bog 
d Oćiec milośćiwy, niebieską Pan y Gofpodarz winnice 4  TmowiSyn 
Boży tdk: A tdk ody ief$c że miał jednigy [nd fiwego namil/Sego rzekł: coż 
mam vczynić? Pośle Synd moiego miłego, fiadz ody go vygrya zdw/ty- 
ddisz fie, A tdk go donich postal, „Aleoni NRM orzekli : Tenći 
ie? Dziedzic, zdbiymyś go, y wyrzućiw [Sy z Winnice ądbili, Mar. 12.Y 
6. 'Luc.20.Y) 9. Otoz opobojny człowiecze maj głos niebieski bez Wys 
wrotow bez mymystow ludzkich,zć. _ Q©Oopowiedam. Cd przye 
powieść potdzuie idwnie i5 ten Etorego byli zamordowali 
robotnicy omey Tinnice/ teft y Ośieośicem YDinnice/! y 0a 
nym namilfym Synem 2303ym/ 00 Qycśdo robotników oś 
nych poftanym. Z.ecj pan Jezus cjłowiet /34mo:00wóny był 
00 robotniEow winnice/ onych to Bydow: przetoj panjer 
gus cjłowiet/ teft y Dźiedźicem winnice / y onym fynem2d0e 
Żym 00 ycd pofidnym. MOcora ofoba w bofiwie/o Etozey 3. 
petrycy duma / tako zdmoroOowanonigoy nie byłó/ dni być 
mogłd/ tat dnimoca tey przypowieśći pokazdna być nie 
może/ dni Ożledżicem tey Minnice/dni Synem d0żym00 ros 
botnitow pofiinym. tNiaf cedy Czytelnitu łófławy / wedle 
EonEluztey X. Petrycego/ głos niebiefti; przeftańże na nim. 
YDibśif iaEo praw0dń tey natury left/i3 gdy ianabarżiey tłue 
mić hcoiey przećiwnicy/w ten czós ona naznacjniey głowe 
wynośl. Cym świadectwem cheiał X. petrycy nafe Wyznas 
nie profłey prawoźiwe o fynu Bożym poctłumić:43 0n wyzna 
nie nafie/iż Jezus on boftt człowiet ieft fynem25>03ym namila 
fym y ieoynym/Ytwierośd, 6 fwoienń głowe poróśił. Trie 
miał tedy/ 
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miał tedyjnie miałliato fam pifie) rafie? świadectwa/ttóze 
cdi prawde wyświadcia/ opuficzóć, Ale przedfie w przywiee 
ośieniu iego y fiowa £wamehftów świetych odmienił / co 
fie mie godźii y przypowieśći tey Etora pan _Je3us/06 Żydow 
mianowicie obzaca/aż do pocjortu świata poćiagnał. Jmo 
zmyfł pifmaświetego copijaćy mowićjieft to do wfiyttiego 
bieduwrotdotwarzać. przy teyże conclufiey fwoiey poź 
wcarza zafie X.Petrycy to co wyżfiey nieraz pijał/y tef d tei 
mieyfca przynośt. pPrzetoż iż fie na fiwych mieyjcdch na to ode: 
powiedźiate/ powrarzaniem rzeczy tat cjeftym przybrzyć fie 
Ciycelmtowi niechce. 

CI teyżefar. y$7.pife: li Socynifawie,tegofynd Bożego 

(o Ecorym %. Petrycy Duma) odrzucili, zelżylwygdrdyili, „fromoe 
znie opifdli odpocjatku: d tylko od [pduny Miryey cis Synowi Bożce 
mu zdktdddli, nd co fie pobożne fercd gdwźdy wzdrygdły : Ale żefieim 
iefścje zdało, żeto wiele pozwolili Chriftufówi pdnu,przeto oto fie rogmy= 
ślili,y iu mu dź po śmievći to wfytko odktdddtw przed śmieyći,e dni Boa 
giem,dni Pdnem, dni Krolem, dni Synemydni Dziedzicem nie był. Tedy 
gdy to cjyniz,Bogd, Syndiego milego, Duc bńś, Proroki, Anioły, Ewdn= 
eli/ły,pofoty pańskie, bluznię: y kłamcdmi czynię , gdy ich słowom 
przećowne rzeczy mowi y pifsęt. Co Bog okaże fSyrzey nie długo. ©0s 
powiedam. przy ynużdożym farecinie ftoimy/-jezuficy Taa 
zdrańftim człowietu / Etorego pifmą ówiete iawnie fynem 
Bożym pofózwiajińto fie to nó fiwych mieyfcóch niera3 wyża 
Gey pokazało. © Boftiey niturze / Eroraby przed jezufem 
Tiazdrdńftim ciłowietiem być miałó/ponieważ pifmó ś. nas 
nie vcja/ nigośley © niey niewiemy. Sle tedyną naswiedźie 
to X. petrycy/ iebyfimy fyna Bożego odrzućić/ abo iego liyć 

mieli. 2135 fie nanas gniewao to/ie póna TJezufa fynd 00a 
żego/przed Oórya pórnno nieznamy:tedy miechay wielżefimy 
fie tego o0dEwanieliftow świetych $ utapóy Miótth.ó. nio 
uczyli; Ecor3y latonie ówiadcjo / 13 fie pan "jezus w żywocie 
pónny Sidryey póczał/y 3 nicy narodzii. SŁo0d idto y3te?co 

fie wyżgey mówiło / połdznie fie 13 "Jezus przed Klóryo nie 

był,  Ac0pife iż fienńto pobożne fercń żawpewzdrygóa 

| 246 ły:tedy 
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ty: tedy byE moŻe/ poEi tego iawnie w pifmie świetym nie ó4 
baczyły. ZUle gdy obaczyły : namniey fie nato nie wzorygaih 
pobożne ferca/ ywzdrygóć nie maia. 230 vftepomać Eażde 
pobożne fervce flomwu panftiemu powinno / nie wzdrygać fie. 
ninie. Ai X.Petrycy pife/żefie nam z0ało/iżefimy śiłi fyś 
nowiŻożemiu pozwolli/pzzeto fie rozmyśliwfy/a po śmier 
ćiddiemy mu wfycEo; a przed Śmierćia że ani był panem/óni 
Cbrijftufem/2zć. A e w tymprzećiwimy fie >ogu y Synowi 
iego/zć.w tym nam idto w wielu rzeczy mnycb trzywde wiel 
to czyni. Ż0nafego rozumienia w tey mierze prawbźiwie 
ie przywóbDii. 250 niy wyznawamy/ż pań Jeżus/ był |ynętm 
Bożymzóra3 00 vrodzenia fiwego/ y Cbrijtujem, y Panem/y 
Rrolem 6. Ale ponieważ pifmo ś.1awnie świadczy / iż ieft 
fynem Bożym pojtanowiony w mocy/wedle Ducha poświes 
cenią 3 wzbudzenia 00 vmarłych/ R om.1.9 4. y potaznie/je 
ieff wrodzonym fynem 2503ym przej 3 mar twych wzbudzenie/ 
AG. 13.9 33. yiawnie zeżnawa/że iefty Pónemy Cbhriftufena 
wczyniony /Jezus/ Ecorego żydDówie vtrzyżówaliAct.2,9 36, 
y dcjy iż mu imie Oano mad wfielEie imie ola poflufenftwa/ 
Phil.2.99. 4 idł93 to ominąć e petrycyy Czyli3pifinemś. 
wyznawśćljieff to pifmu ówietemu fieprzećiwić/ y tó cjynić 
w czym ty nas/ fprofnie namłóiac/ wumiejz © czymiż fie 
wyśficy też pifało / fierzey tu fie tymzóbawiać mie pótrzeba. 
213 *. petrycy pifie / żeto Bóg otaże niedługo ferzeyl co 
nam zddawa:tedy poniewaj złajłi miłego pana Bogalieftee 
fimy OśleEimi 00 tego/ebyfiny fie2>0guy Synowi iego pzzed 
ćiroić mieli w czym nas X.petrycy winuie;pzóżna t6 nadDŹleć 
iótego / dby nas miał pan Żog wtym otazać badź ferzey 
baoś wejey. dle my ofamy mocno w mułośierożin iego/ je w 
ryhłym czasie ti owe po trwarzyy fprofne łatania/ 3deymie 
3 na8/ vEazawfiy luośiom żefmy ich nieroinni. Tłiemófći nic 
firycego/coćby przedfie na iawia wymiść mie miało. 

© tymże tto ieff fpnem Bożym na tar. 46. pifje : Bo ie/liż 
Kiedy wygnać był plc Piotrowi y drugim Apofłołom widre Socyńsk,t, 
idko gdy ich ono pytał Pan Matth,x6.Y 13.07mże mie być powieddię lu= 

„? dzie Synd 
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dzie Synd człowiecjego? A oni mu rzekli jedni Ianem Kryćicielem, dru= 
dzy Helia/$em niektorzy tej teremiafsem, dbo iednym 4 Prorokow. Tu0= 
bacj, jend oncjds , onych ludzi wyzndnie było y widrdo [ynu Bożym 
zacnieyffe nddSocyńskie,Bo wźdy.oto rozumieli y wierzyli po/polity czło 
wiek, żebył Pan ieden znazacnieyfych miłośnikow Bożych, Prorokowe 
A Socyny/łowie opifdli go iednym być z naredu ludzkiego, d nabiet/dy 
totr y kdt,też ieff zeden z narodu ludzkiego.  Q©Opowiedam. Przes 
Ełdda tu %. Detrycy/ wyznanie onego pofpolfkwamao nafes 
ń tó w tym/ iż go pofpolity człowiek wyznawał być ted ntyns 
s nazacnieyfych prorotow. 2lemy Xe Petrycypana Jezus 
fó wysznawamy być zacnieyfym / y nad wfiyttie prorofi/ y 
wfytkich prorotow panem ; dnie cylEo prorotow/ dley 
wfycEich ludźa nie tylEo luośijale y Aniotow. Triechieto 
Czytelnit Eażdy bacjnyy pobożny ro3|(4030/ iefli to prawddł 
Żeby zacnieyfie to wyznanie być miało Etore pana jezufa Pło 
rofiem iedynym faośi / nad to Etory Pónem go wpyckich 
prorotow wyznawa/ aleówet ywfelkiego nazacnieyfea 
gofiworzenia Bożego. A iż nanas tym przytro docierał 
iót obyfimy pand Jfezufa/ tym lżyć mieli/ iż go wyznawamy 13 
ieft 3 narodu luoztiego iedonym/a to i3 też Edty lotr nawiece 
fylieft 3 narodu ludzEiego iednym: tedy ści fieiuj wyżfey na 
£0 odpowiedźidło pó cześći/iednat na to/co tu przynośi tes 
ra3 3 ofobma/odpowiedam: Se/ic taty łóti nawietfy/fo też 
narodu ludzkiego iednym ; przedfie to namniey czćl mię Va 
twłacja panu Jezufówi. Bo iefiż Zrolowi/ie fliż Cefórsowiy 
iefhi nawetdobremu cjłowietowi/ nie vymuie to cjći/y nie 
wwłacja by namniey / żetaty totr fa też znarodu ludzkiego 
iednym/ióEo y oni: idtoż to cići ma vióć panu JJezufowi iż 
iefi cjłowietiemy 4 tat znarodu luozkiego iedntym/ trory w 
tym) że człowietiemieff/ zacnośćiay pocjećiay narodzenia 
fvego wfyctie ludfi przefiedł > Z cemu / Zatem y łórrem 
być/ nie cjłowieczey to macury/ dle vmyfłu przewrotnego y 
rofpufinego wind. 2 bicjnegof to fprawa/ niektorych tus 
ofirojpufinyy przeorócny vmyfłhćieć na nóture cjłowiea 
czo wpycte ogulnie wewiec v  Fluż gdy przećiw temu :€. 
| A 2 Penycy 
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petrycy pówff awa / 13 pan Jezus iejriednymi3 narodbwyTud3e 
tiego!coż po fobie dawaznaćliedononż pana Jezuja/cziywie 
tiem mieć niechce: 
Tri Edr.46.|imymEońcu/y 47. pifiet T pyta Pandaley A- 
pofłołow fvych : A wyKim mie być powieddciet Obacj że Pan infsego o 
fobie wyzndniay widry odfwych sług potrzebuie, nie Móc bometskiego, 
dni Socyńskiego.  Q©opówiedam. Jatoi z pyraniapańftiego 
ziwiazżć to możefi / 13 pan nie Gocyn(tiego wyzwania 00 
fiwych potriebuie ; chybabyś mieć chćiał/ że Gocyńftie 2ipoe 
ftolftiemu ieft przećiwne. Alefie towmóciey wyżfiey 3łofti 
2303ey po£azało. Ale niechby rat było/ato pifefizprzedfie 3 
fimego pytania póń(Etego/ tofie żadna miara co ty zawrzeć 
chcef/zawrzeć nie możejiato Eażdy baciy. 
" Tłóteyże Edr. 4,7. pifie: -A Piotrświety imieniem wPytkiego 
zborurzekt,, My wierzymy żeś ty iest Kryfł fyn Bogd jywiącego. „A 
to było przed śmierćięt pdńskęed Socyniłowie mowię,ze Bog po śmierći 
dźrował mu fynofiwo. Obacj,jetu dbofam Pan ;.Apofloly fvemi kldma 
quodabfit, że Bog yna fwego postał nd świdt, dbo Socyn y yApofloty 
fwemi ktdmi doskondle przećwnę rzecz mowiętce  DOpowiedam, 
Wierzymy y wyżnawamy 13 pan Jezus y przed śmierćio był 
Cbriftufem f(ynem Bogda żywiacego/3dra3 00 zdcjećia y VrÓs 
dzenia fwego : Przetoż dni przećńwney rzeciy mowie 2lpos 
ftolfkiey mowimyjdni Ełimamy Ooftonale/iato to dofyć nies 
wftyoliwie namzAdawa %.petrycy. Lecz iż tenże Piotr 6. 
trory wyznał pana Jezufa Chrifiufem przed śmierćia / pcży 
AG. 2. Y 36. Że Jjezujattoreqo byli wtrzyżowali żyd owie/ va 
ciynił Bog pinemy Chriftufem: tedy y temu wierzymy ie 
pan Jezus ieft Chriftnfem po śmierćiyczyniony. 4 Cbhrie 
ftufem Bożym być/że ieff 103 co y fynem Ż5ożym być/ tato ine 
nych mieyfc wielepofdzuie/ tat yto ofobliwie o ttorymfie 
teraz mowi. Żoco wypifwiac tfaret świety cap.$.929.te 
60dpowiedź napifał:Tyś ie/ł Chriflufem; a S_utaf cap.o.9 29.754 
ie chrifłufim Bojym:co Matthew świecy wytbładatac co tefó 
Cbriftufenr Żożymbyć/ dołożył, pn Bogd żywego. do gdyby 
inacjey było / tedyby byli Ewamehftowie świeć „e gy 5 
Ura 
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Aufafyttórzy tylko że Chryjtufem/ abó CHrifiufem 23 03Żyma 
wyznali Apojłołowie pana jfezufój opifaly rzecz naprzedz 
nieyfio opuśćili. The przećrwimy fie tedy niw czym nauce 
ApofteljFiey/alewfiedy 3d nia Wiemy. Cy Xe Petrycy na naa 
vce A pojtolftiey mie przeftawaf. 230 gdy tu pytónie ieft © 
Gynu cjtowieczym/ coby onimpofpolftwo rozumiało nas 
pr300/6 potym Jpofiołowie : y o00pówiedź iato 3 firóny pos 
jpolftwa/cat3ftrony Apoftołów/muśi też być o Synu człoś 
wieczym.250 wmacjey/od0powiedź tą do rzeczy namnieyby nie 
należała. A czemuż ty Xe petrycy niechcefi tegóvznać/ je 
Gyna ciłowiecjego wygnał tu piotr świecy Chziftufem (y2 
nem_ogażywiacegosd tat że jynem2Bożymieft_jeżus cjłog 
mwież/d żadDeninny z ” 

Tyd tepietar= pifie; A ido Pan o fobie nie ludykee, jydowsk e, 
Turecka,Socyńska, dle Apofolske widre,y wyzndnie prawdziwe przys 
gnał y vblogosłówił mowiąc: Błogosławiony iefieś, Symon Bdriond: bo 
nie ćidło,nie Krew to tobie obidwiłosdle moy oćiec niebieski, ©'c,y ndtym 
Wy zgndniu sbor (voy pan zbudował , ktorego y brany piekielne, nie tylko 
żezyki Socyńskie nie obdlez. Niech oni fvych bluznierfiw, tdkowy Mdic= 
Jłatvkajz.  QDopowiedam. Prtazałofiej że Piotr s. Synń 
człowiecze l tat Jezufa człowietfć wyznał imieniem wfiyte 
Eich Apoffotow/Chriftufem fynem d6gd zywiacego. Przee - 
toż Wiaieftat wyznania nógego wielmożnie oEazał Piotr 6. 
poficy Apoftołowie w ofobieiegó. Zrore iż X. pettycy 
blużnierfiwem zowie; Apoftołom pańfłim blużnierftwo 
przypifuiez 3iótium wftydem/ niech baczmi/niech poboóżni róże 
jaozaio. 213 pan tey wierze błogofłdwił/ ynó niey/isto piz 
fe £. petrycy/ zbór fwoyzbudował/ Erorego dnibrany pies 
tielnejdni żadne iezyti nie prizemógo / to do zalecenia wióry 
mifiey należy/%. petrycego dumy namniey nie wfpiera. Gdyż 
1afo Piotr mie wyznał tego fynem Żóżym/ ttorvyby fie 3 ia 
finośći Dyc pwftiey przed wieki vrod3ić miał / y tymie 23562 
giem bedągc cO 7 bóicc/ wżywot pamień(ti czófi pewnego 
wćielić: ale (yna człowiecjego Jezufa / (ynem Ż03ym wys 
znał/ińto fie pół azałostat reż to błogofławieńftwo/abo rds 
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czey obietnieć póńfta/ nie Do Oumy X.Petrycego/óle 60 wya 
zadnie nafiego/przynależy. 2 co fie tezykow Socyńftich dó* 
tycie / przez ttore £. perrycy nafe rozumie; ty przejłóio nó 
uduce y wyznaniu piotra świetego/ y wpyctich 2/poftotorw 
pan(Fid. przeroż śle im to 2. petrycy przyczyta/ iaoby na 
wyznanie piorra Ś. nafadozać fie Eu obaleniu iego miały. ©s 
zofiem my/ Xe petrycy/ pewnifmy tego / że by niewiem iato 
w(pinali fie lno3ie tezy£t froemi przećiw tey prawożiejEcór 
piotr 6.wyznał/ że Jezus fyn człowieczy ieft Chriftufem/ (yz 
nem Bożym / przedfie prozne ih wfpinónia być Eomiecznie 
mufo/ y nie w oługim cjąśie za pomoce póńfta oFaża fie tis 
Eumuże przećiw świetey prawoźle powftawóia. 

TA teyże Ear. 3noww Ioan.3.R.om.8.miey(có przynóśi:nó 
troreiż fie oopowiedśiało wyżpey / nie tezebą prożno wody 
mierzyć. 

Y7d Edr.ąc.móćiera na mas o to,że niet torzy 3 nafych póa 
nś"jeżufa Bratemnafiym ftarfym nazwśli w pifinie wym. 
174 co gopowiedamy Jeś tuż fłygał Czycelmty łójłówy / że 
my pand Jezu(a/ boftim vEłonem czćlmy ióto Wychiego: y 
tegoż parad Jezufay panem y Żogiem nafym WYZNGAWANIY e 
przetoż bacjyćmiożef/ widkicyvczćiwośći ieft v naspam 
nsfi Jesus Cbriftus.  2le pytam X. perrycego / iefliż pań 
Iezus Chriftus wiernych fiwych niezówie Bracia Ioan. 20. 
7 17. Hebr.2.9 12, y nó innych mieyfcach bóvzo wielu: y iefli5 
teniepifar300 żydów niezowie go Bzatem wiernydh/Heb.2. 
Y 17. y paweł 6. Rom.8. W 29. Pierworodnym 3 braćiey abo 
miedzy wielabraćieyy 2 żeś tót: a czemuż 6 to na nas nie 
€iera/ co pifmo Ola ofobliwey pociechy nafiey przypóminay 
2 nowect/ ć żaż YQaldenfowie/ztEtórymi iedność maia pónog 
wie ££wdnielicy w Ppolpce/nie wyznawdia pana Jezuja brde 
tem fmwym/w Confefs. fwóley artic. 6. Tej ie/? y prady człowiek, 
(mowiacywlafty brat ndfś,tć. M X. Grzegorz ZAGÓSK, w Dos 
fil. fwoiey na:Ewdn. Mar.16.ifF-24,8.w te fłowa pifie:luż tdm 
w niebie brdćifRĘd pierworodnego mamy w ciele, żć. Ale ywiele tra 
nych Zwamelickih pifarzow t03 pio. 2 cjemuż fie 6 co 

gniewa 
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gnieway nA nós o to naćiera £. petrycy! 0 włafmi Brać 
zego w pijmiech fivych wyżnawaiay 
+, Pla teyie Parćie znowu powtarza co tdf wiele razów 
iuż było / że cjłówietiem pana Jezufa wyżnawamiy 3 przyróś 
dzema/że śmiertelnego/3e grzejinegośzć. CIA co t3 fie inż nie 
razodpowiedziało/ odpowiedóć tu wiecey nie potrzeba. 
Y0 tym przedjie żenam Erzywode cjynijy nas fprośnie potioda 
rza/y tu tego y migoźiey zamulczeć fie nie god3i/żebyfmy pana 
"Jeżufa grzefinym wyznawąć mieli/ ttórego ówietymy nica 
niganionym, y tym Etóży grzechu nie vczynił/dnizoradd bys 
td należiona w vśćiech iegoó/3dwzdy3 pifmem świetym wya 
znawamy/y wfy(cy nafy wfiedy wyznawali. 

Tm Er. 49. przynośi niektore mieyjca/Etórych wyżfiey 
niebyło. _ Pierwfie1. Cor.2.Y8. Pdud chwatyvkrzyjowdli ż9- 
dowie,  ddpowiedam. Myznawamy tó/i3 "fezus człowiet/ 
iefi pan dWwały. Przetoż iż Jezufa człowieka vErzyżowaii 
żydowie/pdna chwały vErzyżowali. 

Mtore mieyfce/3 Dawida Pfal.1o9. Y 1. gOzie wprzód pia 
fe: Pdndndd Pany gtmordowdno, o ktorym Dawidmowił: Rzekł Pan 
Pdnu memu, Sizdz po prdbicy moiey, 2ć. Gopówiedam. W w 
niebo wftapieniu póna Jezufowym to mieyfce 3 Pfalmu wys 
Eldda Piotr świety/AĆr.2.%34. przetoóż to mieyfce wedle 

wytładu Apoftol(Fiego / śle ani wedle fimych flowyzmyflw 
wfelEieggo/ nienienależy 06 tego / żeby pand nad Ddny3ds 
moóroowóć miano / 0ó czego iejt przyniesione 00 X. Detrys 
cego. 2 bynówety tat było tato X. petrycy chce / tedyby 
to przedfie z nómi było / Erorzy twierożimy/ że ciłowich 
Jezus/ieft pon nad pany : gdyż ŻA0eN Inny nie był 3amOTO08 
wany/iedno Jezus cjłowiet. 

Tizećie mieyfce Zach.2.Y 10. Otoiaprzydey w pośrzod was 
miejekić bede, mowi Panzd poznacie je Pan zafiepow posłat mie do wase 
Gpówiedam.  €6mieyfce przyniefł beż pochyby nd to ©. 
perrycy/aby 3wiego potazał że pan "fe3us/ iefi pónem Żaftes 
powy tat onym2dogiem iedynym.Ale te fłowa/ 7 poznacie że 
Pan ga/łepow posłalmie, me [a ftowó Pama zajtepow / ale flow 

źmiela 
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Antoti BoŻego / Etoty Zawariafowi y Aniotowi mowies 
cetniu 3 nim opomwieda po co gó Dan zafiepow y goźie por 
flatry że po tym mióła poznać corEa $yonń[ła iż go Panzafte 
pow pofiał ; iaEoiawnie tete [am w tymże rożdżiale połów 
zwie. 
Cjwarte mieyfce 3 Lialśchiaga przypomina w tymie 
miey|cuina Ecore fie wyżfey oOpówieDźlało. 
piate mieyfce Luc. 2.9 11. gożle Zlmioł ( %. petrycy ma 
niołowiey mówi do pafierzówy Dziśfie wam ndrodził Zbdwie 
ciel, (£.Petrycy ma Odkupiciel ktory ef Copufcza te fłowa X. 
pPetrycy) Kry Pan. Oto Pdnd, pifie ©. Petrycy/ nirodzo= 
nego Pdnem y Apofłołowienazywdli, Jam Pan przed śmierćig fie Pde 
nem ndzywał, 0 cżym tdk mowił do vcźniow fwych: „A wy nazywacie 
mie Pdnem y Mifirgem d dobrze cjynićie , ( mowidie, ma ££wanieli> 
fta ) Bo ie$łem tym, loan.13.%13+  D|opówiedam.Hfowi Ana 
tot Do pafterzow: Dzićfie wam vrodyił Zbawiciel. Przetoż Xe 
pecrycy/iefli Dźiś; £o nie przeb wiefi. 5 temu DOFłADG 2lne 
1oł/co ©. petrycy opuśćił/ "fi w mieście DawiDOwym naród 
ofiifie; tedy nie w miebie. Fławet znóeOdie/ Erory naleść 
mieli/ D$iećiotto owinione w pielufiEi/ położone weżłobie. 
€o wfycEo / Dźiśfie narodzić w mieśćie Diwidowym/ Beć 
żeć we żłobie/ Owitym być w pielupFi/(imemu prawie panw 
Jezufowi/ d tat człowietowinależy : ziftnośći Q_Oycowftiey 
vrodzonemu flużyć żadna mióra niemoże. 2 co fie tycje tea 
3, że go tu panemy Cbriftufem Aniotzowie/ czyni to tds 
im fpofobem/ iito elżbieca świeta panne fiariozowie | 
matto/ Luc. 1. 943. przed tym nimieficze była fynd porodźia 
ta. Jatt fpofob mowy / wfytti iezyki v wpech narodow póź 
fpolićie zihowuia. Bo gdy fie im rolewic vrodźi/ mowie 
pofpolićie / że fie nam O3i6 Arol vroośił. 2 iefliż lnO5ie moż 
WIG £0 9 tym/tEtóry może to być/że ich Rrolem nie bedźle:lia 
tobalefo wiecey pań Jezus narodzony zaraz flufnie miał 
być y pinem y Chriftufem/y Zbawicielem nazwodny 00 Anio 2 
ła Bożego, ola niecomienney rady Bożey/ Aniołowi Boże 
u wj mą ten cjóg Oobrze widdomey. Czego 30ało mi fie nie 
zawiilczeć 
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sśmilcjeć / choć tego lepwietenawfy X. petrycy /i3 Zlntof 
panem y Chriftu(em "Jjezufa 3dva3 narodzonego nazwoał/00 
imfego mieyfcą / Eęore mnieybo potazdnia rego co X. Pes 
trycy chce/ mocy ma/ poftopił: Erore ieft / że fie Pan przed 
ómierćio Panemzwałvcjniow fwyh/y vcjniowie iego tate 
fe Panem go nazywali. Ale c95 3060 X. pectycyzdwrzej ied 
dro je pan_jezus przed śimierćią był panem vcjniow fwybr 
Czego my nie tylEo nię przymy, ale yowpem wyznawamyj że 
nie tylko vcjniow pan Jezus był panem/aley wfjyttich cych 
rzeczy Etorymroftózował /y przed śmierćio; ć roftazował 
dyabłom/ morzu/miacrom/chorobom y śmierći poczefiey na 
temi/2ć. Ale/ Xe Ppewycy/infia ieft Mieć niektore panowae 
ie mó ślemi cylEo/co było przed śmierćia pand "jezu(0wa; Ń 
infia r Mieć moc wfiytęe na niebiey naślemi/ y fyttkiemu 
powpedhniepónować; co fie sftało po 3 martwych wftaniu 
iego. prawość to tedy jebył pam Jezus Panem przed śmiere 
ćia/ dley to prawdd / jepośmierćivcjynił go 230g Pónenie 
Botdt pifimo AG. 2-Y 36. mowi, » | 

 Tiatar.teyje 40,ygo. przypywa 09 tych mieyfc mieye 
fe Bichdriafiowe: Oto K rol ewoy idzie vbogi, 26, Yłć Erove tj fie 
oopowiediidło wyfey/ powtarzać y tu tego nie trzebd. 

- Mateyżet'drćie go. pipe: przez Dawidd mowi o fvym S'ye 
nu Bog tymi słowy: Aleapofidnowiłem Krold nad 4, gorę $90n moięe, 
Pfal. 2.9 6. Ktore pofłdnowienie Piotr 5, »fpomina W Dzie. 2, P 36, 
zymi słowy: Niechayje, prawi, to wie w/£ytek dom lzrdelski ij Pdnem 
y Kriflufim vczynił Bog tego lezufi, ktoregośćie Wy vkrzyżowdli. 
©opowiedam. Jeli pofłanowienie rol nad gora świee 
to Syortem / w vczynieniu tego Pónem y Chriftu jem zależy! 
iabo %. petwycy wytłada/A Nezus Etorego 5yDowie vtrzya 
Żowaóli / left Oczyniony od Boga Pinem y Cbriftufem /iato 
X. petrycy3 Piotra swietego AG. 2. W36. Dowodjć :-tedyć 
Sjezusvtrzyżowany! Erory inny nie był /iedno człowiet (bo 
człowiek Eoniecjnie był vtrzyżowany) left nad Gora 6.Sy06 
tiem/ to teft wfytkim ludem Bożym, Brolem pofłanowiony 
ydecldrowóny.  Aiefliż ©. Petrycego ymwytiAduy Ddowos 

bb du terzecj 


188 Oopowieoś nó Script | 
Du te rżecj mamiy (tat aieft moc prawdy) d ocojfienanas 
guierma/ gdy to wyznawamy, czego on famjenastuvcjyy - 


Do tob była rzecj wtora/ w Ftorey X. Petrycy różmaie 
€ie fwotc przejtrzegał/ 3 firony funodmentuv zbawienia naa 
fego/y 3firony tego troby pomazancem y fynem DŻożym był/ 
trore przeftrogi wfyciezniofiyfiewtupe/ y nónie fievej 
Qmam 3d co) doftatecznie Dofyć o0opowieDsióło, 


Crzećiarzecjnaftepunie/ Mypifśnie przycjywod 3E, Ded 
trycego / Ola ttorych niedhca panowie Ewódnielitowie3 
nómi do zgody. D czym tat na Eońcu fanym 4. ynag.tarćie 
pifie: Pd 4 wdmi do zgody niechca nieche dla dwu przy= 
tżyn. Iedndiżpilno oczymd naprawde Pdńskż pitrzę , od słow Synd 
bojeco yDuchdś.1eg0 raz wyrzecjonych na punkt ieden v/łetpić niechcąt. 
©opowiedam. jeflirat ieft Xe Petrycyjie panowietnliiś 
iftrowie ££wónieliccy pilno m pifino śmwiete wgladdiac / 
na punEct od flow Pana Chrifiujowych y Ducha świętego 
iego odfłopić niechcastedyć cu ieff przyczyna wielka Do 3goa 
dyznami. Ż_omynioczfienie fidramy weilniey/iedno aby 
luośie 00 flow pand Chrifiufowy y Ducha świetego icgo 
hamniey nie o0ftepomwali. 

U74 ceyje £arćiepioteypife : Wdftenduke ;nduka PdłsK» 
ddleKiemi od siebie bac jęta ©opowiedam. Acj cotwierdjia 
£ieXeDPettycyjiednat dniśćie tego Dowiedli/ani Dowiedźies 
ćie/ abyndut dnafió była odonautipdna ChrifiuforweyDales 
Fa. Ozna totażoy/ttory 3 rozfadł iem te oOopowicdźnafie na 
feript waf/ czytać bebźie: a 

TIdteyjetarćiepife: Dawnych y świeżych bledow wdfych, 
5 niezgod wafych ; fobzt fimymi, wfalfowdniu pifem ś ogdrnygć y 04 
AE OMA ©opowiedam. Zadawafnam 
błedy y ffarey świeżej zadAwaf niezgody 3foba/ zadawaj 
falfowdnie pifim świetyh/aleniebowoośifj. Ano zadDAnie/ 
bej dowodu; ieff to barzę leftomyśltajprawa. Zllepros 
fe ćie/ moy miły Xe Pettycy I ieffli co błaD ną fundamenćte 
ProrocEim y A pofiolftiar tylko przejtawać, y nas fie naua 


38, Detrycegoe | 189 
ce budować; Jefli co błedem nazowief/ ten bład wystazoae 
my na fieyjtaryy świeży.  MDiecie fl to Tuiezgoda3foba 
- nózowieg/ 1334 pilnym czytaniem pijma 6.3 tafti mitego Pada 
na boga/ wielu mieyfc wpiómie świętym mamy Wyrozue 
mienie źrżetelnicyfie a niż pierroey : ydocatieyniezgody 30a 
my fie. Ale Xe Pecrycy/ maj wiedźieć! iż ćwicjenieiabo 
Pójdey nauce / tat yw piśmieówiecym vftawicjne/ 3 gorac 
y oftawicjno modlitwa a proftym y Pezyrym fercemzłacjoa, 
ne/ cora3/ towietfa znatomość rzeczy Dożyhy Wwyrozue 
mienie iąśnieyfieprzynośi. X iefliż to niezgod4 3 fobo/ ratos 
ma niezgod4 naydżie fie y w ftdrych y tego wietu Che oloe 
pach. A3a3 nie widŹiĘ/ je libros R.etractationum pifałAdugua 
fiini w Erorych wiele fentenciy y wyrozumienia (wego piera 
wfiego poprawił potym, Ażaj y Martinus Lucherus cego 9 fo 
bie nie twierdśi/ 15 pilno cjytdiac pifmo święte nówcjył fie 
tego czego przedtym nie wiedźiał/ iaFo ot worzyśćie famjein 
libello de Captiuit. Babylon. pife: y Ralwin Ecory cej 05 3cw 
gnawa/ in lib. Inftir. fub finem epift. adleltorem te3 Auguftte 
nó przywodśi fentencia! cx cpift.-7. Ego ex corum numiero me 
efie profitcor, quiferibunt proficiendo, ŚĆ feribendo proficiunt, 
Fliezdrazći miły 2. Detrycy/ y naprzednicyfy Theologoś 
wie w piśmie świetym wiele rzeczy obaczyli/y onico bylicuj 
pocjaśiech Apoftolftich : y niezdraż y ći wfyckih błędow 
obaczyli w AncyEryftowym Eroleftwie/ Eroryh Pau pobus 
ośiłtu oBazdniu ich / tych nafych cżójowo/ idto €ie rego pi” 
fmaprzednidh Żwanielikow nauczyć moga.  Miefliż rego 
niezgo003 (bo v fwótch nie nózowief /4 v nas przecj to mie 
ggo0o 3 foba cytułować may Tia fałgowanie pifmó/ 
Ecorteytwnawec nam przycjytaf / odopowiedśiałoć fie wyja 
ficy / 13 pifmo śoiece śni OD nas/ Erorsy calena nim polegać 
my / yzniego tylko Dowody wyznania y wióry nafey bierze” 
my/fałfowdane być niemożcjale ani od żadnego człowieka na 
świecie. Cat pan Bog roz6ianiem siog owego Teftde 
piencu/ miedzy tezyFi ynarody/ temu zabiejeć raczył. 
Tiótezietórćie pipe: Smidłośćiwdfiey Ktoryśćiefie o Me. 

ża bb a | flat Boski 
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Ślat Boski otdrli, nieść niemoge. | ©Opomwiedam. Włazdtoć 
fie wyżfiey ) co ieff w rzeczach Ouchownych śmiałość i; fie wo 
tym ofobliwie naydute / gdy tto przećito pifmu śrotetemiu 
powffdie.Y1a Etorym tj my cóler3ftrony Łiaiefiatu>oftiea 
go y wfiycEiego nabożeńftwa polegamy r niefiugnienamto 
zadawaj / jebyfmy fie śmiałośćia naa o maiejiat Żoflios 
przećmieli. 

YIdteyjetdreie pige: Ndbeśpiecjnośćwdfie y pyche duchoe 
Wna pdtrzyć niemog,ź: 14 fobie żwierzonego dziedzictwd z fobęt pofpolu 
zgubićfie lekdiz. Godpowiedam.  Scaramy fie o 3900€ 
g wami: 4 ty Xe Ppetrycy nam 34 to łaief.vt ażntemy braters 
fie/ omytti : a ty Xe Petrycy nas lżyfi/ bańbifi/ ftomoćif /y 
potwarzafi/ iatoć fieto na fwych mieyfcach połażało.Cyto 
nan wyrza0zafi/ co też y tobie wyrzadżić bynam wolno. Ale 
nie day tego Boje/ byjmyćie wtymnaśladowóać mieli. 24 
%wj0y typifef / je na nafe pychę Duchowna ybeśpiecjność 
patrzyć nie możećie. przy Pimita py hajEdjdoytuwiofi, 26 
5; cu zóEładafi fie boióżnia/ abyś y (am nie zginał/ y3wierz08 
nego dżiediicewa niezgubił: LMiły Xe Pettycy/iepczem nie 
fybałt/ by przytećiem zgody wedle fiowa rygiii 28 to zgia 
nał / abo £ogo zgubił; 4 pógdrozeniem iey y wieleich pogie 
neło fimych/y infiych pogubili. A oopowiediiatwfy nate 
pierwfia przycjyne/tobie fdmiemu:bo rozumiem żćć ty to [ant 
00 Siebie napifał / iatoy ten feript wpytet: wwajmyp też( 
prówodli to ćo tu pifieg o jobie. | Pifef jen puntt oo 
flow fynaŻojego yDucha świetego iego nie odfiepniefi. "fes 
(li tat) cjemużbo ftow (yna Bożego/y Breda Apoftolftiego/ 
Achańazywfowe / Triceńftie j Damafowej Tolerinftie /6. 
Symboła abo wyżnanie wiaryprzydawafi» NWzecjef/ie 
fo 3 pifmaówiecego wśiere. Aletato tego dowiebźief » gdyś 
żaden ProroE/ aden 2 poftot/ nigdy tat o Bogu nigdy tak 
o fpnu Żb03ym nie mowił/dni o Duchu śmierym inEo ce Nym-= 
bola dbo Breda mowia / of rom tego Etore Apoftolffim 308 
wa /Etore my przylmmnieńy.  DDiec przycym/ weyżtzymy w 
wo natrotce/ nienafli tego v Ciebie co nam 3A06WAF. Sddas 

! | wap nam 
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waf nam efiny Odlecy OD nóuti panftiey:d fam 00 Chriftv (a 
Ppand/do Arhdnózyufa y innych vftepuief. Zadawaj nam 
błedy ówiejey fidre: fam puśćiwfy fie pifmaświerego Ftos 
re projtadrogoieft/do podania luozEiego/00 Concilium$ttfe 
cenftiego / Toletańftiego/2ć. Chalcedon(tiego dawWaAf fie; 
śatoćteft właśnieypo fiaremiuy poówieju bładźić. dada 
wafi nam niezgody 3 fobo: 4 przzypatwzje fieiato fieta nóukA/ 
przy tEtorey ftoif/ 3 (obo 390038. pipe Athanafius twoy 
znftr3/ 13 w Croycy niemap nic pierwfego/nic poślednieye 
fego/nic wierfiego/nię mnieyfego/ln fymb. Arhanaf, 21 zófie 
x. Gilowfti w Katbechif; w rośd.ę. Artic. 8. pife: Tym tylko, 
prawi/ rożność ieS y mniey/Sość Synowa, dwietftość Oycow, ije 0- 
ciec Oycem nie vrodzonym, d fyn vrodzony od Oycd , iże Oćiec fludnicg 
Bofiwdy zrzodłem fynovi, d że fyn zdw/se nośił vrgęednd fobie poy śrze= 
dnicży,żć» d jeteż C przyłąd) W oney naturze d perfonie boskiey dobro= 
wolnie nature człowiecją , d Odiecięy nie przpimowatw perjonie fwey, 
SyntjlĘo wcelił fre, 26. Jefli X. Bilow(ti potóznietiltć przye 
czyn mnieyfośći fynowftiey/ i wierfośći Wycowfłiey/iat oś 
fiyfat/ śsafie Athanafus pifeiż w Eroycy niemóf nic wiete 
fego nic mnieyfiego/iato; fie tandut a 3 (oba zgad03a/g0dy ies 
den mowi ieft w Uroycy wietfyy mnieyfiy/śorugi jeniemap 
wietfiego y mnicyfiego + R temu/ Tyie być srgodłem y fiudnta 
ca Boftwi f(ynowffiego! co o famym Synu wfiyfcy niemal 
zeznawaie/a Być żrzodłemy fiudnicaŻ0ftwó fynowftiego/ 
co też o Dycu wfiyfcy niemal wyżnawdia/ a być przecie ies 
onym y tymie Bogiem / iaEo3 fieto 3 fobó 3g003i; Do tego 
tenże Atbanafius in eodem fymb. tato nie vrodzonego Dyca/ 
tót orodzosego Synd wyznawa: a Francifcus zófie Iunius, 
maż miedzy Pany E winiehEi Ożisieyfego wietu/ wielce 
wżiety/ ip Defenf. r. Catholic. doct. pag: 44. edit. Heidelberg. 
An.1g02. pife wte fiowa: zdwieramy tedy 4 Oycy Świetymi,ij O- 
ciec Jynd zdw/se rodzi. Żyć wrodzonym fynem/ dj Rodaić fie zda 
wfe/azgodaf to” Tlawet vcjyrenje Athanafius, 13 Dam 
"jezus iejt prawdśiwym człowietiem : d wafy 3afiewczo 113 
9foby cjłowiecjey niemia/ alecyltonatuye. Żyć pewnym 
Żb 3 prawosle 
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prawożiwyw człowiekiem! a/YVie mieć ofoby cjłowiecjey/4 
sgodafito ke petrygyy Mecjotymterazoofyćjinnego cjós 
fu pot ażeć fietetggo wiecey Xe Petrycy/iefli bedźief tego poe 
trzebował/ a wola pana Boga moiegobebdźie. dddawap 
namsfałfowaniepifma:a pytamze ćie gdy fiowd pifmaówie 
tego odmieniaf (am / iaEoć fie to na fiwydy miey|cach pok as 
zało/iefli pifma świętego niefatpuiegy  Badawabśmić 
tość; a famidta śmiałośćia obce wyznania wiary/ Acbandie 
gyufowe/ Triceńftie/ zć. imo Pproroctie yApoftolfbie przyia 
muejy  Zadawaf nawet pyhe: śniewiośipziatapye 
hay nódetośćia innych fromotniezłorzecjyp y  TDeyśrzyp 
w fie pierwey miły Xe Petrycy/ potym innych pofaOzać bee 
dsief mogł! ieflić fie zeyDźie flufnie. 

Tatórcie teyjewypifuie bruga przycjyne/ przecjniee 
chcodożgodyznami Panowie Liinifirowie E wanieliccy: 
Druga, prawi / iż 4 wdmi do zgody niechcęt, cjyniętto dlatego , że g 
wdmi nigdy niezgody jadney nie cżyniki „dni zgody tdrgśli : Aleśćie wy 
zgode g prawdę y Kościołem Bożyma rogerwdh , do niezgodw/Sech wros 
td otworzyli. ©opowiedam. p-rawdń Boja! fopifinó 
proroctiey Apoftolftie: Rośćioł Boży /Etory przy teypras 
wozie Bojey ftócecjnie ftot y trwa dotońca. Przypiśmiedy . 
prorocEich y A poftolftich ftótecjnie/ innych łacnie potrzca 
buiac do nich/ fioimy/y vprzeymie prośimy Ppanś o to/ abys 
fmy do Eońcda przy nich wytrwóli: JOrzetoj zgody3 prawoo/ 
ani; tośćiołem Żdożym nie rozerwalifmy / choć tonam śmie 
gaddwóać 3. Petrycy. MOrotteżdo niezgod adnych nie 08 
tworzylifmy/óle do cego wiedźiemy ludźi/aby według nauti 
Apoftolftiey proroctw nie wzgarozóli / wfiyckiego Doa 
ćwiadczali/ coteft dobrego rrzymóli/ 1. Thef.g.Y19,y 20. 
iefliż w Bereeńczy£ W zaleca to pifimo świete żenduti Apos 
gtoljtiey pifmem świecym probowali/ AGt.r7.%u. Odleto 
wiecey y pilniey to tera3 w luosidach zalecać fie ma/gdy naue 
wfelEich / ludźiecych Ecorzy nie fa Apoftołami/ na plómieś. 
tóto na probierffim £ómytu doświadczóia.CaFiey tedy cjue 
bośći y ofirojnośćiChriftyńńftiey/Etora proca y 
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sóleca pifmo świete/goy vcjymy/do niezgody nie otwieramy 
orogi. Aiefliżtro za taottazia fobie otwiera doniezgody 
orogej tedy nienduta Apoftolfta/ tróre my miedzy luoźi 
wprowadzamy/przyczyna tego/dle iegjo złe f[erce/Etore rzecj 
dobra/fu złemu fobie obzaca:podobne w tym onym ludiom/ 
ttorzy naut odobawićiela nafiego/Eu Żywotowi wpytEimpoe 
bana gorfiyli fie/ yobrajalinaniey/ na fwoiezginienie. 

Tió teyże Edrćiepifie: W/ytkimw fprofne opiniend świecienić 
stychdne, wdóliśćiefie, bluznier/iw frogich dopuśćiliściefie, _ ©da 
powiedam. Toieft przedfiewśiećienafie y cel iedyny/abya 
fmy w fprawah Boży y zbówienia nafego / onego tylEo 
tedynego ŁTNiftrzó/ Etorego nam Żog3 nieba fiuhóć roftaa 
gały Jezvfa Chrifłufa Pana nafego fiuhali. Mprzetoj oto 
fie ośilnie fidramy/ śby luośie 00 opiniy ludztich głos pana 
ję rozeżnawać vmieli/aby tab za głofem Pańftim tylko Blij 

uozt i głosopuśćiwfy. CTennaf pofłepet 3 ną świecie wies 
lom/anie wfiyctim/ieft fprofnaopiniamie Ożiw. B0vświś 
taco ieft wśietego/ tov Boga fprofnym iefi; cov Boga 
wzietym, to (fprofhym nad świecie. Bluśnierfitwem zófie 
$e to nie ieft/ co my o Bogw/ o Synu iego/ o Duchu śmietym 
„ rozumiemy/y wyznawamy / toć fiena [wych mieyfcad/ 098 
pyóooftarecjnie/ 3a tafto ŻBoja/ wyjfey pot azało. 

Cid teyżetórcie pafie: Nd zgube zboruBojego vddliście fie, 
©opowiedam. | O©Ddeymowdć flowo Boje zborowi Pańe 
fEiemu / co ieff 3bor doży gubić. ŁTiyzbor doży do fłowa 
pan(Eiego promwabźimy/ aby ie fercem przyiawfiy/ fprarode 
mi yobcowdniem świetym wyświddcjał: przetojniena 
ggubeiego! alena zbudowónie vdśli|my fie. 

Tia teyżetarćiepifie: Mdchometd podtytułem Ewdnielicy fa 
rytowdć podieliściefie. _ ©opowiedam. Biatim wftydem/ 
zietó ćmiałośćio/ 3ióżim fumnieniem nam to zódawaf/ 
wyjfiey fie pot azdło Dofyć fieroce/ yzałafto Panfta dofiarea 
cjnie/cam goźteć fiena porownanie nas 3 Łyżóchometem oda 
powicdźiało. , 

ró tepje Eóxćie pife: Szpiegierymi wolnośći nifiey Ktora 
mamy 
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mamy w Krifuśsieokazdliściefie.  ©Qopowieoam. YWolność 
w Chriftusie panu / ieft wyfwobodzenie 00 wfelkiego obe 
cego iarzma! człowietą wiernego! ną to aby w idrzmie flods 
Eum pana Chrijtufowoym chodśił / y ono na fobie zdw3dy nos 
sił. % przecoż0o tatiego fie gpiegierftwa wolnośći wiere 
nych znamy / je ie 00 obcych iarzmoDćlogamy/ Adoidrzmó 
pińitiego ćiagniemy/ y ono vEdzuiac im iato flodkicieft/ 
nó ich EarEi fiowem pańftim Ełaożiemy. 

Td teyje Edrćite pife: Odkupienia ndfsego „widyy nafsey Wye 
dyiercdmi być Adwiliściefie,zć, _ QOpowiedam. WeEazało fie 
wyificy 3 Łafłi pańftiey Doftótecjnie/ że odEupienia nafiego 
y wióry nabey/ funońmenta w piśmie świetym nam vtazda 
ne / ftdtecjnie pofózniemy/ yprzynich niezóchwianie ftoie 
my. Przetoj cotu żad0awa ©. petrycy / to fafcjyre fny iego. 

Yad teyżetdrćie pipe: Przetoż ij niechcemy do tdkiey zgody £ 
wdmi, nie dziwuyćie nam, Bo namnic ponicy, |, Qopowiedam. 
DEdzuiem wam [pofob 3g00y tatowy 3 nami/ ibyfimy ludzie 
obuZboórow wedle nawietpyh 6ił/00 pobośnośći pzowadźla 
My otofieftśrali/żeby pobożnie y śmiartobliwie według ros 
ftazań póną Ebriftufowych żyli ; tato otym nietcore fłowó 
do Cjytelnit a EśtażeE w rofu 1600. wyddnych Perzeyobmas . 
wiata: wroznicich tEtoremamy/ vmawidh fie 3 foba/znoe 
śilibróterfkie/ teden nó fumnienieorwgiego nienóftepuiac. 
Cótiey 3g00y/3e3 nąminiechcef/ ć jećmic pomiey pifef! y 
nam nie ożiwowóć £ażef/ vfiuhamy €ie miły Xe Petrycy/ je 
diwówóć nie bedźiemy. Aiaćfie przyznam, jebymći barzo 
oiiwował/ Eiedybyś tyżgody tótieypragnoł. 2 przyczyna 
tego iefi ten twoyferipe. VOD ttorym gdy tat iddowićcienń 
nas powftdlef / 1óEożby tydo porzadiiey zgody ZuAmiprzye 
©bylić fiz miał z | 

TI teyżetdrćfepife : Y wamby rdczey Bogd profić iefli by ie. 

Jeże wasnieadrzućit do gruntu, żebyście iefścze mogli ffuKdć pokuty 
mieyfed, y gody we zborze Bożym, ydwdfie brzydkiefprofnośći, zć. 
©opowieoam. Prośić pand je nam radżif/w tym radecwa/ 
goyj iefi hwalcow Boży raoń / przydmuwiemy. fecż gody 

ś przytładab 
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przybładag do niey/iefhie nas do gruńtunie odrzucił Dame 
Pytam ćie/ do fadow Tiaywyżfiego wftepować/ieflić porwa 
cjonosiefl nie/ć czemuż fie tim wedrzeć abo wtracić cbhcefi/ 
miły Xepetrycyy | Zużiefcie przydaieg/ Żebyfmy mogli 
utać potuty zi nifebrzyotie/iato pifief/ fprofnośći: Tydy 
brzydtich fprofnośći nigdy nie Qowiedźieff ną nas/ Etorzy3 
ŁójEi miłego Pana Boga / nifunoamenćie proroctimy Zle 
poftolftim foimy. © przetoż na takowa pofuce nie wycia 
gnief nas/ dniwfiyctie mocy ówiatategó/ 3a poopomożeś 
niem pand Bogi naywyżegoy tego unłego fynd/óbyfmy tes 
o żałować mieli Eiedy abo Eedy/ ażefmy przy funOaniencie 
prorockim y ApoftolfEim (taneliy ftócecjnie fie popifali. 
gody że wfyctimi wiernymi ożiatecjkami Ppanftimi pras 
niemy/ ale tiE/ żeby ni tymże funodmenćie Ororoctim y2le 
poftolftimzbudowónabyłó/y ogruntowana. Boten fune 
Dóment założyćry tezwiofłe tey świeteyzgody podńć raczył 
Zbawićiel nij pan Jezus Chviftus, 

Chi teyje Farćie pifie: 0 cżjym fre z wdmi ergey, rogmowić 
śndzie, nie omieffkemy da Pan Bog. — Wopowiedam. Y33 wfielo 
Ea pobośna y [Eromna rozmowe wami/ chcemy 31 pomoc 
pańfta być gotowi. 


Do tad była r3ecj trzecia; Przyczyny, Ola Eroryh do 
sgody niedhca 3 nami panowie Śwóniehcy / rore wypijat 
%. Petrycy. Ticftepuia przyczyny/Erore X. Petrycego przye 
wiodły/do pifinia feriptu tego: Erore i3 miney do nas nales 
ż6/przeto też ErotEonómie od0powiemy/3 pomoce Pań(Ew. 
. / pierwfie tedy przyczyne / Ełaośie Powinność fwoie wiele 
Ka przeciwkoKościołowi Rożemu, natarcie 4g. Mone ampljikuz 
ie 3 przyczyn Etore przynośi/y w nich mieyfci Etore były wyje 
Bey alleguie. Cytine też mieyfcą niet toreo Duchu świecyni. 
Ti dmplifiEócia tey porinnośći/ y przycdyny iey/nie 00poć 
wiedam ; gdyż Hate mieyfcatcore tu przynośi X. Dettycy 
odpowiedziało fie wyifey na fwymmieyfcu 3 taffi d0iey Dos 
ftdcecjnie. Ce wiey(ca o Duchu świecymij nigośiey ex pro- 
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feffonie tróftówał rzeczy tey 3. petrycy/ Eroćiudhno r038 
trzaśniemy. Dierwfe mieyfcepzzywoośizliftu bot pbef.cap. 
3.918. gośie Apoftot pifie/ 1ż przezeń (to ieft przez Cbriftua 
(AJ mamy przyf/ep oboi (to ieft y $ydowoie y Do gamie) w iednym 
Duchu do Oycd. Ale tu Duch świecy das dany ydydomy Pogóe 
mom zniczy/ wttorymiednym Odrze przyftepuia do Boga. 
Go tedy mieyfce / darem Ducha świetego być po£adzuie (ies 
fliż ieono to mieyfce o Duchu świetymmowi/ © czym teró3 
przey wzrujać niechce) co my wyżnawamy : Ducha świeteś 
go być trzećia ofoba w Boftwie/y tymże bogiem co Byd y 
Weiec/ niedowodśi/ czego X. petrycemudowieść potrzes 
bó. Drugie mieyjceieft Alt.20.%28. zeDuch4. pofłdnowił 
Dogorce, 6. MLecjiż Duch świety Żoży iejt moca Óożó/ó 08 
fobliwa nioca/ Erora pan Bog wfiyckie tu ofobliwey fluża 
biey chroale fiwey poświaca/ tato ze wpytEich mieyfc / tedy 
pifmo o Duhuświetym/ dnie 9 Duchu tylEo zgoła mowij 
Fójby fnóomie obaczyć może; tedyć p'fmo świete zroyElo to 
przypifować Duchowi świetenwico Bog przesDuchó świea 
tego to ieff one ofobliwo moc fwote fprawunie; aby 90 Initey 
mocy pańftiey/ te ofobliwa mociego 19306 potazało. Jato 
też swytło pifino świete przypifować to £Ewdnieliey » co 
pan bog przeż ££wónielis fprówuie/ óby ia 00 imiiego floa 
mó póńftiego rozno pofazało. ć to gdy iey pazypifnietś mow 
że zbawić Oufie nófie/lacob.1.921. yinfie ofobliwe włafisow 
śći/ Etorymi śE£wóntelia od innych wyrotow pan(kich oda 
ośielona iefi w piśmie świetym.fEo0d też bacżyf iży pasypifie 
nie fprawy idtiey Ecora ofobie należy /rzecjytey/ ttoreyfie 
przypifbie/ ofobo potazóć niemoże: śno tuto było £-pPetrya 
cemu przynieść potrzeba/ aby Ducha świetego y ofoba/y 
trzecia ofobo w Żdoftwie/y tymże zgoła bogiemcoy Deiec 
y Syw/ potazdło. Trzećie mieyfce/1.Cor. 12. Yr1. ze Duch 
5. rogdówa ddry kdjdemuidko chce. Ale ponieważ fieto potazde 
to /że przypifamie (prawy ofobie należacey/ ofoby nie czynij 
dni potdzuies co fie też y innymi świądectny Bożymi poka 
zóćmożeriito goy Pany Sbawiciel nap mowi Ioan. 3.Y 8, 
| : Widtr wicieg 
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Widerwicie, Kedy chce: y gdy Paweł świety pipe/je pifmo przeglea 
ddło,Gal.3.9%.8. wprzoddbo pieywey opowiedzidło, tamie: Q/ p'fno 
gdmknelo pod grzech w/fsytkie,camże » 2 2.zakon był dyiećiowodzem, 
tamie y 24. zakonzdbiia, abo / iato 4poftotmowi Litera, 2. 
Cor.3.96. Krew mowi, Heb.12. 924. Aley Łftłośći paweł 
świety rozmaite fprawy ofobie należace przypifwiejje nie jay= 
grzyśe/ie nie gniewa, że nie Suka fivego,że nie myśli złego, je Cierpi, ha 
ffa, rdduiee, 26. 1, Gor. 13. przez cały roż0śiał 0 miey pipac. A 
to mieyfcetrore X. petrycy3lifEWOO Gorq.przymio fi/mic tia 
rego nie ma/iedno (priweiedne ofobie należaca / 4 Duchoś 
wi świetemu przypifina/sta0 Eażdybacjyć możejże co mieyś 
fce rzeczy X. perrycego namniey nie dowoDźi.  Wffótecja 
ne niieyfce Ephef. 4.930. Wktorym ( Duchu świetym) gdpies 
cjetowdni iefleśćie,nd dzień odkupienia, Aletefli tym Duchem świe 
tymzapieczetowam byliwierni/ tedyć im był Odny / ido żie 
dótet Dźiedźictwa przypłego/ 16E0 0 tym Apoffot Ephef. 1. 
Y 14. świśdczy/ yw tymmieyfcw toż znaćdawa/ że bylizde 
pieczetowaninim/ to ieftwewierozeni / nó ośień odEupies. 
nia/to ieff wybawienia fwego/ttorego czetóki. Aiefli Oany/ 
tedyć to miey(ce odrem Dudi świętego pokóznie/a nie o(04 
bo. 2 coż to dorzeczy £.Petrycego/ pokasśćDuchą ŚWiee 
tego ddremy 
To odpowiedziówiy wa te mieyfeś / Erore ón3 ferony 
Duchóówietego przyniofi/w wyliczeniu przyczy» powinno? 
ŚĆi fiwey; tuż też do powinności fómey lego przyjiopmiy, Eroś 
ra £. petrycy Wielta nazywa. Jlefie tedy powinność 00% 
brego Pafierza badź też y rzauczyćiela/3ftrony nduEi tylko 
dbotycjercedy ró left nawietpay naprzednieyfia/a zgoła w cy. 
wfiyttć powinność iego / aby fie trzymał weblenauti 24 poz 
fiolftiey wiernych powieśći/óby mogł inych ypominać30:0 
wandute/ y opowiebać infiym nie fisy fwe y ludzkiej ale wyć 
rofi Boże; i odOpórnepzawda Ż030 poł onywóćjiiko © £YM 
Do TitufnyDo Timoteufi pifepiwełś. gośie też 2 Fim.2+ 
Y 24. dofłada tegó Paweł świety/ żeby fługó pińfki mie był 
walcżacym/ śle ćichym tu wfyctim, (pofobnym do dncjae 
po Cc 2 nia/snapńć 
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nial zdafólócym złe! w ćichosći wyucjaracym 6dpórne. 
przypatrsmy fie Xe petrycyiefhiśćie te powinneść/w tey , 
nouce wafiey w tym feriptćie zamtmióney pół azóli / £u3bos 
rowipóń(tiemu. (iteliśćie nas potonać prawda Boże; £ 
temu / w duchu ćichym wedle nauti Apoftelfticy: A wyXe 
petrycy/ nieznóśnymłatamem/ pótwarzami iawnemi/pofys 
Dzaniem ftatecznemu ciłowietowi nieprzyfioynym C4 coż 
Miniftrowi: Erory we wfiyrkim świećić mą tym / Etorym 
przodniejw tyri fcriprćie fiiśćie nanas:E temu miafto prać 
wody Bożey/ fny fwóte przynośiliśćie/ y niemi prawde Żoia 
iównemi świadecewy Bożemiotwierozóna / żaćmić vSiłos 
wdhóćie.  Zebywastedy Xe Petrycy powinność Fu 5boz 
rowi pań(tiemu przywiodła / do pifania tego fcriptw/ tem 
feript wafi nie pof óznie tego. MO Ftorymy0o tego mało co 
ieft/ coby do zbudowania wafiego mowie boru abo Etoree 
gotolwiet 3zpinow Ewónielitow należało : ale leowie nie 
0 tylEo fum9 cóby naf bor /y ofoby Bboru nafiego zbyDjie 
ło iaf o nabórżiey. przeto Eażdy3 todidwnie zawrzeć móże/ 
Zeniepówinnóść wafa Xe Detrycy/tuSborowi pańf(tiemu/ 
dle nie vtoione ferce gniewu y nienawiśći pełue przećiw 
Zborówi pan Chriftufa otrzyjowanego / was DO pifónia 
feriptu tókowego przywiódió. 

Drutga przyczyne Eładśle/ Miłość y vczówość Synd Bożego, 
nóatór.47.Etora tatże implificnie. Pra mieyfed w amphfie. 
cótiey położóne/wy:fiey fie ódopomwiedźiało: terażna te rzecz. 
fśme abo przyczyne wtóra X. petrycego Odpowiedam. 
Miłość tu fynówi Bożemuwfiytka w rym ieft/ aby|my chów 
walirofłażaniaiego / idto Zbawiciel nuły pan nafi Jezus 
Cbriftus Ioan.14.Y19,y tómie Y 2r. y nadnnych mieyfcach ida 
wnie vcżys y zoftómia w miłośći fiwcy ten iedyny fpofob vtóe 
gviejiefhibyfmy roftażdniategozdchówywali/ Iozn 19. Pro 
Y0y Xe Pettycy dniśćie o tymiw tymfcriptóie naminiey nte 
pfl dmiouchd pofornego y ćichegió pana Chrifiwfówego/ 
trorego fie 0V fiebie wcżyć roffazał/wyraśi. A profefi was/ 
wtoj cemu wierzyć je wasmiłość pani Chuiftufoma Bo pia 

| | fsnis tego 


« 


3. Dettycegó. 199 
fania tegro ferfptu przywiodła s. R temu/ Oczćiwość yna 
23>oiżego ieft w tym/ aby go Ola foduiemu 00 Dyci ddnegó/ 
wfiyfcy czaliiato cjcża Dycd / tato famiefyn X03y loan.g. 
y 22,923. vcży. "Jjefliż tedy Ola fadu danego temu/wfiy[cy |y* 
na Bożego czćić powinmi/ińto Dyci; tedyć 3 ttorey mióry 
nóleży ten ao [ynowi Bożemu / 3 teyżeyta cześć wfytEa ies 
mu należy. Lecz 3 tey miary należy mu (60/13 fynem człowies 
ciymiefi: bo mu przeto moc czynić Dał CDóiec) fo0/ i3 ieft 
Gynem cjłówiecjym/iato famże mowi loan.g. * 27. Przetoż 
3 tey miary wfiytEa cieść Erorofmy mu iato Dycw powinii/ 
należy fynowi Bożemunleiefi f(ynem człowieczym. przećiw 
ciemu iż w tym|criptćie Xe Petrycy pówftalśćiejy te hwa 
łe y cześć 90 Syn człowiecjegó/ Erorego włajna ieft/ przes 
mieśćdo infey natury vśiłowaliśćie : a iato3fie prawdy 
x3ec36 (ima potaże/żewasvczćiwość fyna Żdożego dotego 
feviptu pifania/ przywiodłć» | 

Trzećia przyczyne Eładźie: Nadzicie świetych Bożych na tar. 
48 SLeci nadiieiń świetych Bożych ofobliwie w tymieft:13 
pan Bog/ pana Jjezufa wzbuożi 00 vmórłych y hwałe mi 
vał. Co temif niemal fiowy świadczy Piotr 6. 1. Pet.1.Y21. 
X; tegoż wcymieroz0Źiale Y 3. wielbi Boga / że 6drodśił 
wiernych Fu naDźiei Żywey / prez zmartwych wfłónie pana 
"Jezufowo : Glogostdwiony Bog, prawo y Odie pdndndfiego lezufh 
Chrifu/d,ktory według wielkiego miłośievdziafwego.odrodził nas kund. 
dzieci żywey, przez pow/dnie legufd C bsifłufiod pvmdrłych. Aley2A2 
poftot 1. Cor.15.% 14 ,y 1. na wzbuozeńiw 00 Vmóarłych panć 
Jezufowym/ wfytte wiare y nadźiele nófie /y prawde opoź 
wieddnia y świadectwa fiwego zafś03A/g0y mówi: Ie//i Chri< 
fw nieiefł wzbudzon, progne przepowieddnie naf£e, prozna y widrd wd- 


fd. Ndyduiemyfiey my fa! Pywemi świadkami Bożemi , ktorzyfmy 


świddcjylio Bogn, że lezufi w zbudźyłsktorego nie wębudził, zć. Ujefli5> 
tedy w tym żawifła wiara y naDźlesą Ożiatet Żożych/iż 2305 
pana Tjezufa 00 vmerłych wzbuośd y owielbił; y tynnfi [praz 
wami Ecore Ż>og Pciymi w Chriftufie pinie nafym/goy fie 
iw przyparwmiewy/ o|odbluvie nadźiera w iń8 y PYODZONAY 
Cc 3 pośgne 
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posilonaypodpdrta y vgruntówana bywa; iato temiey[cć 
pifmó świetego Etorem przyniofł/ y infie nieżlicyone świadz , 
cja: A iaEoż gdy . Petrycy nic o tym nie pifał/ wmawia tó 
w nasy w infe/iego nadśielć świerychdożych Do tego pazys 
wiodła/i3 rati (criptnapifały 


Do tad przyczyny pifania feriptu 2. petrycetgo : Offda 
enia rzecj w feriptćieiego ieft/ Tiapominaniede fwydh:nó 
Ftore tej Erociuchno o0powiemy. Li/apr300 na Eór.g7.ż6lE 
ca Mińieffat nati Apoftolftiey do Etorey przydńwać y Zie 
iółomi / y vymowaćpob przetlectwem zótązano., 114 có 
6opowiedam. Chwale tu bórzo rzecj X. petrycego/y wiere 
nie tego Życjejóby w tym fluchacze iego vfłuchóliiżeby nóva 
Ei Apofiolftiey tat przeftrzególij iżeby nie Ośli fobie mic ani 
009 miey przyoawóć / dni iey oymować. Bylibyfmy wnet dos 
mó/ ś mło y pożaddna wfyctim Qobrym (ercom 3990%/ Nnóa 
ćiefiylibyfmy fiero panu | : 

potym wyffawia nam wierne pańftiejEto2zy głofu póńe 
fFiego 63 do vtrócenia Oufie pilnowali/zć.Iiecy onego fióź 
rupEd £Eledzórd. Tła co pipe:MOfytkim więrnym wielce tę 
pochwalamy/Etorzy to vczyniliż Ola imienia pańfEiego Owa 
fy fivey nie przepuśćili / ydo tego wfyrEich wiedźlemy / aby 
Pufie fwe gotowi byli wylać racżey / 4 iżby mieli głofi odda 
rónta onego Etory gładśi gzzechy świdtd/Oanay zbawićielś 
nóafego/odftapiće. 2Bo0tejli; on nas tat pmiłował /żeoufja 
fwoie położył Ola mas ; idto3 takiego dobrodzield y my nie 
mamy tat omiłowóć /iżebyfimy duf fiwych mieli litować pos 
tożyć Ola imienia tego * ć swłaficza żedufie położyć ola nies 
go / iefiiatu wiecjnemużywotowizachowóć /4 tu iey nies 
chćiećdaćdla niego/iefiia wiecjniezgubić, Ppodhwalamy 
yw tym ftdrcu/że omrzeć wolał/niż rofEazanieŻoie przeftaa 
pić. Żllezaonieyfie teo przytłady mamy/w onych sacnych mieś 
cjennitach pan Chrifitufowych/ Ecorych dni metiftogiey 
niefiychóne/ dni ofrućieńftwa niewypowiedźidne/ y iakidh 
fiońce przedrym nigdy nie wioślało/nie odftwóFYty A 

3uy 00 
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* siły 00 prawdy zbdwienneyy 00 świadectwa panó WCZUCZ 


wego.Lo nie tylEo ony czófy Oawnieype widśialy/ godyĆwóan 


ieliato świśtło zbawienne wfchodźić / y one grube ćlemiiioe 
śći pogańftwó (profnego rozbiiść pocjeła; ńley nófie czafy/ 

dy Antibryjtowebłedy / to świete świśtło vEazować 
wfyttim luośtompocjeło. Alenazacnieyfiy tego przykład 
w wodzu y Jetmanie ć ftończyćielu wióry napey mamy/Etoa 
ry ióto świadet wierny trwia fwoia świadectwo Bojezda 
pieczetował; y na tedroge vtrapieniaidto prawy HEŁMAW 
wftopiwfy/ przeżnie wfiedł bo hwałyjdby wpyttim Etorzya 
by Bogu vfać hćielij ydo vtracenia zdrowia fwego / flowó 
iego świetego nie odftepowśli/ vEazał /że niezłego wtey 
drodze niemafi/gdyj do wiecjney bwałyy wiecznego dobra 
tażocgo Erory na nie wftapi nawet przywiedźie. leprzy 
tym obacjy że Dan y sbawićiel naf/ola świdoectwa Bożego 
wmarł/ yErwia (wola zópieczecował on9 przymierze Boże 
wieczne : y wfyfcy wierni naflidowcytego / Ola flowdiego 
świetego dufie fwe Ełaoliry on ftórzec Ola roftażania Bożea 

o vmart. AleSymbolum Atbinafiufowe/tiiceńftie/Damóie 
fowe/Ebalcedoneńftie/ Toletdńfiej 2ć, nie fa florwem 2008 
żymydle fpif-lvoztiemi/przy Erozych %.petrycy fot. przetoż 
iego pooporze/ w rey mierze nie fluża przykłady tydh Etorzy- 
Erwia fiwoia vftówy Bożej A nie wymyfły luozEie piecjetoe 
wali. 

Atemu/Eaże pomnieć na tórćieg7.nó one iedyna pócies 
che / Etora ze wfiyctiemi świetymi chce wierny Eażdy otrzye 
móć. Taco pifie/że ieft fie nó co obeyśrzeć; na polieche one 
iedyne/ Ecora Pan wyftówiłfwoim  Aleprzytym pilno fie 
pytóć trzebó/ Erorzy fa iego.. A pan loan. 19. Y 14. Etotzy (6 
iego/potazuie; Wy przyiaćiele moiiefteśćie/ tefli ro wcżymia 
ćiej coiawawmroftazuie : ytego żi matte /34 brata/ 3d SI0ś 
ferejEcory czyni wola Dyca iego/fam Yznawa Matth12.Y 49. 
y ten wefićie tylko do żywoti wiecznego y Eroleftwó nieg 
biefiego obiecwie/Matth. 7.9 21. Ale wy/moy miły e ex 


«wycy l orogete Ergro pan pokazał 00 tey poćjechy iedyney 


minawfył 


202 Oopówieo$ na Script 

mitawfy/o hwale tey /tcora pan Jezus miało Qycd przeb 
założeniem świacą/fiwdrzyćie fie cwraczey/ mż porzadnie Dyś 
fputwiećie. © Erorey13 było wyżpey/tu fie tymzabawiść nie 
potrzebą. 

Tego ominać nie zdało mi fie przedśie/ co tuzddawaj 
Gocynowy Że niemogł frożfego Ełamftwa mtr na świećie 
zadać fpnowi Bożemu / ć Żenigdy Żaden ćleżey nie vderzył 
swietych vft pana nafiego; ico jendpifał Bocyn/że chroały/ 
Erorey pan jezus cjłowiet po vtrapieniudoftepi/w rzeczy 
fimiey przedtym mie miał. A moy miły Ze petrycy/ wafiy włae 
fnipanorwieEwanielitowie/titże y mowia y pipa. Słucbay 
%. Grzegorz w Ppofiul. na £wang. Mar.r6.Li([f.248. co 6 pós 
nu Jezufie pifie: Won dzień Cmeti (roey rożumicy) miergięczke 
śmierći y wiecjnego przekłectwd otdrł,d dziś (notwyże Xe Petrycy) 
sławy nieśmiertelney 3 imienidnddw/śselkie imiond dofi.zpit. Jefh$te> 
dy toż Łwanielicy pife y mowia / ymoroić inaczey nie mos 
go: 4 cjemuż Socynowi Ola tegoż śmiecie to Xe petrycy 
przypifać/ 13 naftożfieEłamfto panuzódał / ći3 Żaden Cieżey 
vfi pańf(tich mie vderzyłr A małoli macie na świadectwie pó 
now Ewdnielifow fwoih/ w3dy dofyć mieyćie mi świądeca 
twie Apoftolftim/Etory idwnie pifiejiż Ola tegoż był pofłw 
finy 43 Do śmierći/ d śmierći Erzyżówey/ wywyifył bog jez 
3ufa wyfof'o ndder/y Odrował mu imie nad wgelkie imie/aby 
nó imie iego wfeltie Eolinovpaddło/ze. Phil.2. Y6,9,10. jeż 
flż ceoy Ola pofiufeńftwaj tego wywyśfiył dog) iaEo tw 2a 
poftot świadczy iawnie / tedyć przedtym wywyżfenia tego 
nie miał pan Jeżus/ nim to poflufieńftwo wykonał. 2Avoć 
Gocyn twierdźiy mowił co Apojtoł pańfti pie: a w3dy X. 
pPetrycy przedfie mu śmiezddawać / jetłam(two panu nae 
frożfie zadał Że w vfta pańfłie naćieżey vderzył. 

pytaf też tu Czechbowica/gośie to wyczytał że ta: Dam 
mioł ce wale idto wybraniiego. Fłicoć oopowiedam/ie 
Dan fam Ioan. 17.922. taE mowi: Chwale,ktoreś ty mie dał,da- 
temim.Jata tedy hwałe dałvczniom,cikać miał na on czas; 
goyś te m Vat / Ecora mu Dciecoał. 2ecj vcjniom hwałe 

dał wpoe 


3. Pettycegow 203 
bał w poffinówieniu/ nie orzeciy : Drzetoż y famtdto 00 
Oyca ma on czósddna miał: o cjym też było wyigey. 2 wia 
ośićiep/ Xe Petrycy! iż fie tego 0d Pana fimego niuciył/ów 
Sjana świetego wycjytał Czechówic/ © co pytacie gośieby 
co wyczytałe 

tieyfcd 3 Stdtęriufa y 3 póna YTiemoiow(tiego przyś 
nośicie/ dle nic na nienie pipećle; znóćżeśćie niewieożieli ce 
3 mimi rzec. 

Frdto żenas Batódłarzmi póńftimizowiećie , zefłoby 
fie mic mie oOpowiedśleć. o to po Petrycowftw/ bez wfeć 
go dowodu pifiećle na naa, LYTy póna zd miftrza iedynego 90 
Boga ddnego/ttorego nam flucbać roftazano/ mamy. Jee 
go świetego głofu fie rryzywamy/zą nimiść ysiłuiemy/ y 36 
SALCE MIE głofiiego ś 3vff świecych icgo/ bo 
gvft tychie |(amych/Ecorzy na wfiytto fimi parrzali/ffuchóli. 
przeto nieflufinie nam te Xe Petrycy z40awaćię / abyfimy 
Żatółarzmi póńfkiemi być mieli. 

2113 fie froym Eaże przypótrować/ bo iaEiey nadżiele lue 
bźiwabimy : tedy ponieważ o tey nadślei mieco fie mówiło 
wyifiey/ tu fie fyrzyć3tym nie potrzebó, Mabimy wfyttih 
bo błogofławioney nieśmiertelnośći/y do wiecznego Żywo” 
ta. Tey nadżiele pewność pEdzniemy/wfytEie podpory tey 
naożiete w pifmię śretelnie połazdne/na idwie wywodzac/ie 
byfimy luoźto niey gruntownie vpewniwfiy / przywiedli Do 
prawoźiwey świortobliwośći. Gdyż Jan świety 1.loan.3.93. 
pifie w te fiowó: 1; kto matenddyicie w nimCiż mu ma być pod63 
bnym)ocjyśćiafiebie Jimego,idko y on cjy/łym iefl, Otażże co nad 
te nadźiele wietfiegó/y mócnieyfiego. 

Frdwettaże pomnieć na Eórćte g8. nd/rd/ucbaki,nd ktore 
przycbodzili od początku 4 tey Skoty ludzie,y zacni y vcjeni y pobożni. 
ledni fie wieśili, drudzy fję topik, drudzy fre grufnic zdbiidi, drudzy 
żyddmi zofdli, drudzy z Ormidny, drudzy fie o Mdchometd opdrli, zć. 
Tia co 0d0powiedam. M śle fabfićie/y Śledifputniećie XefPe" 
trycy. Zle fadśićie: Bo Etoż zbdcznych/to nauce przyciytać 
bediie/ gdy 3łyślezginie/ y stad ia 36 złą OfADŻIy podeyśrza? 

DV nat 5ginad 


'żo4  .  Qopotwbieofhi Script 
no: 5ginol bamiebnie Judafibo śiebiefamego obieśił. Toe 
by przećitomie nduti pańftiey / miał ztad naute pańfta ofóa 
ośiezłosZlnrichryfi tót/y głupi gmin/2Ee petrycy/fod3i. Zle 
oifputuiecie Xe pecrycy: bo Etorzyby to bylico nardtie bas 
i prsyflly ną tatie fie orogipoddli/nie wypifuiećie:dni pos 
tózmiecie żeby ći3 iipey fEoły wypli. Q©wfem pifećie/żeies 
fcie nie były cat frogie bluśnierftwa/ać. iato teraz f6: czym 
dawaćieznać/że w tey PEole nifey nie byli. A iefliż info BE0e 
fe mieli/nietótaidEo my / toć tey toły nie byli/ ólerozney. 
2113 tu nam bluśnierftwa rofpaczy pełne przyczytaćie/ na te 
fie od0powiedśiało na fiwym mieyfcu wy3ficy: że prawoe ficzya 
163 fiowa póńfłiego wycjerpnionajy wfyttich poćiedh zbóż 
SAY pełna mamy/y przy niey (tolmy/a nie blużnierfitwa 

adne. 

trdwet Eaże obaczyćj idko Bog obwołał Synd, idko „Apoflotoe 
wie, idko Prorocy, y przypdtrzyć fie Komuwierzyć , chy Bogu, chy lu 
dziom: y vpdryyć przo Kim ztAć, czy pręp słowie Bożym hdrym,cjy 
izy Apo/lolech nowych Socynowych. FTA co 6Dpowied am: 
Acz 9 tym było wyżfey/ ieonat ytutrotEo. Obwołał Bóg 
Gynś fivegó przed iego narodzeniem plemieniem Abrabaz 
mowym przeż Anioła 3 nieba/ gdy Abrabimowi obiecał / że 
w plemieniu iego miały być obłógoftówione wfyckie naros 
dy ślemie.© czym (Toyzef prorot Gen.22.y 1s;ttoreplemie 
63 ieft Chriftus/wytła0da Apoftot Gal.3.Y 16. A Syna (wego 
narodzonego 3 ifinośći fwey przeb wfiyttiemi wieki / niw 
gożiey mie obwołał. Obwołał Żog narodzenie Synś (wes 
go cjłowietd pand Jezufa przez Aniołazniebó : Dziś fire wam 
nfrodził Zbdwićiel, ktory iefi Cbriłus pan;w mieście A cze , idź 
Bo o tym Żuka świóoczy w ro3.2.9 11. Androdzenia iego/ 3 
ifinośći fiwey/ nigożiey nie obwołał. Obwołał Bog fynem 
fwym tego Etorego w Jordanienurzał Jan ś. y Duchem Ś. 
_fwvoim wyświidczył/ wioomie go nań zeflawfiy/ ytego ftus 
chóć rofłazał/ iato Liótthbeuf cap. 3. tŁiaref cap. Zutap 
cap.3.świadcjG/y Jan ś. cap.1.Y 32,03 0934. M potym poź 
3nawfy go fam_janświety / tto w cymże miey|cu pifie <Ę* 
wamicehfta 


a 


3E. Petrycego. 20$ 
wónieliftó/świdoczyłuż ten był fpnem Bożym. © tymtco: 
rego nie nurzał Jan świety(bo tenttory był zifinośći Dys 
cówfłiey vródzonyjy tymże Bogiem co Dciec/ponurzony 0 
Jordaniebyć nie mogł) Bog nigośiey nie świadc3 ytónigo 
fiuchóć roftazał/ śni Ewdnieliftó/ niewiedzac tiłówego/0 
tt owym świadczyć mogł. Obwołał piweł ś. i3 Bog (ye 
na (prawionego 3 niewiafty pofiał/Gal.4.9 4. A tego 2po> 
fit migośiey nie napifał/ żeby 309g miał pofłóć (yna fiwego3 
tfinośći frwey przed mietivrodQzonego/Erory3 niewiafty (pzś 
wiony nie był/ śnibyć mogł. W©ważje to dobrze v fiebie/ 
Ciytelnitwłaftiwy / dwedlerady £. Petrycego tu w cym 
mieyfcu/ Boga fłuchay/ nie lnożi / flowu Bożemu ftóremu 
wierz / nie wymyftomluoztim. Gdyż flowo Boje y ftdrożye 
cnośćie y zaenośćia/ wfelEie luostie wymyfły przefło dales 
to; wzgledem Etorego wymyfły ludzEie fa idto plewy/ Ecore 
Że gień fiowd póńiEiego / przecie Eoniecjnie cjófu [wego 
pali. 
| Fióte tytuły 13 znafych nietcore Apoffotómi Gocyńs 
fEini zowie/odpowiedźiało fie wyżfey. 2lcj tego tytułowaa 
nia po wietfiey ćżeśći zdmilczało fie: gdy3 tymbramować 
infiych/ ludźiom vczćiwym y ftatecjnym nigdy nie przyftot. 
Tótżey tego Wilczego głofiui: fie ftrzedz £aie/y toć dobrze 
cżyni: dle miał przytymwtazdć, gośie ten głos wilczy. GDsie 
EogoOrapia/ rdmći wilcżyzab/a zótym głos obaczyć może 
preccy/ miżlićichość Bórdantowe. Amie potazałli tu wile 
ciego żebu 434 tym y głofu/w tym feripćie X. petrycyjmiedh 
baczny fG0śi Ea30y. 


_ Atoćfieynó to ypómniestiefttore do fwych X. petrycy 
vczymił /Id£0 y na wfyctie rzeczy głownieype wedle por3302 
Eu/ Etoryć fie nóznóczył / odpowiedźiiło 3ata ffa nułego piź 
ni Bogda. Jeflii w tych rzecióch Etorefie w tych głomonieye 
Byd pifały/nie cóki porzaoct rozfAOny y łafkdwy Czytelnt w 
naybźiefi/ iit obyś był rad wiożiał / wiedzzenieia / ale wiele 
* ta miegóninć żę. petrycego / Erorey w cym fcripćiewiył/ ć 

DV 2 ciefte 


żo6  Dopówiebź na Script E.Petrycego. 
czefte pówtarzónia tego iedneyżerzeczy/ przyczyna tego: - 
Bacć fam 3 niewymotwoney łójti fwey/niech ćie/Ciycelitie 
utaftawy / vbłogofławi: niech ćie zndiomośćie prawdy 
zbawieńminey y Siebie famego y Bynd fwoiego napełni / yone 
w fercu twym przeż Ducha świetego fwego zdpiecjetuie/ 
tu wiecjiiey poćiefie twotey. 2 te mote mała praca/ niech 
na hwałe zacnego y świetego imienia fwoiego/ySynń 
fiwego miłego/y zbudowanie wielu ih, y poćieche 
wfyttich wietnych fwych obroći Amie. 


me 
AO zzydde też (400 tegó/ nitorcuiegotcicy | Wytmy 
polftierzamtnieniem Oo Socyniftow nazwane. (0 fttos 
rych Ciao tufie) hćiał iefcze Oowcćip fivoy/ y fwa w tym 
szemieśle ofirość vdóć ; czym raciey wydał fwaletEomya 
ślność/ y okazał iato we wfytkiey Esiedze fivey/ taż yw 
tych wierfóch / tatiegoieftouha.  Trótytuł cych ryty 
mow to rzete : Zamtnieniemii fłufnie (6 nazwónej przye 
znawam : bowiem tatich śrgumentóciy/idEich iefi peła 
na ta tsiaftólego/ niemogło być włafwieyfie y przyftoys 
nieyfie/ ieono tatietatie tupołożył, zimtnienie. Tia 
rzecz34ś fame tych rythmowiego/ttora ieft tylto vficiyż 
pti przymowti / pofiyozania / 3 ofobita znowu odpowies 
Dać byłoby w powtarzaniu Petrycego naślddowaćj d/toż 
ńto3/ tysiac troć y3fiwym y3 CzytelniEowym vteffnies 
niem powtarzać. przeto CiytelmeEd odfyłam do wyżfych 
na tale rzecjy od0pówiedźi; tego tylko ttnowfy / je 
$cżypóć/ przymawióćj fydśić/ lżyć/ żadnemu człowiet owi 
bogoboynemu nigdy nie przyftoi / ś pogotowiu Dóleto 
wiecey temu Erory tat zacny vr3zG0 UBinifirowfti na [Os 
bienieśie. 5ftrony rychmowania iż ytego tEne/znóćje 
nie Żobhónow|ti:bo iedne hramia/ć Dzygim tylko Echo 
refponowie: trzeba mu fie tedy lepiey y tego rzemiefła nóe 
uczyć.  Wiecnóm też w mich grożiżenas ma ieficje wies 
tfo miara złorzeczenftwa fiwego napoić/ ftoroby nas wz 
zwycjaił w te poczatti teraźnieyfiego: toć nam iuż y od 
niego (mego y 00 innych Ole tey prawdy nienowinó: 
przetoż tego y teraz czekamy ieflimu pan Oopuśći. 2 ida 
Eo fie on w to ńbyzłorzeczył wćtogać vmyślił /y w tym fie . 
pommażdć:cat my teżpóna wzywając, wćlagaćfie bedżiea * 
my we wfielata Chrijtyańfto ćierpliwość / w ntey fie 36 
pomioco miłego pina Boganifiegóo pomnażdiac. Pare 
tes jeppat defendentium fivey 06 Bog niewinnęśći i przed 
UOżnib 


luożmi bdcznymi y bógoboynymi temu dodzierzymy: mds 
ióc przy botu Bogay Cbriftufa pand/ówiaotdy obrońce 
fivey niewinnośći.  Scriptorowi przytym życie / abyte 
fwezłe ffetty 3ttorych to źrzodła tatie złorzeczeńftwa 
wypłyneły y iefcze nam znich gorzEi napoy obfitfy3g04 
tować hcejpobdmował:żeby mu fimemu zd to/ nie podał | 
on fprawiebliwy fedżia onego EubEa gniemwiypopedliz | 
wości fweytuwypićlu. Codbynańnie pzzypło/wznanie | 
mu w tym y we wfiyckim 00 200g4 przeż Pana Chuiftua 
(4 winfwie, v | 
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